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Sicherheit

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie
dieses Produkt in Betrieb nehmen, um die Sicherheit beim Betrieb
des Gerats zu gewahrleisten.

Das Xerox-Produkt und die Verbrauchsmaterialien

wurden entsprechend strenger Sicherheitsanforderungen
entwickelt und getestet. Dazu gehdéren die Genehmigung der
zustandigen Sicherheitsbehdrden und die Einhaltung etablierter
Umweltschutzstandards. Lesen Sie die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt bedienen und nutzen

Sie die Hinweise auch zukiinftig als Referenz, um einen
stérungsfreien und sicheren Betrieb des Gerats zu gewahrleisten.

In den Sicherheits- und Leistungstests dieses Produkts wurden
nur Xerox-Materialien verwendet.

A

WARNUNG: Dieses Warnzeichen weist die Benutzer
auf die Moglichkeit von kérperlichen Verletzungen hin.

WARNUNG: Dieses Warnzeichen weist die Benutzer
auf heiRe Oberflachen hin.

ACHTUNG: Dieses Symbol weist darauf hin, dass
ein Laser im Gerat verwendet wird. Der Benutzer
wird gewarnt, dass die entsprechenden Sicher-
heitsinformationen gelesen und eingehalten
werden missen.

WARNUNG: Dieses Produkt muss an einen
Stromkreis mit Schutzerde angeschlossen werden.

A
D

Bereiche, auf die der Bediener zugreifen kann

Bei der Konstruktion wurde der Zugriff der Bedienperson
ausschlie3lich auf sichere Bereiche ermoglicht. Der Bedie-
nerzugriff auf gefahrliche Bereiche ist durch Abdeckungen oder
Schutzvorrichtungen eingeschrankt, die nur mithilfe eines
Werkzeugs entfernt werden kénnen. Diese Abdeckungen

oder Schutzvorrichtungen durfen unter keinen Umstanden
entfernt werden.

Wartungsinformationen

1. Alle Wartungsverfahren, die von der Bedienperson ausgeflhrt
werden kénnen, werden in der Bedienungsanleitung
beschrieben, die zum Lieferumfang des Gerats gehort.

2. WartungsmaRnahmen, die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind, dirfen nicht ausgefihrt werden.

A

3. Verwenden Sie Verbrauchsmaterialien und Reinigungsmittel
stets entsprechend den Anweisungen in diesem Handbuch.

WARNUNG: Verwenden Sie bei den Reinigungs-
arbeiten keine Sprays. Reinigungssprays konnen
explodieren oder sich entziinden, wenn sie an

elektromechanischen Geraten verwendet werden.

4. Entfernen Sie unter keinen Umstanden Abdeckungen
und Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt sind.
Hinter diesen Abdeckungen befinden sich keine Teile, die von
der Bedienperson gewartet oder repariert werden kénnten.

Sicherheitshinweise zum Betrieb

Das Xerox-Gerat und die Verbrauchsmaterialien wurden
entsprechend strenger Sicherheitsanforderungen entwickelt
und getestet. Diese beinhalten eine Untersuchung durch eine
Sicherheitsbehérde, die Zulassung sowie die Ubereinstimmung
mit etablierten Umweltstandards.

Befolgen Sie stets die Sicherheitsrichtlinien, um den fortgesetzten
sicheren Betrieb des Xerox Gerats zu gewahrleisten:

Vorgaben:

+ Befolgen Sie stets alle Warnungen und Anweisungen, die auf
dem Gerat vermerkt sind oder zum Lieferumfang des Gerats
gehoren.

* Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie das Netzkabel von der
Steckdose. Verwenden Sie stets Materialien, die speziell fir das
Produkt entwickelt wurden. Die Verwendung anderer Materialien
kann Leistungseinbuf3en und gefahrliche Situationen zur
Folge haben.
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WARNUNG: Verwenden Sie bei den
Reinigungsarbeiten keine Sprays. Reinigungssprays

konnen explodieren oder sich entziinden, wenn sie
an elektromechanischen Geridten verwendet werden.

Gehen Sie stets mit dullerster Vorsicht vor, wenn Sie das Gerat
transportieren oder an einem anderen Standort aufstellen.
Wenden Sie sich an den Xerox Kundendienst vor Ort, um den
Umzug des Kopierers an einen neuen Standort auRerhalb des
Gebaudes zu organisieren.

Das Gerat muss stets auf einer festen Oberflache aufgestellt
werden (nicht auf einem weichen Teppich), die ausreichend
stabil ist, um das Gewicht der Maschine zu tragen.

Stellen Sie die Maschine stets an einem Platz mit ausreichender
Bellftung und Platz fiir ServicemafRnahmen auf.

Trennen Sie stets vor jedem Reinigen das Gerat von
der Stromversorgung.

HINWEIS: Die Maschine von Xerox ist mit einer
Energiesparvorrichtung ausgeristet, um Strom zu sparen,
wenn das Gerat nicht verwendet wird. Das Gerat kann
ununterbrochen eingeschaltet sein.

WARNUNG: Die Metalloberflachen im Fixierer sind

A heilR. Beim Beheben von Papierstaus in diesen

Bereichen ist besondere Vorsicht angebracht.
Achten Sie darauf, keine Metalloberflachen zu
beriihren.

Verbote:

Verwenden Sie keinen Erdungszwischenstecker, um den
Drucker an eine Steckdose anzuschlief3en, die nicht tUber
einen Erdungsanschluss verfigt.

Flhren Sie keine WartungsmalRnahmen durch, die nicht
speziell in dieser Dokumentation beschrieben wurden.

Achten Sie darauf, dass die Entliftungsschlitze nicht blockiert
sind. Sie dienen dazu, die Uberhitzung des Druckers
zu vermeiden.

Entfernen Sie unter keinen Umstanden Abdeckungen

und Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt sind.
Hinter diesen Abdeckungen befinden sich keine Bereiche,
die von der Bedienperson gewartet werden kdnnten.

Stellen Sie die Maschine nicht in der Nahe einer Heizung oder
einer anderen Warmequelle auf.

Fihren Sie keine Gegenstande, welcher Art auch immer,
in die BelGftungsoffnungen ein.

Elektrische oder mechanische Sperren und Verriegelungen
dirfen weder aufder Kraft gesetzt noch umgangen werden.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf, an dem Personen
auf das Kabel treten oder dartber stolpern kénnten.

Dieses Gerat darf nur in einen Raum aufgestellt werden, wenn fur
ordnungsgemalie Beliiftung gesorgt ist. Wenden Sie sich an den
fur Sie zustandigen autorisierten Fachhandler vor Ort, wenn Sie
weitere Informationen bendtigen.

Informationen zur elektrischen Sicherheit

1.

10.

Die flr die Maschine vorgesehene Steckdose muss den
Anforderungen entsprechen, die auf dem Datenschild auf der
Ruckseite des Druckers aufgefihrt sind. Wenn Sie nicht sicher
sind, dass die Stromversorgung am Einsatzort des Druckers
diese Anforderungen erfiillt, wenden Sie sich an das ortliche
Stromversorgungsunternehmen oder einen Elektriker.

Die Steckdose sollte sich in der Nahe der Maschine befinden
und leicht zuganglich sein.

Verwenden Sie das Stromkabel aus dem Lieferumfang
der Maschine. Verwenden Sie keine Verlangerungsschnur
und entfernen Sie den Stecker nicht oder nehmen daran
Veranderungen vor.

Stecken Sie das Netzkabel direkt in eine ordnungsgeman
geerdete Steckdose ein. Wenden Sie sich an einen Elektriker,
wenn Sie nicht wissen, ob eine Steckdose geerdet ist oder nicht.

Verwenden Sie keinen Adapter, um den Drucker an eine
Steckdose anzuschlielRen, die nicht tiber einen
Erdungsanschluss verflugt.

Stellen Sie das Geréat nicht an einem Ort auf, an dem Personen
auf das Kabel treten oder dartber stolpern kénnten.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel.

Umgehen oder setzen Sie keine elektrischen oder
mechanischen Sperren aulier Kraft.

Schieben Sie keine Gegenstéande in die Schlitze oder Offnungen
der Maschine. Elektrische Schldge oder Band kdnnen die
Folge sein.

Achten Sie darauf, dass die Entliftungsschlitze nicht blockiert
sind. Diese C")ffnungen werden verwendet, um die Maschine
von Xerox ordnungsgemalf zu kiihlen.



Stromversorgung

1. Dieses Gerat darf nur an eine geeignete Stromversorgung
angeschlossen werden, die den Angaben auf dem
Datenschild entspricht. Wenn Sie sich nicht sicher sind,
ob die Stromversorgung am Einsatzort des Druckers diese
Anforderungen erfiillt, wenden Sie sich an einen
zugelassenen Elektriker.

A
D

WARNUNG: Dieses Gerat muss an einen Stromkreis
mit Schutzerde angeschlossen werden. Zum
Lieferumfang dieses Gerats gehort ein Stecker mit
einem Erdschutzleiter. Dieser Stecker passt nur

in eine geerdete Steckdose. Dabei handelt es sich
um ein um ein Sicherheitsmerkmal. Wenn Sie den
Stecker nicht in die Steckdose stecken kdnnen,
wenden Sie sich an einen zugelassenen Elektriker,
um die Steckdose auszuwechseln.

2. Schliel3en Sie das Gerat stets an eine ordnungsgeman
geerdete Steckdose an. Lassen Sie im Zweifelsfall die
Steckdose von einem Elektriker prifen.

Gerat von der Stromversorgung trennen

Mithilfe des Netzkabels trennen Sie das Gerat von der Stromquelle.
An der Geraterilickseite befindet sich eine Buchse flir das Netzkabel.
Um das Gerét vollstédndig von der Stromversorgung zu trennen,
ziehen Sie das Netzkabel aus der Streckdose.

Abschaltung in einem Notfall

Beim Auftreten der nachfolgend beschriebenen Zustande schalten
Sie die Stromversorgung des Gerats unverziiglich ab und ziehen
das Netzkabel aus der Steckdose. Wenden Sie sich an den
autorisierten Xerox-Kundendienst, um das Problem zu beheben:

Eine ungewdhnliche Geruchs- oder Gerauschentwicklung geht
vom Gerat aus. Das Netzkabel ist beschadigt oder verschlissen.
Ein Trennschalter im Sicherungskasten, eine Sicherung oder ein
anderes Sicherheitsgerat wurde ausgeldst. Flussigkeit ist in die
Maschine gelangt. Die Maschine hat einen Wasserschaden erlitten.
Ein beliebiger Teil der Maschine wurde beschadigt.

A

WARNUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die
Batterie durch eine Batterie falschen Typs ersetzt
wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien geman
Anweisung.

Qualitatsstandards

Das Produkt wird unter Einhaltung eines registrierten 1ISO 9002-
Qualitatssicherungssystems hergestelit.

Wenn Sie weitere Sicherheitsinformationen zu diesem XEROX-
Produkt oder zu Materialien benétigen, die von XEROX geliefert
werden, kdnnen Sie folgende Telefonnummer anrufen:
EUROPA: +44 (0) 1707 353434

USA/KANADA: 1 800 928 6571

Sicherheitsstandards

EUROPA: Dieses XEROX-Produkt wurde von folgender Behérde
anhand der aufgefiihrten Sicherheitsstandards zertifiziert.

« Behdrde: TUV Rheinland
« Standard: IEC60950-1, 2001

USA/KANADA: Dieses XEROX-Produkt wurde von folgender
Behorde anhand der aufgefiihrten Sicherheitsstandards zertifiziert.

+ Behodrde: UNDERWRITERS LABORATORIES

+ Standard: UL60950-1, Ausgabe 2003. Die Zertifizierung basiert
auf gegenseitigen Vertragen, die die Anforderungen fiir Kanada
einschlief3en.

Sicherheitsinformationen fur den Laser
ACHTUNG: Wenn Sie Regler verwenden,

A\ Anpassungen vornehmen oder Vorgédnge
durchfiihren, die von den in diesem Handbuch
beschriebenen abweichen, kann dies die Freisetzung
gefahrlicher Lichtstrahlen zur Folge haben.

Das Gerat entspricht als Lasergerat der Klasse 1 den behdrdlichen,

nationalen und internationalen Leistungsstandards fir Laserprodukte.

Dieses Gerat gibt keine gefahrlichen Lichtstrahlen ab, da der Strahl in

allen Betriebs- und Wartungsphasen vollstandig eingeschlossen ist.

Sicherheitshinweise zu Ozonemissionen

Dieses Gerat produziert wahrend des normalen Betriebs Ozon.

Das erzeugte Ozon ist schwerer als Luft und hangt vom

Kopiervolumen ab. Durch die Bereitstellung der korrekten

Umweltschutzparameter gemaf den Angaben im Xerox

Installationsverfahren, wird sichergestellt, dass die Konzentration
innerhalb sicherer Grenzwerte bleibt.

Wenn Sie weitere Informationen zu Ozon benétigen, fordern

Sie telefonisch die Xerox Publikation ,0zone"“ unter 1-800-828-6571
in den USA und Kanada an. Wenden Sie sich in anderen Markten
an den autorisierten Fachhandel oder Dienstleistungsanbieter.



Verbrauchsmaterialien

* Lagern Sie alle Verbrauchsmaterialien gemaf den Anweisungen
auf der Verpackung oder dem Behalter.

* Halten Sie alle Verbrauchsmaterialien von Kindern fern.

* Werfen Sie Druckkartuschen oder Tonerbehalter unter keinen
Umstanden in eine offene Flamme.

+ Kartuschen: Vermeiden Sie beim Umgang mit Kartuschen
(Tinte, Fixierer usw.) Haut- und Augenkontakt. Augenkontakt
kann Reizungen und Entziindungen hervorrufen. Versuchen

Sie nicht, die Kartusche zu zerlegen. Dadurch wirden Sie die
Gefahr von Haut- oder Augenkontakt erhdhen.

Geratesicherheitszulassung

Dieses Gerat wurde von folgender Behérde anhand der
aufgefuhrten Sicherheitsstandards zugelassen.

Behorde Standard

Underwriters Laboratories Inc. | UL60950-1. Ausgabe (2003)
(USA/Kanada)

IEC60950-1. Ausgabe (2001)

SEMKO

Das Produkt wird unter Einhaltung eines registrierten
ISO 9001-Qualitatssicherungssystems hergestellt.

Konformitatshinweise

c E CE-Zeichen

Die CE-Kennzeichnung dieses Produkts steht fiir die
Konformitatserklarung von XEROX mit den folgenden geltenden
Richtlinien der Européischen Union zu den angegebenen Daten:

12. Dezember 2006:

Ratsrichtlinie 95/EWG wie berichtigt. Die Richtlinie des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten fur
Niederspannungsgerate.

15. Dezember 2004:

Ratsrichtlinie 2004/108/EWG wie berichtigt. Die Richtlinie des Rates
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten Gber
die elektromagnetische Vertraglichkeit.

9. Méarz 1999:

Ratsrichtlinie 99/5/EWG des Rates Uber Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige
Anerkennung der Konformitat.

Eine komplette Konformitatserklarung mit Definition der relevanten
Richtlinien und Normen kann bei lnrem XEROX Limited Vertreter
angefordert werden.

A

WARNUNG: Damit dieses Gerat in der Nahe von
industriellen, wissenschaftlichen und medizinischen
Geraten (ISM) betrieben werden kann, miissen
hinsichtlich der externen Strahlung dieser Gerate
eventuell SchutzmafRnahmen ergriffen werden.

HINWEIS: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét,

die nicht ausdrucklich durch die Xerox Corporation genehmigt sind,
kénnen ein Erléschen der Betriebsgenehmigung fir das Gerat zur
Folge haben.

A

WARNUNG: Um die Einhaltung der Ratsrichtlinie
2004/108/EWG zu gewahrleisten, miissen geschirmte
Kabel verwendet werden.




Informationen zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit

FCC-Hinweise (fiir die USA)

HINWEIS: Bei Tests wurde festgestellt, dass dieses Gerat den
Grenzwerten eines digitalen Gerats der Klasse B gemaR Teil 15 der
FCC-Bestimmungen entspricht. Diese Grenzwerte sind so definiert,
dass sie ausreichenden Schutz gegen schadigende Stérungen in

einer Wohnumgebung gewahrleisten. Von diesem Gerat wird
Energie in Form von Funkfrequenzen erzeugt, verwendet und

womoglich ausgestrahlt, die, falls das Gerat nicht ordnungsgeman
installiert und verwendet wird, zu Stérungen des Funkverkehrs

fuhren kann. Es kann nicht garantiert werden, dass in einer

bestimmten Installation keine Stdrungen auftreten. Falls dieses

Gerat den Rundfunk- oder Fernsehempfang stort, was durch
Aus-und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann,
wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder
mehrere der folgenden Maflinahmen zu korrigieren:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder bringen Sie

sie an einem anderen Ort an.

*  Erho6hen Sie den Abstand zwischen dem Geréat und dem
Empfangsgerat.

« Schlieen Sie das Gerat an einen anderen Stromkreis als
den des Empfangsgerats an.

* Vertragshandler oder Rundfunk-/Fernsehtechniker um
Hilfe bitten.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die nicht

ausdrticklich durch die Xerox Corporation genehmigt sind, kénnen ein
Erléschen der Betriebsgenehmigung fir das Gerat zur Folge haben.

EME-Ubereinstimmung (fiir Kanada)

Dieses Digitalgerat der Klasse ,B“ entspricht der kanadischen
Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe « B » est conforme a la norme

NMB-003 du Canada.

WARNUNG: Um die Einhaltung der FCC-
A Bestimmungen zu gewahrleisten, miissen
geschirmte Kabel verwendet werden.

lllegales Kopieren

Der Kongress hat per Gesetz das Kopieren der folgenden
Gegenstande unter bestimmten Umstanden verboten. Wer sich der
Anfertigung derartiger Kopien schuldig macht, kann mit Geld- oder
Gefangnisstrafen bestraft werden.

* Obligationen oder Sicherheiten der Regierung der Vereinigten
Staaten, wie:

Schatzanweisungen
Inhaberschuldverschreibungen mit Zinsscheinen
Silberzertifikate

Anleihen der Vereinigten Staaten
Noten der Bundeszentralbank
Einlagezertifikate
Nationalbankwahrung

Noten der Bundeszentralbank
Goldzertifikate

Schatzwechsel

Teilscheine

Papiergeld

Schuldscheine und Schuldverschreibungen bestimmter
Regierungsbehorden, z. B. der FHA

Schuldscheine (US-Sparbriefe dirfen nur fir Werbezwecke
im Zusammenhang mit einer Verkaufskampagne fir derartige
Sparbriefe fotografiert werden.)

Stempelsteuermarken (Falls es erforderlich ist, ein juristisches
Dokument zu kopieren, auf dem sich eine entwertete
Stempelsteuermarke befindet, ist dies unter der
Voraussetzung zuldssig, dass das Kopieren des Dokuments
einem gesetzlich zulassigen Zweck dient.)

Entwertete oder nicht entwertete Briefmarken (Briefmarken
dirfen zu philatelistischen Zwecken fotografiert werden,
vorausgesetzt, dass die so entstehende Kopie schwarzweil}
ist und eine Grofe von weniger als 3/4 oder mehr als dem
1/2-Fachen der linearen Abmessung des Originals hat.)

Postanweisungen

Banknoten, Schecks oder Geldwechsel, die von einem
befugten Beamten der Vereinigten Staaten gezogen oder
ausgestellt wurden

Wertzeichen oder andere Reprasentanten fur Werte jedweder
Benennung, die unter einem Bundesgesetz ausgegeben
werden kdnnen oder ausgegeben werden



+ Bereinigte Entschadigungszertifikate fur Weltkriegsveteranen.

* Schuldscheine oder Sicherheiten einer auslandischen
Regierung, Bank oder eines Unternehmens.

* Urheberrechtlich geschitzte Materialien, es sei denn,
die Erlaubnis des Urheberrechtsinhabers wurde eingeholt
oder das Kopieren fallt unter im Urheberrecht festgelegten
Bestimmungen zur ,freien Benutzung® oder Vervielfaltigung in
Bibliotheken. Weitere Informationen zu diesen Bestimmungen
erhalten Sie beim Copyright Office, Library of Congress,
Washington, D.C. 20559 (Rundbrief R21).

» Staatsbirgerschafts- oder Einblirgerungsurkunden
(Einblrgerungsurkunden anderer Lander dirfen
fotografiert werden).

+ Passe (Passe anderer Lander durfen fotografiert werden).
+ Einwanderungsurkunden.
* Registrierungskarten fir die Einberufung.

» Ausgewahlte Diensteinflihrungspapiere, die die folgenden
Informationen ganz oder teilweise enthalten:

Einkiinfte oder Einkommen des Anmelders
Familienstand des Anmelders

Gerichtsakten des Anmelders

Frihere Militardienste des Anmelders

Kdrperlicher oder geistiger Zustand des Anmelders

HINWEIS: Entlassungsurkunden der US-Armee und -Marine
dirfen fotografiert werden.

* Abzeichen, Kennkarten, Passe oder Rangabzeichen, die von
Angehdrigen des Militars oder verschiedener Bundesabteilungen
und -behorden, wie dem FBI, dem Finanzministerium usw.
getragen werden (es sei denn, die Fotografie wird vom Leiter
einer solchen Abteilung oder Behdrde angeordnet).

i\

WARNUNG: In einigen Bundesstaaten ist dariiber
hinaus das Kopieren des Folgenden verboten:
Kraftfahrzeuglizenzen, Fiihrerscheine,
Fahrzeugbriefe. Diese Liste nicht umfassend.
Wenden Sie sich in Zweifelsfallen an einen Anwalit.

Estland Litauen Slowakei Tschechien
Italien Malta Slowenien Ungarn
Lettland Polen Spanien Zypern

\Y

Fax-Funktion

USA

Kopfzeilenanforderungen fir das Versenden von Faxen:

Gemal des Telephone Consumer Protection Act von 1991 ist das
Versenden von Nachrichten mithilfe von Computern oder anderen
elektronischen Geraten, einschlieldlich Faxgeraten, durch juristische
oder naturliche Personen oder andere Rechtssubjekte ungesetzlich,
es sei denn, die Nachricht enthalt am oberen oder unteren Rand jeder
Seite bzw. auf der ersten Seite der Ubertragung das Datum und die
Uhrzeit des Versendens, eine Identifikation der juristischen oder
natlrlichen Person oder einer anderen Rechtspersdnlichkeit, die die
Nachricht versandt hat und die Telefonnummer des Sendegerats
bzw. die Telefonnummer der juristischen oder nattirlichen Person.
(Bei der angegebenen Telefonnummer darf es sich nicht um eine
900-Nummer mit héheren Geblihren handeln, als fir ein normales
Orts- oder Ferngesprach berechnet wirde.)

Zum Eingeben dieser Informationen in das Faxgerat befolgen
Sie die angegebenen Schritte im Abschnitt Uber das Einrichten
des Gerats.

Informationen zum Datenkoppler:

Dieses Geréat erflllt die Vorschriften aus Teil 68 der FCC-
Bestimmungen und -Vorschriften, die von der ACTA (Administrative
Council for Terminal Attachments) ibernommen wurden.

Auf der Rickseite dieses Gerats befindet sich ein Aufkleber,

der neben anderen Informationen eine Produktkennung im

Format US:AAAEQ##TXXXX enthalt. Diese Nummer muss

der Telefongesellschaft auf Anfrage mitgeteilt werden.

Stecker und Buchse zum Anschluss dieses Gerats an die
Teilnehmerfernsprechanlage und das Telefonnetz missen die
geltenden FCC-Bestimmungen und -Vorschriften aus Teil 68 erfillen,
die von der ACTA Ubernommen wurden. Ein normgerechtes
Telefonkabel und ein Telefonstecker gehdren zum Lieferumfang des
Gerats. Der Stecker wurde fiir den Anschluss an eine kompatible
Telefonbuchse entwickelt, die ebenfalls die Normen erfilllt.
Ausfiihrliche Informationen finden Sie in den Installations-
anweisungen.

Sie kdnnen das Gerat sicher an folgende Standardtelefonbuchse
anschlieRen: USOC RJ-11C unter Verwendung des kompatiblen
Telefonkabels (mit den entsprechenden Steckern), das dem
Installationskit beiliegt. Ausfiihrliche Informationen finden Sie

in den Installationsanweisungen.



Anhand der REN (Ringer Equivalence Number) wird die Anzahl der
Geréate ermittelt, die an eine Telefonleitung angeschlossen werden
kdnnen. Zu viele RENs an einer Telefonleitung kénnen dazu fihren,
dass die Gerate bei einem eingehenden Anruf nicht klingeln. In den
meisten, jedoch nicht in allen Gebieten, sollte die Summe aller RENs
nicht héher als finf (5,0) sein. Angaben zur genauen Anzahl der
Gerate, die gemal der Gesamtanzahl RENs an eine Telefonanlage
angeschlossen werden kénnen, erfahren Sie bei Ihrer drtlichen
Telefongesellschaft. Bei Produkten, die nach dem 23. Juli 2001
zugelassen wurden, ist die REN Teil der Produktkennung mit dem
Format US:AAAEQ##TXXXX. Die von den Zeichen ## dargestellten
Ziffern stellen die REN ohne Dezimalkomma dar (z. B. entspricht 03
einer REN von 0,3). Bei alteren Produkten wird die REN separat auf
dem Etikett ausgewiesen.

Wenn dieses Xerox-Gerat das Telefonnetzwerk schadigt, werden
Sie im Vorfeld von der Telefongesellschaft dartber in Kenntnis
gesetzt, dass der Dienst moglicherweise voribergehend ausgesetzt
werden muss. Ist eine vorherige Benachrichtigung nicht durchfiihrbar,
informiert die Telefongesellschaft den Kunden zum baldméglichsten
Zeitpunkt. Dartber hinaus werden Sie Uber lhr Recht in Kenntnis
gesetzt, Klage gegen die FCC einzureichen, falls Sie dies fur

notig erachten.

Die Telefongesellschaft kann Anderungen an ihren Einrichtungen,
Geréaten, Ablaufen oder Verfahren vornehmen, die den Betrieb
des Gerats beeintrachtigen kdnnen. In diesem Fall werden Sie im
Vorfeld von der Telefongesellschaft dariiber in Kenntnis gesetzt,
damit Sie die notwendigen Anderungen vornehmen kénnen,

um einen ununterbrochenen Dienst zu gewahrleisten.

Bei Problemen mit diesem Xerox-Gerat erhalten Sie Informationen
zu Reparatur- und Garantieleistungen vom entsprechenden
Kundendienst. Einzelheiten dazu finden Sie entweder auf dem
Gerat oder in der Bedienungsanleitung. Wenn dieses Gerat das
Telefonnetzwerk schadigt, kdnnen Sie von der Telefongesellschaft
aufgefordert werden, das Gerat bis zur Lésung des Problems vom
Netz zu nehmen.

Dieses Gerat sollte nur von einem Xerox-Vertreter oder einem von
Xerox autorisierten Dienstleistungsunternehmen repariert werden.
Dies gilt sowohl wahrend als auch nach dem Garantiezeitraum.
Wenn unautorisierte Reparaturen vorgenommen wurden, ist der
verbleibende Garantiezeitraum ungultig. Dieses Gerat darf nicht
Uber Gemeinschaftsleitungen verwendet werden. Die Anbindung

an Gemeinschaftsanschlussdienste unterliegt den innerstaatlichen
Gebihrentarifen. Auskunft dazu erhalten Sie bei den zustandigen
Behdrden.

Wenn in lhren Rdumen spezielle Alarmanlagen an die Telefonleitung
angeschlossen sind, sollten Sie sicherstellen, dass sich das Xerox-
Gerat nicht auf deren Funktionsfahigkeit auswirkt. Wenn Sie Fragen
zu moglichen Stoérungsquellen fir Alarmanlagen haben, wenden Sie
sich an lhre Telefongesellschaft oder einen qualifizierten Techniker.

Vii

KANADA

Dieses Produkt entspricht dem guiltigen Industriestandard Kanadas.

HINWEIS: Die jedem Endanschluss zugewiesene REN (Ringer
Equivalence Number) gibt Auskunft Gber die maximal zulassige
Anzahl an Endanschlissen pro Telefonschnittstelle. Das Ende
an einer Schnittstelle kann aus einer beliebigen Kombination
von Geraten bestehen, fir die lediglich die Bedingung gilt,

dass die Summe der RENSs aller Gerate unter funf liegt.

Reparaturen an zugelassenen Geraten muissen von einem durch
den Anbieter benannten Vertreter koordiniert werden. Durch den
Benutzer an diesem Gerat vorgenommene Reparaturen oder
Anderungen jeglicher Art oder Fehlfunktionen des Geréts berechtigen
die Telefongesellschaft dazu, den Benutzer dazu aufzufordern,

das Gerat vom Netz zu nehmen.

Zur eigenen Sicherheit muss der Benutzer sicherstellen, dass die
geerdeten Stromanschlisse des Stromversorgungsunternehmens,
Telefonleitungen und das interne metallische
Wasserleitungssystem (falls vorhanden) in sich geschlossen sind.
Dieser Vorsichtsmaflinahme kommt in landlichen Regionen
besondere Bedeutung zu.

A\

EUROPA

ACHTUNG: Die Benutzer sollten nicht versuchen,
solche Anschliisse selber vorzunehmen, sondern

sich an die betreffende Aufsichtsbehorde bzw. den
Elektriker in ihrem Zustandigkeitsbereich wenden.

Richtlinie tiber Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen

Dieses Xerox-Produkt wurde von Xerox in Ubereinstimmung mit der
EG-Richtlinie 1999/5/EWG flir den Anschluss an ein analoges
offentliches Telekommunikationsnetz in Europa zugelassen
(Einzelanschluss).

Das Produkt eignet sich flr den Anschluss an nationale 6ffentliche
Telekommunikationsnetze und kompatible Nebenstellenanlagen in
folgenden Landern:

Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, GroBbritannien, Irland, Island,
Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta,
Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Rumanien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien,
Tschechien, Ungarn, Zypern.

Wenden Sie sich bei Problemen zuerst an lhren ortlichen
Xerox-Kundendienst.



Dieses Produkt wurde getestet und entspricht TBR21 oder
ES 103 021-1/2/3 oder ES 203 021-1/2/3, technischen Standards
fur Sendeeinrichtungen, die in analogen Telefonnetzwerken im

Umweltschutzbestimmungen

Europaischen Wirtschaftsraum verwendet werden. Das Produkt USA
kann an Netzwerke anderer Lander angepasst werden. Wenden
Sie sich an Ihren Xerox-Vertreter, wenn das Gerat an das Energy Star

Netzwerk eines anderen Landes angeschlossen werden muss. Als ENERGY STAR®-Partner hat Xerox

' ' Corporation beschlossen, dass dieses Produkt

W (in der Basiskonfiguration) den ENERGY STAR-
Richtlinien fir Energie-Effizienz entspricht.

ENERGY STAR und das ENERGY STAR-Logo
sind in den USA eingetragene Marken.

Das ENERGY STAR-Programm fur
Blroausstattungen ist eine gemeinsame
Anstrengung von amerikanischen, europaischen
und japanischen Regierungen und der
Blroanlagenindustrie zur Forderung
energiesparender Kopierer, Drucker, Faxgerate,
Multifunktionsgerate, PCs und Monitore.
Einsparungen beim Energieverbrauch sind
wegen der Reduktion der Emissionen bei der
Stromerzeugung hilfreich, bei der Bekdmpfung
von Smog, saurem Regen und langfristigen
Klimaanderungen.

Xerox ENERGY STAR-Gerate werden werkseitig
voreingestellt. Das Gerat wird mit einem Timer zur
Aktivierung des Stromsparmodus ausgeliefert. Der
Timer ist so eingestellt, dass der Modus 30 Minuten
nach dem letzten Kopier-/Druckvorgang aktiviert
wird. Eine ausfihrliche Beschreibung dieser
Funktion finden Sie in diesem Handbuch

im Abschnitt zur Einrichtung des Gerats.

HINWEIS: Dieses Produkt kann zwar sowohl Puls- als auch
DTMF-Tonwahlverfahren verwenden, das empfohlene Verfahren
ist jedoch DTMF. Das DTMF-Tonwahlverfahren ermaoglicht

eine zuverlassigere und schnellere Verbindungsherstellung.
Anderungen oder Verbindungen zu externer Steuersoftware oder
einem externen Steuerapparat, die nicht von Xerox autorisiert sind,
machen diese Zertifizierung ungultig.
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Recycling und Entsorgung von Produkten

Europaische Union

Gewerbliches Umfeld

Wenn dieses Symbol auf dem Gerat angebracht ist,
stellt es die Bestatigung dar, dass Sie das Gerat

im Einklang mit geltenden innerstaatlichen
Gepflogenheiten entsorgen missen.

Im Einklang mit der europaischen Rechtssprechung
mussen elektrische und elektronische Gerate
entsprechend den vereinbarten Gepflogenheiten
entsorgt werden.

Hausliche Wohnumgebung

Wenn dieses Symbol auf dem Gerat angebracht ist,
stellt es die Bestatigung dar, dass das Gerat nicht im
normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Im Einklang
mit der europaischen Rechtssprechung missen
elektrische und elektronische Gerate getrennt vom
Hausmdull entsorgt werden. Private Haushalte
innerhalb der EU-Mitgliedsstaaten kdnnen gebrauchte
elektrische und elektronische Gerate kostenfrei bei
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Weitere
Informationen erhalten Sie beim zustédndigen Amt

far die 6rtlichen Entsorgungsbetriebe. In einigen
Mitgliedstaaten muss der Einzelhandel beim Kauf
von neuen Geraten das alte Gerat kostenfrei
zuricknehmen. Weitere Informationen erhalten

Sie im Fachhandel.

Wenden Sie sich vor der Entsorgung an ihren
ortlichen Fachhandler oder die fiir Sie zustandige
Xerox-Vertretung, um Informationen zur Ricknahme
von Altgeraten einzuholen.

b

Nordamerika

Xerox unterhalt ein weltweites Programm zu Ricknahme und
Wiederverwendung/Recycling von Geraten. Fragen Sie lhren Xerox-
Handler (1-800-ASK-XEROX), ob dieses Xerox-Produkt Teil dieses
Programms ist. Weitere Informationen zu den Umweltprogrammen
von Xerox finden Sie unter www.xerox.com/environment.

Wenn Sie sich um die Entsorgung des Xerox-Produkts kimmern
mussen, beachten Sie, dass das Produkt Blei, Perchlorat und
andere Materialien enthalt, deren Entsorgung aus Griinden des
Umweltschutzes geregelt ist. Die Verwendung dieser Materialien
entspricht den globalen Vorschriften, die zum Zeitpunkt der
Markteinfihrung dieses Produkts gelten. Auskiinfte zu Recycling
und Entsorgung erteilt Ihnen das zustandige Abfallamt. In den USA
haben Sie dariiber hinaus die Mdglichkeit, die Electronic Industries
Alliance-Website zu besuchen: www.eiae.org.

N\

WARNUNG: Perchlorat-haltige Materialien — Dieses
Gerat enthalt u. U. ein oder mehrere Produkte,

die Perchlorat enthalten, wie z. B. Batterien.

Unter Umstanden gelten spezielle Handhabung-
svorschriften, siehe dazu www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/.

Andere Lander

Wenden Sie sich an lhr zustandiges Abfallamt und erkundigen
Sie sich, wie Sie bei der Entsorgung vorgehen miissen.

Kontaktinformationen zu Umweltschutz,
Gesundheit und Sicherheit

Informationen tUber Umweltschutz, Gesundheit und Sicherheit im
Zusammenhang mit Produkten und Verbrauchsmaterialien von
Xerox erhalten Sie unter den folgenden Kundendienstrufnummern:

+ USA: 1-800 828-6571

+ Kanada: 1-800 828-6571

* Europa: +44 1707 353 434

* Produktsicherheitsinformationen fir die USA
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.htmi

* Produktsicherheitsinformationen fir die EU

www.xerox.com/about-xerox/environment/eneu.html


http://www.xerox.com/environment
http://www.xerox.com/environment
http://www.eiae.org
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
http://www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html
http://www.xerox.com/about-xerox/environment/eneu.html




1 Einfuhrung

Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Xerox-Multifunktionsgerates.
Sie haben sich fur ein Gerat entschieden, das Druck-, Kopier-, Scan-
und Faxfunktionen bietet.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Sonderfunktionen

* Druckeriibersicht

* Weitere Informationen

* Auswahlen eines Standorts

Sonderfunktionen

Ihr Gerat verflgt Uber Sonderfunktionen zur Verbesserung der
Druckqualitat. Es bietet:

Schnelles Drucken in hervorragender Qualitat

+ Sie kdnnen mit einer Aufldsung von bis zu 1.200 dpi
[Optimal] drucken. Weitere Informationen finden Sie
in der Softwaredokumentation.

* Ihr Gerat druckt Seiten im A4-Format mit einer
Geschwindigkeit von bis zu 28 Seiten pro Minute® und
Seiten im Letter-Format mit bis zu 30 Seiten pro Minute.

* Im Duplexdruck druckt Ihr Gerat Seiten im A4-Format
mit einer Geschwindigkeit von bis zu 19 Bildern pro
MinuteP und Seiten im Letter-Format mit bis zu
21 Bildern pro Minute.

Flexible Papierverwendung

, » Der Mehrzweckschacht unterstltzt Briefpapier,

5O Umschlage, Etiketten, Folien, benutzerdefinierte
Druckmaterialien, Postkarten und schweres Papier. Der
Mehrzweckschacht fasst bis zu 50 Blatter Normalpapier.

» Fach 1 (250 Blatt) und das optionale Fach 2
(250 Blatt) eignen sich fir Normalpapier in
verschiedenen Formaten.

Erstellen professioneller Unterlagen

» Wasserzeichen drucken. Sie kdnnen Ilhre Dokumente
mit einem Schriftzug, wie beispielsweise ,Vertraulich®,
versehen. Weitere Informationen finden Sie in der
Softwaredokumentation.

k J » Poster drucken. Der auf den Seiten Ihres Dokuments
enthaltene Text und die Bilder werden vergré3ert und auf
mehrere Blatter gedruckt, die Sie anschlieRend zu einem

Poster zusammenfligen kénnen. Weitere Informationen
finden Sie in der Softwaredokumentation.

<)

a. Seiten pro Minute
b. Bilder pro Minute

Zeit- und Geldeinsparung

» Sie kénnen auch mehrere Seiten auf ein einziges Blatt drucken,
um Papier zu sparen.

» Sie kénnen vorgedruckte Formulare und Briefpapier zusammen mit
Normalpapier verwenden. Weitere Informationen finden Sie in der
Softwaredokumentation.

» Dieses Gerat schaltet automatisch in den Stromsparmodus und senkt
den Stromverbrauch, wenn es nicht aktiv verwendet wird.

Kapazitatserweiterung fiir lhr Gerat

» Der Phaser 3300 MFP verfligt Giber 96 MB Speicher,
der auf 320 MB erweiterbar ist.
+ Sie koénnen lhr Gerat durch ein optionales Fach 2 mit

einem Fassungsvermdgen von 250 Blatt erganzen. Mit
diesem zusatzlichen Fach brauchen Sie nicht so haufig
Papier nachzulegen.

+ Zoran IPS-Emulation kompatibel mit PostScript 3* (PS),
PS-Druck mdglich.

* Zoran IPS-Emulation kompatibel mit PostScript 3.

_ * © Copyright 1995-2005, Zoran Corporation.
Alle Rechte vorbehalten. Zoran, das Zoran-Logo,
IPS/PS3 und Onelmage sind Marken der Zoran
Corporation.
* 136 PS3-Schriften.

Enthalt UFST und MicroType von Monotype Imaging Inc.

Drucken in verschiedenen Umgebungen

» Sie kdnnen unter Windows 2000/XP/2003/Vista drucken.

« lhr Gerét ist mit einer Reihe von Linux-Systemen kompatibel.

« lhr Gerat ist mit einer Reihe von Macintosh-Systemen kompatibel.
» Der Drucker besitzt einen USB- und einen Ethernet-Anschluss.

USB-Flash-Speichergerite verwenden

Falls Sie tber ein USB-Speichergerat verfligen, kénnen Sie dieses in
verschiedener Weise mit lhrem Gerat verwenden.

» Sie kdénnen Dokumente einscannen und im Gerat speichern.

» Sie kdnnen im Gerat gespeicherte Daten direkt drucken.

» Sie kdnnen Daten sichern und Sicherungsdateien im Geratespeicher
wiederherstellen.

Geratefunktionen

In der Tabelle unten finden Sie eine Ubersicht der von Ihrem Gerat
unterstitzten Funktionen.

(I: Installiert, O: Option, NV: Nicht verfugbar)

Funktionen Phaser 3300 MFP

USB 2.0 |

USB-Speicher |

PostScript-Emulation |

Netzwerkschnittstelle |
(Ethernet 10/100 Base TX)

Duplexdruck’ I

1. Beidseitiges Drucken.
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Druckeriibersicht

Dies sind die Hauptkomponenten Ihres Gerats.

Vorderansicht

\[}/// //%
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* Die obige Abbildung zeigt einen Phaser 3300 MFP
mit allen verfigbaren Zubehorteilen.

Riickansicht

* Die obige Abbildung zeigt einen Phaser 3300 MFP
mit allen verfugbaren Zubehérteilen.

Abdeckung der 6 Nebenstellenanschluss
Steuerplatine (EXT)
Netzwerkschnittstelle 7 Duplex-Einheit
USB-Anschluss 8 Netzkabelanschluss
Kabelanschluss fiir Netzschalter

optionales Fach 2

Telefonanschluss (LINE) 10 Riickseitige Abdeckung

1 AVE (Automatischer 10 Fach1
Vorlageneinzug)
2 Fihrungen fiir die 11 Optionales Fach 2
Breitenregulierung
3 Papiereinzug fur Vorlagen 12 Mehrzweckschacht
4 Scannerabdeckung 13 Ausgabehalterung
5 Dokumentausgabefach 14 USB-Speicheranschluss
6 Bedienfeld 15 Verldngerung
Mehrzweckschacht
7 Ausgabefach 16 Fuhrungen fiir
Breitenregulierung
am Mehrzweckschacht
Frontabdeckung 17 Vorlagenglas
Papierstandsanzeige 18 Druckkartusche
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Ubersicht iiber das Bedienfeld
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1 Kurzwahltasten: Mithilfe der Kurzwahltasten kdnnen Sie haufig 13 Beenden: Kehrt zum lbergeordneteten Meni zuriick.
verwendete Faxnummern und E-Mail-Adressen speichern und
diese anhand von wenigen Tasten eingeben.

2 16-30: Umstellungstaste fir die Kurzwahltasten zum Abruf der 14  Heller/Dunkler: Mit dieser Taste passen Sie den fur die Vorlage
Nummern 16 bis 30. verwendeten Kontrast des aktuellen Kopierauftrags an.

3  Adressbuch: Mit dieser Taste kdnnen Sie haufig verwendete 15 Vorlagentyp: Mit dieser Taste wahlen Sie den Vorlagentyp fiir den
Faxnummern in den Speicher eingeben oder gespeicherte aktuellen Kopierauftrag aus.

Faxnummern bzw. E-Mail-Adressen abrufen. Zusatzlich kénnen
Sie eine Liste mit dem Adressbuch/Telefonbuch drucken.

4  Auflésung: Mit dieser Taste wird die fur die Vorlage verwendete 16  Kleiner/GroBer: Mit dieser Taste verkleinern oder vergrof3ern Sie die
Auflésung des aktuellen Faxauftrags angepasst. Kopie im Vergleich zum Original.

5  Wwh/Pause: Im Standby-Modus wird die letzte Nummer wiederholt; 17  USB-Druck: Ermdglicht den direkten Druck von gespeicherten
im Bearbeitungsmodus wird eine Pause fiir eine Faxnummer Dateien aus einem USB-Speichergerat, wenn ein solches am
eingefugt. USB-Speicheranschluss an der Vorderseite des Gerats

angeschlossen ist.

6  Fax: Mit dieser Taste wird der Faxmodus aktiviert. 18 Duplex: Ermoglicht den Druck auf beiden Seiten eines Blattes.

7 Kopie: Mit dieser Taste wird der Kopiermodus aktiviert. 19 Toner sparen: Ermdglicht das Sparen von Toner, indem weniger

Toner beim Drucken verwendet wird.

8 Scannen: Mit dieser Taste wird der Scannermodus aktiviert. 20 Zifferntasten: Hiermit wahlen Sie Rufnummern oder geben

alphanumerische Zeichen ein.

9 Display: Das Display zeigt den aktuellen Status und 21  Manuell wéhlen: Belegt eine Telefonleitung.
Eingabeaufforderungen wahrend eines Vorgangs an.

10 Meni: Mit dieser Taste 6ffnen Sie den Menimodus und blattern 22  Stopp/Léschen: Mit dieser Taste halten Sie einen Vorgang zu jedem
durch die verfligbaren MenUs. beliebigen Zeitpunkt an. Im Standby-Modus l6schen bzw.

annullieren Sie damit die Kopieroptionen, z. B. Druckintensitat,
Vorlagenart, Kopierformat und Anzahl der Exemplare.

11 Navigationstasten: Zum Blattern durch die verfligbaren Optionen 23  Start: Zum Starten eines Auftrags.
des ausgewahlten MenUls oder zum VergréRern bzw. Verkleinern
von Werten.

12 Eingabe: Mit dieser Taste wird die Auswahl auf dem Bildschirm
bestatigt.
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Weitere Informationen Auswahlen eines Standorts

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Flache, die gentigend
Platz fur eine ausreichende Luftzirkulation bietet. Achten Sie darauf,
dass geniigend Platz zum Offnen der Abdeckungen und Herausziehen
der Papierfacher zur Verfligung steht.

Informationen zum Einrichten und Verwenden lhres Geréts finden Sie in
den folgenden Quellen entweder in gedruckter oder elektronischer Form.

Kurziibersicht der | Enthalt Informationen zum Einrichten
Installation lhres Geréats. Folgen Sie deshalb

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ = unbedingt den Anweisungen im
Handbuch zur Vorbereitung lhres Gerats.

Der Standort sollte gut beltftet und vor direkter Sonneneinstrahlung
sowie Warme-, Kalte- und Feuchtigkeitsquellen geschutzt sein.
Stellen Sie das Gerat nicht an die Kante Ihres Schreibtisches.

— Sicherheitsabstande

1 * Vorne: 482,6 mm (genligend Platz zum Herausnehmen
= des Papierfachs)

* Hinten: 100 mm (genugend Platz fir eine gute Beliftung)

Online- Bietet Ihnen schrittweise Anweisungen * Rechts: 100 mm (genuligend Platz fir eine gute Bellftung)
Benutzerhandbuch | zur Verwendung samtlicher Funktionen « Links: 100 mm (geniigend Platz fiir eine gute Beliiftung)
lhres Gerats und enthalt Informationen
zum Warten lhres Gerats, zum Beheben
von Stérungen und zum Installieren von o e e e e e e e e mem e e e e e m——m————-
Zubehor.

Aulierdem enthalt dieses
Benutzerhandbuch die
Softwaredokumentation, in der
Sie Informationen zum Drucken von
Dokumenten unter verschiedenen
Betriebssystemen sowie zu den im
Lieferumfang enthaltenen
Hilfsprogrammen finden.

100 mm
(3.9inches)

100 mm 100 mm

I
N
|

(3.9inches) (3.9inches)

I

Hinweis

Sie kénnen das
Benutzerhandbuch auch in
anderen Sprachen aufrufen.

Die entsprechenden Versionen
befinden sich im Ordner Manual
auf der Druckersoftware-CD.

Druckertreiber- Stellt Ihnen Hilfeinformationen zu
Hilfe Druckertreibereigenschaften zur
Verfugung und enthalt Anweisungen e bbbt be bttt ittt .
zum Einrichten der Druckeigenschaften.
Klicken Sie im Dialogfeld fiir die
Druckereigenschaften auf Hilfe,

um den Hilfebildschirm des
Druckertreibers aufzurufen.

482.6 mm (18.8inches)

Website Sofern Sie Uber einen Internetanschluss
verfiigen, finden Sie Hilfe, Support,
Druckertreiber, Handbiicher und
Bestellinformationen auf der Xerox-
Website unter www.xerox.com/support.
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Uberblick iiber die Meniis

2 Systemeinrichtung

Das Bedienfeld ermdglicht Ihnen den Zugriff auf zahlreiche Mends,
mit denen Sie lhr Gerat einrichten oder dessen Funktionen nutzen
konnen. Diese Menlis erreichen Sie, indem Sie Menii driicken.
Verwenden Sie dazu folgende Abbildung. Im Fax-, Kopier-oder
Scan-Modus stehen jeweils unterschiedliche Menus zur Verfigung.

Dieses Kapitel gibt Ihnen einen Uberblick Uiber die auf lhrem Geréat
verfugbaren Menus und flhrt Sie Schritt fir Schritt durch die
Systemeinrichtung lhres Gerates.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

« Uberblick iiber die Meniis

+ Andern der Displaysprache

* Einstellen des Datums und der Uhrzeit

« Andern des Standardmodus

* Festlegen von Signaltonen

* Eingeben von Zeichen mit den Zifferntasten

* Verwenden der Sparmodi

* Festlegen eines Zeitlimits fiir Druckauftrage

Faxfunktion Faxeinrichtung Kopierfunktion Kopiereinrichtung Scanfunktion
Helligkeit Senden Kopien sort. Grundeinst. USB-Speicher
Multi-Senden Zeit f. Wahlw. 2 auf1 Exemplare Scangroesse
Verzoeg senden WW-Intervall 4 auf1 Vergroe./Verkl Vorlagentyp
Vorrang senden Amtsvorwahl Ausweiskopie Helligkeit Aufloesung
Send.weiterl. ECM-Modus Poster kop. Vorlagentyp Scanfarbe
Emp. Weiterl. Sendebericht Klonen Scanformat
Vertraul. Empf Bild S. 1 Hgr. I6schen E-Mail
Seite hinzuf. Waehimodus Scangroesse
Auftrag abbr. Empfangen Vorlagentyp
Empfangsmodus Aufloesung
Rufann. Nach Scanfarbe
Empf.-Kennung FTP
Fernstartcode Scangroesse
Autom. Verkl. Vorlagentyp
Groesse loesch Aufloesung
Unerwuen. Fax Scanfarbe
DRPD-Modus SMB
Grundeinst. Scangroesse
Aufloesung Vorlagentyp
Helligkeit Aufloesung
Auto. Bericht Scanfarbe

Netzwerk Systemeinrichtung Systemeinrichtung Scaneinrichtung
(Fortsetzung)
TCP/IP Geraete-Setup Grundeinst.
EtherTalk Papier-Set Faxkennung USB-Speicher
EthernetGschw. aplg;;i#grmat Geraete-Fax-Nr. E-Mail
Einst. loesch Papierart Datum+Uhrzeit FTP
Netzwerkinfo Papierzufuhr Zeitformat SMB
Toneinst. Sprache
Tastenton Standardmodus
Alarmton Stromsparmodus
Lautsprecher Scan/Stromspar
Rufzeichen Timeout
Bericht NetScanTimeout
Wartung Job-Timeout
Reinig. Trmml Importeinst.
Toner ign. Exporteinst.

Leer-Midg. AUS

Verbr. Dauer.

Seriennummer
Einst. loesch
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Andern der Displaysprache

Zum Andern der auf dem Bedienfeld angezeigten Sprache gehen
Sie folgendermalien vor:

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Sprache angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte Sprache
angezeigt wird, und driicken Sie Eingabe.

5 Drlcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Einstellen des Datums und der Uhrzeit

Wenn das Gerat eingeschaltet und betriebsbereit ist, werden das aktuelle
Datum und die Uhrzeit auf dem Display angezeigt. Bei Geraten vom Typ
Phaser 3300 MFP werden alle Faxe mit Angabe von Datum und Uhrzeit
gedruckt.

Hinweis
Nach einem Stromausfall missen Sie die Uhrzeit und das
Datum neu eingeben.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Datum+Uhrzeit angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Geben Sie Datum und Uhrzeit tber die Zifferntasten ein.

Monat = 01 bis 12
Tag = 01 bis 31
Jahr = vierstellige Jahreszahl erforderlich
Stunde = 01 bis 12 (12-Stunden-Format)
00 bis 23 (24-Stunden-Format)

Minute = 00 bis 59

Hinweis

Das Datumsformat kann von Land zu Land unterschiedlich

sein.

Sie kdnnen auch die Navigationstasten verwenden, um den Cursor
unter die Ziffer zu setzen, die Sie korrigieren mochten, und dann eine
neue Nummer eingeben.

5 Zur Auswahl von AM oder PM fiir das 12-Stundenformat driicken
Sie die Taste % oder # bzw. eine beliebige Zifferntaste.

Wenn sich der Cursor nicht unter der AM- oder PM-Anzeige befindet,
koénnen Sie ihn durch Driicken der Taste % oder # direkt dorthin
bewegen.

Sie kdnnen als Uhrzeitformat auch das 24-Stundenformat wahlen
(z. B. 13:00 statt 01:00 PM). Detaillierte Informationen dazu finden
Sie im nachsten Abschnitt.

6 Dricken Sie Eingabe, um die Uhrzeit und das Datum zu speichern.

Wenn Sie eine falsche Zahl eingegeben haben, wird Wert ungueltig
angezeigt und das Gerat fahrt nicht mit dem nachsten Schritt fort.
Wenn dies geschieht, wiederholen Sie einfach die Eingabe mit der
korrekten Zahl.

7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
Andern des Uhrzeitformats

Sie kénnen das Gerat so konfigurieren, dass die Uhrzeit entweder
im 12- oder im 24-Stundenformat angezeigt wird.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Zeitformat angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

4 Verwenden Sie die Navigationstasten, um den jeweils anderen
Modus auszuwahlen, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Drlcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Andern des Standardmodus

Ihr Gerat ist auf den Fax-Modus voreingestellt. Sie kdnnen diesen
Standardmodus zwischen Fax-Modus und Kopier-Modus umschalten.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Standardmodus
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte
Standardmodus angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Drlcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

2.2
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Festlegen von Signaltonen

Sie kénnen folgende Téne einstellen:

» Tastenton: Schaltet die Tastentone ein oder aus. Wenn diese Option
auf Ein eingestellt ist, ertont jedes Mal ein Ton, wenn eine Taste
gedrickt wird.

« Alarmton: Schaltet Warntdne ein oder aus. Wenn diese Option
auf Ein gestellt ist, ertdnt bei einem Fehler oder am Ende einer
Faxkommunikation ein Warnton.

» Lautsprecher: Schaltet die Wiedergabe von Telefonsignalen auf dem
Lautsprecher ein oder aus (z. B. Wahlténe oder Faxténe). Wenn diese
Option auf Komm. gestellt ist, bleibt der Lautsprecher so lange
eingeschaltet, bis die Gegenstelle antwortet.

Die Lautstarke konnen Sie iber Manuell wahlen einstellen.

* Rufzeichen: Stellt die Lautstarke des Klingeltons ein. Sie kénnen
dabei zwischen Aus, Niedrig, Mitt und Hoch wahlen.

Lautsprecher, Klingel, Tastentone und Warnton

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Toneinst. angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis das gewiinschte Tonsignal
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte Status
bzw. die gewiinschte Lautstarke fir das ausgewahlte Tonsignal
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Falls erforderlich, wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, um andere
Tonsignale einzustellen.

6 Drlcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Lautsprecherlautstarke

1 Dricken Sie Manuell wahlen. Sie héren einen Wahlton.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Sie die gewiinschte
Lautstarke horen.

3 Driicken Sie Manuell wihlen, um die Anderung zu speichern und in
den Standby-Modus zuriickzukehren.

Hinweis

Sie kénnen die Lautstarke des Lautsprechers nur einstellen,
wenn die Telefonleitung angeschlossen ist.

Eingeben von Zeichen mit den Zifferntasten

Bei einigen Funktionen kann es erforderlich sein, Namen und Nummern
einzugeben. Beim Einrichten Ihres Gerats zum Beispiel geben Sie Ihren
Namen oder den Namen lhrer Firma und die Faxnummer ein. Wenn Sie
Faxnummern oder E-Mail-Adressen im Speicher sichern, kdnnen Sie
auch die zugehdrigen Namen mit eingeben.

Eingeben von alphanumerischen Zeichen

1 Wenn Sie einen Buchstaben eingeben sollen, suchen Sie die Taste
mit dem gewulinschten Buchstaben. Driicken Sie die Taste so oft,
bis der richtige Buchstabe im Display erscheint.

Um beispielsweise den Buchstaben O einzugeben, driicken Sie die
Taste 6, die mit MNO gekennzeichnet ist.

Immer, wenn Sie die 6 driicken, wird im Display ein anderer
Buchstabe, d. h. M, N, O und schlief3lich 6, angezeigt.

Sie kénnen auch Sonderzeichen (z. B. Leerzeichen, Pluszeichen
usw.) eingeben. Detaillierte Informationen dazu finden Sie im
Abschnitt weiter unten.

2 Um weitere Buchstaben einzugeben, wiederholen Sie Schritt 1.

Wenn sich der nachste Buchstabe auf derselben Taste

befindet, verschieben Sie den Cursor durch Driicken der rechten
Navigationstaste und driicken anschlieRend die Taste, die mit dem
gewtnschten Buchstaben bezeichnet ist. Der Cursor wird um eine
Stelle nach rechts verschoben und der nachste Buchstabe erscheint
im Display.

Um ein Leerzeichen zu erhalten, driicken Sie zweimal die 1.

3 Wenn Sie alle Buchstaben eingegeben haben, driicken Sie Eingabe.

Buchstaben und Zahlen auf der Tastatur

Taste Belegung mit Ziffern, Buchstaben oder Zeichen
1 1 Leerzeichen
2 A B Caboc 2
3 DEFdde f 3
4 GHI g hi 4
5 J KLj kK1 5
6 M N O n o 6
7 P QRSpagr s 7
8 TUV1t uv 8
9 WXY Zwxyvy z 9
0 + - /I * # & @O
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Korrigieren von Zahlen oder Namen

Wenn Ihnen bei der Eingabe einer Nummer oder eines Namens ein
Fehler unterlauft, kdnnen Sie mit der linken Navigationstaste die letzte
Stelle I6schen. Geben Sie dann die richtigen Zahlen bzw. Zeichen ein.

Einfligen einer Pause

Bei manchen Telefonanlagen missen Sie eine Amtsvorwahlziffer
(beispielsweise 9) wahlen und auf einen zweiten Wahlton warten.

In diesem Fall mussen Sie eine Pause in die Nummer einfugen.

Sie kénnen beim Einrichten von Kurzwahltasten oder Kurzwahinummern
eine Pause einfligen.

Um eine Pause einzufligen, driicken Sie wahrend der Eingabe der
Rufnummer die Taste Wwh/Pause. Auf dem Display wird an der
entsprechenden Stelle ein Bindestrich (—) angezeigt.

Verwenden der Sparmodi

Tonersparmodus

Im Tonersparmodus verwendet das Gerat weniger Toner zum Drucken
der Seiten. Wenn Sie diesen Modus aktivieren, erhéhen Sie die
Lebensdauer der Druckkartusche im Vergleich zum Normalmodus,
die Druckqualitat verringert sich jedoch.

Zum Ein- oder Ausschalten dieses Modus driicken Sie Toner sparen.

Hinweis

Beim Drucken vom PC aus kénnen Sie den Tonersparmodus
auch uber die Druckereigenschaften ein- oder ausschalten.
Weitere Informationen finden Sie in der Softwaredoku-
mentation.

Stromsparmodus

Der Energiesparbetrieb ermdéglicht es, den Stromverbrauch des Geréts
zu senken, wenn es nicht aktiv ist. Sie konnen diesen Modus aktivieren
und den Zeitraum einstellen, den das Gerat nach dem Drucken eines
Auftrags wartet, bevor es in einen niedrigeren Stromstatus wechselt.

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Stromsparmodus
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Ein angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Zeiteinstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Energiesparscanmodus

Im Energiesparscanmodus kdnnen Sie durch Ausschalten der
Scannerlampe Strom sparen. Die Scannerlampe unter dem Vorlagenglas
wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie nicht direkt bendtigt wird,

um den Stromverbrauch zu verringern und die Lebensdauer der Lampe
zu erhéhen. Beim nachsten Scannen wird die Lampe nach einer
Aufwarmphase automatisch wieder eingeschaltet.

Sie kdnnen einstellen, wie lange nach einem abgeschlossenen
Scanauftrag gewartet wird, bevor der Energiesparbetrieb
eingeschaltet wird.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Scan/Stromspar
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis die gewlinschte
Zeiteinstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Drlcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuruickzukehren.

Festlegen eines Zeitlimits fur Druckauftrage

Sie kénnen eine Zeitdauer festlegen, die ein einzelner Druckauftrag aktiv
sein kann, bevor er gedruckt werden muss.

Eingehende Daten werden vom Geréat als Einzelauftrag behandelt, wenn
die Daten innerhalb der festgelegten Zeitspanne eingehen. Tritt wahrend
der Verarbeitung der Daten vom Computer ein Fehler auf und reif3t der
Datenfluss ab, wartet das Gerat die festgelegte Zeitspanne und bricht

den Druckvorgang dann ab, wenn der Datenfluss nicht fortgesetzt wird.

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Job-Timeout angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis die gewlinschte
Zeiteinstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
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3 Uberblick iiber die Software

Dieses Kapitel gibt lhnen einen Uberblick iiber die Software, die im
Lieferumfang Ihres Gerats enthalten ist. Die Installation und Verwendung

dieser Software wird in der Softwaredokumentation ausfiihrlich erklart.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Mitgelieferte Software

* Druckertreiberfunktionen

* Systemanforderungen

Mitgelieferte Software

Nachdem Sie Ihr Geréat eingerichtet und mit Ihrem Computer verbunden
haben, mussen Sie mit den mitgelieferten CD-ROMs die Drucker- und
Scanner-Software installieren. Die einzelnen CDs enthalten die folgende
Software:

CD Inhalt
Drucker- Windows | « Druckertreiber: Verwenden Sie diesen
software- Treiber, um die Funktionen Ihres Druckers
CD-ROM optimal zu nutzen.

» Scannertreiber: TWAIN- und WIA-Treiber
(WIA, Windows Image Acquisition) zum
Scannen von Dokumenten auf dem Geréat.

« Statusmonitor: Mit diesem Programm
kénnen Sie den Status lhres Gerats
Uberwachen und werden benachrichtigt,
wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.

* Network Scan: Mit Hilfe dieses Programms
kénnen Sie ein Dokument auf Ihrem
Gerat scannen und auf einem vernetzten
Computer speichern.

* Benutzerhandbuch als PDF-Datei.

+ SetlP: Verwenden Sie dieses Programm,
um die TCP/IP-Adressen |hres Geréats
festzulegen.

* PC Fax: Mit diesem Programm kdénnen
Sie die Faxfunktion von Ihrem PC aus
starten, wenn das Gerat an lhren PC
angeschlossen ist.

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen

Treiber, um Ihr Gerat von einem

Linux-Computer aus zu betreiben

und Dokumente zu drucken.

» SANE: Verwenden Sie diesen Treiber,
um Dokumente zu scannen.

« Statusmonitor: Mit diesem Programm

kénnen Sie den Status lhres Gerats

Uberwachen und werden benachrichtigt,

wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.

Linux .

(o0} Inhalt
PostScript- | Windows PPD (PostScript Printer Description)-
Drucker- Datei: Verwenden Sie den PostScript-
treiber Treiber, um Dokumente mit komplexen

Schriften und Grafiken in PostScript-
Sprache zu drucken.
Benutzerhandbuch als PDF-Datei.

Mac OS

PPD (PostScript Printer Description)-
Datei: Verwenden Sie diesen Treiber,

um |hr Gerat von einem Macintosh-
Computer aus zu betreiben und
Dokumente zu drucken.

Scannertreiber: TWAIN-Treiber zum
Scannen von Dokumenten auf dem Gerat.
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Druckertreiberfunktionen

Der Druckertreiber unterstitzt die folgenden Standardfunktionen:

» Auswahl der Papierzufuhr

» Papierformat, -ausrichtung und -typ

* Anzahl der Exemplare

Auflerdem kénnen Sie zahlreiche spezielle Druckfunktionen verwenden.

Die folgende Tabelle liefert Innen einen allgemeinen Uberblick tber die
von lhren Druckertreibern unterstiitzten Funktionen:

PCL 6 PostScript
Funktion

Windows Windows | Mac OS | Linux
Toner-Sparbetrieb o
Druckqualitat (0] o @) 0
Posterdruck (0] X X X
Mehrere Seiten (0] (0] 0] (0]
pro Blatt (N-up) (2, 4)
Anpassung an (0] 0] 0] (0]
Papierformat
GroRenanpassung 0] 0] 0]
Wasserzeichen (0]
Uberlagerung X X X

Systemanforderungen

Bevor Sie beginnen, missen Sie sicherstellen, dass lhr System die
folgenden Anforderungen erfiillt:

Windows
Voraussetzungen (empfohlen)
Betriebs- Freier
system Prozessor RAM Festplatten-
speicher
Windows Pentium II, 400 MHz 64 MB 650 MB
2000 (Pentium IIl, 933 MHz) (128 MB)
Windows Pentium IIl, 933 MHz 128 MB 1,5 GB
XP (Pentium IV, 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium IIl, 933 MHz 128 MB 1,25 bis
2003 (Pentium IV, 1 GHz) (512 MB) 2GB
Server
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
Vista (1.024 MB)
Hinweise

* Internet Explorer 5.0 oder hoher ist die Mindestvoraussetzung
fur alle Windows-Betriebssysteme.

« Benutzer mit Administratorrechten kdnnen die Software

installieren.
Mac OS
Voraussetzungen (empfohlen)
Betriebs- Freier
system | prozessor RAM Festplatten-
speicher

Mac OS X Intel- 128 MB fiir Power PC- 1GB
10.4 oder Prozessor basierte Mac-Systeme
alter. Power PC (512 MB)

G4/G5 512 MB fir Intel-basierte

Mac-Systeme (1 GB)

Mac OS X | Intel- 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 Prozessor

867 MHz

oder

schnellerer

Power PC

G4/G5
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Linux

Element Voraussetzungen (empfohlen)

Betriebssystem RedHat 8.0, 9.0 (32 Bit)
RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 Bit)
Fedora Core 1-7 (32/64 Bit)
Mandrake 9.2 (32 Bit), 10.0, 10.1 (32/64 Bit)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 Bit)
SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 Bit)
SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64 Bit)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 Bit)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 Bit)
Debian 3.1, 4.0 (32/64 Bit)

Prozessor Pentium IV 2.4 GHz (IntelCore2)

RAM 512 MB (1.024 MB)

Freier 1GB

Festplatten-

speicher

Software Linux Kernel 2.4 oder héher

Glibc 2.2 oder héher
CUPS

3.3
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4 Netzwerkeinrichtung

Dieses Kapitel fuhrt Sie Schritt fiir Schritt durch die Einrichtung lhres
Gerates fur Netzwerkverbindungen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Einfiihrung

* Unterstiitzte Betriebssysteme

* Ermitteln der IP-Adresse des 3300MFP

* Aufrufen von CentreWare Internet Services (CWIS)
* Konfigurieren von TCP/IP

* Konfigurieren von EtherTalk

* Konfigurieren von 802.1x

* Einstellen der Ethernet-Geschwindigkeit

* Wiederherstellen der Netzwerkkonfiguration

* Drucken einer Netzwerkkonfigurationsseite

» SetlIP: Dienstprogramm zum Auswahlen einer Netzwerkschnittstelle
und zum manuellen Konfigurieren der IP-Adressen fiir das TCP/IP-
Protokoll. Weitere Informationen finden Sie in der
Softwaredokumentation.

Mithilfe des Bedienfelds

Sie kénnen die folgenden grundlegenden Netzwerkparameter mithilfe
des Bedienfelds des Geréates einrichten:

» Konfiguration von TCP/IP

» Konfiguration von EtherTalk

Unterstlitzte Betriebssysteme

Die folgende Tabelle enthalt die Netzwerkumgebungen, die vom Gerat
unterstitzt werden:

Element Anforderungen

Einfuhrung

Netzwerkschnittstelle * 10/100 Base-TX

Wenn Sie lhr Gerat mit einem RJ-45-Ethernet-Kabel an ein Netzwerk
angeschlossen haben, kdnnen Sie den Drucker mit anderen
Netzwerkbenutzern gemeinsam verwenden.

Sie missen im Gerat die Netzwerkprotokolle einrichten, um es als
Netzwerkdrucker verwenden zu konnen. Zum Einrichten dieser
Protokolle gibt es die folgenden zwei Methoden:

Mit Hilfe von Netzwerkverwaltungsprogrammen

Mit den folgenden Programmen, die im Lieferumfang des Druckers
enthalten sind, kdnnen Sie die Druckservereinstellungen lhres Gerates
konfigurieren und das Gerat verwalten:

» CentreWare IS: CentreWare Internet Services ist die integrierte
HTTP-Serveranwendung, die sich im 3300MFP befindet. CentreWare
Internet Services ermdglicht Administratoren, die Netzwerk- und
Systemeinstellungen am 3300MFP bequem ausgehend von ihrem
Desktop zu andern. Der Benutzer bendétigt die IP-Adresse des
3300MFP, um auf CWIS zugreifen zu kdnnen. Zahlreiche Funktionen
von CentreWare Internet Services erfordern die Eingabe eines
Administrator-Benutzernamens und Passworts. Der Standard-
Benutzername lautet admin und das Standard-Passwort ist 1111. Der
Benutzer muss den Administrator-Benutzernamen und das Passwort
wahrend einer Browser-Sitzung nur einmal eingeben.

Dieser integrierte Webserver ermdglicht Ihnen die Durchfiihrung

folgender Funktionen:

- Konfigurieren der Netzwerkparameter, die zum Verbinden des
Gerats mit verschiedenen Netzwerkumgebungen erforderlich sind.

- Anpassen von E-Mail-Einstellungen und Einrichten des
Adressbuches zum Suchen nach E-Mails.

- Anpassen von Servereinstellungen und Einrichten des
Adressbuches zum Suchen nach einem FTP- oder SMB-Server.

- Anpassen von Druck-, Kopier- und Faxeinstellungen.

Netzwerkbetriebssystem | « Windows 2000/XP/2003/Vista
» Verschiedene Linux-Betriebssysteme
* Mac OS 10.3-10.5

Netzwerkprotokolle * TCP/IP unter Windows
» EtherTalk

Server fir dynamische - DHCP, BOOTP

Adressierung

» TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol
» DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol
+ BOOTP: Bootstrap Protocol

Ermitteln der IP-Adresse des 3300MFP

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays Netzwerk
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Netzwerkinfo angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie Eingabe, wenn Ja erscheint. Die
Netzwerkkonfigurationsseite wird ausgedruckt.

4 Notieren Sie auf der Seite ,Netzwerkkonfiguration® die IP-Adresse
(Beispiel: 169.123.21.23)
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Aufrufen von CentreWare Internet Services
(CWIS)

1 Offnen Sie auf Inrem PC einen Webbrowser wie etwa Internet
Explorer.

2 Geben Sie im URL- oder Adressfeld http://xxx.xxx.xxx.xxx ein,
wobei x lhre IP-Adresse ist.

3 Dricken Sie die Enter.

4 \Wahlen Sie eine anzuzeigende Registerkarte aus.

Konfigurieren von TCP/IP

Ihr Gerat kann mit vielfaltigen TCP/IP-Netzwerkinformationen wie z. B.
einer IP-Adresse, einer Subnetz-Maske, einer Gateway- und einer
DNS-Adresse eingerichtet werden. Je nach Art des Netzwerks gibt

es verschiedene Mdéglichkeiten, dem Geréat eine TCP/IP-Adresse
zuzuweisen.

» Statische Adressierung: Eine TCP/IP-Adresse wird vom
Systemadministrator manuell zugewiesen.

* Dynamische Adressierung per BOOTP/DHCP (Standard):
Eine TCP/IP-Adresse wird automatisch vom Server zugewiesen.

Hinweis
Bevor Sie TCP/IP konfigurieren, miissen Sie TCP/IP als
Netzwerkprotokoll festlegen.

Statische Adressierung

Zum Eingeben einer TCP/IP-Adresse mit dem Bedienfeld Ihres Gerates
gehen Sie folgendermalen vor:

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays Netzwerk
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn TCP/IP erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Statisch angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

4 Wenn IP-Adresse erscheint, driicken Sie Eingabe.

5 Geben Sie mit den Zifferntasten ein Byte zwischen 0 und 255 ein
und bewegen Sie sich mithilfe der Navigationstasten zwischen
den Bytes.

Wiederholen Sie diesen Vorgang vom ersten bis zum vierten Byte.
6 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie Eingabe.

7 Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 zum Konfigurieren der anderen
TCP/IP-Parameter: Subnetz-Maske und Gateway-Adresse.

8 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Statisch angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

9 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Primaere DNS angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

10 Geben Sie alle Bytes der Adresse ein und driicken Sie dann Eingabe.

11 Driicken Sie die Navigationstasten, bis Sekundaere DNS angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

12 Geben Sie alle Bytes der Adresse ein und driicken Sie dann Eingabe.

13 Driicken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Dynamische Adressierung (BOOTP/DHCP)

Damit eine TCP/IP-Adresse automatisch vom Server zugewiesen wird,
mussen Sie die folgenden Schritte durchfiihren:

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays Netzwerk
erscheint.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn TCP/IP erscheint.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis DHCP oder BOOTP
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zuruickzukehren.

Konfigurieren von EtherTalk

Bei EtherTalk handelt es sich um AppleTalk in einem Ethernet-Netzwerk.
Dieses Protokoll ist in Macintosh-Netzwerkumgebungen weit verbreitet.
Zum Verwenden von EtherTalk fihren Sie die folgenden Schritte durch:

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays Netzwerk
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis EtherTalk angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Ein angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

4 Driicken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuruickzukehren.
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Konfigurieren von 802.1x

lhr Drucker hat das 802.1x Protokoll in seinem Netzwerk. 802.1x ist ein

Sicherheitsstandard fur die portbasierte Netzwerkzugriffssteuerung.
Er schutzt Ihr Netzwerk vor unbefugtem Zugriff, indem er vor dem
Netzwerkzugriff und der Datenubertragung eine Authentifizierung
verlangt. Fir die 802.1x-Authentifizierung sind drei sich gegenseitig
ausschliel’ende Optionen vorhanden.

Zum Verwenden von 802.1x fuhren Sie die folgenden Schritte durch:

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays Netzwerk

erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis 802.1x angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Ein angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis die gewlinschte
Authentifizierungsmethode angezeigt wird.

+ EAP-MDS5: EAP-MD5 (Extensible Authentication Protocol
Message Digest Algorithm 5) ist ein Nachrichten-Hashing-
Verfahren zwischen Client und Server, das eine sichere
Ubertragung von Benutzerdaten erméglicht.

+ EAP-MSCHAPv2: EAP-MSCHAP (Extensible Authentication
Protocol Microsoft-Version des Challenge Handshake-
Authentifizierungsprotokolls). EAP-MSCHAPV2 ist ein
gegenseitiger Authentifizierungsprozess mit in einer Richtung
verschlisseltem Passwort. EAP-MSCHAPV2 verwendet
verschiedene Hashing-/Verschlisselungsalgorithmen zur
Kodierung der Benutzer-ID und der Passworter.

* PEAP: PEAP (geschitztes EAP).

5 Geben Sie Uber die Navigationstaste lhren Benutzernamen
und lIhren Passcode ein.

6 Dricken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

7 Dricken Sie Stopp/Léoschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Einstellen der Ethernet-Geschwindigkeit

Sie kénnen die Kommunikationsgeschwindigkeit fiur Ethernet-
Verbindungen auswahlen.

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays Netzwerk

erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis EthernetGschw.
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte

Geschwindigkeit angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Wiederherstellen der Netzwerkkonfiguration

Sie kénnen die Netzwerkkonfiguration auf ihre Standardeinstellung

zurlicksetzen.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays Netzwerk
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Einst. loesch angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie Eingabe, wenn Ja erscheint, um die
Netzwerkkonfiguration wiederherzustellen.

4 Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Drucken einer Netzwerkkonfigurationsseite

Die Netzwerkkonfigurationsseite zeigt die Konfiguration der Netzwerkkarte

des Gerats.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays Netzwerk
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Netzwerkinfo angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie Eingabe, wenn Ja erscheint.

Die Netzwerkkonfigurationsseite wird ausgedruck.
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5 Einlegen von Vorlagen
und Druckmedien

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie Vorlagen und Druckmedien in Ihr
Gerét einlegen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Einlegen von Vorlagen

* Auswihlen von Druckmedien

* Einlegen von Papier

* Einstellen von Papierformat und Papiertyp

e Auswaihlen eines Ausgabebereichs

Einlegen von Vorlagen

Sie kénnen Vorlagen zum Kopieren, Scannen und Faxen liber das
Vorlagenglas oder den AVE einlegen.

Verwenden des Vorlagenglases

Stellen Sie sicher, dass sich keine Vorlagen im AVE befinden. Wenn das
Gerat eine Vorlage im AVE erkennt, wird diese vorrangig gegenuber
der Vorlage auf dem Vorlagenglas verwendet. Verwenden Sie das
Vorlagenglas, um beste Ergebnisse beim Scannen insbesondere

bei farbigen Bildern oder Bildern mit Graustufen zu erzielen.

1 Heben Sie die Scannerabdeckung zum Offnen an.

2 Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf
das Vorlagenglas und richten Sie es mit der Fiihrung oben links
am Glas aus.

3 Schliefen Sie die Scannerabdeckung.

Hinweise

* Wenn Sie den Scannerdeckel beim Kopieren getffnet lassen,
wird moglicherweise die Kopierqualitat beeintrachtigt und mehr
Toner verbraucht.

» Auf dem Vorlagenglas befindlicher Staub kann schwarze
Flecken auf dem Ausdruck verursachen. Halten Sie das
Vorlagenglas daher stets sauber.

» Wenn Sie eine Seite aus einem Buch oder einer Zeitschrift
kopieren, 6ffnen Sie die Scannerabdeckung, bis die Scharniere
im Stopper einrasten, und schlie3en Sie anschlieRend den
Deckel. Wenn das Buch oder die Zeitschrift mehr als 30 mm
dick ist, starten Sie den Kopiervorgang bei gedffnetem Deckel.

Uber den AVE

Mithilfe des AVE kdnnen Sie pro Auftrag bis zu 50 Blatt Papier einlegen
(75 g/m?).

Hinweise zur Verwendung des automatischen Vorlageneinzugs:

» Legen Sie kein Papier ein, dessen Format kleiner als 142 x 148 mm
oder groRer als 216 x 356 mm ist.

» Legen Sie folgendes Papier nicht ein:
- Kohlepapier oder Papier mit Kohle-Riickseite
- Beschichtetes Papier

Dunnes Papier

- Gefaltetes oder geknicktes Papier

- Gewelltes oder gerolltes Papier

- Zerrissenes Papier

» Entfernen Sie vor dem Einlegen samtliche Heft- und Biiroklammern.

« Stellen Sie vor dem Einlegen sicher, dass Klebstoff, Tinte oder
Korrekturflissigkeit auf dem Papier vollstandig getrocknet ist.
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» Legen Sie keine Vorlagen unterschiedlicher Formate oder Starke ein.

» Legen Sie keine Broschuren, Prospekte, Folien oder Vorlagen mit
anderen ungewohnlichen Eigenschaften ein.

So legen Sie eine Vorlage in den AVE ein:

1 Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach oben in den
AVE. Stellen Sie sicher, dass die Unterseite des Vorlagenstapels
mit dem Papierformat Gbereinstimmt, das auf dem Papiereinzug
eingestellt ist.

2 Passen Sie die Fiihrungen fir die Breitenregulierung an das
Papierformat an.

Hinweis

Staub auf dem Glas des automatischen Vorlageneinzugs kann
zu schwarzen Punkten auf dem Ausdruck fuhren. Halten Sie
das Vorlagenglas daher stets sauber.

Auswahlen von Druckmedien

Sie kénnen auf einer Reihe von Druckmedien, wie z. B. Normalpapier,
Umschlagen, Etiketten und Folien, drucken. Verwenden Sie nur
Druckmedien, die den Richtlinien zur Verwendung mit lhrem Gerat
entsprechen. Wenn die verwendeten Druckmedien nicht den in diesem
Benutzerhandbuch genannten Spezifikationen entsprechen, kénnen
folgende Probleme auftreten:

» Schlechte Druckqualitat.
* Mehr Papierstaus.
» Vorzeitiger Verschleil3 des Gerats.

Eigenschaften wie Gewicht, Zusammensetzung, Faserlauf und

Feuchtigkeitsgehalt sind wesentliche Faktoren, die Einfluss auf die
Leistung des Gerats und die Qualitat der Druckergebnisse haben.
Beachten Sie bei der Wahl von Druckmedien folgende Richtlinien:

* Angaben zu Typ, Grofte und Gewicht von Druckmedien finden
Sie in den nachstehenden Tabellen.

» Gewilnschtes Ergebnis: Das gewahlte Druckmedium sollte sich
fir Ihr Projekt eignen.

» Helligkeit: Einige Druckmedien sind heller als andere und erzeugen
scharfere und lebhaftere Bilder.

» Glatte der Oberflache: Die Glatte des Druckmediums hat Einfluss
darauf, wie kontrastreich der Druck auf dem Papier wirkt.

Hinweise

» Manche Druckmedien mdgen zwar allen Richtlinien in diesem
Abschnitt gerecht werden, liefern aber dennoch kein zufrieden
stellendes Ergebnis. Dies kann auf unsachgemafe
Verwendung, falsche Temperatur- und Feuchtigkeitswerte
oder andere, von Xerox nicht beeinflussbare Variablen
zurlickzuflihren sein.

« Stellen Sie vor dem Kauf gréRerer Mengen an Druckmedien
sicher, dass diese den in diesem Benutzerhandbuch
angegebenen Anforderungen entsprechen.

Die Verwendung von Druckmedien, die diesen Bestimmungen
nicht entsprechen, kann Probleme verursachen, die eine
Reparatur erfordern. Derartige Reparaturen werden nicht

von der Garantie oder von mit Xerox geschlossenen
Servicevertragen abgedeckt.
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Unterstiitzte Druckmedien und -formate

A4, JIS B5, ISO B5,
Executive, A5, A6

.Normalpapier”

Art Papierformat Abmessungen Gewicht' Kapazitéit2
Normalpapier Letter 216 x 279 mm + 60 bis 90 g/m? fiir das Papierfach » 250 Blatt Normalpapier mit
+ 60 bis 163 g/m? firr den 75 g/m? im Papierfach
Legal 216 x 356 mm Mehrzweckschacht + 50 Blatt im
Folio 216 x 330,2 mm Mehrzweckschacht
Oficio 216 x 343 mm
A4 210 x 297 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184,2 x 266,7 mm
A5 148,5 x 210 mm
A6 105 x 148,5 mm
Umschlage Umschlag B5 176 x 250 mm Normalpapier mit 75 bis 90 g/m? 5 Blatt mit 75 g/m? fiir den
Mehrzweckschacht
Umschlag Monarch 98,4 x 190,5 mm
Umschlag COM-10 105 x 241 mm
Umschlag DL 110 x 220 mm
Umschlag C5 162 x 229 mm
Umschlag C6 114 x 162 mm
Folie Letter, A4 Siehe hierzu den Abschnitt Normalpapier mit 138 bis 146 g/m? 5 Blatt mit 75 g/m? fiir den
.Normalpapier* Mehrzweckschacht
Etiketten Letter, Legal, Folio, Siehe hierzu den Abschnitt Normalpapier mit 120 bis 150 g/m? 5 Blatt mit 75 g/m? fiir den
A4, JIS B5, ISO B5, .Normalpapier” Mehrzweckschacht
Executive, A5, A6
Karten Letter, Legal, Folio, Siehe hierzu den Abschnitt Normalpapier mit 60 bis 163 g/m? 5 Blatt mit 75 g/m? fiir den

Mehrzweckschacht

MindestgroRe (benutzerdefiniert)

76 x 127 mm

Maximalgrof3e (benutzerdefiniert)

215,9 x 356 mm

Normalpapier mit 60 bis 163 g/m?

5 Blatt mit 75 g/m? fiir den
Mehrzweckschacht

N

. Verwenden Sie den Mehrzweckschacht, wenn das Papiergewicht gréRer als 90 g/m? ist.

2. Die maximale Kapazitat kann je nach Gewicht und Dicke des Druckmediums und den Umgebungsbedingungen variieren.
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Unterstutzte Materialformate in den jeweiligen Modi

Modus Papierformat Papierzufuhr
Kopiermodus Letter, A4, Legal, Folio, |« Fach 1
Executive, 1ISO B5, * Optionales Fach 2
JIS B5, A5, A6 * Mehrzweckschacht
Drucken auf einer | Alle vom Gerét * Fach1
Seite unterstitzten Formate |+ Optionales Fach 2

¢ Mehrzweckschacht

Duplexdruck1 Letter, A4, Legal, Folio |+ Fach 1
» Optionales Fach 2
¢ Mehrzweckschacht

Faxmodus Letter, A4, Legal e Fach1
¢ Optionales Fach 2

1. Nur 75 bis 90 g/m.

Richtlinien zum Auswahlen und Lagern
von Druckmedien

Berucksichtigen Sie bei der Auswahl und Lagerung von Papier,
Umschlagen, Etiketten oder anderen Druckmaterialien folgende Richtlinien:
» Verwenden Sie stets Druckmedien, die den Spezifikationen

auf Seite 5.3 entsprechen.

» Feuchtes, welliges, zerknittertes oder zerrissenes Papier kann
Papierstaus verursachen und die Druckqualitat herabsetzen.

* Verwenden Sie zur Sicherstellung einer optimalen Druckqualitat
ausschlieBlich kopierfahiges Papier hoher Qualitat, das speziell
fur die Verwendung in Laserdruckern empfohlen wird.

* Vermeiden Sie die Verwendung folgender Druckmedien:

- Papier mit Pragedruck, Lochung oder mit einer zu glatten oder
zu groben Struktur.

- Abwischbares Spezialpapier.

- Mehrseitiges Papier.

- Synthetisches und warmeempfindliches Papier.

- Selbstdurchschreibendes Papier und Zeichenpapier.

Bei Verwendung derartiger Papierarten kann es zu Papierstaus,

chemischen Geriichen oder Beschadigungen am Gerat kommen.

» Lagern Sie die Druckmedien bis zu deren Verwendung in der
Originalverpackung. Lagern Sie Kartons mit Papier auf Paletten
oder Regalen, nicht auf dem FuRboden. Stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf dem (verpackten oder unverpackten) Papier ab.
Schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit oder anderen Bedingungen,
die zur Falten- oder Wellenbildung des Papiers flhren kénnen.

» Lagern Sie nicht verwendete Druckmaterialien bei Temperaturen
zwischen 15 und 30 °C. Die relative Luftfeuchtigkeit sollte zwischen
10 und 70 % liegen.

» Lagern Sie unbenutzte Druckmaterialien in einer feuchtigkeits-
bestandigen Verpackung, wie z.B. einer Plastiktiite oder einem
Plastikbehalter, um zu vermeiden, dass Staub und Feuchtigkeit das
Papier verunreinigen.

» Legen Sie Sonderdruckmedien einzeln in den Mehrzweckschacht ein,
um Papierstaus zu vermeiden.

« Damit Druckmedien wie z. B. Folien oder Etikettenbdgen nicht
aneinander kleben, entnehmen Sie diese unmittelbar nach dem
Druck dem Ausgabefach.

Richtlinien fiir Sonderdruckmedien

Materialtyp

Richtlinien

Umschlage

« Erfolgreiches Drucken auf Umschlagen hangt von
der Qualitat der Umschlage ab. Beachten Sie bei
der Auswahl von Umschlagen folgende Faktoren:
- Gewicht: Das Gewicht des Umschlagpapiers

sollte 90 g/m? nicht tiberschreiten, da sonst
Papierstaus auftreten konnen.

- Aufbau: Vor dem Druck sollten die Umschlage
flach aufliegen, maximal 6 mm Wélbung
aufweisen und keine Luft enthalten.

- Zustand: Umschlage diirfen nicht zerknittert,
gefaltet oder anderweitig beschadigt sein.

- Temperatur: Die Umschléage sollten den
wahrend des Betriebs des Geréats auftretenden
Hitze- und Druckbedingungen standhalten.

» Verwenden Sie nur einwandfreie Umschlage mit
scharfen und sauberen Falzen.

» Verwenden Sie keine frankierten Umschlage.

* Verwenden Sie keine Umschlage mit Klammern,
Klickverschllissen, Fenstern, Fitterung,
selbstklebenden Verschlissen oder anderen
synthetischen Materialien.

» Verwenden Sie keine beschadigten oder schlecht
verarbeiteten Umschlage.

» Stellen Sie sicher, dass der Falz an beiden Enden
des Umschlags bis an die Ecken des Umschlags
reicht.

Akzeptabel —u

Nicht
akzeptabel

=

L

* Umschlage mit abziehbarem Klebestreifen
oder mehreren Laschen, die zum Verschlielten
umgeklappt werden, missen Klebstoffe
verwenden, die mit der Fixiertemperatur des
Gerats von 180 °C fir 0,1 Sekunde kompatibel
sind. Die zusatzlichen Laschen und Streifen
kénnen zu Falten, Knittern oder Papierstaus
fuhren oder sogar die Fixiereinheit beschadigen.

« Stellen Sie die Rander auf einen Abstand von
mindestens 15 mm von der Umschlagkante ein,
um eine optimale Druckqualitat zu erzielen.

* Vermeiden Sie es, Bereiche zu bedrucken,
an denen Umschlagsdume zusammenstofR3en.
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Materialtyp

Richtlinien

Klarsichtfolien

Verwenden Sie nur fur Laserdrucker
vorgesehene Folien, um Beschadigungen

des Gerats zu vermeiden.

Im Gerat verwendete Folien missen der
Fixiertemperatur des Geréats von 180 °C
standhalten.

Legen Sie die Folien nach dem Herausnehmen
aus dem Gerat auf eine ebene Flache.

Lassen Sie Folien nicht Uber lange Zeit im
Papierfach liegen. Staub und Schmutz kénnten
sich darauf ansammeln und die Druckqualitat
beeintrachtigen.

Fassen Sie Klarsichtfolien nur vorsichtig am Rand
an, um Verschmutzungen durch Fingerabdriicke
zu vermeiden.

Setzen Sie bedruckte Folien nicht langere Zeit
direkter Sonnenbestrahlung aus, damit die
Farben nicht verblassen.

Vergewissern Sie sich, dass die Folien nicht
zerknittert, gewellt oder eingerissen sind.

Etiketten

Verwenden Sie nur fur Laserdrucker

vorgesehene Etiketten, um Beschadigungen

des Gerats zu vermeiden.

Beachten Sie bei der Auswahl von Etiketten

folgende Faktoren:

- Kilebstoff: Das Klebematerial muss der
Fixiertemperatur des Gerats von 180 °C
standhalten.

- Anordnung: Verwenden Sie nur Etiketten,
die ohne Zwischenraume auf dem Bogen
angebracht sind. Sind Zwischenrdume
zwischen den einzelnen Etiketten vorhanden,
kdénnen sich Etiketten I6sen und schwer
wiegende Papierstaus verursachen.

- Gewellte Seiten: Vor dem Druck missen
die Etiketten flach aufliegen und durfen sich
zu jeder Seite nicht mehr als 13 mm woélben.

- Zustand: Verwenden Sie keine Etiketten,
die zerknittert sind, Blasen oder andere
Anzeichen aufweisen, dass sie bereits
abgel6st wurden.

Vergewissern Sie sich, dass zwischen den

Etiketten kein Klebematerial freiliegt. Freiliegender

Klebstoff kann dazu fihren, dass sich Etiketten

beim Drucken l6sen und Papierstaus entstehen.

AufRerdem kdénnen dadurch Druckerkomponenten

beschadigt werden.

Lassen Sie jeden Etikettenbogen nur einmal

durch das Gerat laufen. Das Klebematerial ist nur

fur den einmaligen Gebrauch im Gerat konzipiert.

Verwenden Sie keine Etiketten, die sich bereits

vom Schutzpapier abldsen, zerknittert sind, Blasen

aufweisen oder anderweitig beschadigt sind.

Materialtyp

Richtlinien

Karton oder
benutzer-
definierte
Formate

¢ Drucken Sie nicht auf Materialien, deren Format
kleiner als 98 x 148 mm ist.

* Legen Sie mit Hilfe der Software die Rander mit
einem Mindestabstand von 6,4 mm zum Rand
des Materials fest.

Formulare

* Briefpapier muss mit hitzebestandiger Tinte
bedruckt sein, die nicht schmilzt, verdunstet
oder gefahrliche Emissionen abgibt, wenn sie
der Fixiertemperatur des Gerats von 180 °C
fur 0,1 Sekunden ausgesetzt ist.

» Die Tinte auf dem Briefpapier darf nicht brennbar
sein und keine Schaden an den Druckwalzen
verursachen.

» Formulare und Briefpapier sollten
feuchtigkeitsbestandig verpackt sein, um Schaden
wahrend der Lagerung zu verhindern.

» Bevor Sie Vordrucke wie Formulare und
Briefpapier einlegen, mussen Sie sicherstellen,
dass die Druckfarbe auf dem Papier trocken ist.
Wahrend des Fixierens kann sich feuchte
Druckfarbe vom Vordruck I6sen und dadurch
die Druckqualitédt mindern.

Einlegen von Papier

In Fach 1

Legen Sie das Druckmedium, das Sie bei den meisten Druckauftrégen
verwenden, in Fach 1 ein. Fach 1 kann maximal 250 Blatt Normalpapier
mit einem Flachengewicht von 75 g/m? aufnehmen.

Sie kdénnen separat ein optionales Fach (Fach 2) erwerben und es
unterhalb des Standardpapierfachs befestigen, um zuséatzlich 250 Blatt
Papier einzulegen. Bestellinformationen fiir das optionale Fach finden

Sie auf Seite 12.1.

Die Papierstandsanzeige an der Vorderseite des Faches 1 und des
optionalen Faches 2 gibt an, wie viel Papier noch im Fach vorhanden ist.
Wenn das Papierfach leer ist, sinkt die Anzeige bis ganz nach unten ab.

S
< C

Voll

Leer
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Einlegen von Papier in Fach 1 oder das optionale Fach 2 1 Halten Sie die Fihrungssperre gedriickt und schieben Sie die

Papierlangenfiihrung, bis sie sich im passenden Papierformatraster
1 Ziehen Sie das Fach heraus und legen Sie Papier ein. befindet.

Sie kdnnen Briefpapier mit der bedruckten Seite nach unten einlegen.
Der obere Rand des Briefbogens mit dem Firmenzeichen muss vorne
im Papierfach liegen.

2 Nachdem Sie das Papier eingelegt haben, missen Sie Typ und
Format des Papiers fiir den Mehrzweckschacht einstellen. Auf
Seite 5.8 finden Sie Informationen zum Kopieren oder Faxen.

Inf ti Drucken i PC fi iei
;o%r‘r;:rf;s;uzr:zmarﬁg:n Uber den PC finden Sie in der 2 Nachdem Sie Papier in das Papierfach eingelegt haben, passen Sie

die Halterungsfiihrung an, bis sie den Papierstapel leicht berthrt.

Hinweise

* Wenn Probleme beim Papiereinzug auftreten, legen Sie
die Blatter einzeln in den Mehrzweckschacht ein.

» Sie kdnnen auch bereits bedrucktes Papier einlegen.
Die bedruckte Seite sollte mit einer glatten Kante an der
Vorderseite nach oben zeigen. Sollte es beim Papiereinzug
Probleme geben, drehen Sie das Papier um. Beachten Sie
bitte, dass die Druckqualitat nicht garantiert werden kann.

Andern des Papierformats im Papierfach 3 Driicken Sie die Papierbreitenfiihrungen wie dargestellt zusammen
und schieben Sie sie an den Papierstapel heran, bis sie den Stapel

Wenn Sie Formate einlegen, die langer sind als das Format Legal, seitlich leicht bertihren.

mussen Sie die Papierfiihrungen so einstellen, dass das Papierfach
verlangert wird.

0 l—ﬂrl Letter
B~

Hinweise
» Schieben Sie die Papierbreitenflihrungen nicht so dicht
an den Stapel heran, dass sich dieser wolbt.

* Wenn Sie die Papierbreitenfihrungen nicht anpassen,
konnen Papierstaus entstehen.

Papierlangenfihrung

Halterungsfiihrung

Flhrungssperre

Papierbreitenflihrung

== | (= &=
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Im Mehrzweckschacht

In den Mehrzweckschacht kénnen Sie spezielle Formate und Arten von
Druckmaterial wie z. B. Folien, Postkarten, Grufkarten und Umschlage
einlegen. Er eignet sich besonders zum Drucken von einzelnen Blattern
(z. B. auf Firmenbogen oder farbigem Papier).

So legen Sie Papier in den Mehrzweckschacht ein:

1 Offnen Sie den Mehrzweckschacht und klappen Sie die Verlangerung
wie dargestellt heraus.

2 Wenn Sie Papier einlegen mochten, sollten Sie den Papierstapel
biegen oder auffachern, um die Seiten voneinander zu I6sen.

Folien sollten Sie nur an den Randern festhalten. Beriihren Sie nicht
die zu bedruckende Oberflache. Fingerabdriicke auf der Folie kdnnen
die Druckqualitat beeintrachtigen.

3 Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

Hinweis

Beachten Sie beim Einlegen je nach verwendetem

Druckmedientyp folgende Richtlinien:

» Umschlage: Legen Sie Umschlage so ein, dass die Laschenseite
nach unten und das Briefmarkenfeld nach links oben zeigt.

« Folien: Bedruckte Seite nach oben und Oberkante mit dem
Klebestreifen zum Gerat hin.

« Etiketten: Die bedruckte Seite muss nach oben und die obere
kurze Kante zum Gerét hin zeigen.

» Formulare: Bedruckte Seite nach oben und obere kurze Kante
zum Gerét hin.

« Karton: Die bedruckte Seite muss nach oben und die kurze
Kante zum Geréat hin zeigen.

« Vordrucke: Seite mit Vordruck nach unten und mit wélbungsfreier
Kante zum Geréat hin.

4 Drucken Sie auf die Papierbreitenfiihrungen des Mehrzweckschachts
und passen Sie sie der Papierbreite an. Schieben Sie sie nicht zu fest
heran, damit durch die Stauchung keine Papierstaus entstehen oder
das Papier schief eingezogen wird.

5 Nachdem Sie das Papier eingelegt haben, miissen Sie Typ und
Format des Papiers fir den Mehrzweckschacht einstellen. Auf
Seite 5.8 finden Sie Informationen zum Kopieren oder Faxen.
Informationen zum Drucken Uber den PC finden Sie in der
Softwaredokumentation.

Hinweis
Einstellungen, die im Druckertreiber gewahlt werden,
Uberschreiben die Einstellungen auf dem Bedienfeld.

Stellen Sie sicher, dass die riickseitige Abdeckung gedffnet
ist, wenn Sie auf Folien drucken. Ansonsten kénnten diese
bei der Ausgabe aus dem Geréat zerreiflen.

6 Klappen Sie nach dem Drucken die Verlangerung wieder ein und
schlieften Sie den Mehrzweckschacht.
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Tipps zur Verwendung des Mehrzweckschachts

* Legen Sie nur Druckmedien des gleichen Formats in den
Mehrzweckschacht ein.

* Um Papierstaus zu vermeiden, dirfen Sie kein Papier hinzufiigen,
wenn sich im Mehrzweckschacht noch Papier befindet. Dies gilt auch
fur andere Druckmaterialtypen.

» Druckmedien sollten mit der bedruckten Seite nach oben und mit der
Oberkante zuerst in den Mehrzweckschacht eingelegt und mittig
ausgerichtet werden.

» Legen Sie stets nur das auf Seite 5.2 angegebene Druckmedium ein,
um Papierstaus und Probleme mit der Druckqualitat zu vermeiden.

» Glatten Sie Woélbungen auf Postkarten, Umschlagen und Etiketten,
bevor Sie sie in den Mehrzweckschacht einlegen.

 Stellen Sie sicher, dass die riickseitige Abdeckung gedffnet ist, wenn
Sie auf Folien drucken. Ansonsten kénnten diese bei der Ausgabe aus
dem Gerat zerreilien.

Einstellen von Papierformat und Papiertyp

Nachdem Sie Papier in das Papierfach eingelegt haben, missen Sie
mithilfe der Tasten auf dem Bedienfeld das Papierformat und den
Papiertyp einstellen. Diese Einstellungen gelten fiir den Kopiermodus
und den Faxmodus. Fir das Drucken vom PC mussen Sie das

Papierformat und den Papiertyp in der Software auf dem PC auswahlen.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Papier-Setup angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie Eingabe, wenn Papierformat erscheint.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis das gewiinschte
Papierfach angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis das verwendete
Papierformat angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Taste Beenden, um zur dartiber liegenden Ebene
zuruickzukehren.

7 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Papierart angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

8 Driicken Sie die Navigationstasten, bis der verwendete Papiertyp
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

9 Drilcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Auswahlen eines Ausgabebereichs

Das Gerat verfiigt Uber zwei Ausgabebereiche: die Ausgabe hinter der
rickseitigen Abdeckung (bedruckte Seite nach oben) und das Ausgabefach
(bedruckte Seite nach unten).

Ausgabefach

Rickseitige
Abdeckung

Der Drucker sendet Druckergebnisse standardmafig an das Ausgabefach.
Wenn das Ausgabefach verwendet werden soll, muss die rickseitige
Abdeckung geschlossen sein.

Hinweise

* Wenn das Papier beim Drucken uber das Ausgabefach
Beeintrachtigungen aufweist und z. B. ibermaRig viele
Wdlbungen bildet, drucken Sie Uber die riickseitige Ausgabe.

+ Offnen oder schlieRen Sie die riickseitige Abdeckung nicht,
solange das Gerat druckt. Dies kann zu Papierstaus fuhren.

Drucken uber das Ausgabefach

Im Ausgabefach wird das Papier in der Druckreihenfolge mit der
bedruckten Seite nach unten abgelegt. Dieses Ausgabefach
empfiehlt sich fir die Mehrzahl aller Druckauftrage.
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Drucken uber die riickseitige Abdeckung

Bei Verwendung der riickseitigen Abdeckung kommt das Papier mit der
bedruckten Seite nach oben aus dem Gerat.

Durch Drucken vom Mehrzweckschacht zur riickseitigen Ausgabe wird
eine geradlinige Papierfuhrung gewahrleistet. Durch Verwendung der
rickseitigen Ausgabe kann die Ausgabequalitat bei Sonderdruckmedien
moglicherweise verbessert werden.

Klappen Sie zur Verwendung des Ausgabefachs auf der Riickseite
die rlickseitige Abdeckung zum Offnen nach unten.

Der Fixierbereich des Gerats hinter der riickseitigen Abdeckung
wird im Betrieb sehr heil3. Seien Sie daher bei Arbeiten in
diesem Bereich vorsichtig.
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6 Kopieren

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anleitungen zum Kopieren
von Vorlagen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Auswaihlen des Papierfachs

* Kopieren

+ Andern der Einstellungen fiir einzelne Kopien

« Andern der Standardkopiereinstellungen

* Spezielle Kopierfunktionen

» Beidseitiges Kopieren

* Einstellen eines Zeitlimits fiir den Kopiervorgang

Auswaihlen des Papierfachs

Nachdem Sie die Druckmedien fur die Kopierausgabe eingelegt haben,
mussen Sie das Papierfach auswahlen, das Sie fur Kopierauftrage
verwenden mochten.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Papier-Setup angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Papierzufuhr angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Wenn Kopie Schacht erscheint, driicken Sie Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis das gewiinschte
Papierfach angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Kopieren

1 Dricken Sie Kopie.

In der oberen Displayzeile wird Bereit: Kopie angezeigt.

2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

3 Geben Sie bei Bedarf die Anzahl der Exemplare tber die
Zifferntastatur ein.

4 Weitere Informationen zum Anpassen von Kopiereinstellungen wie
KopiegroRe, Farbtiefe und Vorlagentyp ber die Schaltflachen des
Bedienfelds finden Sie auf Seite 6.1.

Bei Bedarf kdnnen Sie Sonderkopierfunktionen wie Posterkopie
oder 2 bzw. 4 Seiten auf ein Blatt verwenden. Siehe Seite 6.2.

5 Dricken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.
Hinweis

Sie kénnen den Kopiervorgang jederzeit abbrechen.
Driicken Sie dazu Stopp/Léschen.

Andern der Einstellungen fiir einzelne Kopien

Ihr Geréat verfugt Uber Standardkopiereinstellungen, so dass Kopien
schnell und einfach erstellt werden kénnen. Sie kdnnen jedoch die
Optionen einzelner Kopien Uber die Kopierfunktionstasten auf dem
Bedienfeld andern.

Hinweis

Wenn Sie beim Einstellen der Kopieroptionen die Taste
Stopp/Loschen driicken, werden alle Optionen fiir den
aktuellen Kopierauftrag geldscht und auf die Standardwerte
zuriickgesetzt. Oder die Standardwerte werden automatisch

wiederhergestellt, nachdem das Geréat die aktuellen Kopien
angefertigt hat.

Heller/Dunkler

Wenn lhre Vorlagen eine schwache Beschriftung und dunkle Bilder
enthalten, kénnen Sie mit Hilfe der Kontrasteinstellung eine besser
lesbare Kopie erstellen.

Wenn Sie die Farbtiefe einer Kopie anpassen méchten, driicken Sie die
Taste Heller/Dunkler. Wenn Sie die Taste driicken, sind folgende
Modi verfugbar:

» Normal: Geeignet fur Vorlagen mit Standardbeschriftung oder -druck.
* Heller: Geeignet fir dunklen Druck.

» Dunkler: Geeignet furr hell gedruckte oder schwach gezeichnete
Markierungen.

Vorlagentyp

Die Einstellung fiir den Vorlagentyp wird verwendet, um die
Kopierqualitat des aktuellen Kopierauftrags zu verbessern.

Driicken Sie Vorlagentyp, um den Vorlagentyp auszuwahlen. Wenn Sie
die Taste dricken, sind folgende Modi verfugbar:

» Text: Verwendung bei Vorlagen, die hauptsachlich aus Text bestehen.
» Text/Foto: Verwendung bei Vorlagen, die aus Text und Fotos bestehen.
» Foto: Wenn das Original ein Foto ist.
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Verkleinerte oder vergroRerte Kopie

Uber die Taste Kleiner/GroRer konnen Sie die GroRe eines kopierten
Bildes verkleinern oder vergrofern, und zwar von 25 bis 400 % beim

Kopieren von Vorlagen tber das Vorlagenglas bzw. von 25 bis 100 %
Uber den AVE.

So treffen Sie eine Auswahl unter den vordefinierten Kopierformaten:
1 Dricken Sie Kleiner/GroRer.

2 Dricken Sie Kleiner/GroBer oder die Navigationstasten, bis die
gewulnschte Formateinstellung angezeigt wird, und driicken Sie
dann Eingabe.

So stellen Sie das Kopierformat tber direkte Eingabe der Skalierung ein:

1 Drlcken Sie Kleiner/GroRer.

2 Dricken Sie Kleiner/GroBer oder die Navigationstasten,
bis Benutzerdef. angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Geben Sie die Skalierung ein und driicken Sie Eingabe, um lhre
Auswahl zu speichern.

Hinweis

Wenn Sie eine verkleinerte Kopie anfertigen, kdnnen unten
auf dem Ausdruck schwarze Streifen zu sehen sein.

Andern der Standardkopiereinstellungen

Die Kopieroptionen, wie beispielsweise Farbtiefe, Vorlagentyp,
Kopierformat und Anzahl der Exemplare, kdnnen entsprechend ihrer
haufigsten Verwendung eingestellt werden. Wenn Sie eine Vorlage
kopieren, werden die Standardeinstellungen verwendet, es sei denn, diese
wurden Uber die entsprechenden Tasten auf dem Bedienfeld geandert.

1 Dricken Sie Kopie.

2 Drilcken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Kopier-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Wenn Grundeinst. erscheint, driicken Sie Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis die gewlinschte
Setup-Option angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte Einstellung
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 nach Bedarf.

7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Hinweis

Wahrend Sie die Kopieroptionen einstellen, kénnen Sie
durch Betatigen der Taste Stopp/Léschen die gednderten

Einstellungen verwerfen und die Standardwerte wiederherstellen.

Spezielle Kopierfunktionen

Sie kénnen folgende Kopierfunktionen verwenden:

Sortieren
= Sie kdnnen das Geréat so einstellen, dass der
TZ ) @3 Kopierauftrag sortiert wird. Wenn Sie beispielsweise
f zwei Exemplare einer dreiseitigen Vorlage anfertigen
e ey chhten, wird zuerst ein volllsténdiger Sat; aus drei
Seiten gedruckt und anschlieend der zweite.
— P e . . .
1 g 1 Driicken Sie Kopie.
| [~5— 2 Legen Sie die Vorlagen mit der bedruckten Seite

nach oben in den AVE.

Weitere Informationen tber das Einlegen von
Vorlagen finden Sie auf Seite 5.1.

3 Geben Sie die Anzahl der Exemplare Uber die
Zifferntasten ein.

4 Dricken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des
Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken
Sie dann Eingabe.

5 Wenn Kopien sort. erscheint, driicken Sie
Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten,
um Ja auszuwahlen.

7 Dricken Sie Eingabe oder Start, um den
Kopiervorgang zu starten.

Es wird zuerst ein vollstandiger Satz Dokumente
gedruckt und anschlieend der zweite.
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Kopieren von 2 oder 4 Seiten pro Blatt

UH\H\HMHH‘W‘\“\HHHL |

a 2 Seiten auf
ein Blatt
kopieren

A 4 Seiten auf
ein Blatt
kopieren

Ihr Gerat kann 2 bzw. 4 Bildvorlagen so verkleinern,

dass sie auf ein Blatt Papier gedruckt werden kdnnen.

1 Dricken Sie Kopie.

2 Legen Sie die Vorlagen mit der bedruckten Seite
nach oben in den AVE.

Weitere Informationen tber das Einlegen von
Vorlagen finden Sie auf Seite 5.1.

3 Dricken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des
Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken
Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis 2 auf 1
oder 4 auf 1 erscheint, und driicken Sie dann
Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten,
um Ja auszuwahlen.

6 Dricken Sie Eingabe oder Start, um den
Kopiervorgang zu starten.

Hinweis

Wenn Sie eine Kopie mit 2 oder 4 Seiten
auf einem Blatt erstellen mochten, kénnen
Sie die Taste Kleiner/GroBer nicht zur
Anpassung der Kopiegrée verwenden.

Kopieren von Ausweisen

A5

KL

* ‘\ Hm
’

>

Sie kdnnen eine 2-seitige Vorlage auf ein Blatt in
den Formaten A4, Letter, Legal, Folio, Executive, B5,
A5 oder A6 drucken.

Wenn Sie mit dieser Funktion kopieren, druckt das
Gerét eine Seite der Vorlage auf die obere Halfte des
Papiers und die andere Seite auf die untere Halfte,
ohne das Original zu verkleinern. Diese Funktion
eignet sich zum Kopieren kleinformatiger Vorlagen,
wie z. B. von Personalausweisen.

Diese Kopierfunktion ist nur verfiigbar, wenn Sie die
Vorlage auf das Vorlagenglas legen.

1 Dricken Sie Kopie.

2 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen
von Vorlagen finden Sie auf Seite 5.1.

3 Dricken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des
Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken
Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten,
bis Ausweiskopie angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

Auf dem Display wird Vorderseite [Start]
driicken angezeigt.

5 Dricken Sie Eingabe bzw. Start.

Das Gerat beginnt mit dem Scannen der
Vorderseite und zeigt die Meldung
Rickseite [Start] driicken an.

6 Offnen Sie die Scannerabdeckung und drehen
Sie die Vorlage um.

Hinweis

Wenn Sie auf die Taste Stopp/Léschen
driicken oder wenn etwa 30 Sekunden lang
keine Tasten gedriickt werden, wird der
Kopierauftrag abgebrochen und das Gerat
kehrt in den Standby-Modus zurtick.

7 Dricken Sie Start, um den Kopiervorgang
zu starten.

Hinweis

Wenn die Vorlage gréRer ist als der
Druckbereich, werden einige Bereiche
moglicherweise nicht gedruckt.
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Kopieren von Postern

Ihr Gerat ist in der Lage, ein Bild auf 9 Blatt Papier
zu drucken (3 x 3), die Sie dann zu einem Poster
zusammensetzen kdnnen.

Diese Kopierfunktion ist nur verfiigbar, wenn Sie
die Vorlage auf das Vorlagenglas legen.

x| &

A=

1 Dricken Sie Kopie.

2 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

4

Weitere Informationen tGber das Einlegen
von Vorlagen finden Sie auf Seite 5.1.

3 Dricken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des
Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken

Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten,
bis Poster kop. angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten,
um Ja auszuwahlen.

6 Dricken Sie Eingabe oder Start,
um den Kopiervorgang zu starten.

Hinweis

Beim Kopieren von Postern kdnnen Sie
das Kopierformat nicht Gber die Taste
Kleiner/GroBer einstellen.

Ihre Vorlage wird in 9 Teile unterteilt.

Jeder Teil wird gescannt und L I

nacheinander in der folgenden

Reihenfolge ausgedruckt: 4| 5|6
7 8 9

Klonen

Ihr Gerat kann anhand der Originalvorlage mehrere
Bildkopien auf eine einzige Seite drucken. Die Anzahl
der Bilder wird Gber das Originalbild und das
Papierformat automatisch bestimmt.

Diese Kopierfunktion ist nur verfligbar, wenn Sie die
£ 4| Vorlage auf das Vorlagenglas legen.

1 Dricken Sie Kopie.

2 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Weitere Informationen (iber das Einlegen von
Vorlagen finden Sie auf Seite 5.1.

3 Dricken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des
Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken
Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Klonen
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten,
um Ja auszuwahlen.

6 Dricken Sie Eingabe oder Start,
um den Kopiervorgang zu starten.

Hinweis

Sie kénnen das Kopierformat nicht tiber
die Taste Kleiner/GroBer einstellen,
wahrend Sie klonen.

Loschen von Hintergrundbildern

Sie kénnen das Gerét so einstellen, dass ein Bild ohne Hintergrund
gedruckt wird. Diese Kopierfunktion entfernt die Hintergrundfarbe

und eignet sich zum Kopieren von Vorlagen mit farbigen Hintergriinden,
wie z. B. Zeitungen oder Katalogen.

1 Dricken Sie Kopie.

2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

3 Drilcken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Hgr. I6schen angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, um Ein auszuwahlen,
und driicken Sie dann Eingabe.
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Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Geben Sie die Anzahl der Exemplare Uber die Zifferntasten ein.

Driicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Beidseitiges Kopieren

Mit der Taste Duplex an Ihrem Gerat kdnnen Sie |hr Gerat so einstellen,
dass beim Kopieren beide Seiten eines Blattes bedruckt werden.

1
2

Drucken Sie Duplex.

Driicken Sie die Navigationstasten, bis die gewtinschte Bindeoption
angezeigt wird.

* Aus: Die Seiten werden im Normal-Modus gedruckt.

» 1->2 (Kurz): Die Seiten werden so gedruckt, dass sie wie bei
einem Notizblock umgeblattert werden kénnen.

» 1->2 (Lang): Die Seiten werden so gedruckt, dass sie wie bei
einem Buch umgeblattert werden kénnen.

n

==l

b—

a 1->2 - lange Kante A 1->2 — kurze Kante

Drucken Sie Eingabe, um Ihre Auswahl zu speichern.

Wenn der Modus aktiviert ist, wird die Taste Duplex von hinten
beleuchtet.

Beginnen Sie mit dem Kopiervorgang eines Dokuments.

Einstellen eines Zeitlimits
fur den Kopiervorgang

Sie kdnnen die Zeitdauer festlegen, die das Gerat wartet, bevor die
Standardeinstellungen wiederhergestellt werden, wenn Sie nach
der Anderung dieser Einstellungen (iber das Bedienfeld keinen
Kopierauftrag starten.

1

Driicken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

Driucken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

Dricken Sie die Navigationstasten, bis Timeout angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewlinschte
Zeiteinstellung erscheint.

Die Auswahl von Aus bedeutet, dass das Gerat die
Standardeinstellungen erst wieder herstellt, wenn Sie Start driicken,
um einen Kopierauftrag zu starten, oder Stopp/L6schen driicken,

um abzubrechen.
Drucken Sie Eingabe, um Ihre Auswahl zu speichern.

Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
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7 Grundlagen des Druckens

In diesem Kapitel werden allgemein tbliche Druckaufgaben erldutert.
Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Drucken eines Dokuments

* Abbrechen eines Druckauftrags

Drucken eines Dokuments

Mit lhrem Gerat kdnnen Sie aus Windows-, Macintosh- oder Linux-
Anwendungen heraus drucken. Die genauen Schritte zum Drucken eines
Dokuments kénnen je nach Anwendung unterschiedlich sein.

Weitere Informationen Uber das Drucken finden Sie in der
Softwaredokumentation.

Abbrechen eines Druckauftrags

Falls sich der Druckauftrag in einer Warteschlange oder einem Spooler
befindet, kdnnen Sie den Auftrag folgendermalen I6schen:

1 Klicken Sie auf das Windows-MenU Start.

2 Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen und dann Drucker.

Wabhlen Sie unter Windows XP/2003 Drucker und Faxgerate aus.

Unter Windows Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

3 Doppelklicken Sie auf das Symbol Xerox Phaser 3300MFP PCL 6
oder auf das Symbol Xerox Phaser 3300 PS.

4 Wahlen Sie im Meni Dokument die Option Abbrechen.

Hinweis

Sie kdnnen dieses Fenster auch 6ffnen, indem Sie einfach
auf das Druckersymbol doppelklicken, das sich in der unteren
rechten Ecke des Windows-Desktops befindet.

Sie kénnen den aktuellen Auftrag auch abbrechen, indem Sie auf dem
Bedienfeld auf Stopp/Léschen driicken.
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8 Scannen

Mit der Scannerfunktion lhres Gerats konnen Sie Bilder und Texte in
digitale Dateien umwandeln, die auf dem Computer gespeichert werden
konnen. Diese Dateien konnen Sie dann per Fax oder E-Mail versenden,
auf Ihre Website hochladen oder zum Erstellen von Projekten
verwenden, die Sie drucken kénnen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

+ Uberblick

* Scannen in eine Anwendung iiber eine lokale Verbindung
* Scannen liber eine Netzwerkverbindung

« Andern der Einstellungen fiir einzelne Scanauftrige

+ Andern der Standardscaneinstellungen

* Das Adressbuch einrichten

Uberblick

Ihr Gerat bietet die folgenden Mdglichkeiten, um Bilder unter Verwendung
einer lokalen Verbindung zu scannen:

+ Uber eine der voreingestellten Bildverarbeitungsanwendungen.
Beim Scannen eines Bildes wird die ausgewahlte Anwendung
gestartet, mit der Sie den Scanvorgang steuern kdnnen.
Weitere Informationen dazu finden Sie im nachsten Abschnitt.

+ Uber den WIA-Treiber (Windows Images Acquisition, WIA). Weitere
Informationen finden Sie in der Softwaredokumentation.

» Auf ein portables USB-Speichergerat, falls im USB-Speicherport lhres
Gerates vorhanden. Siehe Seite 11.1.

Sie kdnnen gescannte Bilder auch (ber eine Netzwerkverbindung
an verschiedene Ziele senden:

* An lhren vernetzten Computer Uber das Programm Network Scan.
Sie kénnen ein Bild von dem Gerat, falls es vernetzt ist, an den
Computer scannen, auf dem das Programm Network Scan lauft.

» An E-Mail: Sie kénnen das eingescannte Bild als Anhang an eine
E-Mail senden. Siehe Seite 8.4.

* Zu einem FTP-Dateiserver: Sie konnen ein Bild scannen und auf
einen FTP-Server hochladen. Siehe Seite 8.5.

 Zu einem Computer, der per SMB (NetBEUI)? mit dem Netzwerk
verbunden ist: Sie kdnnen ein Bild scannen und zu einem
freigegebenen Ordner auf einem SMB-Server senden. Siehe Seite 8.5.

a. Ein Netzwerkprotokoll von Microsoft Corporation fiir Windows-
Netzwerksysteme.

Scannen in eine Anwendung uber
eine lokale Verbindung

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer
eingeschaltet und korrekt miteinander verbunden sind.

2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Gber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

3 Dricken Sie Scannen.

In der oberen Displayzeile wird Bereit fuer Scan angezeigt.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Scan&oeffnen in der
unteren Zeile des Displays erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die Anwendung angezeigt
wird, die Sie verwenden méchten, und driicken Sie dann Eingabe.

* Microsoft Paint: Das gescannte Bild wird an Microsoft Paint
gesendet.

» E-mail: Das gescannte Bild wird an das standardmaRige E-Mail-
Programm auf lnrem Computer gesendet. Ein Fenster mit einer
neuen Nachricht, an die das Bild angehangt ist, wird gedffnet.

* My Document: Das gescannte Bild wird im Standardordner
Eigene Dateien auf lnrem Computer gespeichert.

* OCR: Das gescannte Bild wird an das OCR-Programm zur
Texterkennung gesendet.

Hinweis

Sie konnen weitere TWAIN-konforme Software zum
Scannen wie etwa Adobe Photoshop aus dem
Dienstprogramm Druckereinstellungen auswahlen.
Weitere Informationen finden Sie in der
Softwaredokumentation.

6 Stellen Sie in der ausgewahlten Anwendung die Scaneinstellungen
ein und beginnen Sie mit dem Scannen. Einzelheiten finden Sie in
dem Benutzerhandbuch der Anwendung.
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Scannen liber eine Netzwerkverbindung

Wenn Sie lhr Gerat mit einem Netzwerk verbunden und die
Netzwerkparameter korrekt eingerichtet haben, kénnen Sie Bilder
Uber das Netzwerk scannen und senden.

Vorbereitungen fiir das Scannen liber ein Netzwerk

Bevor Sie die Netzwerk-Scanfunktionen lhres Gerats verwenden
koénnen, missen Sie die folgenden Einstellungen je nach lhrem Scanziel
konfigurieren:

» Hinzufligen des Gerats zum Programm Network Scan flr das Scannen
zu einem Netzwerk-Client.

» Registrieren als autorisierter Benutzer fur das Scannen zu einer
E-Mail bzw. zu einem FTP- oder SMB-Server.

« Einrichten eines Kontos fiir Scannen-zu-E-Mail.
« Einrichten von FTP-Servern flir Scannen-zu-FTP.
« Einrichten von SMB-Servern fiir Scannen-zu-SMB.

Hinzufligen des Gerats zum Programm Network Scan

Installieren Sie zunachst das Programm Network Scan. Weitere
Informationen finden Sie in der Softwaredokumentation.

Damit Sie von lhrem Computer aus Uber das Netzwerk Bilder auf
dem Gerat scannen konnen, missen Sie das Gerat als autorisierten
Netzwerk-Scanner im Programm Network Scan registrieren.

1 Unter Windows wahlen Sie Start - Programme — Xerox —
Network Scan — Network Scan.

Das Fenster Xerox Network Scan Manager wird gedffnet.

2 Klicken Sie auf die Schaltflache Gerat hinzufiigen oder
doppelklicken Sie auf das Symbol Gerét hinzufiigen.

3 Klicken Sie auf Weiter.

4 Wahlen Sie Nach einem Scanner suchen. (Empfohlene
Konfiguration) aus oder wahlen Sie Verbindung zu diesem
Scanner herstellen. aus und geben Sie die IP-Adresse lhres
Gerats ein.

5 Klicken Sie auf Weiter.

Eine Liste mit den Scannern in lnrem Netzwerk wird angezeigt.

6 Wahlen Sie Ihr Gerat aus der Liste aus und geben Sie einen
Namen, eine Benutzer-ID und eine PIN (Personal Identification
Number) fir das Geréat ein.

Hinweise

« Als Scannername ist automatisch der Modellname lhres
Geréats eingetragen, der aber gedndert werden kann.

» Die eingegebene Benutzer-ID kann bis zu acht Zeichen lang
sein. Beim ersten Zeichen muss es sich um einen Buchstaben
handeln.

» Bei der PIN muss es sich um eine vierstellige Zahl handeln.

7 Klicken Sie auf Weiter.

8 Kilicken Sie auf Beenden.

lhr Gerét wird zu dem Programm Network Scan hinzugefiigt und
Sie kénnen jetzt Bilder Gber das Netzwerk scannen.

Hinweis

Sie kénnen die Scanner-Eigenschaften lhres Gerats und die
Scaneinstellungen im Fenster Xerox Network Scan Manager
andern. Klicken Sie auf Eigenschaften... und legen Sie die
Optionen auf den einzelnen Registerkarten fest.

Registrieren autorisierter Benutzer

Zum Verwenden eines FTP- oder SMB-Servers oder zum Senden
per E-Mail miissen Sie autorisierte Benutzer mittels CentreWare IS
registrieren. Sie kdnnen bis zu 2.000 Benutzer hinzufugen.

1 Geben Sie die IP-Adresse lhres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres
Gerats zuzugreifen.

Hinweis
Die IP-Adresse finden Sie auf der Seite Netzwerkinfo unter
Menii — System-Setup — Bericht.

2 Klicken Sie auf Eigenschaften — E-mail —
Benutzerauthentifizierung.

3 Aktivieren Sie Benutzerauthentifizierung. Aktivieren Sie das Feld
Benutzerauth. aktivieren.

4 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Gastkonto aktivieren, um den
Gastzugriff zu gestatten. Wenn diese Option aktiviert ist, geben
Sie einen Gast-Anmeldename und ein Gastpasswort aus 4 bis
10 Ziffern fir den Zugriff des Gastkontos auf die Funktion ein.

5 Kilicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen, um neue Konten
hinzuzufligen.

6 Geben Sie fir jedes gewlinschte Konto einen Benutzername,
eine Auth.-ID, ein Passwort und eine E-Mail-Adresse ein.
lhr Gerat kann bis zu 2.000 Konten speichern.

Hinweis
Uberpriifen Sie auf dem Bedienfeld Ihres Gerats, ob sich der
Benutzer korrekt registriert hat.

1 Dricken Sie Scannen.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Scannen&E-Mail
in der unteren Zeile des Displays erscheint. Driicken Sie
anschlieRend auf Eingabe.

3 Das Gerat fordert Sie zur Eingabe von Anmeldeinformationen
auf. Geben Sie eine glltige Eig. Anmeld.-ID, ein Passwort
und eine Ziel-E-Mail ein.

4 Daraufhin wird die E-Mail-Funktion aktiviert. Bei ungultigen
Anmeldeinformationen gibt der Phaser MFP Scannen
zurlick.
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Einrichten eines E-Mail-Kontos

Zum Senden eines gescannten Bildes als E-Mail-Anhang miissen
Sie Netzwerkparameter mit CentreWare IS einrichten.

12

13

Geben Sie den Standort ein, an dem die gescannten Bilder
gespeichert werden sollen. Das ist der Speicherort, den Sie in
Schritt 6 eingegeben haben.

Klicken Sie auf Ubernehmen.

1 Geben Sie die IP-Adresse |hres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website lhres Einrichten eines SMB-Servers
Gerats zuzugreifen.
) ) . L Zum Verwenden eines SMB-Servers missen Sie Parameter fir den
2 Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und E-Mail einrichten. Zugriff auf SMB-Server mittels CentreWare IS einrichten.
3 Wahlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus. 1  Geben Sie die IP-Adresse |hres Gerats als URL in einem Browser
4 Geben Sie die IP-Adresse in punktierter Dezimalschreibweise oder ggrg?sdzklfkerne?; auf Wechseln zu, um auf die Website lhres
als einen Hostnamen ein. uzug )
5 Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535). 2 Kiicken Sie auf Gerateeinstellungen und SMB-Setup.
Die Standard-Portnummer ist 25. 3 Kiicken Sie auf Serverliste.
6 Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen SMTP erfordert 4  Kilicken Sie auf Hinzufiigen.
Authentifizierung, um Authentifizierung zu erfordern. 5  Wahlen Sie die Indexnummer aus (zwischen 1 und 20).
7 (?\leben S'ed?;e SMTE-Sgrver-Anmeldelnformatlonen 6 Geben Sie im Feld Alias fiir Setup einen Namen fiir den
(Name und Passwort) ein. zugehdrigen Eintrag in der Serverliste ein. Dieser Name wird
. . an lhrem Geréat angezeigt.
Einrichten eines FTP-Servers gezelg
Zum Verwenden eines FTP-Servers miissen Sie Parameter fiir den 7 Wahlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.
Zugriff auf FTP-Server mittels CentreWare IS einrichten. 8 Geben Sie die Serveradresse in punktierter Dezimalschreibweise
1 Geben Sie die IP-Adresse |Ihres Gerats als URL in einem Browser oder als einen Hostnamen ein.
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres 9 Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).
Gerats zuzugreifen.
Die Standard-Portnummer ist 139.
2 Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und FTP-Setup.
10 Geben Sie den Freigabenamen des Servers ein.
3 Klicken Sie auf Serverliste.
11 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Anonym, wenn Sie zulassen
4 Klicken Sie auf Hinzufiigen. mdchten, dass nicht autorisierte Personen auf den SMB-Server
. o ) zugreifen kdnnen.
5 Wabhlen Sie die Indexnummer aus (zwischen 1 und 20).
Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.
6 Geben Sie im Feld Alias fiir Setup einen Namen flr den
zugehorigen Eintrag in der Serverliste ein. Dieser Name wird 12 Geben Sie den Anmeldenamen und das Passwort ein.
an lhrem Gerat angezeigt. . . .
13 Geben Sie den Domanennamen des SMB-Servers ein.
7 Wahlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus. ) . . .
14 Geben Sie den Standort ein, an dem die gescannten Bilder
8 Geben Sie die Serveradresse in punktierter Dezimalschreibweise gespeichert werden sollen. Das ist der Speicherort, den Sie
oder als einen Hostnamen ein. in Schritt 6 eingegeben haben.
9 Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535). 15 Klicken Sie auf Ubernehmen.
Die Standard-Portnummer ist 21.
10 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Anonym, wenn Sie zulassen
mochten, dass nicht autorisierte Personen auf den FTP-Server
zugreifen kdnnen.
Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.
11 Geben Sie den Anmeldenamen und das Passwort ein.
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Scannen und Ubertragen an einen Netzwerk-Client

Mit einem Netzwerk-Client kdnnen Sie eine Vorlage ferngesteuert auf
Ihrem mit dem Netzwerk verbundenen Gerat scannen und das Ergebnis
als JPEG-, TIFF- oder PDF-Datei zu lnrem Computer senden.

Scannen

1 Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat und der Computer an das Netzwerk
angeschlossen sind und Network Scan auf dem Computer lauft.

2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

Driicken Sie Scannen.

Driicken Sie die Navigationstasten, bis NetScan in der unteren
Zeile des Displays erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Geben Sie die ID ein, die Sie im Fenster Xerox Network Scan
Manager festgelegt haben, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Geben Sie die PIN ein, die Sie im Fenster Xerox Network Scan
Manager festgelegt haben, und driicken Sie dann Eingabe.

7 Wenn das Ziel des Scanvorgangs ein Ordner ist, driicken Sie die
Navigationstasten, bis die gewlinschte Scaneinrichtungsoption
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe. Sie kdnnen
stattdessen auch Start driicken, um sofort unter Verwendung
der Standardeinstellungen mit dem Scannen zu beginnen.

» Scangroesse: Legt die BildgroRe fest.

* Vorlagentyp: Legt den Typ des Originaldokuments fest.
* Aufloesung: Legt die Bildaufldsung fest.

» Scanfarbe: Legt den Farbmodus fest.

» Scanformat: Legt das Dateiformat fest, in dem das Bild gespeichert
werden soll. Wenn Sie TIFF oder PDF auswahlen, kbnnen Sie
mehrere Seiten scannen.

Wenn das Ziel des Scanvorgangs eine Anwendung ist, fahren Sie
mit Schritt 11 fort.

8 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewtinschte Status
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

9 Um den Scanvorgang zu starten, driicken Sie Start.

Ihr Geréat beginnt mit dem Scannen der Vorlage und sendet das
Ergebnis zu dem Computer, auf dem das Programm ausgefiihrt wird.

10 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewlinschte
Anwendung angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.
Der Scan-Vorgang wird gestartet.

Festlegen eines Zeitlimits fiir Network Scan

Wenn das Programm Network Scan auf Ihrem Computer nicht innerhalb
des festgelegten Zeitlimits eine Aktualisierungsanforderung sendet und
einen Auftrag scannt, bricht Ihr Gerat den Scanauftrag ab. Sie kénnen
dieses Zeitlimit bei Bedarf andern.

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Wenn Geraete-Setup erscheint, driicken Sie Eingabe.

Dricken Sie die Navigationstasten, bis NetScanTimeout
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Geben Sie den gewiinschten Wert fiir das Timeout ein und driicken
Sie Eingabe.

Die Anderung wird iiber das Netzwerk iibertragen und auf allen mit
dem Netzwerk verbundenen Clients Gbernommen.

5 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Scannen nach E-Mail

Sie kénnen ein Bild scannen und als E-Mail-Anhang senden.
Dazu missen Sie zuerst lhr E-Mail-Konto in CentreWare IS einrichten.
Siehe Seite 8.3.

Vor dem Scannen kdnnen Sie die Scanoptionen fir lhren Scanauftrag
festlegen. Siehe Seite 8.5.

1 Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist.

2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

Driicken Sie Scannen.

Driicken Sie die Navigationstasten, bis Scannen&E-Mail in der
unteren Zeile des Displays erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empféngers ein und driicken
Sie dann Eingabe.

Wenn Sie das Adressbuch eingerichtet haben, kénnen Sie eine
Schnellwahltaste oder eine Schnellwahl-E-Mail- bzw. Gruppen-E-
Mail-Nummer verwenden, um eine Adresse aus dem Speicher
abzurufen. Siehe Seite 8.6.

6 Zum Eingeben weiterer Adressen driicken Sie Eingabe,
wenn Ja angezeigt wird, und wiederholen Schritt 5.

Wenn Sie mit dem nachsten Schritt fortfahren mochten, wahlen Sie
mit den Navigationstasten Nein aus und driicken Sie dann Eingabe.

7 Wenn Sie im Display gefragt werden, ob die E-Mail zu lhrem Konto
gesendet werden soll, wahlen Sie mit den Navigationstasten Ja
oder Nein aus und driicken Sie dann Eingabe.
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Hinweis

Diese Eingabeaufforderung wird nicht angezeigt, wenn
Sie beim Einrichten des Kontos die Option Selbst-Kopie
aktiviert haben.

8 Geben Sie einen E-Mail-Betreff ein und driicken Sie dann Eingabe.

9 Dricken Sie die Navigationstasten, bis das gewiinschte Dateiformat
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe oder Start.

Das Gerat beginnt mit dem Scannen und sendet anschlieRend
die E-Mail.

10 Wenn Sie aufgefordert werden, sich von Ihrem Konto abzumelden,
wahlen Sie mit den Navigationstasten Ja oder Nein aus und
drucken Sie dann Eingabe.

11 Dricken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Scannen zu einem FTP-Server

Sie kénnen ein Bild scannen und das Ergebnis anschlieRend zu einem
FTP-Server hochladen. Dazu missen Sie Parameter fur den Zugriff auf
FTP-Server aus CentreWare IS einrichten. Siehe Seite 8.3.

Vor dem Scannen kdnnen Sie die Scanoptionen fir lhren Scanauftrag
festlegen. Siehe Seite 8.5.

1 Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist.

2 Legen Sie die Vorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in den
AVE oder legen Sie eine einzelne Vorlage auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen tber das Einlegen von Vorlagen finden Sie
auf Seite 5.1.

3 Dricken Sie Scannen.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Scannen&FTP in der

unteren Zeile des Displays erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte FTP-
Server angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe oder Start.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Dateityp
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe oder Start.

Das Gerat beginnt mit dem Scannen und sendet anschlieRend
die Datei zum angegebenen Server.

Scannen zu einem SMB-Server

Sie kénnen ein Bild scannen und das Ergebnis anschlieRend zu einem
SMB-Server senden. Dazu missen Sie Parameter fiir den Zugriff auf
SMB-Server aus CentreWare IS einrichten. Siehe Seite 8.3.

Vor dem Scannen kdnnen Sie die Scanoptionen fir lhren Scanauftrag
festlegen. Siehe Seite 8.5.

1 Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist.

2 Legen Sie die Vorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in den
AVE oder legen Sie eine einzelne Vorlage auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen tber das Einlegen von Vorlagen finden Sie
auf Seite 5.1.

3 Dricken Sie Scannen.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Scannen&SMB in der
unteren Zeile des Displays erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte SMB-
Server angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe oder Start.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis das gewlinschte Dateiformat
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe oder Start.

Das Gerat beginnt mit dem Scannen und sendet anschlieRend die
Datei zum angegebenen Server.

Andern der Einstellungen
fur einzelne Scanauftrage

Ihr Gerat bietet Ihnen die folgenden Einstellungsoptionen, mit denen
Sie lhre Scanauftrage anpassen kénnen.

» Scangroesse: Legt die BildgroRe fest.

» Vorlagentyp: Legt den Typ des Originaldokuments fest.
» Aufloesung: Legt die Bildauflésung fest.

» Scanfarbe: Legt den Farbmodus fest.

» Scanformat: Legt das Dateiformat fest, in dem das Bild gespeichert
werden soll. Wenn Sie TIFF oder PDF auswahlen, kénnen Sie mehrere
Seiten scannen. Ob diese Option angezeigt wird, hangt vom
ausgewahlten Scantyp ab.

So passen Sie die Einstellungen vor dem Starten eines Scanauftrags an:
1 Dricken Sie Scannen.

2 Drilcken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Scanfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Scantyp
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Scaneinstellungsoption angezeigt wird, und driicken Sie
dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Status
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um andere
Einstellungsoptionen festzulegen.

7 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Taste Stopp/Loschen,
um in den Standby-Modus zurlickzukehren.

8.5

<Scannen>




Andern der Standardscaneinstellungen

Um zu vermeiden, dass Sie die Scaneinstellungen bei jedem Scanauftrag
anpassen mussen, kénnen Sie Standardeinstellungen flr jeden Scantyp
einrichten.

1 Drlcken Sie Scannen.

2 Drilcken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Scanner-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Wenn Grundeinst. erscheint, driicken Sie Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Scantyp
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Scaneinstellungsoption angezeigt wird, und driicken Sie
dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewtinschte Status
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

7 Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, um andere Einstellungen
zu andern.

8 Zum Andern der Standardeinstellungen fiir andere Scantypen
driicken Sie Beenden und wiederholen den Vorgang ab Schritt 4.

9 Drilcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Das Adressbuch einrichten

Sie kénnen das Adressbuch mit den haufig von Ihnen verwendeten
E-Mail-Adressen tber CentreWare IS einrichten und dadurch das
Eingeben von E-Mail-Adressen betrachtlich vereinfachen, indem Sie
spater einfach die entsprechende Speichernummer aus dem
Adressbuch eingeben.

Registrieren von E-Mail-Kurzwahlnummern

1 Geben Sie die IP-Adresse lhres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres
Gerats zuzugreifen.

2 Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und Lokales Adressbuch.
3 Kilicken Sie auf Hinzufiigen.

4 \Wahlen Sie eine Speichernummer aus und geben Sie den
gewunschten Benutzernamen und die E-Mail-Adresse ein.

5 Klicken Sie auf Ubernehmen.
Hinweis

Sie kénnen auch auf Importieren klicken und lhr Adressbuch
von |lhrem Computer abrufen.

Konfigurieren von E-Mail-Gruppennummern

1 Geben Sie die IP-Adresse lhres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres
Gerats zuzugreifen.

2 Kilicken Sie auf Gerateeinstellungen und Gruppenadressbuch.
3 Kilicken Sie auf Hinzufiigen.

4 \Wahlen Sie eine Gruppennummer aus und geben Sie den
gewilinschten Gruppennamen ein.

5 Wabhlen Sie E-Mail-Kurzwahinummern aus, die in die Gruppe
eingefligt werden sollen.

6 Klicken Sie auf Ubernehmen.

Abrufen globaler E-Mail-Adressen
vom LDAP2-Server

Sie kénnen nicht nur lokale Adressen, die in Ihrem Gerat gespeichert
sind, sondern auch globale Adressen, die von einem LDAP-Server
stammen, verwenden. Zum Verwenden dieser globalen Adressen
mussen Sie zuerst den LDAP-Server Giber CentreWare IS konfigurieren.
Gehen Sie dazu folgendermafien vor:

1 Geben Sie die IP-Adresse lhres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres
Gerats zuzugreifen.

2 Kilicken Sie auf Gerateeinstellungen und LDAP-Server einrichten.
3 Wabhlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.

4 Geben Sie die IP-Adresse in punktierter Dezimalschreibweise oder
als einen Hostnamen ein.

5 Geben Sie die Serverporthummer ein (zwischen 1 und 65535).
Die Standard-Portnummer ist 389.

6 Klicken Sie auf Hinzufiigen.

a. LightWeight Directory Access Protocol: Ein Internetprotokoll, das E-Mail-
und andere Programme verwenden, um Informationen auf einem Server
nachzuschlagen.
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Verwenden von Adressbucheintragen

Zum Abrufen einer E-Mail-Adresse kdnnen Sie auf eine der folgenden
Weisen vorgehen:

E-Mail-Kurzwahlnummern

Wenn Sie beim Senden einer E-Mail aufgefordert werden,
eine Zieladresse einzugeben, geben Sie die E-Mail-Kurzwahlnummer
ein, unter der Sie die gewlinschte Adresse gespeichert haben.

» Bei einer Kurzwahinummer, die aus einer Stelle besteht, driicken
Sie die entsprechende Taste auf der Zehnertastatur und halten Sie
sie gedrickt.

» Bei einer Kurzwahlnummer, die aus zwei oder drei Stellen besteht,
driicken Sie auf der Zehnertastatur zuerst die Taste(n) der ersten
Ziffern(n) und halten Sie dann die Taste der letzten Ziffer gedrickt.

Sie kénnen auch die Kurzwahltaste driicken, unter der die gewilinschte
Adresse gespeichert ist.

Sie kénnen den Speicher auch nach einem Eintrag durchsuchen,
indem Sie die Taste Adressbuch driicken. Siehe Seite 8.7.
E-Mail-Gruppennummern

Zum Verwenden einer E-Mail-Gruppennummer missen Sie im Speicher
nach dieser Nummer suchen und sie dann auswahlen.

Wenn Sie beim Senden einer E-Mail aufgefordert werden, eine
Zieladresse einzugeben, driicken Sie Adressbuch. Siehe Seite 8.7.
Globale E-Mail-Adressen

Zum Verwenden einer globalen E-Mail-Adresse aus dem LDAP-Server
missen Sie im Speicher danach suchen und sie dann auswahlen.

Wenn Sie beim Senden einer E-Mail aufgefordert werden, eine
Zieladresse einzugeben, driicken Sie Adressbuch. Siehe Seite 8.7.

Durchsuchen des Adressbuchs nach einem Eintrag

Es gibt zwei Vorgehensweisen, im Speicher nach einer Adresse zu
suchen. Sie kdnnen entweder sequenziell von A bis Z suchen oder Sie
geben die ersten Buchstaben des Namens ein, der zur gewiinschten
Adresse gehort.

Sequenzielles Durchsuchen des Speichers
1 Dricken Sie bei Bedarf die Taste Scannen.

2 Driicken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Suchen&senden erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Wenn Alle erscheint, driicken Sie Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewilinschte Name mit
der Adresse angezeigt wird. Sie kénnen den gesamten Speicher in
alphabetischer Reihenfolge abwarts und aufwarts durchsuchen.

Suchen anhand eines bestimmten Anfangsbuchstabens
1 Dricken Sie bei Bedarf die Taste Scannen.

2 Driicken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Suchen&senden erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis ID angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

5 Geben Sie die Anfangsbuchstaben des Namens ein, nach dem Sie
suchen, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte Name
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.
Adressbuch drucken

Sie kénnen lhre Einstellungen im Adressbuch Uberpriifen, indem Sie
eine Liste drucken.

1 Dricken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Drucken erscheint.

2 Dricken Sie Eingabe. Es wird eine Liste ausgedruckt, die lhre
Kurzwahltasteneinstellungen und lhre E-Mail-Kurzwahl-/
Gruppeneintrage enthalt.
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9 Faxen

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Verwendung des Gerats
als Faxgerat.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Senden von Faxen

* Einstellen des Faxkopfs

* Anpassen der Dokumenteinstellungen
* Automatisches Senden von Faxen

* Manuelles Senden von Faxen

« Bestitigen der Ubertragung

* Automatische Wahlwiederholung

e Wahlwiederholung der letzten Nummer

Empfangen von Faxen

¢ Auswahlen des Papierfachs

+ Andern der Empfangsmodi

e Automatischer Empfang im Fax-Modus

* Manueller Empfang im Tel.-Modus

* Automatischer Empfang im Anr./Fax-Modus
* Manueller Empfang mit einem Nebenstellenapparat
* Faxempfang im DRPD-Modus

* Empfang im Sicherheitsmodus

* Empfangen von Faxen im Speicher

* Zweiseitiges Drucken eingehender Faxe

Weitere Faxmethoden

¢ Senden eines Faxes an mehrere Empfianger
» Zeitversetztes Senden von Faxen

e Senden von vorrangigen Faxen

* Weiterleiten von Faxen

* Senden eines Fax von einem PC

Senden von Faxen

Einstellen des Faxkopfs

In bestimmten Landern sind Sie gesetzlich dazu verpflichtet, auf jedem
Fax, das Sie senden, Ihre Faxnummer anzugeben. Die Gerate-ID,

die Ihre Telefonnummer und Ihren Namen bzw. Ilhre Unternehmens-
bezeichnung enthalt, wird im oberen Abschnitt jeder Seite gedruckt,
die Uber lhr Gerat gesendet wird.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.
3 Dricken Sie Eingabe, wenn Faxkennung erscheint.

4 Geben Sie lhren Namen oder den Namen lhrer Firma tber
die Zifferntasten ein.

Sie konnen Uber die Zifferntastatur Buchstaben und Ziffern
eingeben; Sonderzeichen erhalten Sie, wenn Sie wiederholt
die Taste 0 driicken.

Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden
Sie auf Seite 2.3.

5 Driicken Sie Eingabe, um die ID zu speichern.

6 Driicken Sie die Navigationstasten, bis Geraete-Fax-Nr. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

7 Geben Sie lhre Faxnummer Uber die Zifferntasten ein und driicken
Sie dann Eingabe.

8 Dricken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Anpassen der Dokumenteinstellungen

Bevor Sie mit dem Faxen beginnen, dndern Sie die folgenden
Einstellungen entsprechend dem Zustand lhrer Vorlage, um eine
optimale Qualitat zu erzielen.

Auflésung

Die Standarddokumenteinstellungen liefern gute Ergebnisse, wenn
normale Textvorlagen verwendet werden. Wenn Sie jedoch Vorlagen mit
schwacher Qualitat senden oder Vorlagen, die Bilder enthalten, kénnen
Sie die Aufldsung anpassen, um eine bessere Faxqualitat zu erzielen.

1 Dricken Sie Auflésung.

2 Dricken Sie Auflosung oder die Navigationstasten,
bis die gewlinschte Option erscheint.

3 Dricken Sie Eingabe, um lhre Auswahl zu speichern.

9.1

<Faxen>




Die empfohlenen Auflésungseinstellungen fiir unterschiedliche Arten von

Dokumentvorlagen werden in der unten stehenden Tabelle beschrieben:

Modus

Empfohlen fiir

Standard

Vorlagen mit Zeichen in normaler Grofie.

Fein Vorlagen mit kleinen Zeichen oder diinnen Linien oder

Vorlagen, die mit einem Rasterdrucker gedruckt wurden.

Extrafein

Vorlagen mit extrem feinen Details. Der Extrafeinmodus ist
nur dann aktiviert, wenn das Gerat, mit dem Sie Daten
austauschen, die Extrafeinaufldsung ebenfalls unterstutzt.

Hinweise

» Fir das Senden aus dem Speicher steht
der Extrafein-Modus nicht zur Verfligung.
Die Auflésungseinstellung wird automatisch
in Fein geandert.

» Wenn Sie Ihr Gerat in der Auflésung Extrafein
betreiben und das Faxgerat, mit dem Sie
Daten austauschen, die Auflésung Extrafein
nicht unterstiitzt, erfolgt die Ubertragung
im héchsten Aufldésungsmodus, der vom
empfangenden Faxgerat unterstitzt wird.

Fotofax

Vorlagen mit Graustufen oder Fotos.

Farbfax

Farbvorlagen. Das Senden von Farbfaxen ist nur
aktiviert, wenn das Gerat, mit dem Sie kommunizieren,
den Empfang von Farbfaxen unterstitzt, und wenn
Sie das Fax manuell senden. In diesem Modus steht
das Senden aus dem Speicher nicht zur Verfigung.

Hinweis

Die Aufldsungseinstellung bezieht sich auf den jeweils aktuellen
Faxauftrag. Informationen zum Andern der Standardeinstellung
finden Sie auf Seite 10.2.

Druckintensitat

Durch Auswahl des Standardkontrastmodus kénnen Sie lhre Vorlagen
heller oder dunkler faxen.

1
2

Driicken Sie Fax.

Dricken Sie die Taste Menii und dann Eingabe, sobald die Option
Faxfunktion in der unteren Zeile des Displays angezeigt wird.

Wenn Lighten/Darken erscheint, driicken Sie Eingabe.

Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewlinschte Option
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Hinweis

Die Helligkeitseinstellung bezieht sich auf den jeweils aktuellen
Faxauftrag. Informationen zum Andern der Standardeinstellung
finden Sie auf Seite 10.2.

Automatisches Senden von Faxen

Driicken Sie Fax.

Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

In der oberen Displayzeile wird Bereit fuer Fax angezeigt.
Passen Sie Auflosung und Farbtiefe Ihren Faxbedurfnissen an.

Geben Sie die Faxnummer des Empfangsgerats ein.

Sie konnen die Schnelltasten, Kurzwahltasten oder
Gruppenwahltasten verwenden. Informationen zum Speichern
und Suchen von Nummern finden Sie auf Seite 10.3.

Dricken Sie Start.

Wird die Vorlage Uber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die
Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufligen. Legen Sie eine
weitere Vorlage ein und driicken Sie dann Eingabe.

Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option Nein bei der
Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.

Nachdem die Nummer gewahlt wurde, beginnt das Gerat mit der
Faxubertragung, sobald das Empfangsgerat geantwortet hat.

Hinweis
Mit der Taste Stopp/Ldschen kénnen Sie die Ubertragung
jederzeit abbrechen.

Manuelles Senden von Faxen

Dricken Sie Fax.

Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen UGber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

Passen Sie Auflésung und Farbtiefe Ihren Faxbedirfnissen an.
Siehe Seite 9.1.

Driicken Sie Manuell wéahlen. Sie horen ein Freizeichen.

Geben Sie die Faxnummer des Empfangsgerats ein.

Sie kdnnen die Schnelltasten, Kurzwahltasten oder
Gruppenwahltasten verwenden. Informationen zum Speichern
und Suchen von Nummern finden Sie auf Seite 10.3.

Drucken Sie die Taste Start, sobald Sie von der Gegenstelle ein
hohes Faxsignal héren.

Hinweis
Mit der Taste Stopp/Ldschen kénnen Sie die Ubertragung
jederzeit abbrechen.
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Bestitigen der Ubertragung

Sobald die letzte Seite Ihrer Vorlage erfolgreich gesendet wurde, gibt das
Gerat einen Piepton ab und kehrt in den Standby-Modus zurtick.

Falls wahrend der Faxtbertragung ein Fehler auftritt, erscheint auf dem
Display eine Fehlermeldung. Eine Liste der Fehlermeldungen mit ihrer
jeweiligen Bedeutung finden Sie auf Seite 14.7. Wenn eine Fehlermeldung
angezeigt wird, driicken Sie die Taste Stopp/Léschen, um die Meldung
zu léschen. Senden Sie die Vorlage anschlieRend erneut.

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass es nach jedem gesendeten Fax
automatisch einen Sendebericht ausdruckt. Einzelheiten finden Sie auf
Seite 10.1.

Automatische Wahlwiederholung

Wenn die gewahlte Faxnummer belegt ist oder nicht antwortet, bewirkt
die werkseitige Standardeinstellung, dass diese Nummer alle drei
Minuten bis zu sieben Mal wiederholt wird.

Wenn auf dem Display die Meldung Wahlwiederh.? angezeigt wird,
driicken Sie Eingabe, um die Nummer unmittelbar zu wiederholen.
Zum Stornieren der automatischen Wahlwiederholung driicken Sie
Stopp/Loschen.

Informationen zur Anderung der Wartezeit zwischen zwei Wéhlversuchen
und der Anzahl der Wéahlversuche. Siehe Seite 10.1.

Wahlwiederholung der letzten Nummer

So wiederholen Sie die zuletzt gewahlte Nummer:
1 Dricken Sie Wwh/Pause.

2 Wird eine Vorlage in den AVE eingelegt, beginnt das Gerat
automatisch mit der Ubertragung.

Wird die Vorlage Uiber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die
Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufligen. Legen Sie eine
weitere Vorlage ein und driicken Sie dann Eingabe. Wenn Sie fertig
sind, wahlen Sie die Option Nein bei der Eingabeaufforderung
Weitere Seite? aus.

Empfangen von Faxen

Auswaihlen des Papierfachs

Nach dem Einlegen der Druckmedien fur die Faxausgabe miissen
Sie das Papierfach auswahlen, das Sie fir den Empfang von Faxen
verwenden mochten.

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Papier-Setup angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Papierzufuhr angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Fax Schacht angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis das gewunschte
Papierfach angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Drlcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Andern der Empfangsmodi

1 Drlcken Sie Fax.

2 Driicken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des Displays Fax-Setup
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Empfangen angezeigt
wird, und drlicken Sie dann Eingabe.

4 Wenn Empfangsmodus erscheint, driicken Sie Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte

Faxempfangsmodus angezeigt wird.

* Im Fax-Modus beantwortet das Gerat einen eingehenden Anruf
und aktiviert sofort den Faxempfang.

* Im Tel.-Modus kénnen Sie Faxe empfangen, indem Sie auf die
Taste Manuell wahlen driicken und anschlieend auf Start. Sie
kénnen auch den Horer des Nebenstellenanschlusses abnehmen
und den Remote-Empfangscode eingeben. Siehe Seite 9.4.

* Im Anr./Fax-Modus nimmt ein am Gerat angeschlossener
Anrufbeantworter eingehende Anrufe entgegen und ermdglicht es
dem Anrufer, eine Nachricht zu hinterlassen. Erkennt das Faxgerat
in der Leitung ein Faxsignal, schaltet das Gerat automatisch in den
Modus Fax um, um das Fax zu empfangen. Siehe Seite 9.5.

+ Im DRPD-Modus kénnen Sie einen Anruf mit der Funktion
+Klingeltonzuordnung® (Distinctive Ring Pattern Detection — DRPD)
empfangen. Von der Telefongesellschaft werden unterschiedliche
Klingeltdne als Dienst bereitgestellt, so dass ein Benutzer mit nur
einer Telefonleitung verschiedene Rufnummern beantworten kann.
Einzelheiten finden Sie auf Seite 9.5.
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6 Dricken Sie Eingabe, um Ihre Auswahl zu speichern.

7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Hinweise

* Wenn der Benutzerspeicher voll ist, kann der Drucker keine
eingehenden Faxnachrichten mehr empfangen. Stellen Sie
sicher, dass ausreichend Speicherplatz zur Verfligung steht,
indem Sie im Speicher gespeicherte Daten |6schen.

* Wenn Sie den Anr./Fax-Modus verwenden mdchten, schlieRen
Sie einen Anrufbeantworter an den EXT-Anschluss an der
Rickseite Ihres Gerats an.

« Wenn Sie nicht mochten, dass andere Personen die flir
Sie eingegangenen Faxe sehen, kdnnen Sie den sicheren
Empfangsmodus verwenden. In diesem Modus werden
alle eingehenden Faxe gespeichert. Einzelheiten finden
Sie auf Seite 9.5.

Automatischer Empfang im Fax-Modus

Das Gerat ist werkseitig auf den Fax-Modus voreingestellt. Wenn ein Fax
eingeht, nimmt das Gerat den Anruf nach einer bestimmten Anzahl von
Rufzeichen entgegen und empfangt das Fax automatisch.

Informationen zum Andern der Anzahl der Klingelténe finden Sie auf
Seite 10.1.

Manueller Empfang im Tel.-Modus

Sie kénnen Faxe empfangen, indem Sie auf die Taste Manuell wahlen

und dann Start driicken, sobald Sie das Faxsignal der Gegenstelle horen.

Das Geréat beginnt mit dem Faxempfang und kehrt nach Beendigung des
Empfangs in den Standby-Modus zurtick.

Manueller Empfang mit einem
Nebenstellenapparat

Diese Funktion funktioniert am besten, wenn Sie einen Nebenstellen-
apparat verwenden, den Sie am EXT-Anschluss an der Riickseite lhres
Gerats anschlieflen.Sie kdnnen ein Fax vom Benutzer einer Gegenstation
empfangen, mit dem Sie Uber den zuséatzlichen Telefonapparat sprechen,
ohne zum Faxgerat gehen zu mussen.

Wenn Sie am Nebenstellenapparat einen Anruf entgegennehmen und
Faxsignale horen, driicken Sie auf dem Nebenstellenapparat die Tasten
% 9 % . Das Gerat empfangt das Fax.

Driicken Sie die Tasten langsam nacheinander. Wenn weiterhin der
Faxton der Gegenstelle zu héren ist, wiederholen Sie die Tastenfolge
*9%.

* 9 % lautet der werkseitig eingestellte Ferncode fur den Faxempfang.
Die Sternchen sind fest vorgegeben, die mittlere Ziffer kdnnen Sie jedoch
beliebig &ndern. Informationen zum Andern des Codes finden Sie auf
Seite 10.2.

Automatischer Empfang im Anr./Fax-Modus

Wenn Sie diesen Modus verwenden mochten, miissen Sie am
EXT-Anschluss an der Rickseite lhres Gerats einen Anrufbeantworter
anschlie3en.

Der Anrufer kann eine Nachricht hinterlassen, die vom Anrufbeantworter
wie Ublich gespeichert wird. Wenn das Gerat auf der Leitung einen
Faxton erkennt, wird automatisch der Faxempfang gestartet.

Hinweise

* Wenn Sie lhr Gerat auf den Modus Anr./Fax gestellt haben und
Ihr Anrufbeantworter ausgestellt ist oder kein Anrufbeantworter
an den EXT-Anschluss angeschlossen ist, geht Ihr Gerat nach
einer vorbestimmten Anzahl von Klingelténen automatisch
in den Modus Fax Uber.

* Wenn lhr Anrufbeantworter (iber einen benutzerdefinierbaren
Klingeltonzahler verfiigt, stellen Sie den Anrufbeantworter so
ein, dass er eingehende Anrufe nach dem ersten Klingelton
entgegennimmt.

» Wenn Sie sich im Tel.-Modus (manueller Empfang) befinden und
der Anrufbeantworter an lhr Gerat angeschlossen ist, miissen
Sie diesen ausschalten, da sonst die vom Anrufbeantworter
ausgegebene Nachricht lhr Telefonat unterbricht.

Faxempfang im DRPD-Modus

Von der Telefongesellschaft werden unterschiedliche Klingelténe als
Dienst bereitgestellt, so dass ein Benutzer mit nur einer Telefonleitung
verschiedene Rufnummern beantworten kann. Die bestimmte
Rufnummer, auf der Sie jemand anruft, wird durch unterschiedliche
Klingeltonmuster identifiziert, die aus verschiedenen Kombinationen
langer und kurzer Klingelténe bestehen. Diese Funktion wird oft von
Antwortdiensten eingesetzt, die Telefonate fur viele unterschiedliche
Kunden annehmen und wissen mussen, welche Nummer jemand
angerufen hat, um das Gesprach entsprechend annehmen zu kénnen.

Mit Hilfe der Klingeltonerkennung (DRPD: Distinctive Ring Pattern
Detection) erkennt Ihr Faxgerat die Klingelténe, die Sie ihm zur
Entgegennahme von Faxen zuweisen. Sofern Sie keine Anderungen
vornehmen, wird dieses Klingeltonmuster als Fax erkannt

und entsprechend entgegengenommen, und alle anderen
Klingeltonmuster werden an den im EXT-Anschluss angeschlossenen
Nebenstellenapparat bzw. Anrufbeantworter weitergeleitet. Sie kdnnen
die DRPD-Funktion jederzeit problemlos autheben oder andern.

Damit Sie die DRPD-Option verwenden kdnnen, muss dieser Dienst
durch die Telefongesellschaft auf Ihrer Leitung freigeschaltet sein.
Zum Einrichten der DRPD-Funktion missen Sie Uber eine zusatzliche
Telefonleitung verfligen oder jemanden bitten, Ihre Faxnummer von
auRerhalb anzuwahlen.

So richten Sie den DRPD-Modus ein:
1 Dricken Sie Fax.

2 Driicken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays Fax-Setup
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.
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3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Empfangen angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis DRPD-Modus angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Auf dem Display wird Warten a. Ton angezeigt.

5 Rufen Sie die Faxnummer von einem anderen Telefon aus an. Es ist
nicht erforderlich, von einem Faxgerat aus anzurufen.

6 Beantworten Sie den Anruf nicht, wenn das Gerat zu klingeln beginnt.
Das Gerat bendtigt mehrere Klingeltdne, um das Muster zu lernen.

Wenn das Gerat den Lernvorgang abgeschlossen hat, wird auf dem
Display die Meldung Abgeschlossen DRPD-Setup angezeigt.

Ist die DRPD-Einrichtung fehlgeschlagen, wird die Meldung Fehler
DRPD-Ton angezeigt. Driicken Sie Eingabe, sobald die Meldung

DRPD-Modus angezeigt wird, und beginnen Sie erneut ab Schritt 4.

7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Wenn die DRPD-Funktion eingerichtet ist, ist die Option DRPD fir die
Einstellung des Empfangsmodus verfugbar. Damit Sie Faxe im DRPD-

Modus empfangen kdnnen, muissen Sie das Meni auf DRPD einstellen.

Hinweise

+ DRPD muss neu eingerichtet werden, wenn Sie |hre
Faxnummer neu zuweisen oder das Geréat an eine andere
Telefonleitung anschlieRen.

» Nachdem DRPD eingerichtet wurde, rufen Sie lhre
Faxnummer erneut an, um zu Uberprifen, ob das Gerat mit
einem Faxton antwortet. Rufen Sie anschlieend auf einer
anderen Rufnummer derselben Leitung an um sicherzustellen,
dass der Anruf an den im EXT-Anschluss angeschlossenen
Nebenstellenapparat bzw. Anrufbeantworter weitergeleitet wird.

Empfang im Sicherheitsmodus

Um zu verhindern, dass nicht berechtigte Personen auf Faxnachrichten
zugreifen, die fir Sie bestimmt waren, kénnen Sie den Sicherheitsmodus
verwenden. Aktivieren Sie den Sicherheitsmodus fir den Faxempfang,
um zu verhindern, dass eingehende Faxnachrichten gedruckt werden,
wenn das Gerat unbeaufsichtigt ist. Im sicheren Empfangsmodus werden
alle eingehenden Faxe im Speicher gesichert. Wenn dieser Modus
deaktiviert ist, werden alle gespeicherten Faxe gedruckt.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis Ein angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

5 Geben Sie ein vierstelliges Passwort lhrer Wahl ein und driicken
Sie dann Eingabe.

Hinweis

Sie kdnnen den Sicherheitsmodus fiir den Faxempfang
auch ohne Definition eines Passworts aktivieren,

dann werden die Faxnachrichten jedoch nicht vor
unberechtigtem Zugriff geschiitzt.

6 Geben Sie das Passwort zur Bestatigung erneut ein und driicken
Sie dann Eingabe.

7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Wenn Sie ein Fax im Sicherheitsmodus empfangen haben, das in den
Speicher eingelesen wurde, wird auf dem Display die Meldung Vertraul.
Empf angezeigt, um Sie Uber den Faxempfang zu informieren.

Drucken empfangener Faxe

1 Zum Offnen des Meniis Vertraul. Empf fiihren Sie in
L#Aktivieren des Sicherheitsmodus*® die Schritte 1 bis 3 aus.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Drucken angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

3 Geben Sie das vierstellige Passwort ein und driicken Sie
dann Eingabe.

Das Gerat druckt daraufhin alle im Speicher gesicherten Faxe aus.

Deaktivieren des Sicherheitsmodus

1 Zum Offnen des Meniis Vertraul. Empf fiihren Sie in
LAktivieren des Sicherheitsmodus” die Schritte 1 bis 3 aus.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Aus angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

3 Geben Sie das vierstellige Passwort ein und driicken Sie
dann Eingabe.

Der Modus wurde deaktiviert und das Gerat druckt alle im Speicher
gesicherten Faxe aus.

4 Drucken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus

Aktivieren des Sicherheitsmodus zurlickzukehren.
1 Dricken Sie Fax.
2 Dricken Sie die Taste Menii und dann Eingabe, sobald die Option
Faxfunktion in der unteren Zeile des Displays angezeigt wird.
3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Vertraul. Empf angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.
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Empfangen von Faxen im Speicher

Da das Gerat multifunktional ist, kann es Faxe empfangen, wahrend Sie
Kopien anfertigen oder drucken. Wenn Sie wahrend des Kopierens oder
Druckens ein Fax empfangen, wird dieses in den Speicher des Gerats
eingelesen. Sobald der Kopier- oder Druckvorgang beendet ist, druckt
das Gerat das Fax automatisch aus.

Zweiseitiges Drucken eingehender Faxe

Uber die Taste Duplex an Ihrem Gerét kénnen Sie das Gerét so
einstellen, dass Faxe auf beiden Seiten eines Blattes gedruckt werden.

1 Dricken Sie Duplex.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Bindeoption angezeigt wird.
* Aus: Die Seiten werden im Normal-Modus gedruckt.

» 1->2 (Kurz): Die Seiten werden so gedruckt, dass sie wie bei
einem Notizblock umgeblattert werden kdnnen.

» 1->2 (Lang): Die Seiten werden so gedruckt, dass sie wie bei
einem Buch umgeblattert werden kdénnen.

[V}
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A 1->2 - lange Kante A 1->2 — kurze Kante

3 Dricken Sie Eingabe, um |hre Auswahl zu speichern.

Wenn der Modus aktiviert ist, wird die Taste Duplex von hinten
beleuchtet.

Weitere Faxmethoden

Senden eines Faxes an mehrere Empfanger

Mit Hilfe der Funktion ,mehrfach senden”kdénnen Sie ein Fax an mehrere
Empfanger senden. Die Vorlagen werden automatisch in den Speicher
eingelesen und an die Gegenstelle gesendet. Nach der Ubertragung
werden die Vorlagen automatisch aus dem Speicher geldscht.

1 Dricken Sie Fax.

2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

3 Passen Sie Auflésung und Farbtiefe Ihren Faxbedirfnissen an.

Siehe Seite 9.1.

4 Driicken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays

Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Multi-Senden angezeigt

wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Geben Sie die Nummer des ersten Empfangsgerats ein und driicken

Sie dann Eingabe.

Sie kénnen die Schnelltasten, Kurzwahltasten oder
Gruppenwahltasten verwenden. Einzelheiten siehe Seite 10.3.

7 Geben Sie die zweite Faxnummer ein und driicken Sie

dann Eingabe.

Sie werden im Display aufgefordert, eine weitere Faxnummer
einzugeben, an die die Vorlage Ubertragen werden soll.

8 Wenn Sie weitere Faxnummern eingeben méchten, driicken

Sie Eingabe, wenn Ja angezeigt wird, und wiederholen Sie die
Schritte 6 und 7. Sie kdnnen bis zu 209 Empfanger eingeben.

Hinweis
Gruppenwahlcodes kénnen nicht als zusatzliche
Faxnummer verwendet werden.

9 Wenn Sie mit der Eingabe der Faxnummern fertig sind, wahlen Sie

die Option Nein an der Eingabeaufforderung Andere Nr.? aus und
drucken Sie Eingabe oder Start.

Die Vorlage wird vor der Ubertragung in den Speicher eingelesen.
Auf dem Display werden die Speicherkapazitat und die Anzahl der
gespeicherten Seiten angezeigt.

10 Wird die Vorlage Uber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die

Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufligen. Legen Sie eine
weitere Vorlage ein und driicken Sie dann Eingabe.

Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option Nein bei der
Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.

Das Gerat sendet die Vorlage an die Faxnummern in der
Reihenfolge, in der Sie sie eingegeben haben.

9.6

<Faxen>




. 11 Geben Sie die Zeit mithilfe des numerischen Tastenfelds ein und
Zeitversetztes Senden von Faxen driicken Sie dann Eingabe oder Start.
Sie kdnnen das Gerat so programmieren, dass ein Fax erst zu einem Hinweis
spateren Zeitpunkt gesendet wird, wenn Sie selbst bereits anderweitig Wenn Sie eine Uhrzeit einstellen, die sich vor dem
beschaftigt sind. aktuellen Zeitpunkt befindet, wird das Fax am darauf
folgenden Tag zur eingestellten Uhrzeit gesendet.
1 Dricken Sie Fax. .
Die Vorlage wird vor der Ubertragung in den Speicher eingelesen.
2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben Auf dem Display werden die Speicherkapazitat und die Anzahl der
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der gespeicherten Seiten angezeigt.
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
. ] ) . ] 12 Wird die Vorlage Uiber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die
Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufiigen. Legen Sie eine
Sie auf Seite 5.1. weitere Vorlage ein und driicken Sie dann Eingabe.
3 Passen Sie Auflésung und Farbtiefe Ihren Faxbedirfnissen an. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option Nein bei der
Siehe Seite 9.1. Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.
4 Driicken Sie Mendi, bis in der unteren Zeile des Displays Das Gerét kehrt in den Standby-Modus zurick. Im Display werden
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe. Sie daran erinnert, dass sich das Gerat im Standby-Modus befindet
und zeitversetztes Senden programmiert wurde.
5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Verzoeg senden
igt wird, und dricken Sie d Eingabe. . . . .. .
angezelg wird, Und drucken sie cann Eingabe Hinzufiigen von Seiten bei einem zeitversetzten Fax
6 anﬁbdeennszlﬁfglrig:tr;:n ;;des Gerdts, an das das Fax gesendet wird, Sie kdnnen weitere Seiten zu_.den bereits im Speicher des Gerats
’ eingelesenen zeitversetzten Ubertragungen hinzufliigen.
Sie kénnen die Schnelltasten, Kurzwahltasten oder o B . o
Gruppenwahltasten verwenden. Einzelheiten siehe Seite 10.3. 1 Legen Sie die hinzuzufligenden Vorlagen ein und passen Sie die
Dokumenteinstellungen an.
7 Drucken Sie Eingabe, um die Nummer zu bestétigen. Sie werden . . o . )
im Display aufgefordert, eine weitere Faxnummer einzugeben, an 2 Dricken Sie Men, bis in der unteren Zeile des Displays
die die Vorlage tibertragen werden soll. Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.
8 Wenn Sie weitere Faxnummern eingeben méchten, driicken Sie 3 Wenn Seite hinzuf. erscheint, driicken Sie Eingabe.
Eingabe, wenn Ja angezelgt wird, ”I‘d wmdgrholen Sie die Schritte 4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte Faxauftrag
6 und 7. Sie kdnnen bis zu 10 Empfénger eingeben. - . N - .
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.
Hinweis i . o Das Gerét liest die Vorlage in den Speicher ein und zeigt die
Gruppenwahlcodes kénnen nicht als zusatzliche Gesamtzahl der Seiten sowie die Anzahl der hinzugefiigten Seiten an.
Faxnummer verwendet werden.
9 Wenn Sie die Eingabe der Faxnummern beendet haben, driicken Abbrechen eines zeitversetzten Faxes
Sie die Navigationstasten, um Nein bei der Aufforderung
Andere Nr.? zu wéahlen, und driicken Sie dann Eingabe. 1 Drucken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.
10 Geben Sie die gewiinschte Auftragsbezeichnung ein und driicken
Sie dann Eingabe. 2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Auftrag abbr. angezeigt
. ) . ) . wird, und driicken Sie dann Eingabe.
Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden
Sie auf Seite 2.3. 3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Faxauftrag
Wenn Sie keinen Namen zuordnen mdéchten, iberspringen angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.
Sie diesen Schritt. 4  Wenn Ja erscheint, driicken Sie Eingabe.
Das ausgewahlte Fax wurde aus dem Speicher geldscht.
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Senden von vorrangigen Faxen

Mit Hilfe der Funktion ,Vorrangig senden” kann ein Fax mit hoher Prioritat
vor anderen vorgesehenen Faxvorgangen gesendet werden. Die Vorlage
wird in den Speicher eingelesen und sofort Ubertragen, sobald der
laufende Vorgang abgeschlossen ist. Zusatzlich unterbricht die prioritare
Ubertragung einen Faxsendevorgang an mehrere Empfénger zwischen
den einzelnen Stationen (z. B. nach Ende der Ubertragung an Empfanger
A und vor Ubertragung an Empfénger B) oder findet zwischen
Wahlwiederholungen statt.

1 Drlcken Sie Fax.

2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.

3 Passen Sie Auflésung und Farbtiefe Ihren Faxbedirfnissen an.
Siehe Seite 9.1.

4 Driicken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Vorrang senden
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Geben Sie die Faxnummer des Empfangsgerats ein.

Sie kdnnen Schnelltasten oder Kurzwahlcodes verwenden.
Einzelheiten siehe Seite 10.3.

7 Dricken Sie Eingabe, um die Nummer zu bestéatigen.

8 Geben Sie die gewlinschte Auftragsbezeichnung ein und driicken
Sie dann Eingabe.

Die Vorlage wird vor der Ubertragung in den Speicher eingelesen.
Auf dem Display werden die Speicherkapazitat und die Anzahl der
gespeicherten Seiten angezeigt.

9 Wird die Vorlage Uber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die
Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufligen. Legen Sie eine
weitere Vorlage ein und driicken Sie dann Eingabe.

Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option Nein bei der
Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.

Das Gerat zeigt die gerade gewahlte Nummer an und beginnt mit
dem Faxsendevorgang.

Weiterleiten von Faxen

Sie kdnnen eingehende und ausgehende Faxnachrichten an ein anderes
Faxgerat oder an eine E-Mail-Adresse weiterleiten.

Versendete Faxe an ein anderes Faxgerat
weiterleiten

Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass von allen ausgehenden Faxen
nicht nur ein Exemplar an die eingegebene Faxnummer, sondern auch
eine Kopie an eine bestimmte Gegenstelle gesendet wird.

1 Dricken Sie Fax.

2 Drilcken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Weiterleiten angezeigt
wird, und drlicken Sie dann Eingabe.

Wenn Fax erscheint, driicken Sie Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Send.weiterl. angezeigt
wird, und drlicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, um Ein auszuwahlen,
und driicken Sie dann Eingabe.

7 Geben Sie die Faxnummer des Faxgerats ein, an das die Faxe
gesendet werden sollen, und driicken Sie dann Eingabe.

8 Drilcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Die nun folgenden gesendeten Faxe werden zuséatzlich an das
angegebene Faxgerat gesendet.

Versendete Faxe an eine E-Mail-Adresse
weiterleiten

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass von allen ausgehenden Faxen
nicht nur ein Exemplar an die angegebene E-Mail-Adresse, sondern
auch eine Kopie an eine bestimmte Gegenstelle gesendet wird.

1 Drlcken Sie Fax.

2 Driicken Sie Mentii, bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Weiterleiten angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis E-Mail angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.
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5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Send.weiterl. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, um Ein auszuwahlen,
und dricken Sie dann Eingabe.

Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und driicken Sie dann Eingabe.

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die die Faxe gesendet
werden sollen, und driicken Sie dann Eingabe.

9 Drilcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Die danach gesendeten Faxe werden zusatzlich an die angegebene
E-Mail-Adresse gesendet.

Empfangene Faxe an ein anderes

Faxgerat weiterleiten

Sie kénnen das Geréat so einstellen, dass eingehende Faxnachrichten
innerhalb eines bestimmten Zeitraums an eine andere Faxnummer
weitergeleitet werden. Wenn ein Fax auf dem Gerat eingeht, wird es
in den Speicher aufgenommen. AnschlieRend wird die von lhnen

angegebene Faxnummer flr die Weiterleitung gewahlit und die
Faxnachricht wird weitergeleitet.

1 Drlicken Sie Fax.

2 Driicken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Weiterleiten angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Wenn Fax erscheint, driicken Sie Eingabe.

Drucken Sie die Navigationstasten, bis Emp. Weiterl. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Weiterleiten angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Sie kénnen das Geréat so einstellen, dass das weitergeleitete Fax
gedruckt wird, wenn die Weiterleitung abgeschlossen ist. Wahlen
Sie hierzu die Option Weiter&Druck. aus.

7 Geben Sie die Faxnummer des Faxgerats ein, an das die Faxe
gesendet werden sollen, und driicken Sie dann Eingabe.

Geben Sie die Startzeit ein und driicken Sie dann Eingabe.
Geben Sie die Endzeit ein und driicken Sie dann Eingabe.

10 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Die nun folgenden empfangenen Faxe werden zuséatzlich an das
angegebene Faxgerat gesendet.

Empfangene Faxe an E-Mail-Adressen weiterleiten

Sie kénnen lhr Faxgerat so einrichten, dass eingehende Faxe an die
angegebene E-Mail-Adresse weitergeleitet werden.

1 Dricken Sie Fax.

2 Drilcken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Weiterleiten angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis E-Mail angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Emp. Weiterl. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Weiterleiten angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Sie kdnnen das Geréat so einstellen, dass das weitergeleitete Fax
gedruckt wird, wenn die Weiterleitung abgeschlossen ist. Wahlen
Sie hierzu die Option Weiter&Druck. aus.

Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und driicken Sie dann Eingabe.

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die die Faxe gesendet
werden sollen, und driicken Sie dann Eingabe.

9 Drilcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Die danach empfangenen Faxe werden zusatzlich an die
angegebene E-Mail-Adresse gesendet.

Senden eines Fax von einem PC

Sie kdénnen ein Fax von lhrem PC aus senden, ohne den
Multifunktionsdrucker zu verwenden. Um ein Fax von Ihrem PC aus zu
senden, installieren Sie die PC-Fax-Software und passen Sie die
Einstellungen der Software an. Weitere Informationen finden Sie in der
Softwaredokumentation.

Installieren der PC-Fax-Software

1 Zum Installieren von PC-Fax legen Sie die mitgelieferte Xerox-
Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

2 Daraufhin sollte die CD-ROM automatisch gestartet und das
Dialogfeld angezeigt werden.

3 Wenn das Dialogfeld zur Sprachauswahl erscheint, wahlen Sie die
gewlinschte Sprache. Klicken Sie anschlieRend auf Software
installieren.

9.9

<Faxen>




4  Aktivieren Sie PC-Fax (falls erforderlich) und klicken Sie auf Weiter. So senden Sie ein PC Fax

=g.erox bhaser J300MER = 1 Offnen Sie das Dokument, das Sie senden méchten.
Wihlen Sie die Komponenten. die installiert werden xerox 6‘ . o . ) )
sallen. 2 Wahlen Sie im Menu Datei die Option Drucken. Das Fenster
- ,Drucken® wird gedffnet. Je nach Anwendung kann es sich
i Kompanenten auswahler . “ . . .
007 Fhaver Z3000FF FOL B Diuckeniaiber | | Wihlen Sie die Kompanenten, die instaliert werden geringfugig von der Abbildung unterscheiden.
A 5canrier Treiber [TWialN 7w el
[ARerc Phaser 3300MFP PS Drucketreiber 3 Wabhlen Sie in der Dropdownliste Name die Option PC-Fax.

[iA Statusmonitar

[LA Dienstprograrmm Duckereinstelungen Drucken
Drucker
—Zielordner anderrr Marme: " w | | Eigenschaften...
Herox Phaser 3300MFP installieren in: Status: Eereit
@ C:%Program Filesh=grox’+<erox Phazer 3300k FP Tup: “aron PC Fax
Standart:  #erox PC Fax Port
K.ommentar: [ &uzgabe in Datsi
<Zurtick | Weiter> I Abbrechen |
Druckbereich Exemplare
@ Alles Angahl Exemplare: |1 g
5 Akzeptieren Sie im nachsten Dialogfeld die Auswahl, indem Sie auf Oseiten  won[1 | bis| |
Weiter klicken, und klicken Sie anschlieBend auf Beenden. Die ) M @I Latiesn
Installation von PC-Fax ist damit abgeschlossen. =
[ ok ][ Abbrechen
Konfigurieren von PC-Fax
1 Wahlen Sie im Men( Start die Option Programme oder Alle 4 \Wahlen Sie OK.

Programme — Xerox Phaser 3300MFP — PC-Fax konfigurieren.
5 Stellen Sie das Deckblatt zusammen und klicken Sie auf Weiter.
2 Geben Sie lhren Namen und |lhre Faxnummer ein.

PL Fax-Einstellungen =4.04.1 X m Deckblatt Empianger
Faxeinztellungen
- - Deckblatt
o |><erox Corporation |
F Joan -
FanHi: [1234567890 | I =l
[ Kein Deckblatt Yor: |><erox Corparation
. = n7 [—|
Adiessbuch auswahien Datum: 13.06.2008 =l [1orar -
(O MS Office Dutlook @ windows-Adressbuch Bebieff erow Phaser 3300MFP Cover Pagsl
Faxgerit auswahlen
IF : 0000
Standor :
Beschreibung
O Kein Deckblatt

3 Wahlen Sie das zu verwendende Adressbuch aus.

4 Wabhlen Sie den zu verwendenden Multifunktionsdrucker durch
Auswahl von Lokal oder Netzwerk aus.

5 Wenn Sie Netzwerk auswahlen, klicken Sie auf Durchsuchen und
suchen Sie nach dem zu verwendenden Multifunktions-Drucker.

6 Klicken Sie auf OK.
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6 Geben Sie die Rufnummern der Empfanger ein und klicken Sie auf
Weiter.

XBrox Fax-Assisten X

m Deckblatt @ Empfanger @ Fax senden

r Rufrummernliste - Empf&nger
# | Mame & | Faxnummer | # | Mame | Farnummer |
1 John 000-00-00 1 Susan 1234567830
2 Susan 1234567830

7 Wabhlen Sie die Auflésung und klicken Sie auf Fax senden. |hr PC
sendet die Faxdaten und der Multifunktions-Drucker sendet die
Faxnachricht.

Fax senden

@ Empfanger

2 |

&

Qﬂ-? Fazeinstelungen
& Standard
 Fein
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1 0 Faxeinrichtung

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie lhr Gerat zum Empfangen
und Senden von Faxen einrichten.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
+ Andern der Fax-Setup-Optionen

« Andern der Standarddokumenteinstellungen

* Automatisches Drucken des Sendeberichts

e Einrichten des Telefonbuchs

Andern der Fax-Setup-Optionen

Ihr Gerat verflugt Uber verschiedene benutzerdefinierbare Optionen zur
Einrichtung lhres Faxsystems. Sie kénnen die Standardeinstellungen
andern und auf lhre Praferenzen und Bedurfnisse abstimmen.

So éndern Sie die Faxeinrichtungsoptionen:
1 Dricken Sie Fax.

2 Drilcken Sie Mentli, bis in der unteren Zeile des Displays Fax-Setup
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, um Senden oder Empfangen
auszuwahlen, und drucken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte
Mentpunkt angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewtinschte Status
angezeigt wird, oder geben Sie den Wert der ausgewahlten Option
ein und driicken Sie dann Eingabe.

6 Falls erforderlich, wiederholen Sie die Schritte 4 bis 5.

7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Senden-Optionen

Option Beschreibung

Zeit f. Wahlw. | Sie kénnen die Anzahl der Wahlwiederholungen
festlegen. Wenn Sie 0 eingeben, wird die Nummer
nicht erneut gewahlt.

WW-Intervall | Das Gerat wahlt eine Gegenstelle, die belegt oder
nicht erreichbar ist, automatisch erneut an. Sie
kdénnen zwischen den Wahlwiederholungen ein
Zeitintervall einstellen.

Amtsvorwahl | Sie kénnen ein Prafix aus bis zu finf Zahlen
einstellen. Diese Vorwahl wird gewahlt, bevor
Rufnummern automatisch gewahlt werden. Diese
Funktion ist praktisch beim Betrieb des Gerats an
einer Nebenstellenanlage.

Option

Beschreibung

ECM-Modus?

Dieser Modus ist nitzlich, wenn die Qualitat der
Leitung schlecht ist, und stellt sicher, dass die von
lhnen gesendeten Faxe problemlos an jedes
andere Faxgerat gesendet werden, das Uber

den Fehlerkorrekturmodus ECM (Error Correction
Mode) verfugt. Das Senden von Faxen im
Fehlerkorrekturmodus dauert méglicherweise
etwas langer.

Sendebericht

Sie kdnnen das Gerat so einrichten, dass ein
Sendebericht gedruckt wird, der anzeigt, ob eine
Ubertragung erfolgreich war, wie viele Seiten gesendet
wurden und mehr. Die verfugbaren Optionen sind Ein,
Aus und Bei Fehler (die Bestatigung wird nur gedruckt,
wenn bei der Ubertragung ein Problem auftritt).

Bild S. 1°

Sie kdnnen den Sendebericht so festlegen,

dass das Fax selbst nicht Bestandteil von ihm ist,
um Datenschutz- oder Sicherheitsgriinden gerecht
zu werden.

Waehimodus

Je nach Land ist diese Einstellung méglicherweise
nicht verfiigbar. Wenn Sie diese Option nicht sehen,
unterstitzt Ihr Computer diese Funktion nicht.

Sie kdnnen den Einwahlmodus Ihres Computers

auf Tonwahl oder Impulswahl einstellen. Wenn

Sie ein offentliches Telefonsystem oder eine
Nebenstellenanlage verwenden, missen Sie
maoglicherweise Impuls auswahlen. Wenden Sie sich
an lhre Telefongesellschaft, wenn Sie nicht sicher sind,
welchen Einwahimodus Sie verwenden missen.

Hinweis

Wenn Sie Impuls auswahlen, stehen einige
Funktionen des Telefonsystems mdglicherweise nicht
zur Verfugung. Auflerdem kann das Wahlen einer
Fax- oder Telefonnummer langer dauern.

a. ECM-Modus.

b. Ubertragungsbestatigung.

Empfangen-Optionen

Option

Beschreibung

Empfangsmodus | Sie kdnnen einen Standardempfangsmodus

auswahlen. Weitere Informationen Uber das
Empfangen von Faxen in den verschiedenen
Modi finden Sie auf Seite 9.3.

Rufann. Nach

Sie kdnnen die Anzahl der Klingeltdne festlegen,
bevor das Gerat einen eingehenden Anruf
beantwortet.
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Option

Beschreibung

Empf.-Kennung

Mit Hilfe dieser Option kann das Gerat automatisch
die Seitenzahl sowie Empfangsdatum und -uhrzeit
in der FuBBzeile der eingehenden Faxseiten
drucken.

Fernstartcode

Mit Hilfe dieses Codes kénnen Sie den
Faxempfang Uber einen Nebenanschluss starten,
der Uber den EXT-Anschluss an der Riickseite des
Gerats angeschlossen ist. Wenn Sie den Horer des
Nebenanschlusses abnehmen und Faxténe horen,
geben Sie den Code ein. Dieser ist werkseitig auf
*9* voreingestellt.

Autom. Verkl.

Wenn Sie ein Fax empfangen, das genauso viele
Seiten oder mehr enthalt als Blatter im Papierfach
vorhanden sind, kann das Gerét die Grof3e des
Originals verkleinern, so dass das im Gerat
eingelegte Papier ausreicht. Aktivieren Sie diese
Funktion, wenn Sie mochten, dass eingehende
Seiten automatisch verkleinert werden.

Wenn diese Funktion auf Aus steht, kann das
Gerat das Original nicht dahingehend verkleinern,
dass es auf eine Seite passt. Das Original wird
unterteilt und in seiner tatsachlichen GroRe auf
zwei oder mehr Seiten gedruckt.

Groesse loesch

Wenn Sie ein Fax empfangen, das genauso

viele oder mehr Seiten enthalt als Papier im
Geréat vorhanden ist, kdnnen Sie das Gerat so
einrichten, dass ein bestimmter Abschnitt am
Ende des eingehenden Fax ausgespart wird.

Das Gerat druckt das empfangene Fax auf einem
oder mehreren Blatt Papier abzlglich der Daten,
die sich auf dem spezifizierten, auszusparenden
Segment befinden.

Wenn das eingehende Fax langer ist als das

im Gerat vorhandene Papier und die Funktion
Autom. Verkl. aktiviert ist, verkleinert das Gerat
das Fax, so dass es auf dem vorhandenen Papier
gedruckt werden kann. Dabei werden keinerlei
Bereiche ausgespart.

Unerwuen. Fax

Mit Hilfe dieser Funktion akzeptiert das Gerat
keine Faxe, die Uiber Remote-Stationen gesendet
werden, in deren Speicher sich Faxnummern zum
Versenden von Massenwerbung befinden. Mit
dieser Funktion kénnen Sie sich vor
unerwinschten Faxnachrichten schitzen.

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, stehen lhnen

folgende Optionen zum Einstellen unerwiinschter

Faxnummern zur Verfigung.

* Hinzufuegen: Ermoglicht es lhnen, bis zu zehn
Faxnummern einzustellen.

» Loeschen: Ermoglicht es Ihnen, die gewlinschte
Junk-Faxnummer zu I6schen.

» Alles loeschen: Ermoglicht es Ihnen, alle
unerwiinschten Faxnummern zu I6schen.

Option Beschreibung

DRPD-Modus? In diesem Modus kann ein Benutzer eine einzige
Telefonleitung zur Beantwortung mehrerer
verschiedener Telefonnummern verwenden.

In diesem Meni kénnen Sie das Gerat so
einrichten, dass es die anzunehmenden
Klingelténe erkennt. Weitere Informationen

zu dieser Funktion finden Sie auf Seite 9.5.

a. Distinctive Ring Pattern Detection (Ruftonerkennung).

Andern der Standarddokumenteinstellungen

Die Faxoptionen wie Auflésung und Druckintensitat knnen entsprechend
den am haufigsten verwendeten Modi eingestellt werden. Wenn Sie ein
Fax senden, werden stets die Standardeinstellungen verwendet, es sei
denn, diese wurden Uber die entsprechenden Tasten und Meniis geandert.

1 Drlcken Sie Fax.

2 Driicken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays Fax-Setup
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, bis Grundeinst. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Wenn Aufloesung erscheint, driicken Sie Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte Auflésung
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Lighten/Darken angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

7 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Druckintensitat angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

8 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Automatisches Drucken des Sendeberichts

Sie kdnnen das Gerét so einrichten, dass es einen Bericht mit detaillierten
Informationen Uber die letzten 50 Verbindungsvorgange einschlief3lich
Uhrzeit und Datum druckt.

1 Drlcken Sie Fax.

2 Driicken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays Fax-Setup
erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Auto. Bericht angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis Ein angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
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Einrichten des Telefonbuchs

Sie kdnnen das Telefonbuch mit den Faxnummern einrichten,
die Sie am haufigsten verwenden. |hr Gerat verfligt Uber die folgenden
Funktionen, um das Telefonbuch einzurichten:

» Kurzwahltasten.
» Kurzwahl-/Gruppenwahltasten.
Hinweis

Stellen Sie sicher, dass sich |hr Gerat im Faxmodus befindet,
bevor Sie mit dem Speichern von Faxnummern beginnen.

Kurzwahltasten

Mit Hilfe der 15 Kurzwabhltasten auf dem Bedienfeld kénnen Sie haufig
verwendete Faxnummern speichern. Die Eingabe einer Faxnummer
erfolgt mit einem Tastendruck. Durch Verwenden der Taste 16-30 kdnnen
Sie bis zu 30 Nummern auf den Kurzwahltasten speichern.

Es gibt zwei Moglichkeiten, um den Kurzwahltasten Nummern
zuzuweisen. Lesen Sie sich die Vorgehensweisen unten durch
und wahlen Sie aus, welche fir Sie am besten geeignet ist:

Registrieren nach Betatigen der Kurzwahltaste
1 Dricken Sie Fax.

2 Drucken Sie eine Kurzwahltaste.

3 Wenn Ja erscheint, driicken Sie Eingabe.

4

Geben Sie den gewilinschten Namen ein und driicken Sie dann
Eingabe.

Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden
Sie auf Seite 2.3.

5 Geben Sie die zu speichernde Faxnummer ein und drlicken Sie
dann Eingabe.

Registrieren nach erfolgter Eingabe der Nummer
1 Dricken Sie Fax.

2 Geben Sie die zu speichernde Faxnummer ein.

3 Drucken Sie eine Kurzwahltaste.

4 Wenn Ja erscheint, driicken Sie Eingabe.

Hinweis

Wenn Sie auf eine bereits vergebene Kurzwahltaste
driicken, werden Sie gefragt, ob Sie die Daten lberschreiben
mochten. Driicken Sie Eingabe, um die Option Ja zu
bestatigen, und fahren Sie fort. Wenn Sie mit einer anderen
Kurzwahltaste fortfahren méchten, wahlen Sie die Option
Nein aus.

5 Geben Sie den gewiinschten Namen ein und driicken Sie
dann Eingabe.

Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden
Sie auf Seite 2.3.

6 Dricken Sie Eingabe, um die Nummer zu bestatigen.

Verwenden von Kurzwahltasten

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie wahrend des Faxsendevorgangs
zur Eingabe einer Faxnummer aufgefordert werden:

* Dricken Sie zum Abruf der Kurzwabhltasten 1 bis 15 die
entsprechende Kurzwahltaste und anschlieRend Eingabe.

* Drlicken Sie zum Abruf der Kurzwahltasten 16 bis 30 die Taste 16-30,
dann die entsprechende Kurzwahltaste und anschlieRend Eingabe.

Kurzwahlcodes

Sie kdnnen bis zu 240 haufig verwendete Faxnummern als Kurzwahlcodes
speichern.

Registrieren eines Kurzwahlcodes
1 Dricken Sie Fax.

2 Drilcken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Neu&Bearbeiten erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Wenn Kurzwahl erscheint, driicken Sie Eingabe.

4 Geben Sie einen Kurzwahlcode zwischen 0 und 239 ein und
drucken Sie dann Eingabe.

Wenn fir die von lhnen gewahlte Nummer bereits ein Eintrag
gespeichert ist, wird auf dem Display der Name angezeigt,

so dass Sie diesen andern kdnnen. Wenn Sie mit einem anderen
Kurzwahlcode fortfahren méchten, driicken Sie Beenden.

5 Geben Sie den gewiinschten Namen ein und driicken Sie
dann Eingabe.

Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden
Sie auf Seite 2.3.

6 Geben Sie die gewiinschte Faxnummer ein und driicken Sie
dann Eingabe.

7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
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Bearbeiten von Kurzwahlcodes

1 Dricken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Neu&Bearbeiten erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Wenn Kurzwahl erscheint, driicken Sie Eingabe.

3 Geben Sie den zu bearbeitenden Kurzwahlcode ein und driicken
Sie dann Eingabe.

4 Andern Sie den Namen und driicken Sie dann Eingabe.
5 Andern Sie die Faxnummer und driicken Sie dann Eingabe.

6 Drlcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Verwenden von Kurzwahlcodes

Wenn Sie wahrend des Faxsendevorgangs zur Eingabe einer Zielnummer
aufgefordert werden, geben Sie den Kurzwahlcode ein, unter dem die
gewinschte Nummer gespeichert ist.

» Bei Kurzwahlcodes, die aus einer Ziffer bestehen (0-9), halten Sie die
entsprechende Zahlentaste auf der Zifferntastatur gedriickt.

» Bei Kurzwahlcodes, die aus zwei oder drei Ziffern bestehen,
geben Sie zunachst die erste(n) Zahl(en) ein und halten Sie dann
die letzte Zahlentaste gedriickt.

Sie kénnen den Speicher auch nach einem Eintrag durchsuchen, indem
Sie die Taste Adressbuch driicken. Siehe Seite 10.4.

Gruppenwahlcodes

Wenn Sie haufig die gleiche Vorlage an mehrere Empfanger senden,
kénnen Sie eine Empfangergruppe erstellen und diese unter einem
Gruppenwahlcode speichern. Sie kénnen dann mit Hilfe des
Gruppenwahlcodes ein Dokument an alle Empfanger in der Gruppe
senden. Sie kénnen bis zu 200 (0 bis 199) Gruppenwahlcodes mit Hilfe
der fir die Empfanger vorhandenen Kurzwahlcodes einrichten.

Registrieren eines Gruppenwahlcodes
1 Dricken Sie Fax.

2 Driicken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Neu&Bearbeiten erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Gruppenwahl angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Geben Sie einen Gruppenwahlcode zwischen 0 und 199 ein und
dricken Sie dann Eingabe.

5 Geben Sie einen Kurzwahlcode ein und driicken Sie dann Eingabe.

6 Wenn Ja erscheint, driicken Sie Eingabe.

7 Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, um weitere Kurzwahlcodes
in die Gruppe aufzunehmen.

8 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Navigationstasten,
um die Option Nein bei der Eingabeaufforderung Andere Nr.?
auszuwahlen, und drucken Sie dann Eingabe.

9 Drilcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Bearbeiten eines Gruppenwahlcodes

Sie kénnen einen bestimmten Eintrag aus einer Gruppe I6schen oder
neue Nummern zur ausgewahlten Gruppe hinzuflgen.

1 Dricken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Neu&Bearbeiten erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Gruppenwahl angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Geben Sie den zu bearbeitenden Gruppenwahlcode ein und driicken
Sie dann Eingabe.

4 Geben Sie den Kurzwahlcode ein, den Sie hinzufligen oder I6schen
mochten, und driicken Sie dann Eingabe.

Wenn Sie einen neuen Kurzwahlcode eingeben, wird die Meldung
Hinzufuegen? angezeigt.

Wenn Sie einen in der Gruppe gespeicherten Kurzwahlcode
eingeben, wird die Meldung Loeschen? angezeigt.

5 Dricken Sie Eingabe, um die entsprechende Nummer
hinzuzufligen oder zu I6schen.

6 Drlcken Sie Eingabe, sobald Ja angezeigt wird, wenn Sie weitere
Nummern hinzufiigen oder I6schen mdchten, und wiederholen Sie
den Vorgang ab Schritt 4.

7 Wenn Sie fertig sind, dricken Sie die Navigationstasten,
um die Option Nein bei der Eingabeaufforderung Andere Nr.?
auszuwahlen, und driicken Sie dann Eingabe.

8 Drilcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuruickzukehren.

Verwenden von Gruppenwahlcodes

Wenn Sie einen Gruppenwahleintrag verwenden mdchten, missen Sie
diesen im Speicher abfragen und auswahlen.

Wenn Sie wahrend des Faxsendevorgangs zur Eingabe einer Faxnummer
aufgefordert werden, driicken Sie Adressbuch (siehe unten).

Durchsuchen des Telefonbuchs nach
einem Eintrag

Es gibt zwei Méglichkeiten, um eine Nummer im Speicher zu suchen.
Sie kdnnen entweder sequenziell von A bis Z suchen oder die
Anfangsbuchstaben des Namens eingeben, mit dem die Nummer
verknupft ist.
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Sequenzielles Durchsuchen des Speichers
1 Dricken Sie bei Bedarf die Taste Fax.

2 Driicken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Suchen&waehlen erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte

Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Wenn Alle erscheint, driicken Sie Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte Name
und die gewlinschte Nummer angezeigt werden. Sie kénnen
den gesamten Speicher in alphabetischer Reihenfolge abwarts
und aufwarts durchsuchen.

Suchen anhand eines bestimmten Anfangsbuchstabens
1 Dricken Sie bei Bedarf die Taste Fax.

2 Driicken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Suchen&waehlen erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte

Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis ID angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

5 Geben Sie die Anfangsbuchstaben des Namens ein, nach dem
Sie suchen, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewilinschte Name
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Loschen eines Telefonbucheintrags

Sie kénnen Eintrage im Telefonbuch einzeln I6schen.

1 Dricken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Loeschen erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte

Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Suchmethode angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Wahlen Sie die Option Alles suchen aus, um nach einem Eintrag
zu suchen, indem Sie alle Eintrage im Telefonbuch durchsuchen.

Wabhlen Sie die Option ID suchen aus, um einen Eintrag anhand
der Anfangsbuchstaben des Namens zu suchen.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Name
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Oder geben Sie die Anfangsbuchstaben ein und driicken Sie dann
Eingabe. Driicken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte
Name angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Dricken Sie Eingabe.

Dricken Sie Eingabe, sobald die Option Ja angezeigt wird,
um den Léschvorgang zu bestatigen.

Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Drucken des Telefonbuchs

Sie kénnen die Einstellungen Ihres Telefonbuchs durch Drucken einer
Liste prifen.

1

Driicken Sie Adressbuch, bis in der unteren Zeile des Displays
Drucken erscheint.

Driicken Sie Eingabe. Es wird eine Liste gedruckt, in der Ihre
Kurzwahltasteneinstellungen sowie Kurzwahl- und
Gruppenwahleintrage enthalten sind.
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11 Verwenden des
USB-Flash-Speichers

In diesem Kapitel wird erklart, wie in Ihrem Gerat ein USB-Speichergerat
verwendet werden kann.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Anwendungsmaoglichkeiten fiir USB-Speicher

* Einstecken eines USB-Speichergerits

* Scannen zu einem USB-Speichergerat

* Drucken von einem USB-Speichergerat

* Sichern von Daten

¢ Verwalten von USB-Speichern

Anwendungsmaoglichkeiten fur USB-Speicher

USB-Speichergerate sind in einer Vielzahl von Speichergréfen erhaltlich
und bieten Raum zum Speichern von Dokumenten, Prasentationen,
heruntergeladener Musik und Videos, hochaufgeldsten Fotos und
sonstigen Dateien, die Sie speichern und transportieren méchten.

Mit einem USB-Speicher kénnen Sie auf lhrem Gerat:
» Dokumente scannen und auf einem USB-Speichergerat speichern.
» Daten drucken, die auf einem USB-Speichergerat gespeichert sind.

» Eintrdge aus dem Adressbuch und Telefonbuch und die
Systemeinstellungen Ihres Gerates sichern.

« Sicherungsdateien im Speicher des Gerats wiederherstellen.
» Das USB-Speichergerat formatieren.
» Den verfugbaren Speicherplatz priifen.

Einstecken eines USB-Speichergerits

Der USB-Speicheranschluss an der Vorderseite lhres Gerates ist fur
Speichergerate vom Typ USB V1.1 und USB V2.0 ausgelegt. Von lhrem
Gerat werden USB-Speichergerate mit einer Kapazitat von bis zu

512 MB unterstitzt.

Es durfen nur autorisierte USB-Speichergerate mit einem Stecker vom
Typ A verwendet werden.

<>e¢>_ Verwenden Sie nur Metall-/abgeschirmte
X\~  USB-Speichergerite

3

Hinweis
Es gibt zwei Typen von USB-Steckern.

® _ D

0

Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an der Geratevorderseite ein.

» Wahrend das Geréat in Betrieb ist oder Schreib- bzw.
Lesevorgange auf dem USB-Speicher durchfiihrt, dirfen Sie
das USB-Speichergerat nicht entfernen. Dies kann zur
Beschadigung des Gerats fiihren.

» USB-Speichergerate mit speziellen Funktionen, wie z. B.
Sicherheits- oder Passworteinstellungen, werden von lhrem
Gerat moglicherweise nicht automatisch erkannt. Detaillierte
Informationen zu diesen Funktionen finden Sie im
Benutzerhandbuch des Gerats.

Scannen zu einem USB-Speichergerat

Sie kénnen ein Dokument scannen und das gescannte Bild dann

auf einem USB-Speichergerat speichern. Dazu stehen lhnen zwei
Méoglichkeiten zur Verfligung: Sie kdnnen unter Verwendung der
Standardeinstellungen zu dem Speichergerat scannen oder Sie passen
Ihre eigenen Scaneinstellungen an.

Scannen

1 Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an Ihrem Geréat ein.

2 Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den AVE ein oder legen Sie eine einzelne Vorlage mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 5.1.
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3 Dricken Sie Scannen.

4 Drucken Sie Eingabe, wenn in der unteren Displayzeile
USB-Scannen angezeigt wird.

5 Dricken Sie Eingabe oder Start, wenn USB angezeigt wird.

lhr Geréat beginnt mit dem Scannen der Vorlage und fragt Sie
anschlielRend, ob Sie eine weitere Seite scannen mdchten.

6 Wenn Sie noch mehr Seiten scannen méchten, driicken Sie
Eingabe, wenn Ja angezeigt wird. Legen Sie eine Vorlage ein,
und driicken Sie dann Start.

Andernfalls driicken Sie die Navigationstasten, um Nein
auszuwahlen, und drucken Sie dann Eingabe.

Nach Abschluss des Scannens kdnnen Sie das USB-Speichergerat aus

dem Gerat entfernen.

Anpassen von Scanvorgangen an USB

Sie kénnen Bildgrofie, Dateiformat oder Farbmodus fiir jeden
Scan-zu-USB-Auftrag anpassen.

1 Drlcken Sie Scannen.

2 Driicken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
Scanfunktion erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Wenn USB-Speicher erscheint, driicken Sie Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Einstellungsoption angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Sie kénnen die folgenden Optionen festlegen:

» Scangroesse: Legt die BildgroRe fest.

* Vorlagentyp: Legt den Typ des Originaldokuments fest.
+ Aufloesung: Legt die Bildauflosung fest.

» Scanfarbe: Legt den Farbmodus fest.

» Scanformat: Legt das Dateiformat fest, in dem das Bild
gespeichert werden soll. Wenn Sie TIFF oder PDF auswahlen,
kdnnen Sie mehrere Seiten scannen.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewtinschte Status
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um andere
Einstellungsoptionen festzulegen.

7 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Taste Stopp/Loschen,
um in den Standby-Modus zurlickzukehren.

Drucken von einem USB-Speichergerat

Sie kénnen Dateien, die auf einem USB-Speichergerat gespeichert sind,
direkt drucken. Sie kdnnen Dateien der Formate TIFF, BMP, JPEG,
PDF und PRN drucken.

Von der Direktdruckoption unterstiitzte Dateitypen:

PRN: Kompatibel mit PCL 6.

PRN-Dateien konnen Sie erstellen, indem Sie das Kontrollkastchen
Ausgabe in Datei umleiten aktivieren, wenn Sie ein Dokument
drucken. Dadurch wird das Dokument nicht auf Papier gedruckt,
sondern als PRN-Datei gespeichert. Nur auf diese Weise erstellte
PRN-Dateien kénnen direkt aus dem USB-Speicher gedruckt werden.
Weitere Informationen zur Erstellung einer PRN-Datei finden Sie in
der Softwaredokumentation.

BMP: BMP unkomprimiert.
TIFF: TIFF 6.0 Baseline.
JPEG: JPEG Baseline.
PDF: PDF 1.4 und niedriger.

So wird ein Dokument von einem USB-Speichergerat gedruckt:

1

Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an Ihrem Gerét ein. Ist bereits ein Speicher angeschlossen, driicken
Sie USB-Druck.

Das Speichergerat wird von Ihrem Gerat automatisch erkannt
und die darauf gespeicherten Daten werden automatisch gelesen.

Driicken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Ordner
bzw. die gewlinschte Datei angezeigt wird, und driicken Sie
dann Eingabe.

Wenn vor einem Ordnernamen ein D steht, enthalt der ausgewahlte
Ordner einen oder mehrere Unterordner.

Wenn Sie eine Datei ausgewahlt haben, kdnnen Sie mit dem
nachsten Schritt fortfahren.

Wenn Sie einen Ordner ausgewahlt haben, driicken Sie die
Navigationstasten, bis die gewtlinschte Datei angezeigt wird.

Dricken Sie Eingabe, Start oder USB-Druck, um das Drucken der
ausgewahlten Datei zu starten.

Wenn Sie in Schritt 2 eine TIFF-, BMP- oder JPEG-Datei ausgewahlt
haben, driicken Sie die Navigationstasten, um die gewiinschte
Anzahl der zu druckenden Kopien auszuwahlen, oder geben

Sie die Zahl manuell ein und driicken Sie dann Eingabe.

Nach dem Drucken der Datei werden Sie im Display gefragt,
ob Sie einen weiteren Auftrag drucken méchten.

Fir einen weiteren Druckauftrag driicken Sie Eingabe, wenn Ja
angezeigt wird, und wiederholen Sie die Anweisungen ab Schritt 2.

Andernfalls driicken Sie die Navigationstasten, um Nein
auszuwahlen, und drucken Sie dann Eingabe.

Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
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Beidseitiges Drucken

Mit der Taste Duplex an Ihrem Gerat kdnnen Sie |hr Gerat so einstellen,
dass Dokumente auf beiden Seiten eines Blattes gedruckt werden.

1 Dricken Sie Duplex.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte
Bindeoption angezeigt wird.
* Aus: Die Seiten werden im Normal-Modus gedruckt.

» 1->2 (Kurz): Die Seiten werden so gedruckt, dass sie wie bei
einem Notizblock umgeblattert werden kdnnen.

» 1->2 (Lang): Die Seiten werden so gedruckt, dass sie wie bei
einem Buch umgeblattert werden kénnen.
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a 1->2 - lange Kante a 1->2 — kurze Kante

3 Dricken Sie Eingabe, um |hre Auswahl zu speichern.

Wenn der Modus aktiviert ist, wird die Taste Duplex von hinten
beleuchtet.

Sichern von Daten

Bei einem Stromausfall oder einem Speicherdefekt kénnen die im
Speicher des Gerats enthaltenen Daten geléscht werden. Durch
regelmafige Sicherungen kénnen Sie Ihre Adressbuch- bzw.
Telefonbuch-Eintrage sowie lhre Systemeinstellungen schiitzen, indem
Sie sie als Sicherungsdateien auf einem USB-Speichergerat speichern.

Sichern von Daten

1 Stecken Sie das USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Gerat.

2 Driicken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Wenn Geraete-Setup erscheint, driicken Sie Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis Exporteinst. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die gewiinschte Option
angezeigt wird.
» Adressbuch: Sichert alle Adressbuch/Telefonbuch-Eintrage.

» Datensetup: Sichert alle Systemeinstellungen.

6 Dricken Sie Eingabe, um mit dem Sichern der Daten zu beginnen.

Die Daten werden auf dem USB-Speicher gesichert.
7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Wiederherstellen von Daten

1 Stecken Sie das USB-Speichergerat, auf dem sich die
Sicherungsdaten befinden, in den USB-Speicheranschluss.

2 Drilcken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Driicken Sie Eingabe, wenn Geraete-Setup erscheint.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis Importeinst. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewiinschte Datentyp
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

6 Dricken Sie die Navigationstasten, bis die Datei angezeigt wird,
die die wiederherzustellenden Daten enthalt, und driicken Sie
dann Eingabe.

7 Dricken Sie Eingabe, wenn Ja angezeigt wird, um die
Sicherungsdatei auf dem Gerat wiederherzustellen.

8 Drilcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuruickzukehren.

Verwalten von USB-Speichern

Sie kénnen Bilddateien, die auf einem USB-Speichergerat gespeichert
sind, einzeln oder alle auf einmal I6schen, indem Sie das Gerat neu
formatieren.

Nachdem Sie Dateien geldscht oder ein USB-Speichergerat neu
formatiert haben, kdnnen die Dateien nicht wiederhergestellt
werden. Deshalb sollten Sie sich vorher tiberzeugen, dass Sie
die Daten nicht mehr bendtigen, bevor Sie sie Idschen.

Loschen einer Bilddatei

1 Stecken Sie das USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Geréat.

2 Dricken Sie Scannen.

3 Dricken Sie Eingabe, wenn in der unteren Displayzeile
USB-Scannen angezeigt wird.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis Dateiverwalt. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Wenn Loeschen erscheint, driicken Sie Eingabe.
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Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Ordner
bzw. die gewlinschte Datei angezeigt wird, und driicken Sie
dann Eingabe.

Hinweis
Wenn vor einem Ordnernamen ein D steht, enthalt der
ausgewahlte Ordner einen oder mehrere Unterordner.

Wenn Sie eine Datei ausgewahlt haben, wird im Display etwa
2 Sekunden lang die Grof3e dieser Datei angezeigt. Fahren Sie
mit dem nachsten Schritt fort.

Wenn Sie einen Ordner ausgewahlt haben, driicken Sie die
Navigationstasten, bis die Datei angezeigt wird, die Sie I6schen
mochten, und driicken Sie dann Eingabe.

Dricken Sie Eingabe, wenn Ja angezeigt wird, um Ihre Auswahl
zu bestatigen.

Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Formatieren eines USB-Speichergerats

1

Stecken Sie das USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Gerat.

Driicken Sie Scannen.

Dricken Sie Eingabe, wenn in der unteren Displayzeile
USB-Scannen angezeigt wird.

Drucken Sie die Navigationstasten, bis Dateiverwalt. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Driucken Sie die Navigationstasten, bis Format angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

Drucken Sie Eingabe, wenn Ja angezeigt wird, um Ihre Auswahl
zu bestatigen.

Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Anzeigen des USB-Speicherstatus

Sie kdnnen prifen, wie viel Speicherplatz fiir das Scannen und Speichern
von Dokumenten zur Verfiigung steht.

1

Stecken Sie das USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Gerat.

Driicken Sie Scannen.

Driicken Sie Eingabe, wenn USB-Scannen in der unteren Zeile
des Displays angezeigt wird.

Driicken Sie die Navigationstasten, bis Platz pruefen angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Im Display wird der verfugbare Speicherplatz angezeigt.

Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zuruickzukehren.
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12 Verbrauchsmaterialien und
Zubehor bestellen

Dieses Kapitel enthalt Informationen beztglich des Erwerbs von
Druckkartuschen und Zubehor fir lhr Gerat.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Druckkartuschen

*  Zubehor

* Bestellvorgang

Druckkartuschen

Wenn der Toner aufgebraucht ist, kdnnen Sie fir lhr Gerat die folgenden
Typen von Druckkartuschen bestellen:

Art Haltbarkeit® Teilenummer
Normale Haltbarkeit | 4.000 Seiten 106R01411
Lange Haltbarkeit 8.000 Seiten 106R01412

a. Angegebene Druckleistung gemaR ISO/IEC 19752.

Zubehor

Sie kdnnen Zubehor, mit dem Sie die Leistung und Kapazitat Ihres Gerats
erhohen, kauflich erwerben und installieren.

Das folgende Zubehor ist fir Ihr Gerat verfligbar:

Zubehor Beschreibung Teilenummer

Wenn lhnen ofters das 097N01693
Papier ausgeht, kdnnen
Sie ein zusatzliches
Papierfach mit einem
Fassungsvermdgen von
250 Blatt anbringen. Sie
kdonnen Dokumente auf
verschiedenen Grofien
und Materialien drucken.

Optionales Fach

Erweitert die 256 MB: 097S03761
Speicherkapazitat

lhres Geréts.

Speicher-DIMM

Hinweis

Gerate vom Typ Phaser 3300 MFP werden mit 64 MB integriertem
Speicher (On-Board) sowie einem 32 MB DIMM-Speichermodul
geliefert. Wenn Sie den Speicher lhres Gerates erweitern
mochten, missen Sie den vorhandenen DIMM entfernen

und einen grolReren erwerben.

Bestellvorgang

Um von Xerox autorisiertes Verbrauchsmaterial oder Zubehor zu kaufen,
wenden Sie sich an lhr Xerox-Fachgeschéaft oder an den Handler,

von dem Sie das Gerat gekauft haben. Alternativ dazu kénnen Sie
unter www.xerox.com/office/support den Namen oder die Nummer

des Produkts auswahlen, um technischen Support zu erhalten.
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1 3 Wartu ng Bericht/Liste Beschreibung

JunkFax-Ber. Diese Liste zeigt die als unerwiinscht festgelegten
In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen Uber die Wartung lhres Faxnummern an. Um der Liste Nummern
Gerates und Uber die Druckkartusche. hinzuzufigen oder Nummern aus der Liste zu

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt: I6schen, rufen Sie das Meni Unerwuen. Fax auf.

* Drucken von Berichten Netzwerkinfo Diese Liste zeigt Informationen zur
Netzwerkverbindung und -konfiguration
lhres Gerats an.

¢ Loschen des Speicherinhalts

* Reinigen des Gerites

« Druckkartusche warten NetScan-Ber. Dieser Bericht zeigt Inf_ormat.ionen'fl'.'lr'die
. Network Scan-Datenséatze einschlieflich der
* VerschleiBteile IP-Adresse, Uhrzeit und Datum, der Anzahl
* \Verwalten des Gerates mithilfe der Website der gescannten Seiten und der Ergebnisse an.

Dieser Bericht wird automatisch alle

* Ermitteln der Seriennummer des Gerats 50 Netzwerk-Scanauftrage gedruckt.

Liste Ben.Auth Diese Liste zeigt autorisierte Benutzer an, denen
Drucken von Berichten die Verwendung der E-Mail-Funktion erlaubt ist.

lhr Gerat kann zahlreiche Berichte mit fiir Sie nitzlichen Informationen

bereitstellen. Folgende Berichte stehen zur Verfuigung: Drucken eines Berichts

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays

Bericht/Liste Beschreibung System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.
Konfiguration Diese Liste gibt die aktuellen Einstellungen der 2 Driicken Sie die Navigationstasten, bis Bericht angezeigt wird,
Benutzeroptionen an. Sie kdnnen diese Liste und driicken Sie dann Eingabe.
nach dem Andern von Einstellungen drucken,
um sich von den Anderungen zu lberzeugen. 3 Drucken Sie die Navigationstasten, bis der Bericht oder die Liste
angezeigt wird, den bzw. die Sie drucken mdchten, und driicken Sie
Adressbuch Diese Liste zeigt alle derzeit im Geratespeicher dann Eingabe.
gespeicherten Faxnummern und E-Mail-
Adressen. Zum Drucken aller Berichte und Listen wéhlen Sie Alle Berichte aus.

4 Drucken Sie Eingabe, wenn Ja angezeigt wird, um das Drucken

Sendequittung Dieser Bericht enthalt die Faxnummer des oS
zu bestatigen.

Empfangers, die Anzahl der Seiten, die Dauer der

Ubeﬂragung, den [Jbertragl_]_nggmodus und das Der ausgewahlte Bericht wird gedruckt.

Ergebnis der Ubertragung fur einen Faxauftrag.

Sie konnen lhr Geréat so einstellen, dass nach . - .

jedem Faxauftrag automatisch ein Sendebericht Weitere verfugbare Berichte

gedruckt wird. Siehe Seite 10.1. Die folgenden Berichte werden von Ihrem Gerat automatisch oder
Sendebericht Dieser Bericht zeigt Informationen zu den zuletzt gemaf Ihren Einstellungen gedruckt.

gesendeten Faxen und E-Mails an. * Multi-Kommunikationsjournal: Wird automatisch gedruckt,

o - . nachdem Faxe von mehr als einem Ort gesendet wurden.
Sie konnen das Gerat so einstellen, dass

dieser Bericht automatisch nach jeweils » Stromausfallbericht: Wird nach einem Stromausfall bei

50 Kommunikationsvorgangen gedruckt wird. Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch gedruckt,

Siehe Seite 10.2. wenn es durch den Stromausfall zu einem Datenverlust gekommen ist.
Faxempf-Ber. Dieser Bericht enthalt Informationen Uber die

zuletzt von lhnen erhaltenen Faxnachrichten.

Gesp.Auftraege | Diese Liste zeigt die Vorlagen an, die derzeit
zum zeitverzdgerten Faxen gespeichert sind,
sowie die Startzeit und den Typ jedes Vorgangs.
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Loschen des Speicherinhalts

Sie haben die Mdglichkeit, bestimmte in Ihrem Gerat gespeicherte Daten
zu léschen.

Vor dem Ldschen des Speichers sollten Sie sicherstellen,
dass alle Faxauftrage abgeschlossen wurden; andernfalls
gehen diese Auftrage verloren.

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Einst. loesch angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis das zu I6schende Element
angezeigt wird.

Optionen Beschreibung

Alle Einstell. Ldéscht alle im Speicher befindlichen Daten
und setzt alle gednderten Einstellungen
auf die Werkseinstellung zuriick.

Fax-Setup Stellt bei allen Faxoptionen die
Werkseinstellung wieder her.

Kopier-Setup Stellt bei allen Kopieroptionen
die Werkseinstellung wieder her.

Scanner- Stellt bei allen Scanoptionen

Setup die Werkseinstellung wieder her.

System-Setup | Stellt bei allen Systemoptionen

die Werkseinstellung wieder her.

Netzwerk Stellt bei allen Netzwerkoptionen
die Werkseinstellung wieder her.
Adressbuch Loscht alle im Geratespeicher gespeicherten
Faxnummern und E-Mail-Adressen.
Sendebericht | Ldscht alle Informationen zu gesendeten

Faxnachrichten und E-Mails.

Faxempf-Ber. Loscht alle Informationen zu eingegangenen

Faxnachrichten.

NetScan-Ber. Loscht die gespeicherten Informationen zu

Network Scan-Sitzungen.

4 Wenn Ja erscheint, driicken Sie Eingabe.
5 Dricken Sie noch einmal Eingabe, um das Léschen zu bestatigen.

6 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, um ein weiteres Element
zu léschen.

7 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Reinigen des Gerates

Um die Druck- und Scanqualitét dauerhaft zu gewahrleisten,

mussen Sie bei jedem Wechseln der Druckkartusche oder bei etwaigen
Qualitatsproblemen beim Drucken oder Scannen die nachfolgend
aufgefiihrten Reinigungsarbeiten durchfiihren.

Reinigungsmittel, die grofde Mengen von Alkohol, Lésungsmitteln
oder anderen aggressiven Substanzen enthalten, kdnnen am
Gehause zu Verfarbungen oder Verformungen fihren.

Reinigen der AuRenseite

Reinigen Sie das Gerategehause mit Hilfe eines weichen, fusselfreien
Tuchs. Das Tuch kann leicht mit Wasser angefeuchtet werden.
Vermeiden Sie jedoch unbedingt, dass Wasser auf das Gerat oder

in das Innere des Geréats tropft.

Reinigen des Innenraums

Wahrend des Druckens kdnnen sich Papier- und Tonerreste sowie Staub
im Gerat ansammeln. Uber langere Zeit kann dies die Druckqualitat
beeintrachtigen und zu Toner- oder Schmierflecken fiihren. Sie kénnen
diese Probleme beseitigen oder reduzieren, indem Sie den Innenraum
reinigen.

1 Schalten Sie das Gerat aus, und ziehen Sie das Netzkabel.
Warten Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat.

2 Offnen Sie die Frontabdeckung und ziehen Sie die Druckkartusche
heraus. Legen Sie sie auf einer sauberen, ebenen Flache ab.

» Setzen Sie die Druckkartusche nur kurz dem Tageslicht aus,
um Beschadigungen zu vermeiden. Decken Sie diese,
falls erforderlich, mit einem Blatt Papier ab.

» Berihren Sie nicht die griine Flache an der Unterseite der
Druckkartusche. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um das Berthren dieses Bereichs zu vermeiden.
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3 Wischen Sie Staub und Tonerrtickstande mit einem trockenen Reinigen der Scaneinheit

fusselfreien Tuch von der Druckkartusche und ihrer Umgebung ab.
Wenn Sie die Scaneinheit sauber halten, erzielen Sie die bestméglichen
Ergebnisse. Wir empfehlen, das Vorlagenglas jeden Morgen zu reinigen
und, falls erforderlich, noch einmal im Laufe des Tages.

1 Feuchten Sie ein fusselfreies weiches Tuch oder Papiertuch mit
Wasser an.

2 Offnen Sie die Scannerabdeckung.

3 Reinigen und trocknen Sie das Vorlagenglas und das AVE-Glas,
bis sie sauber und trocken sind.

Achten Sie darauf, beim Reinigen des Innenraums nicht die
Ubertragungswalze (unter der Druckkartusche) zu beriihren.
Fingerabdruicke auf der Walze kénnen die Druckqualitat
beeintrachtigen.

4 Wischen Sie mit einem Wattestabchen lber das lange schmale
Glas (Laser Scanning Unit) im oberen Bereich des Kartuschenfachs,
um Staub zu entfernen.

Weilte Platte
AVE-Glas

Scannerabdeckung

Vorlagenglas

4 Reinigen und trocknen Sie die Unterseite der Scannerabdeckung
und die weille Platte, bis sie sauber und trocken sind.

5 Schlieflen Sie die Scannerabdeckung.

5 Setzen Sie die Druckkartusche wieder ein, und schlie3en Sie Druckkartusche warten

die Abdeckung.

Aufbewahrun r Druckk hen
6 Schliel3en Sie das Netzkabel an, und schalten Sie das Geréat ein. ufbewahrung de uckkartusche

Halten Sie sich an die folgenden Richtlinien, damit Sie Ihre
Druckkartuschen optimal nutzen kénnen:

» Nehmen Sie die Druckkartusche erst aus der Verpackung, wenn Sie
sie verwenden.

« Fillen Sie Druckkartuschen nicht mit Toner nach. Schaden, die durch
nachgeflillte Kartuschen verursacht wurden, sind von der
Garantieleistung ausgeschlossen.

« Bewahren Sie Druckkartuschen in der Nahe des Gerats auf.

» Setzen Sie die Druckkartusche nur kurz dem Tageslicht aus,
um Beschadigungen zu vermeiden.
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Voraussichtliche Lebensdauer einer Kartusche

Die Lebensdauer einer Druckkartusche hangt von der Tonermenge ab,
die fur Druckauftréage erforderlich ist. Beim Drucken von Texten mit einer
Abdeckung von 5 % gemal ISO 19752 reicht eine neue Druckkartusche
fur durchschnittlich 8.000 bzw. 4.000 Seiten. (Die mit dem Gerat gelieferte
Druckkartusche reicht fir durchschnittlich 4.000 Seiten.) Wie viele Seiten
tatsachlich erreicht werden, hangt vom Schwarzungsgrad der gedruckten
Seiten sowie von der Betriebsumgebung, den Druckintervallen,

den Medientypen und dem Medienformat ab. Wenn Sie viele

Grafiken ausdrucken, kann es erforderlich sein, die Kartusche

haufiger zu wechseln.

Verteilen des Toners

Gegen Ende der Lebensdauer einer Druckkartusche geschieht Folgendes:

» Auf gedruckten Seiten treten weile Streifen oder aufgehellte
Bereiche auf.

» Auf dem Display wird Zu wenig Toner angezeigt.

Wenn dies geschieht, kdnnen Sie die Druckqualitat noch einmal fur eine
kurze Zeit wiederherstellen, indem Sie den Toner in der Kartusche neu
verteilen. Manchmal treten aber auch nach dem Verteilen des Toners
noch weille Streifen oder aufgehellte Bereiche auf.

1 Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2 Ziehen Sie die Druckkartusche heraus.

3 Drehen Sie die Kartusche funf oder sechs Mal sorgfaltig herum,
um den Toner gleichmaRig in der Kartusche zu verteilen.

Hinweis

Sollte Toner auf lhre Kleidung geraten, wischen Sie den
Toner mit einem trockenen Tuch ab, und waschen Sie
das betroffene Kleidungssttick in kaltem Wasser aus.

Bei Verwendung von heiflem Wasser setzt sich der Toner
im Gewebe fest.

Beruhren Sie keinesfalls die griine Unterseite der
Druckkartusche. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um das Bertiihren dieses Bereichs zu vermeiden.

4 Halten Sie die D__ruckkartusche am Griff und schieben Sie sie
langsam in die Offnung des Gerats.

Die Nasen an der Seite der Kartusche werden in den entsprechenden
Aussparungen im Innenraum des Gerats so gefiihrt, dass die
Kartusche an der korrekten Position vollstandig einrastet.

5 SchlieRen Sie die Frontabdeckung. Vergewissern Sie sich, dass die
Abdeckung richtig geschlossen ist.
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Auswechseln der Druckkartusche

Wenn die Druckkartusche ganz leer ist:
» Auf dem Display wird Kein Toner angezeigt.

» Das Gerat bricht den Druckvorgang ab. Die eingehenden Faxe
werden im Arbeitsspeicher gespeichert.

Nun muss die Druckkartusche ausgewechselt werden. Informationen
zur Bestellung von Druckkartuschen finden Sie auf der Seite 12.1.
Hinweis
Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass es die Nachricht

Kein Toner ignoriert und den Druckvorgang fortsetzt
(siehe Seite 13.5).

1 Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2 Ziehen Sie die Druckkartusche heraus.

3 Nehmen Sie die neue Druckkartusche aus ihrer Verpackung.

4 Entfernen Sie das Verpackungsband und drehen Sie die Kartusche

fuinf oder sechs Mal herum, um den Toner zu verteilen.

Drehen Sie die Kartusche sorgféltig, um eine maximale Ausbeute

sicherzustellen. Bewahren Sie die Versandverpackung und den
Kunststoffbeutel auf.

Hinweis

Sollte Toner auf lhre Kleidung geraten, wischen Sie den
Toner mit einem trockenen Tuch ab, und waschen Sie
das betroffene Kleidungsstiick in kaltem Wasser aus.
Bei Verwendung von heiflem Wasser setzt sich der
Toner im Gewebe fest.

Beruhren Sie keinesfalls die griine Unterseite der
Druckkartusche. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um das Bertiihren dieses Bereichs zu vermeiden.

5 Halten Sie die Druckkartusche am Griff und schieben Sie sie
langsam in die Offnung des Gerats.

Die Nasen an der Seite der Kartusche werden in den entsprechenden
Aussparungen im Innenraum des Gerats so gefiihrt, dass die
Kartusche an der korrekten Position vollstandig einrastet.

6 Schlieflen Sie die Frontabdeckung. Vergewissern Sie sich,
dass die Abdeckung richtig geschlossen ist.

Reinigen der Trommel

Wenn Streifen oder Punkte auf lnrem Ausdruck erscheinen, muss
vielleicht die OPC-Trommel der Druckkartusche gereinigt werden.

1 Bevor Sie die Reinigung starten, missen Sie sicherstellen,
dass Papier eingelegt ist.

2 Drilcken Sie Menili, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Wartung angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie Eingabe, wenn Reinig. Trmml erscheint.

Das Gerat druckt eine Reinigungsseite aus. Tonerpartikel auf der
Trommeloberflache werden auf das Papier Ubertragen.

Falls erforderlich, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4.

Fortsetzen des Druckvorgangs, wenn die Meldung
Kein Toner angezeigt wird

Wenn die Druckkartusche fast leer ist, zeigt das Gerat die Meldung

Kein Toner an und druckt nicht mehr. Sie konnen das Gerat so einstellen,
dass es diese Meldung ignoriert und mit dem Drucken fortfahrt, auch wenn
die Druckqualitdt dann nicht mehr optimal ist.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Wartung angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Toner ign. angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, bis der gewlinschte Status
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Wenn Sie ,Aus” wahlen, kann die empfangene Faxnachricht nicht
gedruckt werden, bis Sie eine neue Druckkartusche installieren.
Jedoch kdnnen Faxnachrichten in den Arbeitspeicher
aufgenommen werden, bis dieser voll ist.

5 Drlcken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
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Loschen der Meldung Kein Toner Toner ersetzen

Wenn die Meldung Kein Toner Toner ersetzen angezeigt wird, kénnen
Sie die Konfiguration so andern, dass diese Meldung nicht mehr
angezeigt wird und Sie nicht stort.

1 Dricken Sie Meni, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Wartung angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Leer-Mldg. AUS angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Wahlen Sie Ein und driicken Sie dann Eingabe.

5 Nun wird die Meldung Kein Toner Toner ersetzen nicht mehr
angezeigt, doch die Meldung Toner ersetzen erscheint weiterhin,
um Sie daran zu erinnern, dass zum Erhalt der Druckqualitat
eine neue Kartusche installiert werden muss.

Wenn Sie Ein ausgewahlt haben, wird diese Einstellung
dauerhaft in den Speicher der Druckkartusche geschrieben,
und dieses Menu wird im Menu Wartung nicht angezeigt.

VerschleifRteile

Damit Ihr Drucker in einem optimalen Arbeitszustand bleibt und
abgenutzte Teile nicht zu Problemen bei Papierzufiihrung oder
Druckqualitat filhren, mussen die nachfolgend aufgefiihrten Bauteile
nach der angegebenen Anzahl gedruckter Seiten bzw. nach Ablauf ihrer
jeweiligen Lebensdauer ausgewechselt werden.

Bauteil Haltbarkeit (Mittelwert)
AVE-Separationsgummi Ca. 20.000 Seiten
Ubertragungswalze Ca. 70.000 Seiten
Fixiereinheit Ca. 80.000 Seiten

Papierfach-Separationsgummi | Ca. 250.000 Seiten

Einzugsrolle Ca. 150.000 Seiten

Es wird dringend empfohlen, diese Wartungsarbeiten von einem
autorisierten Serviceanbieter, in einem Fachgeschéft oder von dem
Handler durchfiihren zu lassen, bei dem Sie den Drucker gekauft haben.

Uberpriifen der auswechselbaren Bauteile

Wenn haufig Papierstaus oder Druckprobleme auftreten, missen Sie
Uberprifen, wie viele Seiten das Gerat schon gedruckt oder gescannt
hat. Ersetzen Sie dann die Teile, deren Austausch erforderlich ist.

Zum Uberpriifen der auswechselbaren Elemente des Geréts sind die
folgenden Informationen verfugbar:

* Gesamt: Zeigt die Gesamtzahl der gedruckten Seiten an.
» Toner: Zeigt an, wie viel Toner noch in der Kartusche enthalten ist.
* Trommel: Zeigt die Anzahl der gedruckten Seiten an.
» Vorl.glas-Scan: Zeigt die Anzahl der Seiten an, die mit dem
Vorlagenglas gescannt wurden.
Hinweis
Wenn die folgenden Meldungen auf dem Display angezeigt
werden, kdnnen die Untermenis unter Verbr. Dauer. geandert
werden:
- Toner ungiiltig
- Kein Orig.-Toner
- Toner ersetzen
- Toner verbraucht

So werden die auswechselbaren Bauteile Uberpriift:

1 Dricken Sie Menii, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Wartung angezeigt wird,
und driicken Sie dann Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, bis Verbr. Dauer. angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, bis das gewUlinschte Element
angezeigt wird, und driicken Sie dann Eingabe.

5 Wenn Sie das Drucken einer Informationsseite zu
Verbrauchsmaterialien ausgewahlt haben, driicken Sie zur
Bestatigung Eingabe.

6 Dricken Sie Stopp/Loschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
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Auswechseln des AVE-Separationsgummis

Sie missen das AVE-Separationsgummi austauschen, wenn es seine
angegebene Haltbarkeit erreicht hat oder wenn es bei der
Papieraufnahme zu standigen Problemen kommt.

1 Offnen Sie die Abdeckung des automatischen Vorlageneinzugs.

2 Drehen Sie die Buchse am rechten Ende der AVE-Walze in
Richtung AVE und entnehmen Sie die Walze aus dem Steckplatz.

— (1)
|
2
Buchse
AVE-Walze

3 Entfernen Sie das AVE-Separationsgummi aus dem Einzug
(siehe Abbildung).

AVE-Separationsgummi

4 Setzen Sie ein neues AVE-Separationsgummi ein.

5 Richten Sie das linke Ende der AVE-Walze auf den Steckplatz aus
und driicken Sie das rechte Ende der Walze in den rechten
Steckplatz. Drehen Sie die Buchse am rechten Ende der Walze
in Richtung Papiereinzug.

6 Schlieflen Sie die Abdeckung des automatischen Vorlageneinzugs.

Verwalten des Gerates mithilfe der Website

Wenn Sie das Gerat mit einem Netzwerk verbunden und die TCP/IP-
Netzwerkparameter korrekt eingerichtet haben, kénnen Sie das Gerat
Uber den eingebetteten Webserver CentreWare IS von Xerox verwalten.
Verwenden Sie CentreWare IS fiir Folgendes:

+ Anzeigen der Gerateinformationen des Druckers und Uberpriifen
seines aktuellen Status.

« Andern der TCP/IP-Parameter und Einrichten anderer
Netzwerkparameter.

+ Andern der Druckereigenschaften.

» Einstellen des Geréts, so dass es lhnen E-Mail-Benachrichtigungen
sendet, die Sie Uber den Druckerstatus informieren.

» Erhalten von Unterstltzung bei der Arbeit mit dem Gerat.

So greifen Sie auf CentreWare IS zu:

1 Starten Sie in Windows einen Webbrowser, wie z. B. Internet
Explorer.

2 Geben Sie die IP-Adresse des Gerats (http://xxX.xxx.xxx.xxx) in das
Adressfeld ein und driicken Sie die Eingabetaste oder klicken Sie
auf Start.

Die eingebettete Website lhres Gerats wird geoffnet.
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Ermitteln der Seriennummer des Gerats

Wenn Sie den Kundendienst anrufen oder sich als Benutzer auf der
Xerox-Website registrieren lassen, benétigen Sie die Seriennummer
des Gerats.

Die Seriennummer kénnen Sie auf die folgende Weise ermitteln:

1

Driicken Sie Menli, bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann Eingabe.

Drucken Sie die Navigationstasten, bis Wartung angezeigt wird,
und dricken Sie dann Eingabe.

Drucken Sie die Navigationstasten, bis Seriennummer angezeigt
wird, und driicken Sie dann Eingabe.

Lesen Sie die Seriennummer lhres Gerats ab.

Driicken Sie Stopp/Léschen, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.
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14 Problemlosung

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise und Informationen dazu, welche
Mafnahmen Sie durchflihren kdnnen, um bestimmte Probleme mit dem
Gerat selbst zu 16sen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Beseitigen von Papierstaus
Beseitigen von Papierstaus
Die Meldungen auf dem Display
Meldungen zur Druckkartusche
Beheben anderer Probleme

Beseitigen von Papierstaus

Wenn ein eingelegtes Blatt beim Durchlauf durch den automatischen
Vorlageneinzug (AVE) festklemmt, wird auf dem Display Vorlagenstau
angezeigt.

1

Um die Vorlage nicht zu beschadigen, ziehen Sie sie vorsichtig
und langsam heraus.

Entfernen Sie alle restlichen Seiten aus dem automatischen
Vorlageneinzug.

2 Offnen Sie die Abdeckung des automatischen Vorlageneinzugs.

AVE-Abdeckung

3 Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem AVE.

Hinweis
Wenn Sie in diesem Bereich kein Papier vorfinden, lesen Sie
den Abschnitt Fehler beim Papiereinzug. Siehe Seite 14.2.

4 SchlieBen Sie die Abdeckung des automatischen Vorlageneinzugs.

Legen Sie die herausgenommenen Seiten, wenn Sie welche
entnommen haben, zurlick in den AVE.

Hinweis

Um Papierstaus zu vermeiden, sollten Sie bei Vorlagen aus
dicken, diinnen oder gemischten Papiertypen das Vorlagenglas
verwenden.
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Fehler beim Papiereinzug

1 Offnen Sie die Scannerabdeckung.

2 Nehmen Sie das falsch eingezogene Papier und entfernen Sie es
aus dem Einzug, indem Sie es vorsichtig mit beiden Handen nach
rechts ziehen.

Scannerabdeckung

3 SchlieRen Sie die Scannerabdeckung. Legen Sie dann die
entnommenen Seiten zurtick in den AVE.

Beseitigen von Papierstaus

Bei Auftreten eines Papierstaus wird auf dem Display Papierstau
angezeigt. Einzelheiten zur Lokalisierung und Beseitigung von
Papierstaus finden Sie in der nachfolgenden Tabelle.

Meldung Ort des Staus Siehe
[Papierstau 0] Im Bereich des Papiereinzugs Unten und
Tuer oeff./schl. (Fach 1, optionales Fach 2 oder | Seite 14.3

Mehrzweckschacht)
[Papierstau 1] Im Fixierbereich oder im Seite 14.3
Tuer oeff./schl. Bereich der Druckkartusche
[Papierstau 2] Im Papierausgabebereich Seite 14.4
Innen pruefen
[Duplex-Stau 0] In der Duplexeinheit Seite 14.5
Innen pruefen
[Duplex-Stau 1] Zwischen der Duplexeinheitund | Seite 14.6
Innen pruefen dem Fixierbereich

Um das gestaute Papier nicht zu beschadigen, ziehen Sie es
vorsichtig und langsam heraus. Fihren Sie die in den folgenden
Abschnitten beschriebenen Anweisungen aus, um den
Papierstau zu beheben.

In Fach 1

1 Offnen und schlieRen Sie die Frontabdeckung. Das gestaute Papier
wird automatisch aus dem Gerat ausgeworfen.

Wenn kein Papier erscheint, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

2 Ziehen Sie das Fach 1 heraus.

3 Entnehmen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig gerade
herausziehen.

Wenn sich das Papier beim Ziehen nicht bewegt oder wenn sich im
manuellen Papiereinzug kein Papier befindet, Gberprifen Sie den
Fixierbereich in der Nahe der Druckkartusche. Siehe Seite 14.3.

4 Schieben Sie das Fach 1 bis zum Einrasten in das Geréat.
Der Druckvorgang wird automatisch fortgesetzt.
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Im optionalen Fach 2 Im Mehrzweckschacht

1 Ziehen Sie das optionale Fach 2 heraus. 1 Falls das Papier nicht richtig eingezogen wird, entfernen Sie das

] ] ] o . Papier und legen Sie es erneut in das Geréat ein.
2 Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem Gerét.

2 Offnen und schlieRen Sie die Frontabdeckung, um den Druckvorgang
fortzusetzen.

Wenn sich das Papier beim Ziehen nicht bewegt oder wenn Sie dort L. . i i
kein Papier sehen, fahren Sie mit Schritt 3 fort. Im Fixierbereich oder im Bereich

3 Ziehen Sie das Fach 1 halb heraus. der Druckkartusche

4 Ziehen Sie das Papier gerade nach oben aus dem Einzug heraus. Hinweis . S , .
Der Fixierbereich des Geréts ist heil}. Gehen Sie daher beim

Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

1 Offnen Sie die vordere Abdeckung und ziehen Sie die Druckkartusche
heraus, indem Sie sie dabei leicht nach unten driicken.

5 Schieben Sie die Facher zurlick in das Gerat. Der Druckvorgang wird
automatisch fortgesetzt.
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2 Entnehmen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig gerade
herausziehen.

3 Setzen Sie die Druckkartusche wieder ein, und schlieen Sie die
Abdeckung. Der Druckvorgang wird automatisch fortgesetzt.
Im Papierausgabebereich

1 Offnen und schlieRen Sie die Frontabdeckung. Das gestaute Papier
wird automatisch aus dem Gerat ausgeworfen.

2 Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus dem Ausgabefach.

Wenn Sie dort kein gestautes Papier sehen oder beim Ziehen einen
Widerstand spiiren, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

3 Offnen Sie die riickseitige Abdeckung.

4 Wenn Sie das gestaute Papier sehen kdnnen, schieben Sie die
Druckhebel auf beiden Seiten nach oben und entfernen Sie das
Papier. Fahren Sie mit Schritt 9 fort.

Druckhebel

Wenn Sie immer noch kein Papier sehen, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.

5 Ldsen Sie den weilRen Streifen, den Anschlag der riickseitigen
Abdeckung, und 6ffnen Sie die riickseitige Abdeckung vollstandig,
wie abgebildet.

=
==

Anschlag der riickseitigen Abdeckung

Ruckseitige Abdeckung
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6 Klappen Sie die Duplexfiihrung vollstandig aus. 8 Ziehen Sie das gestaute Papier heraus.

Wenn sich das gestaute Papier beim Ziehen nicht bewegt, driicken Sie
den Druckhebel auf beiden Seiten nach oben, um das Papier
loszulassen, und entnehmen Sie es dann.

Duplexfiihrung

7 Dricken Sie den Hebel der Fixiereinheit nach rechts, halten Sie ihn
gedriickt und 6ffnen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit.

e Druckhebel

9 Bringen Sie Hebel, Klappe, Anschlag und Fiihrung wieder an ihre
urspriinglichen Positionen.

10 Schliel3en Sie die riickseitige Abdeckung. Der Druckvorgang wird
automatisch fortgesetzt.
Im Bereich der Duplex-Einheit

Wenn die Duplex-Einheit nicht korrekt eingesetzt ist, kann ein Papierstau
auftreten. Sie miissen daher sicherstellen, dass die Duplex-Einheit
ordnungsgemal eingesetzt ist.

o ) Duplex-Stau 0

Fixierhebel
Klappe der Fixiereinheit 1 Ziehen Sie die Duplexeinheit aus dem Geréat heraus.

Duplex-Einheit
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2 Nehmen Sie das gestaute Papier aus der Duplex-Einheit. 3 Ziehen Sie das gestaute Papier heraus.

Wenn das Papier nicht zusammen mit der Duplexeinheit herauskommt,
mussen Sie das Papier aus dem Boden des Geréates entfernen.

Tipps zum Vermeiden von Papierstaus

Die meisten Papierstaus konnen vermieden werden, indem man die
korrekten Medientypen auswahlt. Wenn es zu einem Papierstau kommt,
folgen Sie den auf Seite 14.2 aufgefihrten Anweisungen.

+ Folgen Sie den Anweisungen auf Seite 5.5. Achten Sie darauf,
dass die Fiihrungen richtig eingestellt sind.

 Fdlllen Sie nicht zu viel Papier in das Papierfach. Vergewissern Sie sich,
dass der Papierstapel nicht hoher als die entsprechende Markierung an
der Innenwand des Papierfachs ist.

» Entfernen Sie keinesfalls wahrend des Druckens Papier aus
dem Papierfach.

« Bevor Sie das Papier einlegen, biegen Sie den Stapel, fachern Sie ihn
auf und richten Sie ihn an den Kanten sauber aus.

Duplex-Stau 1 * Legen Sie kein faltiges, feuchtes oder stark gewelltes Papier ein.

. » Legen Sie keine unterschiedlichen Papiertypen gleichzeitig in das
1 Offnen Sie die rickseitige Abdeckung. Papierfach ein.

2 Klappen Sie die Duplexfiihrung vollstéandig aus.  Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien. Siehe Seite 5.8.

+ Achten Sie darauf, dass die Druckmedien im Papierfach mit der
empfohlenen Druckseite nach unten bzw. im Mehrzweckschacht
nach oben liegen.

« Wenn beim Drucken von A5-Papier haufig Papierstaus auftreten:

Legen Sie das Papier so in das Fach, dass es mit der langen Kante zur
Vorderseite des Faches liegt.

Duplexfiihrung

Legen Sie im Fenster ,Druckereigenschaften” fest, dass die
Seitenorientierung um 90 Grad gedreht werden soll. Weitere
Informationen finden Sie in der Softwaredokumentation.
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Die Me|dungen auf dem Disp|ay Meldung Erklarung Losungsvorschlidge
Zur Anzeige von Fehlern oder des Geratestatus werden Meldungen im Abbrechen? Ihr Gerat vergucht, Wenn Sie der] Faxauftrag
Programmfenster von Statusmonitor oder auf dem Display des Bedienfelds < Ja » ene Vorlagg In ab_precheq chhten,
angezeigt. In den folgenden Tabellen finden Sie Erklarungen zu den seinem Speicher zu dfucken S.!e die Taste
Bedeutungen der Meldungen und gegebenenfalls Hinweise zur Beseitigung spelphern, der aber Eingabe fir Ja.
von Problemen. Die Meldungen und ihre Bedeutungen sind in vollist. Wenn Sie die Seiten
alphabetischer Reihenfolge aufgelistet. senden mdchten, die
erfolgreich gespeichert
Hinweis wurden, driicken Sie
Wenn Sie sich mit einem Problem an den Kundendienst wenden, die Taste Eingabe
nennen Sie dem Kundendienstmitarbeiter bitte die entsprechende zum Akzeptieren von
Fehlermeldung. Nein. Senden Sie die
verbleibenden Seiten zu
einem spateren Zeitpunkt,
Meldung Erklarung Lésungsvorschlage v:rr}ggnl]ﬁgrs?gﬁtl.cher 2ur
[Inkompatibel] Das Gerat hat ein Fax | Die empfangenen Auth-fehler Die eingegebene ID | Geben Sie die richtige ID

empfangen, dessen

Nummer als
unerwiinschte
Faxnummer
registriert wurde.

Faxdaten werden geldscht.

Vergewissern Sie sich,
dass unerwunschte Faxe
korrekt eingerichtet sind
(siehe Seite 10.2).

oder das eingegebene
Passwort ist nicht
richtig.

bzw. das richtige Passwort
ein.

[Kein Papier]
Papier auffuel.

Im Papierfach ist kein

Papier.

Legen Sie Papier in das
Papierfach ein. Siehe
Seite 5.5.

Dateiname vorh.

Der eingegebene
Dateiname existiert
bereits.

Geben Sie einen anderen
Dateinamen ein.

[Keine Antwort]

Die Gegenstelle
antwortet auch
nach mehreren

Wahlversuchen nicht.

Versuchen Sie es erneut.
Stellen Sie sicher,

dass die Gegenstelle
betriebsbereit ist.

Dateiname
Zu gross

Die Dateinamen,

die Sie benutzen
kénnen, liegen im
Bereich von doc001
bis doc999, aber alle
Dateinamen wurden
bereits verwendet.

Léschen Sie unnétige
Dateien.

Dateizugriff
verweigert

Das Anmelden

im Netzwerk war
erfolgreich. Es konnte
jedoch nicht auf

die Datei auf dem
Netzwerkserver
zugegriffen werden.

Andern Sie die
Servereinstellungen.

Duplex-Stau 0
Innen pruefen

Beim beidseitigen
Druck hat sich Papier
gestaut.

Beseitigen Sie den Stau.
Siehe Seite 14.5.

Duplex-Stau 1
Tuer oeff./schl.

Beim beidseitigen
Druck hat sich Papier
gestaut.

Beseitigen Sie den Stau.
Siehe Seite 14.6.

Ubersteigen
die konfigurierte
E-Mail-GroRe.

[KOMM.- Fehler] Es ist ein Bitten Sie den Absender,
Ubertragungsproblem | das Faxdokument erneut
aufgetreten. zu Ubermitteln.

[Leitungsfehler] Es konnte keine Versuchen Sie es erneut.
Verbindung mit dem | Wenn das Problem
Faxgerat auf der fortbesteht, warten Sie vor
Empféngerseite dem néchsten Versuch ca.
hergestellt werden eine Stunde.
oder die Verbindung | oger schalten Sie den
wurde durch ein ECM-Modus ein. Siehe
Problem in der Seite 10.1.

Telefonleitung
unterbrochen.

[Stopp gedrckt.] Wahrend einer Versuchen Sie es erneut.
Faxibertragung
wurde Stopp/

Loschen gedriickt.
1 Seite ist Die Daten einer Verringern Sie die
Zu gross einzelnen Seite Auflésung und versuchen

Sie es erneut.

Fehler Dat. les.
USB-Sp. pruefen

Zeitlberschreitung
wahrend des Lesens
der Daten.

Versuchen Sie es erneut.

Fehler Dat.schr.
USB-Sp. pruefen

Fehler beim
Speichern auf dem
USB-Speicher.

Uberpriifen Sie den
verfuigbaren Speicherplatz
im USB-Speichergerat.
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Meldung

Erklarung

Losungsvorschlage

Meldung

Erklarung

Losungsvorschlidge

Fixierer Tuer offen

Die Abdeckung der
Fixiereinheit ist nicht
richtig eingerastet.

Offnen Sie die riickseitige
Abdeckung und schlieRen
Sie die Abdeckung der
Fixiereinheit, bis sie
einrastet.

Wo sich die Fixierklappe

befindet, wird auf der
Seite 14.5 beschrieben.

Gruppe nicht
verfuegbar

Globale Abfrage
GroBe liberschr.

Diese Fehlermeldung
wird auch angezeigt,
wenn die festgelegte
Grole fiir globale
Abfragen
Uberschritten wurde.

* Die Anzahl der
zurlickgegebenen
Suchergebnisse ist
zu hoch. Definieren
Sie die Suche erneut,
indem Sie mehr
Buchstaben eingeben.

* Wenden Sie sich
an einen LDAP-Server-
Administrator.

Sie haben versucht,
bei einem Vorgang
eine Gruppenstan-
dortnummer
auszuwahlen, bei
dem nur eine Einzel-
standortnummer
verwendet werden
kann, wie zum
Beispiel beim
Hinzufligen von
Standorten fiir einen
Vorgang vom Typ
,Mehrfach senden®.

Verwenden Sie eine
Kurzwahlnummer oder
wahlen Sie die Nummer
manuell mit den
Zifferntasten.

Hauptmotor
Gesperrt

Es ist ein Problem
im Hauptmotor
aufgetreten.

Offnen und schlieRen Sie
die Frontabdeckung.

Hitze zu gering

Globale Adresse
nicht gefunden

Wenn das Geréat eine
bestimmte Adresse
auf dem globalen
Server nicht findet.

Uberpriifen Sie die
gesuchte ID.

Drucker AUS->EIN

Globaler Server
Auth.-Fehler

Diese Meldung wird
angezeigt, wenn beim
Verbindungsaufbau
mit dem globalen
Server ein Authentifi-
zierungsfehler
aufgetreten ist.

Uberpriifen Sie den
authentifizierten
Kontennamen und
das Passwort.

Es liegt ein Fehler im
Fixierbereich vor.

Ziehen Sie das Netzkabel
und schlielen Sie es
wieder an. Wenn der
Fehler weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Leit.belegt

Das Faxgerat auf
der Empfangerseite
antwortet nicht oder

die Leitung ist besetzt.

Versuchen Sie es spater
noch einmal.

Globaler Server
Komm.-Fehler

Diese Fehlermeldung
wird angezeigt,

wenn bei der
Kommunikation
zwischen dem
globalen Server und
dem Gerat ein Fehler
aufgetreten ist.

* Versuchen Sie
es erneut.

* Wenden Sie sich
an einen LDAP-Server-
Administrator.

Globaler Server
nicht gefunden

Wenn das Gerat nicht
in der Lage ist, den
globalen Server

zu finden.

Uberpriifen Sie die
Adresse des LDAP-
Servers. Entweder wurde
nicht die korrekte Adresse
des LDAP-Servers
eingegeben oder der
Server ist ausgefallen.

LSU-Hsync-Fehler | Inder Laser- Ziehen Sie das Netzkabel
Drucker AUS->EIN | Scannereinheit (LSU) | und schlieRen Sie es
ist ein Fehler wieder an. Wenn der
aufgetreten. Fehler weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den
Kundendienst.
LSU-Motor-Fehler In der Laser- Ziehen Sie das Netzkabel
Drucker AUS->EIN | Scannereinheit (LSU) | und schlieBen Sie es
ist ein Fehler wieder an. Wenn der
aufgetreten. Fehler weiterhin besteht,

wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Mehr Mail als
Server unterst.

Die Mail-Grole ist
gréRer als die vom
SMTP-Server
unterstltzte Grofe.

Teilen Sie Ihre Mail auf
oder verringern Sie die
Auflésung.

Mehrzweckschacht

Globaler Server
nicht konfig.

Wenn kein globaler
Server konfiguriert
wurde, wird diese
Meldung angezeigt.

Uberpriifen Sie die
Konfigurationseinstel-
lungen fir den LDAP-
Server.

Kein Papier

Im Mehrzweck-
schacht befindet
sich kein Papier.

Legen Sie Papier in den
Mehrzweckschacht ein.
Siehe Seite 5.7.
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Meldung

Erklarung

Losungsvorschlage

Meldung

Erklarung

Losungsvorschlidge

Netzwerkfehler

Es liegt ein

Netzwerkproblem vor.

Wenden Sie sich an lhren
Netzwerkadministrator.

Neu eingeben

Die eingegebene
Option ist nicht
verfugbar.

Geben Sie noch einmal
die richtige Option ein.

Sendefehler
(AUTH)

Es liegt ein Problem
mit der SMTP-
Authentifizierung vor.

Konfigurieren Sie die
Authentifizierungs-
einstellung.

Sendefehler
(DNS)

Es liegt ein Problem
mit dem DNS vor.

Konfigurieren Sie die
DNS-Einstellung.

Nicht beheizt
Drucker AUS->EIN

Es liegt ein Fehler
im Fixierbereich vor.

Ziehen Sie das Netzkabel
und schlieRen Sie es
wieder an. Wenn der
Fehler weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Sendefehler
(Falsche Konfig)

Es liegt ein Problem
mit der Netzwerkkarte
vor.

Konfigurieren Sie die
Netzwerkkarte richtig.

Sendefehler
(POP3)

Es liegt ein Problem
mit dem POP3 vor.

Konfigurieren Sie die
POP3-Einstellung.

Nicht unterst.

Das ausgewahlte

Verwenden Sie das

Sendefehler

Es liegt ein Problem

Wechseln Sie zum

Dateiformat Dateiformat wird richtige Dateiformat. (SMTP) mit dem SMTP vor. verfugbaren Server.
nicht unterstitzt.
Speicher voll Der Speicher ist voll. | Loschen Sie alle
Nicht zugeordnet Sie versuchen, eine | Geben Sie die Nummer unnétigen Faxauftrage
Kurzwahltaste oder oder E-Mail-Adresse und Ubertragen Sie sie
Kurzwahlnummer manuell auf der erneut, wenn mehr
zu verwenden, Zifferntastatur ein oder Speicher verflgbar ist.
der keine Nummer speichern Sie die Nummer Sie kénnen auch die
bzw. E-Mail-Adresse | bzw. E-Mail-Adresse. Ubertragung in mehrere
zugewiesen ist. Vorgange aufteilen.
Papierstau 0 Im Einzugsbereich Beseitigen Sie den Stau. Stromausfall Der Strom wurde aus- | Sie miissen den Auftrag,
Tuer oeff./schl. des Papierfachs hat | Siehe die Seiten 14.2 und dann wieder den Sie vor dem
sich Papier gestaut. und 14.3. eingeschaltet und Stromausfall durchfiihren
- — - — - der Geratespeicher wollten, erneut starten.
Papierstau 1 Im Fixierbereich hat | Beseitigen Sie den Stau. wurde nicht gesichert.
Tuer oeff./schl. sich Papier gestaut. Siehe Seite 14.3.
Tuer offen Die rlickseitige oder | SchlielRen Sie die

Papierstau 2
Innen pruefen

Im Papier-
ausgabebereich hat
sich Papier gestaut.

Beseitigen Sie den Stau.
Siehe Seite 14.4.

Scanner gesperrt

Das Scannermodul

Heben Sie die

die Frontabdeckung
ist nicht richtig
eingerastet.

Abdeckung und achten
Sie darauf, dass sie
einrastet.

Ueberhit.-Fehler
Drucker AUS->EIN

Es liegt ein Fehler im
Fixierbereich vor.

Ziehen Sie das Netzkabel
und schlielen Sie es
wieder an. Wenn der
Fehler weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den
Kundendienst.

ist gesperrt. Scannersperre auf
und driicken Sie
Stopp/Loschen.
Schacht 1 In Fach 1 ist kein Legen Sie in Fach 1
Kein Papier Papier vorhanden. Papier ein. Siehe
Seite 5.5.
Schacht 2 Im optionalen Fach 2 | Legen Sie in das optionale
Kein Papier ist kein Papier Fach 2 Papier ein. Siehe

vorhanden.

Seite 5.5.

Selbstdiagnose
LSU

Die LSU (Laser
Scanning Unit)
in lhrem Drucker
Uberprift gerade
einige erkannte
Probleme.

Dies kann einige Minuten
dauern.

Ungueltige Die eingegebene Geben Sie die richtige

Serveradresse Serveradresse ist Serveradresse ein.
unglltig.

Verb.-Fehler Verbindung zum Uberpriifen Sie die

SMTP-Server konnte
nicht hergestellt
werden.

Servereinstellungen
und das Netzwerkkabel.

Selbstdiagnose
Temperatur

Ein Problem, das im
Gerat aufgetreten ist,
wird Uberpriift.

Dies kann einige Minuten
dauern.

Verbindungs-fehler

Das eingegebene
Protokoll wird nicht
unterstltzt oder der
Serverport ist falsch.

Uberpriifen Sie das
Protokoll oder den
Serverport.
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Meldung

Erklarung

Lésungsvorschlage

Vorgang nicht
zugeordnet

Sie befinden

sich im Vorgang
Seite hinzuf./
Auftrag abbr., ohne
dass gespeicherte
Auftrage vorhanden
sind.

Uberpriifen Sie im
Display, ob gespeicherte
Auftrage vorhanden sind.

Vorlagenstau

Die eingelegte
Vorlage hat sich

Beseitigen Sie den Stau.
Siehe Seite 14.1.

im AVE gestaut.
Wahlwiederh.? Nach einem Driicken Sie Eingabe,
erfolglosen um sofort eine

Wabhlversuch wartet
das Geréat eine
gewisse Zeit, bevor
es die Gegenstelle
wieder anruft.

Wahlwiederholung
durchzufiihren,

oder Stopp/L6schen,

um die Wahlwiederholung
abzubrechen.
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Meldungen zur Druckkartusche

Meldung

Erkléarung

Lésungsvorschlage

Kein Orig.-Toner
<« Stopp »

Die eingesetzte Druckkartusche
ist keine Originalkartusche.

Sie kdnnen Stopp oder Weiter auswahlen. Wenn Sie keine Auswahl treffen, arbeitet der Drucker
so, als ware Stopp ausgewahlt worden.

Wenn Sie Stopp auswahlen, kénnen Sie erst drucken, wenn eine Originalkartusche installiert
wurde. Sie kdnnen jedoch immer noch Berichte jeder Art drucken.

Wenn Sie Weiter auswahlen, kdnnen Sie weiterhin drucken, aber die Druckqualitat kann nicht
garantiert werden und Sie haben keinen Anspruch auf Produktsupport mehr.

Wenn Sie die Auswahl andern mochten, schalten Sie den Drucker aus und anschlieRend wieder
ein, damit die Meldung erneut angezeigt wird, und wahlen Sie dann erneut Stopp oder Weiter aus.

Kein Orig.-Toner
Toner ersetzen

Die eingesetzte Druckkartusche
ist keine Originalkartusche.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie bei der Eingabeaufforderung Weiter die Option
Kein Orig.-Toner ausgewahlt haben.

Setzen Sie eine Original-Druckkartusche ein.

Kein Orig.-Toner
Toner ersetzen1

Die eingesetzte Druckkartusche
ist keine Originalkartusche.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie bei der Eingabeaufforderung Stopp die Option
Kein Orig.-Toner ausgewahlt haben.

Setzen Sie eine Original-Druckkartusche ein.

Kein Toner
Toner ersetzen

Die Tonerkartusche ist leer.

Setzen Sie eine neue Original-Druckkartusche ein.

Sie kénnen weiterhin drucken, aber flr die Druckqualitat kann nicht garantiert werden,

und Sie haben keinen Anspruch auf Produktsupport mehr.

Sie kdnnen die Konfiguration so andern, dass die Meldung Kein Toner Toner ersetzen nicht mehr
angezeigt wird. Siehe Seite 13.6.

Toner ersetzen

Die Tonerkartusche ist leer.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie die Meldung Kein Toner Toner ersetzen deaktiviert
haben. Siehe Seite 13.6.

Setzen Sie eine neue Original-Druckkartusche ein.

Sie kdnnen weiterhin drucken, aber flr die Druckqualitat kann nicht garantiert werden,
und Sie haben keinen Anspruch auf Produktsupport mehr.

Toner installieren

Es ist keine Druckkartusche
eingesetzt.

Setzen Sie eine Druckerkartusche ein.

Toner ungiiltig

Die in Ihrem Gerat eingesetzte
Druckkartusche ist nicht fir
diesen Drucker vorgesehen.

Setzen Sie eine Original-Xerox-Druckkartusche ein, die fur Ihren Drucker vorgesehen ist.

Toner verbraucht
<« Stoppr

Die Lebensdauer der
Druckkartusche ist abgelaufen.

Sie kdnnen Stopp oder Weiter auswahlen. Wenn Sie keine Auswahl treffen, arbeitet der Drucker
s0, als ware Stopp ausgewahlt worden.

Wenn Sie Stopp auswahlen, kdnnen Sie erst drucken, wenn eine Original-Druckkartusche
eingesetzt wurde.

Wenn Sie Weiter auswahlen, kénnen Sie weiterhin drucken, aber die Druckqualitat kann nicht
garantiert werden und Sie haben keinen Anspruch auf Produktsupport mehr.

Wenn Sie die Auswahl andern moéchten, schalten Sie den Drucker aus und anschlieRend wieder
ein, damit die Meldung erneut angezeigt wird, und wahlen Sie dann erneut Stopp oder Weiter aus.

Toner verbraucht
Toner ersetzen

Die Lebensdauer der
Druckkartusche ist abgelaufen.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie bei der Eingabeaufforderung Weiter die Option
Toner verbraucht ausgewahlt haben.

Setzen Sie eine Original-Druckkartusche ein.

Toner verbraucht
Toner ersetzen1

Die Lebensdauer der
Druckkartusche ist abgelaufen.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie bei der Eingabeaufforderung Stopp die Option
Toner verbraucht ausgewahlt haben.

Setzen Sie eine Original-Druckkartusche ein.

Zu wenig Toner

Die Druckkartusche ist fast leer.

Nehmen Sie die Druckkartusche heraus und schitteln Sie sie griindlich. Dann kénnen Sie noch
einige Seiten drucken, bevor Sie die Kartusche auswechseln miissen.

14.11

<Problemlésung>




Beheben anderer Probleme

Problem

Lésungsvorschlage

Die folgende Liste enthalt mogliche Stérungen und entsprechende
Lésungsempfehlungen. Befolgen Sie die Lésungsvorschlage,

bis das Problem behoben ist. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Probleme mit dem Papiereinzug

Problem

Losungsvorschlage

Beim Drucken ist
ein Papierstau
entstanden.

Beseitigen Sie den Papierstau. Siehe Seite 14.2.

Die Seiten haften
aneinander.

» Vergewissern Sie sich, dass nicht zu viel Papier
im Papierfach liegt. Das Papierfach kann je nach
der Papierdicke bis zu 250 Blatter aufnehmen.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen
Papiertyp verwenden. Siehe Seite 5.8.

* Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach
heraus, biegen Sie den Stapel und fachern
Sie ihn auf.

» Das Zusammenhaften von Papier kann auch auf
eine hohe Luftfeuchtigkeit zurtickzufiihren sein.

Es kommt standig
zu Papierstaus.

Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie Uberschiissiges Papier aus dem
Papierfach. Wenn Sie auf speziellen Materialien
drucken, verwenden Sie den Mehrzweckschacht.
+ Sie verwenden einen ungeeigneten Papiertyp.
Verwenden Sie nur Papier, das den genannten
Spezifikationen entspricht. Siehe Seite 5.8.

Im Geréat haben sich zu viele Rickstande
angesammelt. Offnen Sie die Frontabdeckung
und entfernen Sie die Riickstande.

» Wenn eine Vorlage nicht in das Gerat eingezogen
wird, muss maoglicherweise der Gummipuffer
ausgewechselt werden. Siehe Seite 13.7.

Klarsichtfolien
kleben in der
Papierausgabe
zusammen.

Verwenden Sie nur Folien, die flr Laserdrucker
geeignet sind. Nehmen Sie jede bedruckte Folie
sofort heraus.

Umschlage
werden zerknittert
oder nicht richtig
eingezogen.

Die Papierfuhrungen mussen richtig an die
Umschlage angepasst werden.

Es werden
mehrere Seiten
gleichzeitig
eingezogen.

Der Stapel im Papierfach enthalt moglicherweise
Blatter verschiedener Papiersorten. Legen Sie
nur Papier desselben Typs, Formats und
Gewichts ein.

* Wenn durch den Einzug mehrerer Seiten
gleichzeitig ein Papierstau entstanden ist,
beseitigen Sie den Stau. Siehe Seite 14.2.

Das Papier wird
nicht in das Gerat
eingezogen.

» Entfernen Sie alle Hindernisse aus dem
Geréateinneren.

« Das Papier wurde nicht richtig eingelegt.

Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach,

und legen Sie es richtig ein.

Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.

Entfernen Sie Uberschiissiges Papier aus dem

Papierfach.

» Das Papier ist zu dick. Verwenden Sie nur
Papier, das den genannten Spezifikationen
entspricht. Siehe Seite 5.8.

* Wenn eine Vorlage nicht in das Gerat eingezogen
wird, muss mdglicherweise der Gummipuffer
ausgewechselt werden. Siehe Seite 13.7.
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Druckerprobleme

Problem Mogliche Ursache Losungsvorschlage
Problem Mogliche Ursache Lésungsvorschlige Das Gerat Die Auswahl des Bei vielen Softwareanwendungen
= wahlt Druck- | Papiereinzugs in den | befindet sich die Auswahl
Das Gerat Das Gerat wird nicht | Uberprifen Sie die Anschlisse material im | Druckereigenschaften | des Papiereinzugs auf der
druckt nicht. | mit Strom versorgt. des Netzkabels. Uberprifen Sie falschen ist mdglicherweise Registerkarte Papier in den
Netzschalter und Stromquelle. Papier- falsch. Druckereigenschaften. Wahlen
Das Gerat wurde nicht | Wahlen Sie unter Windows Xerox enzug. lees d\?vneirtlgretl?nefgrz]ia;g:]eejng;%en
als Stanglarddrucker Phaser 3300 MFP PCL 6 als Sie auf dem Hilfebildschirm des
ausgewahlt. Standarddrucker aus. Druckertreibers.
Uberpriifen Sie das Gerat auf folgende Probleme: Der Druck- | Der Druckauftrag Vereinfachen Sie das Seitenlayout
+ Die Frontabdeckung ist nicht geschlossen. auftrag wird | ist sehr komplex. oder &ndern Sie die Einstellungen
Schliefen Sie die Abdeckung. extrem far die Druckqualitat.
» Es ist ein Papierstau aufgetreten. Beseitigen Sie den langsam
Papierstau. Siehe Seite 14.2. gedruckt.
» Es ist kein Papier eingelegt. Legen Sie Papier ein. - — " — X X
Siehe Seite 5.5. Die ausge- Dlg Elnstel!ung der Andern Sie die Seltenau§rlchtung
» Die Druckkartusche ist nicht installiert. Legen Sie die dru.ckt.e Seltenausrlchtung in Ihrer Anwendung. Weltere
Druckkartusche ordnungsgemaR ein. Seite ist ist falsch. Inform:.;\tlon.en flnlden Sie auf
. ; Lo halb leer. dem Hilfebildschirm des
Wenn ein Systemfehler auftritt, wenden Sie sich an Ihren Druckertreibers.
Kundendienst.
Da§VerbindungskabeI Ziehen Sie das I.Drucker'kabel ab sDt?rririta E;;:ior:mi[er gig:ﬁfne;? ir? Ig e?'g}hg?:f_das
zwischen Co.mpu.ter und schlieRen Sie es wieder an. entsprechenden treibereinstellung mit dem Papier
gnd .Drucker ist nicht Softwareeinstellung im Papierfach Ubereinstimmt.
richtig angeschlossen. iiberein ) o
: Oder vergewissern Sie sich,
Das Verbindungskabel | Wenn mdglich, schlieBen Sie das dass die Einstellung fir das
zwischen Computer Kabel zur Uberpriifung an einen Papierformat im Druckertreiber mit
und Drucker ist defekt. | anderen Computer an und der verwendeten Papierauswahl
drucken Sie einen Druckauftrag. im Anwendungsprogramm
Sie kdnnen auch ein anderes Ubereinstimmt.
Druckerkabel verwenden.
Das Gerat Das Druckerkabel ist | Ziehen Sie das Druckerkabel
Die Anschluss- Uberpriifen Sie in den Windows- druckt, aber | locker oder schadhaft. | ab und schlieRen Sie es wieder an.
Einstellung ist falsch. | Druckereinstellungen, ob der der Text ist Versuchen Sie, einen Druckauftrag
Druckauftrag an den richtigen falsch, zu drucken, den Sie bereits
Port gesendet wurde. Wenn unverstand- erfolgreich gedruckt haben. Wenn
der Computer mehr als einen lich oder moglich, schlief3en Sie das Kabel
Port hat, stellen Sie sicher, unvoll- und das Geréat an einen anderen
dass das Gerat an den richtigen standig. Computer an und drucken Sie
Port angeschlossen ist. einen Druckauftrag, von dem
— - — Sie wissen, dass er funktioniert.
Das Gerat ist Priifen Sie die Versuchen Sie es schlieRlich mit
maoglicherweise falsch | Druckereigenschaften, einem neuen Druckerkabel.
konfiguriert. um sicherzustellen, dass alle
Druckeinstellungen richtig sind. Sie haben Uberpriifen Sie das
— — den falschen Druckerauswahlment der
Der Druckertreiber ist | Stellen Sie die Druckersoftware Druckertreiber Anwendung, um sicherzustellen,
maoglicherweise falsch | wieder her. Weitere Informationen ausgewahlt. dass Ihr Gerat ausgewahlt ist.
installiert. finden Sie in der Software-
dokumentation. Die Anwendungs- Versuchen Sie, aus einer anderen
N - N Software funktioniert | Anwendung einen Druckauftrag
Das Gerat funktioniert | Uberprifen Sie die Meldung nicht richtig. Zu drucken.
nicht richtig. auf dem Display des Bedienfelds,
um festzustellen, ob das Gerat Das Betriebssystem Beenden Sie Windows und starten
einen Systemfehler anzeigt. funktioniert nicht Sie lhren Computer neu. Schalten
richtig. Sie das Geréat aus und wieder ein.
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Seiten Die Druckkartusche Verteilen Sie gegebenenfalls den
werden ist defekt oder leer. Toner. Siehe Seite 13.4.
gedruckt, Ersetzen Sie bei Bedarf die
sind aber Druckkartusche.
vollkommen
leer. Die Datei hat leere Uberpriifen Sie die Datei,

Seiten. um sicher zu sein, dass sie
keine leeren Seiten enthalt.
Bestimmte Teile Wenden Sie sich an den
wie Steuerung oder Kundendienst.
Platine kénnen
schadhaft sein.
Abbildungen | Die Einstellungen Wahlen Sie Als Bitmap
in Adobe in der Anwendungs- herunterladen im Fenster der
lllustrator software sind falsch. | Grafikeigenschaften TrueType
werden aus und drucken Sie das
fehlerhaft Dokument erneut.
gedruckt.

Der Drucker druckt die PDF-Datei
nicht korrekt. Bei Grafiken, Text oder
lllustrationen fehlen einige Teile.

Inkompatibilitdt zwischen der
PDF-Datei und den Acrobat-
Produkten:

Das Problem lasst sich
moglicherweise I0sen, wenn

Sie die PDF-Datei als Bild
drucken. Wahlen Sie die Acrobat-
Druckoption Als Bild drucken.

HINWEIS: Wenn Sie eine PDF-
Datei als Bild drucken, verlangert
sich dadurch die Druckzeit.

Probleme mit der Druckqualitat Iosen

Wenn der Innenraum des Geréts verschmutzt ist oder das Papier nicht richtig
eingelegt wurde, fiihrt dies moglicherweise zu einer Verschlechterung der
Druckqualitat. In der Tabelle unten finden Sie Hinweise zur Beseitigung
dieses Problems.

Problem

Losungsvorschlage

Zu heller oder
blasser Druck

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

Wenn vertikale weile Striche oder blasse
Bereiche auf der Seite erscheinen:

» Der Tonervorrat geht zu Ende. Sie kdnnen
u.U. die Lebensdauer der Druckkartusche
kurzfristig verlangern. Siehe Seite 13.4.
Falls dies die Druckqualitat nicht verbessert,
setzen Sie eine neue Druckkartusche ein.

» Das Papier ist ungeeignet (ist zum Beispiel
zu feucht oder zu rau). Siehe Seite 5.8.

* Wenn die ganze Seite zu hell ist, wurde eine
zu niedrige Druckauflésung gewahlt oder der
Tonersparmodus ist aktiviert. Passen Sie die
Druckaufldsung an und schalten Sie den
Tonersparmodus aus. Weitere Informationen
finden Sie im Hilfebildschirm des
Druckertreibers bzw. auf der Seite 2.4.

» Eine Kombination von blassen und
verschmierten Bereichen weist darauf hin,
dass die Druckkartusche gereinigt werden
muss. Siehe Seite 13.5.

» Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt sein.
Reinigen Sie die LSU-Komponenten.

Siehe Seite 13.2.

Tonerflecken

AaBICe
AaBbCc

AaGe
AaBbCe

AdipCe:

» Das Papier ist ungeeignet (ist zum Beispiel
zu feucht oder zu rau). Siehe Seite 5.8.

+ Die Ubertragungswalze ist schmutzig.
Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
Siehe Seite 13.2.

» Der Papiertransportweg muss gereinigt
werden. Siehe Seite 13.2.
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Aussetzer Wenn die Seite runde Flecken enthalt, Wiederholt Wenn wiederholt Flecken auf der bedruckten
auf denen wenig oder gar kein Toner haftet: auftretende Seite in gleichmaRigen Abstanden erscheinen:
AaBbCc + Ein einzelnes Blatt Papier ist eventuell vertikale Probleme | . pje Dryckkartusche ist méglicherweise
AaBbCC schadhaft. Wiederholen Sie den Druckauftrag. Y o~ ., A beschadigt. Drucken Sie bei wiederholt auf
AaBbCr‘ * Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist A a B b ( der Seite auftretenden Fehlern zur Reinigung
g ungleichmaRig, oder das Papier weist feuchte AaBbJc« der Tonerkartusche mehrere Reinigungsseiten;
AaBbCc Flecken auf. Verwenden Sie eine andere AaBb r ( siehe dazu Seite 13.5. Wenn das Problem
AaBbCc Papiermarke. Siehe Seite 5.8. nach dem Drucken der Reinigungsseiten nicht
» Das verwendete Papier ist schadhaft. Bei der A a B b — ( beseitigt ist, nehmen Sie die Druckkartusche
Papierherstellung kdnnen Fehler vorkommen, A a B b 9 ( heraus und setzen neue Tonerkartusche ein.
so dass manche Bereiche keinen Toner Siehe Seite 13.5.
annehmen. Verwenden Sie eine andere » Teile im Inneren des Gerats sind mit Toner
Papiermarke oder einen anderen Papiertyp. verunreinigt. Wenn die Defekte auf der
 Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Rickseite des Blattes auftreten, erledigt sich
Sie sich an den Kundendienst. das Problem wahrscheinlich nach einigen
weiteren Seiten von selbst.
Vertikale Streifen Wenn schwarze vertikale Streifen auf der Seite

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBb(Cq
AaBb(Cc

V—s7 799

erscheinen:

Wahrscheinlich ist die Trommel in der
Druckkartusche verkratzt. Nehmen Sie die
Kartusche aus dem Geréat, und setzen Sie
eine neue ein. Siehe Seite 13.5.

Wenn weile vertikale Streifen auf der Seite
erscheinen:

Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt sein.
Reinigen Sie die LSU-Komponenten.

Siehe Seite 13.2.

Grauer
Hintergrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Gehen Sie folgendermalien vor, wenn im
Hintergrund Schatten auftreten:

Verwenden Sie leichteres Papier. Siehe

Seite 5.8.

Uberpriifen Sie die Umgebung des Geréts.
Sehr geringe oder sehr hohe (mehr als 80 %)
relative Luftfeuchtigkeit kann zu einem grauen
Hintergrund fihren.

Nehmen Sie die alte Kartusche aus dem Gerat
und setzen Sie eine neue ein. Siehe Seite 13.5.

Tonerschmierer

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
Siehe Seite 13.2.

Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
Siehe Seite 5.8.

Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat,
und setzen Sie eine neue ein. Siehe Seite 13.5.

 Die Fixiereinheit ist moglicherweise beschadigt.
Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Tonerflecken im
Hintergrund

Tonerflecken im Hintergrund sind auf Toner

zurtickzufihren, der auf der gedruckten

Seite verstreut ist.

» Das Papier ist moglicherweise zu feucht.
Versuchen Sie es mit einem anderen
Papierstapel. Offnen Sie Papierpakete erst
dann, wenn Sie sie benutzen, damit das
Papier nicht zu viel Feuchtigkeit aufnimmt.

» Wenn die Tonerflecken beim Bedrucken von
Umschlagen auftreten, andern Sie das Layout,
um zu vermeiden, dass Uber Flachen gedruckt
wird, auf deren Riickseite Nahte Uberlappen.
Das Drucken auf Nahtstellen kann Probleme
hervorrufen.

» Wenn die Tonerflecken auf der gesamten
Oberflache einer bedruckten Seite auftreten,
andern Sie die Druckerauflésung in der
Anwendungssoftware oder in den
Druckereigenschaften.

Deformierte
Zeichen

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

» Wenn Zeichen nicht richtig geformt oder wellig
erscheinen, ist das Papier mdglicherweise
zu glatt. Verwenden Sie anderes Papier.
Siehe Seite 5.8.

* Wenn Zeichen deformiert und wellig
abgedruckt werden, ist eventuell die
Scaneinheit defekt. Wenn Sie Hilfe benétigen,
wenden Sie sich Uber lhren Fachhandler
an einen Kundendiensttechniker.
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Verzerrte Seiten

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig
eingelegt wurde.

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
Siehe Seite 5.8.

» Achten Sie darauf, dass Papier oder anderes
Druckmaterial richtig eingelegt wurde und
dass die Papierfiihrung weder zu fest noch
zu locker am Papierstapel anliegt.

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig
eingelegt wurde.

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
Hohe Temperatur und hohe Feuchtigkeit
kénnen dazu fiihren, dass sich das Papier
wellt. Siehe Seite 5.8.

» Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

» Verwenden Sie die riickseitige Ausgabe.

Schwarze Seiten

» Die Druckkartusche ist nicht richtig installiert.
Nehmen Sie die Kartusche aus dem Geréat
und setzen Sie sie wieder ein.

» Die Tonerkartusche ist beschadigt und muss
ersetzt werden. Nehmen Sie die Kartusche
aus dem Gerat, und setzen Sie eine neue ein.
Siehe Seite 13.5.

» Das Gerat ist wartungsbeduirftig. Wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Papier zerknittert
oder gefaltet

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig

eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.

Siehe Seite 5.8.

» Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

» Verwenden Sie die riickseitige Ausgabe.

Ausgelaufener
Toner

AaBbCc
AaBbCc

» Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
Siehe Seite 13.2.

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitét des Papiers.
Siehe Seite 5.8.

* Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerét,
und setzen Sie eine neue ein. Siehe Seite 13.5.

» Falls das Problem weiterhin besteht, ist das
Gerat wartungsbediirftig. Wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Riickseite des
Ausdrucks ist
verschmutzt

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Priifen Sie, ob Toner auslauft. Reinigen Sie den
Innenraum des Gerats. Siehe Seite 13.2.

Unvollstidndige
Zeichen

Unvollstdndige Zeichen, das heilt weiflle
Bereiche innerhalb von Zeichen, die schwarz
sein sollten:

» Falls dieses Problem beim Drucken von Folien
auftritt, probieren Sie andere Folien aus.
Wegen der Beschaffenheit von Folien sind
Leerstellen manchmal nicht zu vermeiden.

» Sie drucken mdglicherweise auf die falsche
Seite des Papiers. Nehmen Sie das Papier
aus dem Einzug und drehen Sie es um.

« Das Papier entspricht nicht den Vorgaben.
Siehe Seite 5.8.

Horizontale
Streifen
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Wenn horizontale schwarze Streifen oder
Schmierer erscheinen:

» Die Druckkartusche ist u.U. nicht richtig
installiert. Nehmen Sie die Kartusche aus
dem Gerat und setzen Sie sie wieder ein.

» Die Druckkartusche ist méglicherweise
schadhaft. Nehmen Sie die Kartusche aus
dem Gerat, und setzen Sie eine neue ein.
Siehe Seite 13.5.

« Falls das Problem weiterhin besteht, ist das
Gerat wartungsbeddrftig. Wenden Sie sich an
den Kundendienst.
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Gewellte seiten

Wenn bedruckte Seiten wellig sind oder Papier

nicht in das Gerat eingezogen wird:

» Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

» Verwenden Sie die riickseitige Ausgabe.

Auf nachfolgenden
Seiten ist mehrfach
ein unbekanntes
Bild zu sehen

oder es kommt vor,
dass Toner auslauft,
dass das Druckbild
sehr schwach

ist oder dass
Verunreinigungen
auftreten.

Sie verwenden lhren Drucker in einer Umgebung,
die 2.500 Meter oder héher tiber dem
Meeresspiegel liegt.

Die grof3e Hohe kann sich auf die Druckqualitat
auswirken (ausgelaufener Toner oder schwacher
Druck). Sie kénnen diese Option Uber das
Dienstprogramm Druckereinstellungen
aktivieren. Naheres hierzu finden Sie in der
Softwaredokumentation.

Wiederholte
Papierstaus
beim Kopieren.

Lockern Sie den Papierstapel auf und drehen
Sie ihn im Papierfach um. Ersetzen Sie das
Papier im Gerat durch neues Papier. Uberpriifen
Sie die Papierfiihrungen und passen Sie sie bei
Bedarf an.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier das
richtige Gewicht hat. 75 g/m? Spezialpapier
wird empfohlen.

Prifen Sie, ob nach einem Papierstau Papier
oder Papierteile im Gerat geblieben sind.

Die Druckkartusche
ergibt weniger

Kopien als erwartet.

Die Vorlagen enthalten Bilder, Farbblocke oder
Fettdruck. Dabei kann es sich beispielsweise
um Formulare, Informationsschreiben, Blicher
usw. handeln, firr die mehr Toner bendtigt wird.
Das Gerat wird haufig ein- und ausgeschaltet.
Beim Kopieren wurde moglicherweise die
Scannerabdeckung offen gelassen.

Probleme beim Kopieren

Probleme beim Scannen

Problem

Losungsvorschliage

Problem

Losungsvorschliage

Die Kopien sind zu
hell oder zu dunkel.

Driicken Sie die Taste Heller/Dunkler, um den
Hintergrund der Kopien zu verdunkeln oder
aufzuhellen.

Schmierflecken,
Linien, Tonerflecken
oder Punkte auf
der Kopie.

* Wenn die Vorlage von schlechter Qualitat ist,
driicken Sie Heller/Dunkler, um den
Hintergrund lhrer Kopien aufzuhellen.

* Wenn das Original nicht verschmutzt ist,
reinigen Sie die Scaneinheit. Siehe Seite 13.3.

Das Druckbild ist
schrag verformt.

« Stellen Sie sicher, dass die Vorlage mit der
Oberseite nach unten auf dem Vorlagenglas
bzw. mit der Oberseite nach oben im AVE liegt.

+ Uberpriifen Sie, ob das Kopierpapier richtig
eingelegt ist.

Es werden weil3e
Blatter ausgegeben.

Stellen Sie sicher, dass die Vorlage mit der
Oberseite nach unten auf dem Vorlagenglas bzw.
mit der Oberseite nach oben im AVE liegt.

Die Scaneinheit
funktioniert nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die zu scannende
Vorlage mit der Oberseite nach unten auf dem
Vorlagenglas bzw. mit der Oberseite nach
oben im AVE liegt.

Es steht eventuell nicht geniigend Speicher
fur die neue Vorlage zur Verfiigung.
Verwenden Sie die Vorschau-Scan-Funktion,
um festzustellen, ob sie funktioniert.
Reduzieren Sie die Scanauflésung.

Priifen Sie, ob der USB-Stecker richtig
angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob das USB-Kabel beschéadigt
ist. Tauschen Sie das Kabel gegen ein
funktionierendes Kabel aus. Tauschen

Sie ggf. das Kabel aus.

Uberpriifen Sie die Scaneinstellungen,

um sicherzustellen, dass der Scannerauftrag
an den richtigen Anschluss, gesendet wird.

Das Druckbild 16st
sich von der
Kopie ab.

» Ersetzen Sie das im Papierfach befindliche
Papier durch Papier aus einem neuen Paket.

* In Gegenden mit hoher Luftfeuchtigkeit darf das
Papier nicht Gber lange Zeit im Gerat bleiben.
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Der Scanvorgang
dauert sehr lange.

* Prifen Sie, ob das Gerat gerade eingehende

Daten ausdruckt. Wenn dies der Fall ist,
scannen Sie die Vorlage, wenn das Gerat
die eingehenden Daten gedruckt hat.
Grafiken werden langsamer gescannt als Text.
Im Scanmodus wird die
Ubertragungsgeschwindigkeit herabgesetzt,
da zur Analyse und Reproduktion des
gescannten Bildes sehr viel Speicher bendtigt
wird. Legen Sie Uber das BIOS den ECP-
Druckermodus fest. Durch diesen Modus ist
eine héhere Geschwindigkeit moglich.
Einzelheiten zu Einstellungen im BIOS finden
Sie im Benutzerhandbuch zu lhrem Computer.

Auf dem
Computerbild-
schirm wird eine
Meldung
eingeblendet,
die in etwa wie
folgt lautet:

,Das Gerat kann
nicht auf den
gewlinschten
Hardware-
Modus gesetzt
werden.”

,Der Anschluss
wird von einem
anderen
Programm
verwendet.”
,Der Anschluss
ist deaktiviert.”
~Scanner
empfangt oder
druckt Daten.
Nach Abschluss
des aktuellen
Auftrags erneut
versuchen.”
,2unglltige
Kennnummer.”
»Scanvorgang
fehlgeschlagen.”

Es wird gerade ein Kopier- oder Druckauftrag
ausgefiihrt. Scannen Sie, wenn dieser
Auftrag abgeschlossen ist.

Der ausgewahlte Anschluss ist derzeit belegt.
Starten Sie den Computer neu und
versuchen Sie es noch einmal.

Der Scannertreiber ist nicht installiert oder
die Betriebsumgebung ist nicht richtig
eingerichtet.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat richtig
angeschlossen und eingeschaltet ist. Starten
Sie anschlielend Ihren Computer neu.

Das USB-Kabel wurde moglicherweise nicht
richtig angeschlossen oder das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Probleme mit Network Scan

Problem Losungsvorschlage
Ich kann die Sie kdnnen den Zielort der gescannten Datei auf
Datei eines der Seite Erweitert des Bildschirms Eigenschaften
gescannten im Programm Network Scan priifen.
Bildes nicht
finden.
Ich kann + Uberpriifen Sie, ob sich die Anwendung der
nach dem gescannten Datei auf Inrem Computer befindet.

Scannen die « Priifen Sie Ubertrigt das Bild sofort in den
eingescannte angegebenen Ordner unter Einsatz einer
Bilddatei nicht verbundenen Standardanwendung. auf der
finden. Seite Erweitert im Bildschirm ,Eigenschaften”
des Programms Network Scan, um das
gescannte Bild sofort nach dem Scanvorgang
zu offnen.

Prifen Sie lhre ID und PIN auf der Seite Server
im Bildschirm ,Eigenschaften“ des Programms
Network Scan.

Ich habe meine
Benutzer-ID und
PIN vergessen.

Ich kann die Voraussetzung zum Anzeigen der Hilfedatei ist
Hilfedatei nicht Internet Explorer 4 mit Service Pack 2 oder héher.
anzeigen.

Ich kann den Uberpriifen Sie |hr Betriebssystem.

Xerox Network
Scan Manager
nicht verwenden.

Unterstiitzt werden die Betriebssysteme
Microsoft Windows 2000/XP/2003/Vista.

Faxprobleme

Problem Losungsvorschlage

lhr Geréat funktioniert | « Ziehen Sie das Netzkabel ab und stecken
nicht, das Display Sie es wieder ein.
ist leer und auch » Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose

die Tasten mit Strom versorgt wird.
funktionieren nicht.

Kein Wahlton. » Vergewissern Sie sich, dass die Faxleitung
richtig angeschlossen ist.

* Prifen Sie die Telefonanschlussdose
in der Wand, indem Sie ein anderes
Telefon anschliel3en.

Gespeicherte
Telefonnummern
werden nicht
richtig gewahit.

Prifen Sie, ob die Nummern richtig eingegeben
wurden. Drucken Sie eine Telefonbuchliste
(siehe Seite 10.5).
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Die Vorlage wird
nicht in das Gerét

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier
keine Falten hat und korrekt eingelegt ist.

eingezogen. Uberpriifen Sie, dass die Vorlage das korrekte
Format hat (nicht zu dick oder zu dunn).
» Uberzeugen Sie sich, dass der AVE fest
geschlossen ist.
» Mdoglicherweise muss der Gummipuffer
des automatischen Vorlageneinzugs (AVE)
ausgewechselt werden. Siehe Seite 13.7.
Faxnachrichten » Der Empfangsmodus sollte auf Fax
werden nicht eingestellt sein.
automatisch + Papier muss eingelegt sein.
empfangen. » Schauen Sie nach, ob auf dem Display eine

Fehlermeldung angezeigt wird. Falls ja,
beheben Sie das jeweilige Problem.

Das Gerat sendet
nicht.

» Stellen Sie sicher, dass die Vorlage auf dem
Vorlagenglas oder im AVE liegt.

» Auf dem Display sollte Senden angezeigt
werden.

» Vergewissern Sie sich, dass das Gerat,
an das Sie eine Faxnachricht senden
mochten, lhr Fax empfangen kann.

Das empfangene
Fax weist weille
Stellen auf oder es
ist von schlechter
Qualitat.

» Das Sendegerat funktioniert eventuell nicht
fehlerfrei.

» Stérungen in der Telefonleitung kdnnen
ebenfalls Ubertragungsfehler verursachen.

» Prifen Sie |hr eigenes Gerat, indem Sie
etwas kopieren.

» Die Druckkartusche ist moglicherweise leer.
Wechseln Sie die Druckkartusche wie auf
Seite 13.5 beschrieben aus.

Auf einer
eingehenden
Faxnachricht
erscheinen Worter
in die Lange
gezogen.

Im Sendegerat ist es kurzzeitig zu einem
Vorlagenstau gekommen.

Auf den von lhnen
gesendeten
Originalen befinden
sich Streifen.

Uberpriifen Sie Ihre Scaneinheit auf Flecken
und reinigen Sie sie. Siehe Seite 13.3.

lhr Gerat wahlt zwar
die angeforderte
Nummer, stellt
jedoch keine
Verbindung zur
Gegenstelle her.

Die Gegenstelle ist eventuell ausgeschaltet,
enthalt kein Papier mehr oder ist nicht
empfangsbereit fir eingehende Anrufe.

Am besten wenden Sie sich direkt an den
Benutzer der Gegenstelle und bitten ihn,
das Problem zu beheben.

Faxe werden im
Speicher nicht
gespeichert.

Maoglicherweise ist nicht gentigend
Speicherplatz frei. Wenn auf dem Display die
Meldung Speicher voll angezeigt wird, 16schen
Sie alle nicht mehr bendétigten Faxe aus dem
Speicher und versuchen Sie erneut, das Fax
zu speichern.

Der untere Teil einer
bzw. mehrerer
Seiten bleibt weil3,
am oberen
Seitenrand wird
jeweils nur ein
kleiner Teil der
Daten gedruckt.

Méoglicherweise haben Sie beim Einstellen

der Benutzeroptionen das falsche Papierformat
ausgewahlt. Einzelheiten zu Papiereinstellungen
finden Sie auf Seite 5.8.

Allgemeine Probleme unter Windows

Problem

Losungsvorschlage

Wahrend der
Installation wird
die Meldung ,Datei
wird verwendet”
angezeigt.

Beenden Sie alle Anwendungen. Léschen Sie
samtliche Software aus dem Startup-Ordner
und starten Sie Windows erneut. Installieren
Sie den Druckertreiber neu.

Die Meldung ,Fehler
beim Schreiben

» Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel
ordnungsgemaf angeschlossen sind und das

dingung®, ,Spool32*
oder ,Der Vorgang
ist nicht gestattet®
wird angezeigt.

nach LPTx* Gerat eingeschaltet ist.

erscheint. « Falls im Treiber die bidirektionale
Kommunikation nicht aktiviert ist, wird diese
Meldung ebenfalls generiert.

Die Meldung SchlielRen Sie alle anderen Anwendungen,

LAllgemeine starten Sie Windows neu und versuchen

Schutzverletzung®, | Sie erneut zu drucken.

,BU Ausnahmebe-

Die Meldung
LDruckvorgang
fehlgeschlagen®
oder ,Beim Drucken
wurde ein Zeitlimit
erreicht* wird
angezeigt.

Diese Meldungen werden u. U. wahrend

des Druckens angezeigt. Warten Sie, bis das
Gerat den Druckvorgang abgeschlossen hat.
Wenn die Meldung im Standby-Modus oder
nach Abschluss des Druckens angezeigt wird,
Uberprifen Sie die Verbindung und/oder ob ein
Fehler aufgetreten ist.

Hinweis

Weitere Informationen zu Windows-Fehlermeldungen finden Sie
im Handbuch fir Microsoft Windows 2000/XP/Vista, das im
Lieferumfang lhres PC enthalten ist.

14.19

<Problemlésung>




Allgemeine Probleme mit PostScript

Die folgenden Situationen gelten speziell fur die
Seitenbeschreibungssprache PostScript und kdnnen auftreten,
wenn mehrere Druckersprachen verwendet werden.

Hinweis

Damit bei einem PostScript-Fehler eine Meldung ausgedruckt
oder am Bildschirm angezeigt wird, 6ffnen Sie das Dialogfeld
.Druckoptionen® und klicken Sie auf die gewlinschte Auswahl
neben dem Bereich ,PostScript-Fehler”.

Haufige Linux-Probleme

Problem

Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

Problem

Mogliche Ursache

Loésung

PostScript-Datei
kann nicht
gedruckt
werden.

Der PostScript-
Treiber wurde
eventuell nicht
richtig installiert.

* Installieren Sie den
PostScript-Treiber,
wie in der Software-
dokumentation
beschrieben.

* Drucken Sie eine
Konfigurationsseite
und Uberpriifen Sie, ob die
PS-Version verflgbar ist.

* Wenn das Problem weiter
besteht, wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Es wird eine
Nachricht Gber
einen Fehler der
Grenzwertpru-
fung angezeigt.

Der Druckauftrag
war zu komplex.

Sie missen die Komplexitat
der Seite verringern oder
mehr Speicher installieren.

Eine PostScript-
Fehlerseite wird
ausgedruckt.

Der Druckauftrag
ist nicht vom Typ
.PostScript”.

Vergewissern Sie sich, dass
es sich um einen PostScript-
Druckauftrag handelt.
Uberpriifen Sie, ob die
Anwendungssoftware
erwartet, dass eine Setup-
oder PostScript Header-Datei
an das Gerat gesendet wird.

Das optionale
Fach 2 istim
Treiber nicht
aktiviert.

Der Druckertreiber
wurde nicht so
konfiguriert, dass
das optionale Fach
2 erkannt wird.

Offnen Sie die Eigenschaften
des PostScript-Treibers,
wahlen Sie die Registerkarte
Geréteeinstellungen

und setzen Sie die Option
Schacht 2 im Abschnitt
Installierb.Optionen auf
Installiert.

Das Gerat druckt
nicht.

+ Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber

installiert ist. Offnen Sie ,Unified Driver
configurator” und wechseln Sie im Fenster
,Printers configuration* zur Registerkarte
LPrinters®, um die Liste der verfigbaren
Drucker anzuzeigen. Vergewissern Sie sich,
dass lhr Gerét in der Liste enthalten ist. Ist dies
nicht der Fall, rufen Sie den Assistenten Add
new printer auf, um das Gerat einzurichten.
Uberpriifen Sie, ob der Drucker gestartet
wurde. Offnen Sie den Bereich Printers
configuration und wahlen Sie in der Liste

Ihr Geréat aus. Lesen Sie die Beschreibung im
Bereich Selected printer. Wenn dessen Status
die Zeichenfolge ,(stopped)” enthalt, driicken
Sie die Schaltflache Start. AnschlieRend
musste der Drucker ordnungsgemaf
funktionieren. Der Status ,stopped” wird

bei Auftreten bestimmter Probleme beim
Drucken aktiviert. z. B. wenn versucht wird,
ein Dokument zu drucken, obwohl der
Gerateanschluss von einer Scananwendung
belegt ist.

Uberpriifen Sie, ob der Anschluss belegt ist.
Da die Funktionskomponenten des MFP
(Drucker und Scanner) dieselbe 1/O-
Schnittstelle (Anschluss) verwenden, ist die
Situation gleichzeitigen Zugriffs verschiedener
»consumer“-Anwendung auf denselben
Anschluss mdglich. Um Konflikte zu vermeiden,
erhalt jeweils nur eine der Anwendungen Zugriff
auf das Gerat. Die andere Anwendung erhalt
die Antwort ,device busy*. Offnen Sie die
Konfiguration der Gerateanschlisse und wahlen
Sie den Anschluss aus, der lhrem Drucker
zugewiesen ist. Im Bereich ,Selected port* wird
angezeigt, ob der Anschluss durch eine andere
Anwendung belegt ist. In diesem Fall sollten Sie
warten, bis der aktuelle Auftrag abgeschlossen
ist, oder auf die Schaltflache ,Release port*
klicken, wenn Sie sich sicher sind, dass der
aktuelle Auftrag nicht korrekt ausgefiihrt wird.
Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Anwendung eine
spezielle Druckoption wie ,-oraw” vorhanden
ist. Wenn ,-oraw* im Befehlszeilenparameter
angegeben ist, entfernen Sie diese Option,
um korrekt drucken zu kénnen. Wahlen

Sie beim Gimp Front-end den Befehl ,print‘ ->
~Setup printer” aus und bearbeiten Sie den
Befehlszeilenparameter im Befehlseintrag.
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Problem

Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

Das Gerat
erscheint nicht auf
der Scannerliste.

+ Uberpriifen Sie, ob das Gerat an den Computer
angeschlossen ist. Vergewissern Sie sich,
dass das Gerat Uber den USB-Anschluss
angeschlossen und eingeschaltet ist.

« Uberpriifen Sie, ob der Scannertreiber fiir Ihr
Gerét in lhrem System installiert ist. Offnen Sie
,Unified Driver configurator®, wechseln Sie in
den Bereich ,Scanners configuration“ und
driicken Sie dann Drivers. Vergewissern Sie
sich im Dialogfeld, dass ein Treiber installiert
ist, der denselben Namen wie lhr Gerét hat.
Uberpriifen Sie, ob der Anschluss belegt ist.
Da die Funktionskomponenten des MFP
(Drucker und Scanner) dieselbe 1/O-
Schnittstelle (Anschluss) verwenden, ist die
Situation gleichzeitigen Zugriffs verschiedener
»consumer“-Anwendung auf denselben
Anschluss mdéglich. Um Konflikte zu vermeiden,
erhalt jeweils nur eine der Anwendungen Zugriff
auf das Gerat. Die andere ,consumer*-
Anwendung erhalt die Antwort ,device busy*.
Dies kann beim Starten des Scanvorgangs
geschehen; es wird dann ein entsprechendes
Meldungsfeld angezeigt.

* Um die Quelle des Problems zu identifizieren,
sollten Sie die Anschlusskonfiguration 6ffnen
und den Ihrem Scanner zugewiesenen
Anschluss auswahlen. Das Anschlusssymbol
/dev/mfp0 entspricht der LP:0-Kennzeichnung,
die in den Scanneroptionen angezeigt ist,
/dev/mfp1 bezieht sich auf LP:1 usw.
USB-Anschliisse beginnen bei /dev/mfp4,

d. h., der Scanner auf USB:0 entspricht
/dev/imfp4 usw. Im Bereich ,Selected port*
wird angezeigt, ob der Anschluss durch eine
andere Anwendung belegt ist. In diesem Fall,
sollten Sie warten, bis der aktuelle Auftrag
abgeschlossen ist oder auf die Schaltflache
,Release Port" klicken, wenn Sie sich sicher
sind, dass der aktuelle Auftrag liber den
Anschluss nicht korrekt ausgefihrt wird.

Problem

Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

Das Gerat
scannt nicht.

+ Uberprifen Sie, ob eine Vorlage
eingelegt wurde.

+ Uberpriifen Sie, ob das Gerat an den
Computer angeschlossen ist. Wenn es korrekt
angeschlossen ist, priifen Sie, ob beim
Scannen ein E/A-Fehler ausgegeben wird.

+ Uberpriifen Sie, ob der Anschluss belegt ist.
Da die Funktionskomponenten des MFP
(Drucker und Scanner) dieselbe 1/O-
Schnittstelle (Anschluss) verwenden, ist
es moglich, dass verschiedene "consumer"-
Anwendungen versuchen, gleichzeitig auf
denselben Anschluss zuzugreifen. Um Konflikte
zu vermeiden, erhalt jeweils nur eine der
Anwendungen Zugriff auf das Gerat. Die andere
Lconsumer“-Anwendung erhalt die Antwort
,device busy*“. Dies kann der Fall sein, wenn
der Scanvorgang gestartet wird und die
entsprechende Meldung angezeigt wird.

Um die Quelle des Problems zu identifizieren,
sollten Sie die Anschlusskonfiguration 6ffnen
und den lhrem Scanner zugewiesenen
Anschluss auswahlen. Das Anschlusssymbol
/dev/mfp0 entspricht der LP:0-Kennzeichnung,
die in den Scanneroptionen angezeigt ist,
/dev/imfp1 bezieht sich auf LP:1 usw. USB-
Anschlisse beginnen bei /dev/imfp4, d. h.,

der Scanner auf USB:0 entspricht /dev/mfp4
usw. Im Bereich ,Selected port* wird angezeigt,
ob der Anschluss durch eine andere
Anwendung belegt ist. In diesem Fall sollten Sie
warten, bis der aktuelle Auftrag abgeschlossen
ist, oder auf die Schaltflache ,Release port*
klicken, wenn Sie sich sicher sind, dass der
aktuelle Auftrag Gber den Anschluss nicht
korrekt ausgefuhrt wird.

Ich kann Uber
Gimp Front-end
nicht scannen.

+ Uberpriifen Sie, ob im Menii ,Acquire” von
Gimp Front-end der Menipunkt ,Xsane:
Device dialog” steht. Andernfalls sollten
Sie das Xsane-Plug-In fiir Gimp auf Ihrem
Computer installieren. Das Xsane-Plug-In-
Paket fiir Gimp finden Sie auf der Linux-
Distributions-CD oder auf der Homepage von
Gimp. Ausfihrliche Informationen finden Sie
in der Help der Linux-Distributions-CD oder
der Gimp Front-end-Anwendung.

Wenn Sie andere Scananwendungen verwenden

mochten, lesen Sie die Help der Anwendung.
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Problem

Mogliche Ursache und Fehlerbehebung

Beim Drucken
eines Dokuments
wird der Fehler
,Cannot open port

Wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags

sollten keine Anderungen an den Parametern fiir
den Druckauftrag (z.B. Uber die LPR-Oberflache)
vorgenommen werden. Bestimmte Versionen von

device file* CUPS-Servern brechen den Druckauftrag ab,
angezeigt. wenn die Druckoptionen geandert werden,

und versuchen, den Druckauftrag neu zu starten.
Da Unified Linux Driver den Anschluss beim
Drucken sperrt und der Anschluss nach dem
plétzlichen Abbruch weiterhin gesperrt bleibt,
steht der Anschluss flir nachfolgende
Druckauftrage nicht zur Verfligung. Versuchen
Sie in diesem Fall, den Anschluss freizugeben.

Haufige Macintosh-Probleme

Problem

Losungsvorschlage

Das Dokument wurde
gedruckt, aber der
Druckauftrag wird
unter Mac OS 10.3.2
weiterhin im Spooler
angezeigt.

Aktualisieren Sie Ihr Mac OS auf Version
10.3.3 oder hoher.

Beim Drucken eines
Dokuments auf einem
Macintosh mit Acrobat
Reader 6.0 oder hoher
werden Farben falsch
wiedergegeben.

Die Einstellung zur Auflésung im
Druckertreiber stimmt eventuell nicht
mit der in Acrobat Reader Uberein.

Passen Sie die Auflésung im
Druckertreiber an die in Acrobat Reader an.
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1 5 Installieren von Zubehor

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein voll ausgestattetes Gerat,

das so optimiert wurde, dass es die meisten Druckanforderungen erfillt.
Da jeder Benutzer jedoch andere Anforderungen haben kann, steht
verschiedenes Zubehor zur Verfligung, mit dem die Funktionalitat Ihres
Gerats verbessert werden kann.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* VorsichtsmaBnahmen beim Installieren von Zubehor
¢ Installieren eines DIMM-Speichermoduls

VorsichtsmaBRnahmen beim Installieren
von Zubehor

Ziehen Sie das Netzkabel

Entfernen Sie die Abdeckung der Steuerplatine nicht bei bestehender
Netzverbindung.

Ziehen Sie zur Vermeidung eines elektrischen Schlages STETS das
Netzkabel, wenn Sie interne oder externe Zubehorteile installieren
oder ausbauen.

Statische Entladung

Die Steuerplatine und internen Zubehorteile (Netzwerkkarte und DIMM-
Speichermodul) laden sich leicht elektrisch auf. Entladen Sie sich vor
dem Installieren oder Entfernen interner Zubehorteile, indem Sie einen
Metallgegenstand, wie z. B. die Metallriickseite eines an einer geerdeten
Steckdose angeschlossenen Gerates, bertihren. Wenn Sie vor
Abschluss der Installation umhergehen, missen Sie sich erneut
elektrostatisch entladen.

Installieren eines DIMM-Speichermoduls

Ihr Gerat verflgt Gber einen DIMM-Steckplatz. Verwenden Sie diesen
zum Installieren von zusatzlichem Speicher.

Der Phaser 3300 MFP verfligt ber 96 MB Arbeitsspeicher. Er ist auf
320 MB erweiterbar. Benutzer des Modells mussen jedoch vor der
Speichererweiterung das vorinstallierte DIMM-Speichermodul entfernen.

Bestellinformationen fiir optionale DIMM-Speichermodule finden Sie auf
Seite 12.1.

1 Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie alle Kabel ab.

2 Fassen Sie die Abdeckung der Steuerplatine und ziehen Sie sie zu
sich hin, um sie zu 6ffnen.

Abdeckung der Steuerplatine

3 Offnen Sie den Verriegelungshebel an beiden Seiten des
DIMM-Steckplatzes vollstandig. Nehmen Sie das bereits installierte
DIMM-Speichermodul heraus.

3

\
®

Verriegelungshebel
DIMM-Speichermodul

4 Nehmen Sie das neue DIMM-Speichermodul aus dem
Kunststoffbeutel.

5 Halten Sie das Speichermodul an den Seiten und richten Sie die
Einkerbung an den Fuhrungen des DIMM-Steckplatzes aus.

Hinweis

Maoglicherweise weichen die oben dargestellten
Einkerbungen und Fihrungen von denen lhres
tatsachlichen DIMM-Speichermoduls bzw. Steckplatzes ab.
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6 Schieben Sie das Speichermodul in den DIMM-Steckplatz, bis es

einrastet. Die Verriegelungshebel missen in die Fihrungen auf
beiden Seiten des Speichermoduls passen.

<
<

7 Bringen Sie die Steuerplatinenabdeckung wieder an.

8 Schlielen Sie Netz- und Druckerkabel an und schalten Sie das
Gerat ein.

Aktivieren des hinzugefugten Speichers in den
PS-Druckereigenschaften

Nachdem Sie das DIMM-Speichermodul installiert haben, missen Sie
die Druckereigenschaften im PostScript-Druckertreiber entsprechend fiir
die Verwendung auswahlen.

1

Vergewissern Sie sich, dass der PostScript-Druckertreiber in Ihrem
Computer installiert ist. Weitere Informationen zum Installieren des
PS-Druckertreibers finden Sie in der Softwaredokumentation.

Klicken Sie auf das Windows-Men(i Start.

Wahlen Sie unter Windows 2000 die Option Einstellungen
und dann Drucker aus.

Wahlen Sie unter Windows XP/2003 Drucker und Faxgerate aus.

Unter Windows Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker aus.

Wabhlen Sie den Drucker PS aus.

Klicken Sie auf dem Geratesymbol auf die rechte Maustaste
und wahlen Sie die Option Eigenschaften aus.

Wahlen Sie unter Windows 2000/XP/2003/Vista
Geréteeinstellungen aus.

Wahlen Sie die GrofRe des installierten Speichers unter
Installierter Arbeitsspeicher im Bereich Installierb.Optionen.

Klicken Sie auf OK.

15.2

<Installieren von Zubehor>




1 6 Technische Daten

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Allgemeine technische Daten

Technische Daten des Druckers

Technische Daten der Scan- und Kopierfunktion

Technische Daten der Faxfunktion

Element

Beschreibung

Lebensdauer der

4.000 bzw. 8.000 Seiten

Allgemeine technische Daten

Element

Beschreibung

Druckkartusche®

Speicher 96 MB (max. 320 MB)
Abmessungen 466 x 435,4 x 458 mm
(BxTxH)

Gewicht (inklusive 18,9 kg
Verbrauchsmaterial)

Verpackungsgewicht | Papier: 2,8 kg

Kunststoff: 0,7 kg

AVE

Bis zu 50 Blatt (75 g/m?)

Auslegung der
Druckerleistung

Pro Monat: Bis zu 25.000 Seiten

Vorlagenformat fur
den automatischen
Vorlageneinzug

Breite: 142 bis 216 mm
Lange: 148 bis 356 mm

Papiereinzug/
Kapazitat

Papierfach 1/2: 250 mehrseitige Kopien bei
Normalpapier (75 g/m?)

Mehrzweckschacht: 50 Seiten bei
Normalpapier, 5 Seiten bei Karton, Etiketten,
Folien und Umschléagen (60 bis 163 g/m?)

a. Gerauschunterdriickung, 1ISO 7779.
b. Durchschnittliche Kartuschenbefiillung entsprechend der Norm ISO/IEC 19752.

Die Anzahl der Seiten hangt von Betriebsumgebung, Druckintervallen,
Medientyp und Medienformat ab.

Technische Daten des Druckers

Papierausgabe-

Ausgabefach: 150 Blatt

Element

Beschreibung

Druckverfahren

Laser

Druckgeschwin-

Bis zu 28 Seiten pro Minute in A4

digkeit? (30 Seiten pro Minute in Letter)
Geschwindigkeitbei | Bis zu 19 Bilder pro Minute in A4
Duplexdruck (21 Bilder pro Minute in Letter)

Start Druckausgabe

8,5 Sekunden (aus der Bereitschaft)

Druckauflésung

Bis zu 1.200 x 1.200 dpi effektive Ausgabe

Druckersprache

PCL 6, PS3

kapazitat (bedruckte Seite nach unten)
Ruckseitige Abdeckung: 1 Blatt
(bedruckte Seite nach oben)
Verbrauchsmaterial Einteilige Druckkartusche
Netzspannung 110—-127 VAC oder 220-240 VAC
Auf dem Typenschild des Gerats finden Sie
die richtige Voltzahl, die Frequenz (Hertz)
und die Spannungsart fiir Ihr Gerat
Stromverbrauch Durchschnittlich: Unter 520 W
Energiesparbetrieb: Unter 20 W
Gerauschpegel® Standby-Modus: Unter 39 dBA

Drucken: Unter 54 dBA
Kopier-Modus: Unter 55 dBA
Aufwarmphase: Unter 49 dBA

BS-Kompatibilitat?

Windows 2000/XP/2003/Vista
Verschiedene Linux-OS (nur USB)
Mac OS 10.3-10.5

Aufwarmzeit

Weniger als 20 Sekunden
(aus dem Sleep-Modus)

Schnittstellen

Hochgeschwindigkeits-USB 2.0
Ethernet 10/100 Base TX (eingebetteter Typ)

Betriebsumgebung Temperatur: 10 bis 32 °C
Feuchtigkeit: 20 bis 80 % relative
Luftfeuchtigkeit

Display 16 Zeichen x 2 Zeilen

a. Druckgeschwindigkeit hangt von Betriebssystem, Rechnerleistung,

Anwendungssoftware, Anschlussmethode, Papiertyp, Papierformat
und Komplexitét des Auftrags ab.

b. Besuchen Sie uns unter www.xerox.com/office/support, um die neueste

Softwareversion herunterzuladen.
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Technische Daten der Scan- und Kopierfunktion

Element

Beschreibung

Kompatibilitat

TWAIN-Standard/WIA-Standard

Scanverfahren AVE und Farb-Flachbett-CCD-Modul
(Charge Coupled Device)
Auflésung Optisch: 600 x 1.200 dpi (s/w und Farbe)

Erweitert: 4.800 x 4.800 dpi

Effektive Scanlange

Vorlagenglas: 297 mm

SchwarzweilRdruck

AVE: 356 mm
Effektive Scanbreite | Max. 208 mm
Farbtiefe 24 Bit
Farbtiefe 1 Bit im SchwarzweiRmodus

8 Bit im Graustufenmodus

Kopiergeschwindig-
keit?

Bis zu 28 Seiten pro Minute in A4
(30 Seiten pro Minute in Letter)

Kopierauflosung

Scan-Komponente: Bis zu 600 x 300 dpi
(Text, Text/Foto)
Bis zu 600 x 600 dpi
(Foto Uber Vorlagenglas)
Bis zu 600 x 300 dpi
(Foto Giber automatischen
Vorlageneinzug)

Druck-Komponente: Bis zu 600 x 600 dpi
(Text, Text/Foto, Foto)

Zoomfaktor Vorlagenglas: 25 bis 400 %
AVE: 25 bis 100 %

Mehrfachkopien 1 bis 99 Seiten

Graustufen 256 Stufen

a. Kopiergeschwindigkeit bei ,Ein Dokument — mehrere Kopien®.

Technische Daten der Faxfunktion

Element

Beschreibung

Kompatibilitat

ITU-T Gruppe 3

Méogliche Leitungen

Offentliches Telefonnetz (PSTN) oder hinter
einer Nebenstellenanlage (PABX)

Datencodierung

MH/MR/MMR/JPEG/ECM
(Fehlerkorrekturmodus)

Modemgeschwin-
digkeit

33,6 kb/s

Vorlagenlange

Ubertragungsge- Ca. 3 Sek/Seite?
schwindigkeit
Maximale Vorlagenglas: 297 mm

Automatisches Dokumentenglas: 356 mm

Aufldsung

Standard: 203 x 98 dpi
Fein: 203 x 196 dpi
Extrafein: 300 x 300 dpi
Foto: 203 x 196 dpi
Farbe: 200 x 200 dpi

Speicher

6 MB

Halbton

256 Stufen

Automatische Wahl

Kurzwahl (bis zu 240 Rufnummern)

a. Standardauflésung, MMR (JBIG), maximale Modemgeschwindigkeit,
Phase C mittels ITU-T-Nr. 1 Chart, Memory Tx (Sendespeicher), ECM.
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Adressbuch, verwenden 8.6
Alarmton 2.3
Anr/Fax-Modus, Empfangsmodus 9.5
Auftrags-Zeitlimit, festlegen 2.4
Ausgabefach 5.8
Ausgabefach, auswahlen 5.8
Auswechseln
Separationsgummi fir den automatis-
chen Vorlageneinzug 13.7
Tonerkartusche 13.5
Auswechseln, Tonerkartusche 13.6
Ausweiskopie, Sonderfunktion 6.3
AVE 1.2
AVE, einlegen 5.1

B

Bedienfeld 1.3
Berichte, drucken 13.1

D

Datum und Uhrzeit, festlegen 2.2
DIMM, installieren 15.1
Displaysprache, &ndern 2.2
DRPD (Distinctive Ring Pattern
Detection) 9.5
Drucken
Berichte 13.1
USB-Speicher 11.2

E

Einlegen von Papier

Fach 1/Fach 2 optional 5.5

Mehrzweckschacht 5.7
Einlegen von Vorlagen

AVE 5.1

Vorlagenglas 5.1
Empfangen von Faxen

im Anr/Fax-Modus 9.5

im DRPD-Modus 9.5

im Fax-Modus 9.4

im Speicher 9.6

im Tel.-Modus 9.4

Sicherheitsmodus fir Faxempfang 9.5
Empfangsmodi 9.3
Energiesparscanmodus 2.4
Ersatzteile 13.6

F

Faxe an mehrere Empfanger senden 9.7
Faxen
Empfangen von Faxen 9.3
Faxe an mehrere Empfanger
senden 9.7
Faxeinrichtung 10.1
Senden von Faxen 9.2
Standardeinstellungen, andern 10.2
Vorlageneinstellungen 9.1
vorrangige Faxe 9.9
Weiterleiten von Faxen 9.9
zeitversetzter Faxversand 9.8
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Standardinstallation

1 Druckersoftware unter
Windows installieren

Diese Installation wird fur die meisten Benutzer empfohlen. Es werden
alle Komponenten installiert, die fiir den Druckerbetrieb benétigt werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld
misste erscheinen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
¢ Druckersoftware installieren
¢ Druckersoftware neu installieren

* Druckersoftware deinstallieren Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieBend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei
Sie fur X" den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks eingeben.

Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista verwenden, klicken Sie auf Start — Alle
Programme — Zubehér — Ausfiihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

HINWEIS: Das folgende Verfahren basiert auf Windows XP. Hinweise fir
andere Betriebssysteme finden Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder in der entsprechenden Online-Hilfe.

Wenn Sie mit Windows Vista arbeiten und das Fenster
Automatische Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld
Programm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe
Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster
Benutzerkontensteuerung auf Weiter.

Druckersoftware installieren

Sie kdénnen die Druckersoftware fiir den lokalen Druck und/oder fiir den 3 Kiicken Sie auf Software installieren.
Netzwerkdruck installieren. Zum Installieren der Druckersoftware auf dem
Computer fiihren Sie die entsprechende Installationsprozedur aus, die vom
jeweils verwendeten Drucker abhangig ist.
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Ein Druckertreiber ist Software fiir die Kommunikation zwischen einem :
Computer und einem Drucker. Die Installation von Treibern kann bei jedem
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Betriebssystem unterschiedlich ablaufen. Software installisren

Bevor Sie die Installation starten, schlieBen Sie alle Anwendungen auf
Ihrem PC.

Eenutzethandbuch anzeigen

Acrobat Feader installieren (optional)

Dienstprogramrm SetlP installieren (optional)

HINWEIS: Sie kdnnen einen PostScript-Druckertreiber installieren, wenn
das Gerat an lhren Computer oder an ein Netzwerk angeschlossen ist.

Sprache Gndetn

Prograrmen beenden

Software fiir lokalen Druck installieren 4 Wahlen Sie Standardinstallation fiir einen lokalen Drucker.

Ein lokaler Drucker ist ein Drucker, der tiber das mit Inrem Drucker Klicken Sie auf Weiter.

gelieferte Druckerkabel (USB- oder Parallelkabel) direkt mit lhrem
Computer verbunden ist. Wenn lhr Drucker an ein Netzwerk
angeschlossen ist, Uberspringen Sie diesen Schritt, und gehen
Sie zu ,Software fiir den Netezwerkdruck installieren® auf Seite 6.

Wahlen Sie die Installationsmethode aus.

Xerox @)

‘Wahlen Sie die gewlinschte Methade aus und klicken Sie auf die Schalflache [weiter].

Sie konnen die Druckersoftware Uiber die Standardinstallation oder
Uber eine benutzerdefinierte Installation installieren.

Installiert die Standardkaompanenten fir ein Peripheriegerat, das direkt am
Computer des Benutzers angeschlossen ist.

HINWEIS: Wenn wahrend der Installation das Fenster des Assistenten
fir neue Hardware erscheint, klicken Sie in der rechten oberen Ecke
des Fensters auf | oder klicken Sie auf Abbrechen.

¢~ Standardinstallation fur
einen Metzwerkducker

Installiert die Software fiir ein Peripheriegerdt, das sich im Netawerk,
befindet.

¢~ Benutzerdefinierte

ehellEliEm Sie haben die Moglichkeit, die Installationsoptionen auszuwahlen, Diese

Option eignet sich fiir professionelle Benutzer

<Zurlick ‘ Weiter> Abbrechen

Druckersoftware unter Windows installieren



HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

Gerit anschlieBen

Setup kann kein angeschlossenes Gerat finden. Uberpriifen Sie die Yerbindung
2wischen lhrem Computer und dem Drucker.

Xerox @)

Dramit erax Phaser ordnungsgemal installiert werden kann, muss
Heraw Phazer wvor der Installation angeschlossen sein. Sie kdnnen
das Gerat mit dem Druckerkabel entsprechend der ébbildung

anschiisben. Schalten Sie dann *erox Phaser ein. Klicken Sie auf

[weiter].

‘\Weitere &ngaben finden Sie in der Beschreibung 2u folgender
Anschlussmethode.

1. SchlieBen Sie das Gerat an lhren Computer an

2 Schalten Sie das Gerat ein

3. Wenn das Fenster "Hardware-Assistent' angezeigt wird,
schlisfen Sie es.

4. Klicken Sie auf [weiter]

<Zuriick. | e Abbrechen |

Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie
auf Weiter.

Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieRen
mdchten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm
auf Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im
Anschluss an die Installation keine Testseite ausgedruckt.

Je nach Drucker und Oberfldche kann sich das in diesem

Benutzerhandbuch dargestelite Installationsfenster von
dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

7

Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken mochten. Wenn Sie eine Testseite drucken
mochten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie
auf Weiter.

Ansonsten klicken Sie lediglich auf Weiter und tberspringen
Sie Schritt 7.

Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um die Seite ein weiteres Mal
zu drucken.

Klicken Sie auf Beenden.

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach der Einrichtung nicht richtig
funktioniert, priifen Sie das Drucker- und das Netzkabel, und stellen Sie
sicher, dass beide richtig angeschlossen sind. Installieren Sie dann den
Druckertreiber erneut. Weitere Informationen finden Sie unter
LDruckersoftware neu installieren* auf Seite 10.

Benutzerdefinierte Installation

Sie kénnen auch einzelne Komponenten fiir die Installation auswahlen.

1

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

5

2  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld

musste erscheinen.

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieRend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein,
wobei Sie fiir ,X* den Buchstaben des entsprechenden
Laufwerks eingeben. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista verwenden, klicken Sie auf Start — Alle

Programme — Zubehér — Ausfiihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista arbeiten und das Fenster
Automatische Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld
Programm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe
Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster
Benutzerkontensteuerung auf Weiter.

3 Kilicken Sie auf Software installieren.

xeroxg) 0 © 4

Software installieren

Benutzerhandbuch anzeigen
Acrobat Reader installieren (optional)

Dienstprogramrm SetlP installisren (optional)

Sprache Gnderm

Programim bheenden

4 Wahlen Sie Benutzerdefinierte Installation. Klicken Sie auf
Weiter.

Wabhlen Sie die Installationsmethode aus.

Xerox @)

“wWahlen Sie die gewunschie Methode aus und klicken Sie auf die Schalflache [Wweiter].

¢~ Standardinstallation fli

e B By Installiert die Standardkomponenten fur ein Peripheregerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist

¢~ Standardinstallation fii

Cline M e \bnslalhell die Saftware fiir ein Peripheriegerat, das sich im Netzwerk

efindet.

& Benutzerdefinierte

Installation Sie haben die Mdglichket, die Installationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fur professionelle Benutzer.

<Zurlick | ieiter> I Abbrechen

Druckersoftware unter Windows installieren



5 Wahlen Sie Ihren Drucker aus, und klicken Sie auf Weiter.

Drucker-Port auswahlen

Xerox @)

“w/ahlen Sie einen Port fuir [hren Diucker.

% Lokal oder TCP/IP-Fort
" Freigegebener Drucker (UNC)
£~ TCPAP-Part hinzufiigen

W ahlen Sie einen Drucker aus der nachfolgenden Liste. Wenn |hr Drucker in der Liste nicht
aufgefuhrt wird. klicken Sie auf [4ktualisieren]. um die Liste zu aktualisieren.

Diuckemame | |P-/Port-Name
™ Kerox Phaser Lokaler Port
HINWEIS: VWenn auf diesem PC eine Firewall aktiviert wurde, kann das Bktualisieren

Installationsprogramm eventuell den Diucker nicht erkennen. Deaktivieren Sie
voriibergehend die Firewall auf dissem PC. bevar Sie die Installation fortsetzen

|P-&dresse festlegen <2uriick. | Weiter: I Abbrechenl

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

Gerat anschlieBen =
Setup kann kein angeschlossenes Gerdt finden. Oberpriifen Sie die Yerbindung xerox *)‘
zwizchen lhrem Computer und dem Drucker.
Dramit Xerox Phazer ordnungsgemal installiert werden kann, muss
werox Phaser wvor der Installation angeschlossen sein. Sie konnen
das Gerdt mit dem Druckerkabel entsprechend der bbildung
anschiieben, Schalten Sie dann Xerox Phaser ein. Klicken Sie auf

[weiter].

Weitere Angaben finden Sie in der Beschreibung zu folgender
Anzchlussmethode.

1. SchlieBen Sie daz Gerat an |hren Computer an,

2 Schalten Sie das Gerdt ein

3. Wenn das Fenster "Hardware-Sssistent” angezeigt wird.
schlisfen Sie es

4. Klicken Sie auf [weiter]

<2uriick. | Weiter: I Abbrechen |

» Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.

¢ Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieien
mochten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm auf
Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss
an die Installation keine Testseite ausgedruckt.

e Je nach Drucker und Oberfldche kann sich das in diesem

Benutzerhandbuch dargestelite Installationsfenster von
dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

6

6 Wanhlen Sie die zu installierenden Komponenten aus, und klicken
Sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Komponenten, die installiert werden

sollen. Xerox i:‘

—Komponenten auswahler
[Axerax Phaser Druckertreiber Wahlen Sie die Komponenten, die installiert werden
e Phaser PS Druckertreiber sollen
[iA] Statusmonitor
[iA Dienstprogramm Druckereinstellungen

~Zielordner andern

Aerox Phaser installizren in:
C:%Programme’Xenox < erox Phaser

<Zurlick | ieiter> I Abbrschsnl

HINWEIS: Wenn Sie den Installationsordner andern mochten, klicken
Sie auf [ Durchsuchen ].

7 Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken mochten. Wenn Sie eine Testseite drucken
mochten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie
auf Weiter.

Ansonsten klicken Sie lediglich auf Weiter und tberspringen
Sie Schritt 9.

8  Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um die Seite ein weiteres Mal
zu drucken.

9 Kilicken Sie auf Beenden.

Software fiir den Netezwerkdruck installieren

Bevor Sie beginnen

Vor dem Einschalten des Geréts:

» Stellen Sie sicher, dass ein betriebsfahiges Netzwerk vorhanden
ist, das TCP/IP verwendet.

« Stellen Sie sicher, dass das Ethernet-Kabel am Geréat
angeschlossen und mit einem betriebsfahigen Ethernet-
Anschluss im Netzwerk verbunden ist.

Bevor eine Verbindung zwischen dem Drucker und dem Netzwerk
hergestellt werden kann, miissen Sie die TCP/IP-Einstellungen flr den
Drucker konfigurieren. Nach der Zuweisung und Uberpriifung der TCP/
IP-Einstellungen kann die Software auf allen Computern im Netzwerk
installiert werden.

Sie konnen die Druckersoftware (iber die Standardinstallation oder Giber
eine benutzerdefinierte Installation installieren.
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Standardinstallation

Diese Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen. Es werden

alle Komponenten installiert, die fiir den Druckerbetrieb benétigt werden.

1

Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk verbunden
und eingeschaltet ist. Nahere Informationen tber das AnschlieRen
an ein Netzwerk finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein
Dialogfeld musste erscheinen.

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschliefend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei
Sie fur ,X“ den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks
eingeben. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista verwenden, klicken Sie auf Start — Alle
Programme — Zubeh6r — Ausfiihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista arbeiten und das Fenster
Automatische Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld
Programm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe
Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster
Benutzerkontensteuerung auf Weiter.

3 Kiicken Sie auf Software installieren.

= S . BT <z | o
Xerox @) , (R o

Software installieren

Benutzerhandbuch anzeigen
Acrobat Reader installieren (optional)

Dienstprogramm SetlP installisren (optional)

Sprache dnderm

Frogramm beenden

4 Wiahlen Sie Standardinstallation fiir einen Netzwerkdrucker.
Klicken Sie auf Weiter.

Wabhlen Sie die Installationsmethode aus. £
Xerox @)

“wWahlen Sie die gewunschie Methode aus und klicken Sie auf die Schalflache [Weiter].

Standardinstallation fiil

et e B Installiert die Standardkomponenten fur ein Peripheregerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist

Installiert die Softvare fiir ein Peripheriegerat, das sich im Metzwerk.
befindet.

Benutzerdefinierte
Installation

Sie haben die Mdglichket, die Installatiohsoptionen auszuwahlen. Diese
Option eignet sich fur professionelle Benutzer.

<Zurlick ‘ wieiter> Abbrechen ‘

5 Eine Liste der verfugbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt.
Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,
und klicken Sie auf Weiter.

Drucker-Port auswihlen

Xerox @)

“wiahlen Sie einen Port fiir lhien Drucker

= TCR/PPort
" Freigegebener Diucker [UNC]
" TCPAP-Part hinzufiigen

‘wahlen Sie einen Drucker aus der nachfolgenden Liste, Wenn lhr Drucker in der Liste nicht
aufgefidhit wird, klicken Sie auf [$ktualisieren]. um die Liste 2u sktualisieren.

Druckername ‘ |P-/Pait-Hame

HINWEIS: YWenn auf diesem PC eine Firewall akliviert wurde, kann das Aktualisieren
Installationsprogramm eventuell den Drucker nicht erfkennen. Deaktivieren Sie

wariibergehend die Firewall auf diesem PC, bevar Sie die Installation fortzetzen.

<Zuriick ‘ Abbrechen ‘

* Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk
hinzuzufiigen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
missen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
eingegeben werden.

Zum Uberpriifen der IP- oder MAC-Adresse |hres PCs drucken
Sie eine Netzwerkkonfigurationsseite.

* Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-
Pfad) wahlen Sie Freigegebener Drucker [UNC] aus, und
geben Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie
den freigegebenen Drucker, indem Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen klicken.

HINWEIS: Fir die Suche nach dem Netzwerkdrucker sollte die Firewall
deaktiviert sein. Unter dem Windows-Betriebssystem klicken Sie auf
Start —» Systemsteuerung, und starten Sie die Windows-Firewall.
Setzen Sie die Option dann auf ,Deaktiviert‘. Bei anderen
Betriebssystemen lesen Sie in den entsprechenden Online-
Handbtichern nach.
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6 Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf Beenden.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie eine Testseite
drucken mdchten.

Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um die Seite ein weiteres Mal
zu drucken.

8 Kiicken Sie auf Beenden.

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Druckersoftware neu installieren“ auf
Seite 10.

Benutzerdefinierte Installation

Sie kénnen einzelne Komponenten fir die Installation auswahlen und
eine bestimmte IP-Adresse angeben.

1

Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk verbunden

und eingeschaltet ist. Nahere Informationen iber das Anschlie3en
an ein Netzwerk finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld
misste erscheinen.

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieRend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein,
wobei Sie fiir ,.X“ den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks
eingeben. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista verwenden, klicken Sie auf Start — Alle
Programme — Zubehor — Ausfiihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista arbeiten und das Fenster
Automatische Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld
Programm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe
Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster
Benutzerkontensteuerung auf Weiter.

8

3 Kilicken Sie auf Software installieren.

xerx@® ) W A

Software installieren

Eenutzethandbuch anzeigen
Acrobat Feader installieren (optional)

Dienstprogramrm SetlP installieren (optional)

Sprache Gndetn

Prograrmen beenden

4 Wahlen Sie Benutzerdefinierte Installation. Klicken
Sie auf Weiter.

Wiahlen Sie die Installationsmethode aus.

Xerox @)

]

‘Wahlen Sie die gewlinschte Methade aus und klicken Sie auf die Schalflache [weiter].

Standardinstallation fiil

e e Installiert die Standardkaomponenten fiir ein Peripheriegerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist.

¢~ Standardinstallation fur

o e e Installiert die Software fir ein Peripheriegerdt, das sich im Netawerk,

befindet.

ns‘;lt:iéiefmlerte Sie haben die Moglichkeit, die Installationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fiir professionelle Benutzer

<Zurlick ‘ Weiter> Abbrechen ‘

5 Eine Liste der verfiigbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt.

Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,

und klicken Sie auf Weiter.

Drucker-Port auswihlen Xerox = ‘
‘wghlen Sie einen Port fiir lhren Drucker. L
+ Lokal oder TCP/IP-Part
" Freigegebener Diucker [UNC)
" TCP/P-Part hinzufiigen.

‘widhlen Sie einen Drucker aus der nachfolgenden Liste. Wenn lhr Drucker in der Liste nicht

aufgefiht wird, klicken Sie auf [Aktualisieren], um die Liste zu aktualisiersn.

Druckername ‘ |P-/Pait-Hame

¢ ¥erow Phazer Lakaler Part

HINWEIS: ‘Wenn auf diesem PC eine Firewall aktiviert worde, kann das aktualisieren

Installstionsprogramm eventuell den Drucker nicht erkennen, Deaklivieren Sie

wvoribergehend die Firewall auf diesem PC, bevor Sie die Installation fortsetzen.

|P-Adresse festlegen <Zurlick ‘ ALbbrechen ‘
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* Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk

hinzuzufligen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
mussen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
eingegeben werden.

Zum Uberpriifen der IP- oder MAC-Adresse |hres PCs drucken

Sie eine Netzwerkkonfigurationsseite.

* Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-Pfad)

wahlen Sie Freigegebene Drucker (UNC) aus, und geben
Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie den
freigegebenen Drucker, indem Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen klicken.

HINWEIS: Fir die Suche nach dem Netzwerkdrucker sollte die Firewall
deaktiviert sein. Unter dem Windows-Betriebssystem klicken Sie auf

Start —» Systemsteuerung, und starten Sie die Windows-Firewall.
Setzen Sie die Option dann auf ,Deaktiviert‘. Bei anderen
Betriebssystemen lesen Sie in den entsprechenden Online-
Handbtichern nach.

TIPP: Wenn Sie eine bestimmte IP-Adresse fiir einen bestimmten

Netzwerkdrucker angeben méchten, klicken Sie auf die Schaltflache IP-
Adresse festlegen. Das Fenster zum Festlegen von IP-Adressen wird

angezeigt. Fuhren Sie die folgenden Schritte aus:

IP-Adresse festlegen -:‘
Sie kinnen die IP-Adresse fiir den Netzwerkdrucker festlegen oder Sndem xerox ')

Diuckemname | |P-&dresse | MAC-4diesse ~

¢ SECO0159940FD3E 166.219.162116 00159940FD3E

¢ SECOME392203C7 168.219.162.43 00539220307 0

¢ SECO000F0AE0DBA 168.219.182.59 O000FQAE0DBA

7~ SECO000F0A59856 166.219.162.234 0000F 0459856 b/

< | &

Informationerr Aktualisieren

MAC-Adresse des Diuckers:

IP-Adresse

Kanfigurieren
Subnetzmaske: . .
Standard-G ateway: . .
«Zuriick | Abbrechen |

a. Wahlen Sie einen Drucker mit einer bestimmten IP-Adresse aus der

Liste aus.
b. Konfigurieren Sie manuell eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske und ein

Gateway fir den Drucker, und klicken Sie auf Konfigurieren, um die

IP-Adresse fir den Netzwerkdrucker festzulegen.
c. Klicken Sie auf Weiter.

9

6 Wanhlen Sie die zu installierenden Komponenten aus, und klicken

Sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Komponenten, die installiert werden -~
sollen. Xerox ')‘
Komponenten auswahlen
] ‘wahlen Sie die Komponenten, die installert werden
e Phaser PS Druckertreiber ailzq

[iA] Statusmonitor
[iA Dienstprogramm Druckereinstellungen

Zielordner andern
Aerox Phaser installizren in:
@ C:%Programme’Xenox < erox Phaser
<Zurlick ‘ ieiter> Abbrechen ‘

7 Wanhlen Sie die zu installierenden Komponenten aus. Nach der

Auswahl der Komponenten wird das folgende Fenster angezeigt.
Sie konnen auch den Namen des Druckers andern, den Drucker
fur den gemeinsamen Zugriff im Netzwerk freigeben, den Drucker
Standarddrucker festlegen sowie den Anschlussnamen fir jeden
Drucker andern. Klicken Sie auf Weiter.

Drucker festlegen £
o ¢ Xerox @)
Andern Sie die Einstellungen des zu installierenden Druckers.
Druckermname Part Standarddrucker Freigabename
2 eron Phaser IP_168.219.182.168 _~ o ~
2 erox Phaser PS|IP_1E2 219182168 . r

uberschreiben, konnen Sie den Namen des Druckers andem. YWenn andere MNetzwerkbenutzer
Zugiff auf den Drucker erthalten sollen, aktivieren Sie das Kontrollk3stchen im Feld
"'Freigabename' und geben Sie einen Freigabennamen ein, den andere Benutzer lzicht
identifizieren kionnen. *Wenn Sie diesen Drucker als Standardducker festlegen mochten, kicken
Sie auf die Schaltfléche im Feld **Standard™

@ Indem Sie den Druckemamen im Feld “Druckemame" markizren und durch einen neuen Namen

I Einrichtung des Druckers an einem Server

<Zurlick Weiter> ‘ Abbrechen

Zur Installation der Software auf einem Server, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Einrichtung des Druckers an einem Server.

Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf Beenden.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Sie eine Testseite
drucken mdéchten.

Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um die Seite ein weiteres Mal
zu drucken.

10 Kiicken Sie auf Beenden.

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Druckersoftware neu installieren auf
Seite 10.
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Druckersoftware neu installieren

Wenn die Installation fehlschlagt, konnen Sie die Software neu

installieren.

1 Starten Sie Windows.

2 Wiahlen Sie im Menii Start die Option Programme oder Alle
Programme — den Namen lhres Druckertreibers — Wartung.

3 Wahlen Sie Wieder herstellen, und klicken Sie auf Weiter.

4  Eine Liste der verfugbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt.

Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,
und klicken Sie auf Weiter.

Drucker-Port auswihlen

Xerox @)
“wiahlen Sie einen Port flir [hren Diucker. !)
(¥ Lokal ader TCP/IP-Part

" Freigegebener Drucker (UNC)

" TCPAP-Port hinzufiigen.

‘Wahlen Sie einen Diucker aus der nachfolgenden Liste. Wenn [hr Drucker in der Liste nicht
aufgefiibrt wird, klicken Sie auf [Aktualisieren), um die Liste zu aktualisieren.

Diuckemname | IP-/Part-Name
 Herax Phazer Lokaler Port

HINWEIS: “weni auf dissem PC eine Firewall aktiviert wurde, kann das
Installationspragramm eventuell den Drucker nicht erkennen. Deaktivieren Sie
wvorubergehend die Firewall auf digsem PC. bevor Sie die Installation fortsetzen.

<Zuriick. | Abbrechen |

Aktualisieren

* Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk
hinzuzufliigen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
mussen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
eingegeben werden.

¢ Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-
Pfad) wahlen Sie Freigegebener Drucker [UNC] aus, und
geben Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie
den freigegebenen Drucker, indem Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen klicken.

Es wird ein Fenster mit einer Komponentenliste angezeigt.
Hier kdnnen Sie alle Komponenten einzeln neu installieren.

10

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt

Gerit anschliefen =y
Xerox @)

Setup kann kein angeschlossenes Gerat finden. Oberpriifen Sie die Yerbindung b
zwischen lhrem Computer und dem Drucker

Damit Xerox Phaser ordnungsgemal installiert werden kann, muss
Herow Phaser war der Installstion angeschlossen sein. Sie konnen
das Gerat mit dem Druckerkabel entsprechend der Abbildung

anschlieBen. Schalten Sie dann ems Phaser git. Klicken Sie auf

[eiter]

‘weitere Angaben finden Sie in der Beschreibung zu folgender
Anschlussmethode.

1. Schliefen Sie das Gerdt an lhien Computer an

2.5chalten Sie das Gerat ein.

3. Wenn das Fenster "Hardware-Assistent angezeigt wird,
schiieBen Sie es.

4. Klicken Sie auf [w/eiter].

<Zurlick ‘ ke Abbrechen ‘

* Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie
auf Weiter.

* Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlief3en
mdchten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm
auf Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im
Anschluss an die Installation keine Testseite ausgedruckt.

* Je nach Drucker und Oberfldche kann sich das in diesem

Benutzerhandbuch dargestellte Neuinstallationsfenster
von dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

5 Wahlen Sie die neu zu installierenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.
Wenn Sie die Druckersoftware fur das lokale Drucken installiert
haben, wahlen Sie den Namen des Druckertreibers aus, wenn
das Fenster mit der Aufforderung zum Drucken einer Testseite
erscheint. Fihren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Um eine Testseite zu drucken, markieren Sie das
entsprechende Kontrollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

b. Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.

Falls nicht, klicken Sie auf Nein, um die Seite neu zu drucken.

6  Wenn die Neuinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf
Beenden.
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Druckersoftware deinstallieren

1 Starten Sie Windows.

2 Wiahlen Sie im Menii Start die Option Programme oder Alle
Programme — den Namen lhres Druckertreibers — Wartung.

3 Wahlen Sie Entfernen und klicken Sie auf Weiter.

wird ein Fenster mit einer Komponentenliste angezeigt.
Hier kdnnen Sie alle Komponenten einzeln entfernen.

4 Wwahlen Sie die zu entfernenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

5  Wenn Sie zur Bestatigung der Deinstallation aufgefordert werden,
klicken Sie auf Ja.

Der gewahlte Treiber wird mit seinen Komponenten von lhrem
Computer entfernt.

6 Klicken Sie nach dem Entfernen der Software auf Beenden.

11
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4  Klicken Sie auf Weiter.

2 SetIP verwenden

SetlP Setup ‘Xl

=2
;

Willkommen bei InstallShield Wizard fir SetlP
» SetlP installieren

¢ SetIP verwenden

InstallS hield(r) Wizard installient SetlP auf Ihrem Computer.
Klicken Sie auf Wweiter', um fartzufahren.

SetlP installieren

N 7

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

< Zuriick Abbrechen

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld S Kiicken Sie auf Weiter.

musste erscheinen.

SetlP Setup

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieRend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei
Sie fiir ,X* den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks eingeben.
Klicken Sie auf OK.

Zielpfad wahlen

-
—
‘wiahlen Sie den Ordner aus, in den das Programm installiert werden -
zall. = 1

Setup instaliert SetlP in den folgenden Ordner.

Klicken Sie auf "Weiter', um in diesen Ordner zu installieren. Um in einen anderen Ordner
zu installieren, klicken Sie auf 'Durchsuchen’ und wahlen Sie einen anderen Ordner.

Wenn Sie Windows Vista verwenden, klicken Sie auf Start — Alle
Programme — Zubehor — Ausfiihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista arbeiten und das Fenster

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Automatische Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld | Zilordner
Programm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe : ’VC\Pngramme\Xemx\Xsrm Phaser 0 SellP Durchsuchen
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster
Benutzerkontensteuerung auf Weiter.

IrstallShield

£ Zuilick

Abbrechen |

3 Kiicken Sie auf Dienstprogramm SetIP installieren (optional).

6 Klicken Sie auf Fertigstellen.

e P JY B

Software installieren

Benutzerhandbuch anzeigen
Acrobat Reader installieren {optional)

Dienstprogramm SetlP installieren {optional)

Sprache andem

Frogramm beenden
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SetlP verwenden

1 Wahlen Sie im Menii Start die Option Programme oder Alle
Programme — Symbol lhres Druckertreibers — SetIlP —
SetlIP.

Das Programm erkennt automatisch neue und konfigurierte
Druckserver im Netzwerk und zeigt diese an.

(Q SETIP I

Dnuckername
KRHAOD00Mah18d5 0000F0AR18DS 168213182 168 2662652560 1682181821

SECO0159940FD3E 00159940FD3E 162219182116 255.255.255.0 168.219.1821
SEC00153322D3C7 00159922D3C7 168213182 43 2562552550 1682181821
SECO000f0aad80h 0000F 0AAS908 168219182180 2552552550 1682191821
SECO000FDAGIDBA 0000F0AGODBA 168.219.182.59 255.255.255.0 168.219.182.1
SECO000F DAS9856 0000F DA59856 168219182 234 2552552550 1682191821

SEC0000F0ANND00 0000F0A00000 168219182157  256.256.255.0 168.219.182.1

Beenden Hilfe:
2 Wahlen Sie den Namen Ihres Druckers aus und klicken Sie auf
'ﬁ} . Wenn Sie den Namen lhres Druckers nicht finden kénnen,
klicken Sie auf G , um die Liste zu aktualisieren.

* Informationen zum Bestatigen der MAC-Adresse finden Sie auf
dem DRUCKSERVER-KONFIGURATIONSBLATT. Das
DRUCKSERVER-KONFIGURATIONSBLATT wird nach der
Konfigurationsseite gedruckt.

» Wenn der Drucker in der aktualisierten Liste nicht aufgefiihrt wird,
klicken Sie auf {3 . Geben Sie die MAC-Adresse, die IP-
Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway lhrer
Netzwerkdruckerkarte ein und klicken Sie anschlieftend auf
Ubernehmen.

3 Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu bestatigen.

4 Klicken Sie auf Beenden, um das Programm SetIP zu

|
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|
|
|
|
|
|
|
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|
|
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Allgemeine Druckoptionen

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
allgemeine Druckaufgaben in Windows beschrieben.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Dokument drucken

Drucken in Dateien (PRN)
Druckeinstellungen

- Registerkarte ,,Layout‘

- Registerkarte ,,Papier*

- Registerkarte ,,Grafiken*

- Registerkarte ,,Extras“

- Favoriteneinstellung verwenden

- Hilfe verwenden

Dokument drucken

HINWEIS:

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

Uberpriifen Sie die Betriebssysteme, die mit Ihrem Drucker
kompatibel sind. Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch Ihres Druckers im Abschnitt zur
BS-Kompatibilitét.

Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Wenn Sie eine Option in den Druckereigenschaften wahlen, sehen
Sie méglicherweise ein Ausrufezeichen ( ., ) oder ein (€3 )-
Zeichen. Ein Ausrufezeichen bedeutet, dass Sie diese Option
auswahlen kdnnen, aber dass die Auswahl nicht empfohlen wird. Das
(€ )-Zeichen bedeutet, dass Sie die Option aufgrund von

Gerateeinstellungen oder aufgrund der Umgebung nicht auswahlen
kénnen.

Im Folgenden werden die allgemeinen Schritte beschrieben, die fur das
Drucken aus unterschiedlichen Windows-Anwendungen erforderlich
sind. Die genauen Schritte fir das Drucken eines Dokuments kénnen je
nach verwendeter Anwendung unterschiedlich sein. Im Benutzerhandbuch
zur Software finden Sie genaue Informationen zum Druckvorgang.

Allgemeine Druckoptionen
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Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

Wahlen Sie im Menl Datei die Option Drucken. Das Druckfenster
wird gedffnet. Je nach Anwendung kann es sich geringfiigig von
der Abbildung unterscheiden.

Die allgemeinen Druckeinstellungen werden im Druckfenster
festgelegt. Zu diesen Einstellungen gehdren die Anzahl der
Exemplare und der Druckbereich.

& Drucken

Allgemein ‘

Drucker auswahlzn

5 ¥ ¢

Drucker hinzuftigen  EREPSEIEE N  ¥erox Phaser =]

s, Vergewissern Sie sich, dass usaabe in Dateiumieiien

st |hr Drucker ausgewahlt ist.
«
Seitenbereich

) plles Anzahl Exemplare:

M arkierung Aktuelle Seie

O Seiter: 165535

Geben Sie entweder sine Seitenzahl oder
einen Seitenbereich ein 2. B 512

Sortieren Iﬁ ﬁ

Wahlen Sie lhren Druckertreiber in der Dropdown-Liste Name.

Um vollen Nutzen aus den Funktionen Ihres Druckertreibers

zu ziehen, klicken Sie im Druckfenster auf Eigenschaften oder
Einstellungen. Einzelheiten finden Sie unter ,Druckeinstellungen®
auf Seite 15.

Wenn bei Ihnen Einrichten, Drucker oder Optionen angezeigt
wird, klicken Sie auf diese Schaltflache. Klicken Sie dann im
nachsten Fenster auf Eigenschaften.

Klicken Sie auf OK, um das Eigenschaftenfenster zu schlielen.

Klicken Sie im Druckfenster auf OK oder Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.



Drucken in Dateien (PRN)

Es kann vorkommen, dass Sie die Druckdaten als Datei zur spateren
Verwendung speichern méchten.

So erstellen Sie eine Datei:

1 Axtivieren Sie das Kontrollkastchen Ausgabe in Datei umleiten im
Fenster Drucken.

Allgemein ‘

Drucker auswahlen

)
§ S
Drucker hinzufligen #erox Phaser werox Phaser Ps
Status: Bereit
Standort:
Seitenbersich
@ tlles Angahl Exemplare:

Markierung Lktuelle Seite

OGeitere [1-65635

Geben Sie entweder eine Seitenzahl oder
sinen Seitenbereich ein. £. B. 512

Sortieren Iﬂl ﬂl

Drucken 1 [ Abbrechen ] [ngemehmen]

2 Wihlen Sie den Ordner aus, weisen Sie der Datei einen Namen
zu, und klicken Sie dann auf OK.

Allgemeine Druckoptionen
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Druckeinstellungen

Uber das Fenster mit den Druckeinstellungen kénnen Sie auf alle fiir den
Einsatz des Gerats benétigten Druckeroptionen zugreifen. Sie kdnnen
alle fir den Druck benétigten Einstellungen Uberprifen und ggf. andern.

Je nach Betriebssystem kdnnen die Optionen im Fenster mit den
Druckeinstellungen von den hier gezeigten Optionen abweichen.

Die in diesem Benutzerhandbuch dargestellten Fenster stammen aus
Windows XP.

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fir den Druckertreiber
von dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden.

Wenn Sie auf die Druckereigenschaften uber den Ordner ,Drucker”
zugreifen, werden weitere Registerkarten mit Windows-Druckoptionen
angezeigt. Eine detaillierte Beschreibung dieser Funktionen finden Sie in
der Windows-Dokumentation.

HINWEISE:

* Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunachst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann
im Druckertreiber.

* Die geanderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie das
aktuelle Programm verwenden. Um die Anderungen dauerhaft zu
tibernehmen, nehmen Sie sie im Ordner ,Drucker vor.

* Das folgende Verfahren gilt fiir Windows XP. Fir andere
Windows-Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden
WindowsyBenutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1. Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wabhlen Sie Drucker und Faxgerate.

3. Wahlen Sie das Symbol lhres Druckertreibers.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreiber-
symbol und wéhlen Sie Druckeinstellungen.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten und
klicken Sie auf OK.




Registerkarte ,Layout*

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fiir
das Erscheinungsbild der bedruckten Dokumentseite. Zu den
Layoutoptionen gehdren Mehrere Seiten pro Blatt und Posterdruck.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter
,Dokument drucken“ auf Seite 14.

& Druckeinstellu ngen Elgl

Layout |Papiar || Grafiken | Extras | Fehlerbehebung

Papierausrichtung

F  @Hochfomak
QI O Querformat
Diehen Grad

Layoutoptionen

Lapouttyp ‘ Mehrere Seiten pro Blatt ~

Seiten pro Blatt

Seitenrand drucken 210 :;97 mm

Beidszfiger Druck @ mm Ozol
Exemplare: 1
Auflgsung: 600 dpi

i"?ﬁ O Kein
2 O Lange Seite Fateciiten
O Kurze Seie Diuckereinstellingen |+

Duplex in umgekehter Reihenfolge

51 (2 Druckereinstellungen

Lischen

Xerox @)

#)

OK ] [ ahbrechen ] [ Hilfie:

Papierausrichtung

Unter Papierausrichtung konnen Sie festlegen, in welcher Richtung

Daten auf eine Seite gedruckt werden.

* Hochformat: Es wird Uber die Seitenbreite gedruckt (wie bei einem
Brief).

* Querformat: Es wird Uiber die Seitenldnge gedruckt (wie haufig bei
Tabellen).

* Drehen: Ermdéglicht das Drehen der Seite um die ausgewahlte Gradzahl.

it

A Hochformat A Querformat

Layoutoptionen

Im Bereich Layoutoptionen kénnen Sie erweiterte Druckoptionen

auswahlen. Sie haben die Auswahl zwischen Mehrere Seiten pro

Blatt und Posterdruck.

¢ Einzelheiten finden Sie unter ,Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken® auf Seite 20.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Poster drucken® auf Seite 21.

Beidseitiger Druck
Mit Beidseitiger Druck kdnnen Sie beide Seiten des Papiers bedrucken.
* Einzelheiten finden Sie unter ,Papier beidseitig bedrucken® auf

Seite 22.

Allgemeine Druckoptionen
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Registerkarte ,,Papier*

Verwenden Sie die folgenden Optionen, um die allgemeinen
Papierspezifikationen der Druckereigenschaften einzustellen.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie
unter ,Dokument drucken* auf Seite 14.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, um auf die verschiedenen
Papiereigenschaften zuzugreifen.

& Druckeinstellu ngen

| Layout | Papier | rafiken | Extras | Fehlerbenabung |

cExemD\ale['l-SSS] £

Papieroptionen

Papierfarmat hd -

Benutzerdefiniert

9 Papierzufubr Automatische Auswahl -
9 Papizrtyp Druckereinstellungen b

A4
Druckskalliemng 210 % 297 mm

© ouie Om Oz

Exemplare: 1
Aullosung: 600 dpi

Favoriten

Diuckereinstellungen

Lidschen

Xerox @)

Ok ] [ Abbrechen ] [ Hilfe:

@ Exemplare
Im Feld Exemplare geben Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare
an. Sie kdnnen einen Wert zwischen 1 und 999 wéhlen.

@ Papierformat

Unter Papierformat wahlen Sie die GroRe des zu bedruckenden Papiers
aus. Wenn das gew(nschte Format im Feld Papierformat nicht aufgefiihrt
wird, klicken Sie auf Benutzerdefiniert. Definieren Sie im Fenster
Benutzereigenes Papier das Papierformat und klicken Sie auf OK. Die
Formateinstellung wird nun in der Liste angezeigt und kann ausgewahlt
werden.

© Papierzufuhr

Vergewissern Sie sich, dass unter Papierzufuhr der entsprechende
Papiereinzug (Schacht) eingestellt ist.

Verwenden Sie Mehrzweckschacht beim Drucken auf spezielles Material
wie Umschlage und Folien. Sie missen die Blatter einzeln in den
manuellen Papiereinzug oder den Mehrzweckschacht einlegen.

Wenn die Papierquelle auf Automatische Auswahl eingestellt ist, wahit
der Drucker automatisch das Druckmaterial in der folgenden
Einzugsreihenfolge aus: Manueller Einzug oder Mehrzweckschacht, Schacht1,
Optionaler Schacht2



® Papiertyp

Stellen Sie Papiertyp auf das Papier in der Papierkassette ein, aus der Sie
drucken méchten. Auf diese Weise erhalten Sie die bestmdgliche
Druckqualitat. Wenn Sie diese Einstellung nicht vornehmen, erzielen sie
mdglicherweise nicht die gewiinschte Druckqualitat.

Baumwolle: Baumwollpapier mit 75 bis 90 g/m2 wie Gilbert 25 % und
Gilbert 100 %.

Normalpapier: Normalpapier. Stellen Sie diese Papierqualitat ein, wenn es
sich um einen Schwarz-WeiR3-Drucker handelt und Sie auf Baumwollpapier
mit 60 g/m? drucken.

Recycling-Papier: Recyclingpapier mit 75 ~ 90 g/m2.

Farbpapier: Farbpapier mit 75 ~ 90 g/mz.

HINWEIS: Fir optimale Leistung und Zuverlassigkeit sollten Sie die
Verwendung von Xerox-Papier in Betracht ziehen.

© Druckskalierung

Mit der Druckskalierung kdnnen Sie automatisch oder manuell den

Ausdruck auf einer Seite anpassen. Folgende Einstellungen sind mdglich:

Kein, Verkleinern/VergroBern und An Papierformat anpassen.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Verkleinertes oder vergroRertes
Dokument drucken® auf Seite 22.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Dokument an ausgewahltes Papierformat
anpassen” auf Seite 22.
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Registerkarte ,,Grafiken*

Verwenden Sie die folgenden Grafikoptionen, um die Druckqualitét
an lhren Bedarf anzupassen. Einzelheiten zum Zugriff auf die
Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken auf Seite 14.

Klicken Sie auf die Registerkarte Grafiken, um die nachstehend
aufgeflihrten Einstellungen aufzurufen.

2 Druckeinstellungen |E|E‘

| Layout || Papier | Grafiken |Extras | Fehlerbehebung |

Auflazung

Bildrmodus

() 1200 dpi [Dptimal)
©7F00 dor (Nomal

QT-A~ (@ Druckereinstellungen
= O Nomal

& O Testverbesserung

Toner-Sparbetieh

a4
210 257 mm
Qzal

[ () Druckereinstellungen

0o .

o ale= O Ein @ mm
O Aus

Exemplare: 1
Auflizung: B00 dpi

Favoriten

Diuckereinstellungen  »

Leischen

Enmeiterte Optiohen

Xerox @,

[ o

I [ Ahbrechen ] [ Hilfe:

Auflésung

Die Auflésungsoptionen, die Sie auswéhlen kénnen, kénnen je
nach Druckermodell variieren. Je héher die Einstellung, desto schéarfer
werden Buchstaben und Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei
héherer Einstellung auch der Druckvorgang langer dauern.

Bildmodus

Die verfliigbaren Optionen sind Normal und Text Enhance. Einige Drucker

unterstiitzen diese Funktion nicht.

¢ Druckereinstellungen: Wenn Sie diese Option wahlen, richtet
sich diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem
Bedienfeld des Druckers wahlen.

¢ Normal: Diese Einstellung ist fiir normale Dokumente
vorgesehen.

¢ Textverbesserung: Der Bildmodus ermdglicht dem Benutzer
die Verbesserung der Druckausgaben.

Toner-Sparbetrieb

Mit dieser Option verlangern Sie die Lebensdauer der Tonerkartusche

und reduzieren die Kosten pro Seite ohne grof3e Verschlechterung der

Druckqualitat.

* Druckereinstellungen: Wenn Sie diese Option wéhlen, richtet sich
diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem Bedienfeld des
Druckers wahlen. Einige Drucker unterstitzen diese Funktion nicht.

* Ein: Wahlen Sie diese Option, damit der Drucker weniger Toner zum
Drucken der Seiten verwendet.

¢ Aus: Wenn Sie beim Drucken keinen Toner sparen mochten, wahlen
Sie diese Option.



Erweiterte Optionen

Klicken Sie zur Einstellung der erweiterten Optionen auf die Schaltflache
Erweiterte Optionen.

TrueType: Diese Option legt fest, was der Treiber dem Drucker zur
Darstellung von Text in lhrem Dokument Gbermittelt. Wahlen Sie die
dem Status Ihres Dokuments entsprechende Einstellung.

- Als Konturschrift laden: Wird diese Option gewahlt, I&dt der Treiber
alle in dem Dokument verwendeten TrueType-Schriften, die nicht
bereits im Drucker gespeichert (resident) sind. Wenn Sie nach dem
Ausdrucken des Dokuments feststellen, dass die Schriften nicht richtig
gedruckt wurden, wéhlen Sie Download as Bit Image und fiihren Sie
den Druckauftrag erneut aus. Die Einstellung Download as Bit Image
ist oftmals hilfreich beim Ausdrucken aus Adobe. Diese Funktion ist
nur verfiigbar, wenn Sie den PCL-Druckertreiber verwenden.

- Als Bitmap herunterladen: Wenn diese Option gewahlt wird, ladt
der Treiber die Schriftdaten als Bitmap-Grafik. Dokumente mit
komplizierten Schriften wie Koreanisch oder Chinesisch und
verschiedene andere Schriftarten werden bei dieser Einstellung
schneller gedruckt.

- Als Grafik drucken: Wenn diese Option gewahlt wird, 1adt der Treiber
alle Schriften als Grafik. Wenn Dokumente mit hohem Grafikanteil
und relativ wenigen TrueType-Schriftarten gedruckt werden, kann
die Druckgeschwindigkeit bei dieser Einstellung héher sein.

¢ Gesamten Text schwarz drucken: Wenn die Option Gesamten Text
schwarz drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text Ihres Dokuments
schwarz gedruckt, unabhangig von der Farbe, die am Bildschirm
angezeigt wird.
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Registerkarte ,,Extras“

Sie kdnnen Ausgabeoptionen fiir Inre Vorlage wahlen. Einzelheiten zum
Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken®
auf Seite 14.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

2 Druckeinstellungen

@ Uberlagening

‘ |[Kelns Uberlagenung] V‘ [Bealhellen]

9 Ausgabeoptionen

[ Layout || Papier || Grafiken | Extras | Fehlerbehebung |

wiasserzeichen

Untermge dr Mormal (1,2,3] £v3

Ad
210 237 mm
@) mm O Zoll

Exemplare: 1
Auiflosung: BO0 dpi
Favoriten
Druckereinstellungen
Liischen
Xerox ¢,
9,

[ Ok I [ Abbrechen ] [ Hilfe:

@ Wasserzeichen

Sie kénnen ein Hintergrundbild erstellen, das auf jede Seite lhres
Dokuments gedruckt wird. Einzelheiten finden Sie unter ,Wasserzeichen
verwenden*“ auf Seite 23.

@ Uberlagerung

Uberlagerungen werden oft an Stelle von Formularvordrucken oder
Firmenbdgen verwendet. Einzelheiten finden Sie unter ,Uberlagerungen
verwenden* auf Seite 24.

© Ausgabeoptionen
* Untermge dr.: Sie kénnen einstellen, in welcher Reihenfolge die Seiten
gedruckt werden sollen. Wahlen Sie die gewlnschte Reihenfolge in der
Dropdown-Liste aus.
- Normal: Alle Seiten werden in normaler Reihenfolge von der ersten
bis zur letzten Seite gedruckt.
- Umgekehrt (3,2,1): Alle Seiten werden in umgekehrter Reihenfolge
von der letzten bis zur ersten Seite gedruckt.
- Ungerade Seiten drucken: Es werden nur die ungeraden Seiten
des Dokuments gedruckt.
- Gerade Seiten drucken: Es werden nur die geraden Seiten
des Dokuments gedruckt.



¢ Druckerschriftarten verwenden: Wenn diese Option aktiviert ist,
verwendet der Drucker zum Ausdrucken des Dokuments die in
seinem Speicher befindlichen (residenten) Schriften und ladt
nicht die im Dokument verwendeten Schriften herunter. Da das
Laden von Schriften Zeit erfordert, kann durch Auswahl dieser
Option die Druckgeschwindigkeit erhéht werden. Beim
Verwenden von Druckerschriften versucht der Drucker, die im
Dokument verwendeten Schriften mit den im Arbeitsspeicher
gespeicherten Schriften abzugleichen. Wenn Sie jedoch
Schriften in Threm Dokument verwenden, die sich stark von den
residenten Druckerschriften unterscheiden, weicht Ihre
Druckausgabe stark von der Bildschirmanzeige ab. Diese
Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie den PCL-
Druckertreiber verwenden.

Allgemeine Druckoptionen
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Favoriteneinstellung verwenden

Die Option Favoriten, die auf jeder Registerkarte der Eigenschaften
angezeigt wird, ermdglicht lhnen die Speicherung der aktuellen
Eigenschaften fur die kiinftige Verwendung.

So speichern Sie einen Favoriten:

1 Andem Sie die Einstellungen auf den Registerkarten wie
gewlnscht.

2 Geben Sie im Feld Favoriten einen Namen ein.
210 % 297 mm

& i O Zall

Exemplare: 1
P

Favoriten

Druckereinstelungen s

Loschen

Xerox ¢,)

7]

[ O ] [ Abbrechen ] [ Hilfe

3 Kiicken Sie auf Speichern.

Beim Speichern von Favoriten werden alle aktuellen
Treibereinstellungen gespeichert.

Um eine gespeicherte Einstellung zu verwenden, wahlen Sie den
Favoriten in der Dropdown-Liste Favoriten. Der Drucker druckt nun
entsprechend den Einstellungen flr den von Ihnen gewahlten Favoriten.

Um einen Favoriten zu l6schen, wahlen Sie diesen in der Liste aus
und klicken Sie auf Loschen.

Sie kdnnen die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen,
indem Sie in der Liste die Option Druckereinstellungen wahlen.

Hilfe verwenden

Dieser Drucker bietet eine Online-Hilfe, die Giber die Schaltflache Hilfe im
Druckeinstellungsfenster aufgerufen werden kann. Die Online-Hilfe enthalt
ausfiihrliche Informationen zu den Funktionen des Druckertreibers.

Sie kénnen auch in der rechten oberen Ecke des Fensters auf §]
und dann auf eine Einstellung klicken.



4 Erweiterte Druckoptionen Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier

drucken

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
fortgeschrittene Druckaufgaben beschrieben.

Sie kénnen die Anzahl der Seiten auswahlen, die auf ein einzelnes Blatt
gedruckt werden sollen. Wenn Sie mehr als eine Seite auf ein Blatt
drucken mdchten, werden die Seiten verkleinert und in der von Ihnen
angegebenen Reihenfolge angeordnet. Sie kdnnen bis zu 16 Seiten
auf ein Blatt drucken.

HINWEIS:

+ Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

» Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen mdchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

= =/l 1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 14.

2  Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Layouttyp die Option Mehrere Seiten pro Blatt.

3 Wahlen Sie dann in der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten (1, 2, 4, 6, 9 oder 16), die pro Blatt gedruckt
werden sollen.

4 Wahlen Sie bei Bedarf in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge
die Seitenreihenfolge.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

* Poster drucken

* Broschiiren drucken

* Papier beidseitig bedrucken . . N .
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand drucken,

wenn jede Seite auf dem Blatt einen Rand erhalten soll.

5 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,
das Papierformat und den Papiertyp aus.

6 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

¢ Verkleinertes oder vergroBertes Dokument drucken
* Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen
* Wasserzeichen verwenden

« Uberlagerungen verwenden
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Poster drucken

Mit dieser Funktion konnen Sie ein einseitiges Dokument auf 4, 9 oder
16 Blatter drucken, die dann zu einem Poster zusammengesetzt werden
kénnen.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 14.

Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wéhlen Sie

in der Dropdown-Liste Layouttyp die Option Posterdruck.
Konfigurieren Sie die Posteroption:

Sie kdnnen unter folgenden Seitenlayouts wahlen: Poster<2x2>,
Poster<3x3> oder Poster<4x4>. Wenn Sie beispielsweise
Poster<2x2> wahlen, wird die Ausgabe automatisch so
vergroRert, dass sie vier Blatter bedeckt.

A 2x2

Sie kénnen einen Uberlappungsbereich in Zoll oder Millimetern
angeben, damit sich das Poster leichter zusammensetzen lasst.

0,15 Zoll (0,38 cm)

L

4 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,
das Papierformat und den Papiertyp aus.

5 Kiicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten. Stellen
Sie das Poster her, indem Sie die einzelnen Ausdrucke
zusammensetzen.

© 0,15 Zoll (0,38 cm)
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Broschiren drucken

37§9 %Q\g
AR AR
S = —
o= =) &

&

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Dokument beidseitig bedrucken und
die Seiten so anordnen, dass sie in der Mitte gefaltet eine Broschiire
ergeben.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster der Druckereigenschaften Weitere
Informationen finden Sie unter ,Dokument drucken® auf Seite 14.

2 Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option Broschiire
aus der Dropdown-Liste Ausgabe aus.

HINWEIS: Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn die gewahlte
Option unter Papierformat auf der Registerkarte Papier A4, Letter,
Legal, Oficio oder Folio ist.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und wahlen Sie
die Papierzufur, das Papierformat und den Papiertyp aus.

4  Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

5 Falten und heften Sie die Seiten nach dem Drucken.



Papier beidseitig bedrucken

Sie kdnnen ein Blatt Papier manuell beidseitig bedrucken. Entscheiden

Sie vor dem Druck, wie das gedruckte Dokument ausgerichtet sein soll.

Die Optionen sind:

* Druckereinstellungen. Wenn Sie diese Option wahlen, richtet sich
diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem Bedienfeld des
Druckers wéhlen, und wirkt sich dementsprechend auf die Druckqualitét
aus. Diese Option wird nicht angezeigt, wenn sie von lhrem
Druckermodell nicht unterstitzt wird.

+ Lange Seite, normales beim Binden von Biichern verwendetes Layout.

+ Kurze Seite, wird haufig bei Kalendern verwendet.
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A Lange Seite

A Kurze Seite

* Duplex in umgek. Reihenfolge. Ermdglicht die Auswahl der
allgemeinen Druckreihenfolge anstelle der Duplex-Druckreihenfolge.
Diese Option wird nicht angezeigt, wenn sie von lhrem Druckermodell
nicht unterstutzt wird.

HINWEIS:

» Flhren Sie keinen beidseitigen Druck bei Etiketten, Folien,
Umschlagen oder dickem Papier durch. Dies kann zu Schaden
am Drucker und zu Papierstaus fiihren.

+ Fur beidseitigen Druck kénnen Sie nur die folgenden Papierformate
verwenden: A4, US-Letter, US-Legal, Oficio und US-Folio mit einem
Papiergewicht von 75 - 90 g/mz.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
,Dokument drucken® auf Seite 14.

2 Wiahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Papierausrichtung
aus.

3 Wahlen Sie aus dem Abschnitt Beidseitiger Druck
die gewlinschte Duplex-Bindungsoption.

4 Kiicken Sie auf die Registerkarte Papier, und wahlen Sie
die Papierzufur, das Papierformat und den Papiertyp aus.

5 Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

Der Drucker druckt zuerst jede zweite Seite des Dokuments.

HINWEIS: Wenn |hr Drucker keine Duplexeinheit besitzt, miissen Sie
den Druckauftrag manuell abschlieRen. Der Drucker druckt zuerst jede
zweite Seite des Dokuments. Nachdem die erste Seite des
Druckauftrags gedruckt wurde, erscheint ein Fenster mit einem
Druckhinweis. Folgen Sie den Anleitungen am Bildschrim, um den
Druckvorgang abzuschlief3en.
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Erweiterte Druckoptionen

Verkleinertes oder vergroRertes
Dokument drucken

Der Inhalt einer Seite kann flr den Ausdruck verkleinert oder vergréfiert
werden.

1 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 14.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wihlen Sie in der
Dropdown-Liste Drucktyp die Option Verkleinern/Vergrofern.

3 Geben Sie in das Feld Prozent den gewiinschten
Skalierungsfaktor ein.
Sie kénnen auch auf die Schaltflache w oder 4 klicken.

4 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp aus.

5 Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

Dokument an ausgewahltes
Papierformat anpassen

Mit dieser Druckerfunktion kénnen Sie lhren Druckauftrag unabhangig
von der GroRe des elektronischen Dokuments an jedes gewahlte
Papierformat anpassen. Das ist zum Beispiel hilfreich, um Details

auf einem kleinformatigen Dokument zu Uberprifen.

1 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 14.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Drucktyp die Option An Papierformat anpassen.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste AusgabegroBe die richtige
GroRe.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,
das Papierformat und den Papiertyp aus.

Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

A W0 DN
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Wasserzeichen verwenden

Mit der Wasserzeichenoption kénnen Sie Text liber ein vorhandenes
Dokument drucken, wenn Sie beispielsweise ,ENTWURF* oder
+VERTRAULICH" in gro3en grauen Buchstaben quer Uber die

erste Seite oder alle Seiten eines Dokuments drucken méchten.

Der Drucker wird mit mehreren vordefinierten Wasserzeichen geliefert,
die Sie andern oder durch neue erganzen kénnen.

Vorhandenes Wasserzeichen verwenden

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 14.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Wasserzeichen das gewlnschte Wasserzeichen
aus. Das ausgewahlte Wasserzeichen wird im Vorschaufenster
angezeigt.

3 Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

HINWEIS: Im Vorschaubereich sehen Sie, wie die gedruckte Seite
aussehen wird.

Wasserzeichen erstellen

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 14.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Geben Sie den gewiinschten Text fiir das Wasserzeichen in das
Feld Wasserzeichen Text ein. Der Text darf bis zu 40 Zeichen
lang sein. Der Text wird im Vorschaufenster angezeigt.

Wenn das Kontrollkdstchen Nur erste Seite aktiviert ist,
wird das Wasserzeichen nur auf die erste Seite gedruckt.

4 wahlen Sie die gewiinschten Optionen fiir das Wasserzeichen aus.
Im Bereich Schriftart konnen Sie Schriftart, Schriftstil, SchriftgrolRe
und Graustufe auswahlen; im Bereich Textwinkel stellen Sie den
Winkel fiir das Wasserzeichen ein.

5 Klicken Sie auf Hinzufiigen, um ein neues Wasserzeichen in die
Liste aufzunehmen.

6  Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, klicken Sie
auf OK und starten Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie das Wasserzeichen nicht mehr drucken méchten, wahlen
Sie in der Dropdown-Liste Wasserzeichen den Eintrag (Kein
Wasserzeichen).

Erweiterte Druckoptionen
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Wasserzeichen bearbeiten

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 14.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Wiahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
bearbeitende Wasserzeichen und @ndern Sie den Text und
die Optionen flir das Wasserzeichen.

4  Kiicken Sie auf Aktualisieren, um die Anderungen zu speichern.

(3}

Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.

Wasserzeichen loschen

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 14.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
I6schende Wasserzeichen aus und klicken Sie auf Léschen.

4  Kiicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.



Uberlagerungen verwenden

Was ist eine Uberlagerung?

Uberlagerungen sind Texte und/oder Bilder, die auf der Festplatte des
Computers in einem speziellen Dateiformat gespeichert sind und auf
jedes beliebige Dokument gedruckt werden kénnen. Sie werden oft an
Stelle von Formularvordrucken oder Firmenbdgen verwendet. Beispiel:
Statt Papier mit lhrem Briefkopf zu verwenden, kénnen Sie eine
Uberlagerung mit dem Briefkopf erstellen. Wenn Sie dann einen Brief
mit dem Briefkopf lhrer Firma drucken méchten, miissen Sie nicht erst
das vorbedruckte Papier in den Drucker einlegen. Sie miissen lediglich
den Drucker anweisen, die Uberlagerung mit dem Briefkopf iiber das
Dokument zu drucken.

Neue Seitenuberlagerung erstellen

Damit Sie die Uberlagerung verwenden kénnen, miissen Sie eine neue
Seitenuberlagerung mit lhrem Firmenlogo erstellen.

1 Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, das den Text oder das Bild
enthalt, den bzw. das Sie fiir eine Seiteniiberlagerung verwenden
madchten. Ordnen Sie die Elemente so an, wie sie beim Drucken
erscheinen sollen.

2 Offnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen, um das
Dokument als Uberlagerung zu speichern. Siehe ,Dokument
drucken® auf Seite 14.

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich

Uberlagerung auf die Schaltfliche Bearbeiten.

Klicken Sie dann auf Uberlagerung erstellen.

(S, -

Geben Sie im Fenster ,Uberlagerung erstellen” in das Feld

Dateiname einen Namen mit hdchstens acht Zeichen ein. Wahlen

Sie bei Bedarf den Dateipfad. (Der standardmaRig vorgegebene

Pfad ist C:\FormQver.)

6 Kiicken Sie auf Speichern. Der Name wird in das Feld Liste der
Uberlagerungen aufgenommen.

7  Klicken Sie auf OK oder Ja, um den Vorgang abzuschlief3en.

Die Datei wird nicht ausgedruckt, sondern auf der Festplatte Ihres
Computers gespeichert.

HINWEIS: Das Format der Uberlagerung muss dem Format des
Dokuments entsprechen, iiber das Sie die Uberlagerung drucken
mdchten. Verwenden Sie fiir Wasserzeichen keine Uberlagerungen.

Erweiterte Druckoptionen
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Seiteniuberlagerung verwenden

Eine einmal erstellte Seitentiberlagerung steht fur den Ausdruck mit
Ihrem Dokument bereit. So drucken Sie eine Uberlagerung auf ein
Dokument:

1 Erstellen oder 6ffnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen. Siehe
,Dokument drucken* auf Seite 14.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras.

Hw

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Uberlagerung die gewiinschte
Uberlagerung aus.

5 Wenn Sie die gesuchte Uberlagerungsdatei in der Liste
Uberlagerung nicht finden kénnen, klicken Sie auf die Schaltfliche
Bearbeiten und auf Uberlagerung laden und wahlen Sie die Datei
dann aus.

Wenn Sie die Uberlagerungsdatei auf einem externen Datentrager
gespeichert haben, kdnnen Sie sie ebenfalls im Fenster
Uberlagerung laden aufrufen.

Wihlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Die Datei
wird in das Feld Liste der Uberlagerungen aufgenommen und
kann gedruckt werden. Wahlen Sie im Feld Liste der
Uberlagerungen die gewiinschte Uberlagerung aus.

6 Klicken Sie gegebenenfalls auf Uberlagerung beim Drucken
bestatigen. Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
bei jeder Ubergabe eines Dokuments an den Drucker ein
Meldungsfenster angezeigt, in dem Sie angeben mussen,
ob eine Uberlagerung auf das Dokument gedruckt werden soll.

Wenn das Kontrollk&stchen nicht aktiviert ist und eine Uberlagerung
ausgewahlt wurde, wird sie automatisch mit Ihrem Dokument
gedruckt.

7  Klicken Sie auf OK bzw. Ja, bis der Druckvorgang startet.

Die ausgewahlte Uberlagerung wird mit dem Druckauftrag geladen
und auf Ihr Dokument gedruckt.

HINWEIS: Die Auflésung der Uberlagerung muss der Aufldsung des
Dokuments entsprechen, iiber das Sie die Uberlagerung drucken méchten.

Seitenuberlagerung I6schen

Nicht mehr bendtigte Seitentiberlagerungen kdnnen geldscht werden.
1 Kiicken Sie im Fenster fiir die Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Extras.

Klicken Sie im Bereich Uberlagerung auf die Schaltflache
Bearbeiten.

Wahlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen die Uberlagerung,
die Sie I6schen mochten.

Klicken Sie auf Uberlagerung I6schen.
Klicken Sie auf Ja, wenn eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

o O b w N

Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.



Windows PostScript-
Treiber verwenden

Wenn Sie zum Drucken den auf der mit dem Drucker gelieferten
CD-ROM vorhandenen PostScript-Treiber verwenden mdéchten,
lesen Sie die Informationen in diesem Kapitel.

PPDs greifen zusammen mit dem PostScript-Treiber auf
Druckerfunktionen zu und ermdglichen dem Computer die
Kommunikation mit dem Drucker. Ein Installationsprogramm fiir
die PPDs befindet sich auf der mitgelieferten Software-CD-ROM.

Folgende Themen werden behandelt:

Druckeinstellungen

Uber das Fenster mit den Druckeinstellungen kénnen Sie auf
alle fur den Einsatz des Gerats benétigten Druckeroptionen
zugreifen. Sie kdnnen alle fir den Druck bendtigten Einstellungen
Uberprifen und ggf. andern.

Je nach Betriebssystem kénnen die Optionen im Fenster

mit den Druckeinstellungen von den hier gezeigten Optionen
abweichen. Die in diesem Benutzerhandbuch dargestellten
Fenster stammen aus Windows XP.

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Fenster Properties fiir den Druckertreiber von
dem tatsdchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

HINWEISE:

¢ Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber
angegeben haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen
zunachst in der Anwendungssoftware und die verbleibenden
Einstellungen dann im Druckertreiber.

Die geanderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange
Sie das aktuelle Programm verwenden. Um die Anderungen
dauerhaft zu iibernehmen, nehmen Sie sie im Ordner
,Drucker" vor.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Flir andere
Windows-Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden
Windows-Benutzerhandbuch oder in der Online-Hilfe nach.
1. Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wahlen Sie Printers and Faxes.

3. Wahlen Sie das Symbol Ihres Druckertreibers.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druck-

ertreibersymbol und wahlen Sie Printing Preferences.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten
und klicken Sie auf OK.

25

Erweitert

Klicken Sie zur Einstellung der erweiterten Optionen
auf die Schaltflache Erweitert.

ﬁs Ermeiterte Dokumenteinstellungen For
% Papier/Ausgabe

@ Grafik,

ﬁ& Dakumentoptionen
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[ ok || Abbrechen |

e Papier/Ausgabe. Mit dieser Option kénnen Sie das Format
des in das Fach eingelegten Papiers angeben.

o Grafik. Mit dieser Option kénnen Sie die Druckqualitat
bestimmten Druckanforderungen anpassen.

¢ Dokumentoptionen. Mit dieser Option kénnen Sie die
PostScript-Optionen oder Druckerfunktionen einstellen.

Hilfe verwenden

Sie kdnnen auch in der rechten oberen Ecke des Fensters auf
2] und dann auf eine Einstellung klicken.

Windows PostScript-Treiber verwenden



6 Drucker gemeinsam nutzen Hostcomputer einrichten

Starten Sie Windows.
Wahlen Sie im Menu Start die Option Drucker und Faxgeréte.

Sie kénnen den Drucker direkt an einen beliebigen Computer
im Netzwerk, den ,Hostcomputer”, anschlieRen.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

Doppelklicken Sie auf das Symbol lhres Druckertreibers.
Wahlen Sie im Menu Drucker die Option Freigabe.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Drucker freigeben.

OThE WN =

HINWEIS: Fillen Sie das Feld Freigabename aus, und klicken Sie auf OK.

+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt zur

Betriebssystemkompatibilitat.

» Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Clientcomputer einrichten

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Start in der Task-Leiste
und wahlen Sie Explorer

Wahlen Sie Netzwerkumgebung, driicken Sie die rechte
Maustaste, und wahlen Sie Computer suchen.

Geben Sie die IP-Adresse des Host-Computers in das Feld
Computername ein, und klicken Sie auf Suchen. (Falls der Host-
Computer die Angabe von Benutzername und Kennwort
erfordert, geben Sie die Benutzername und das Kennwort des
Host-Computerkontos ein.)

Doppelklicken Sie auf Drucker und Faxgerate.

w N
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Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Treibersymbole, und
wahlen Sie Verbinden.

Klicken Sie auf Ja, wenn die Bestatigungsmeldung fir die
Installation angezeigt wird.

(2]
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Dienstprogramme
anwenden

Wenn wahrend des Druckvorgangs ein Fehler auftaucht, wird der
Statusmonitor angezeigt, der auf den Fehler hinweist.

HINWEISE:
» Zur Verwendung des Programms benétigen Sie Folgendes:

- Informationen Uber die mit dem Drucker kompatiblen
Betriebssysteme finden Sie in den Druckerspezifikationen des
Benutzerhandbuchs Ihres Druckers.

- Internet Explorer, Version 5.0 oder hoher, fiir Flash-Animation in

der HTML-Hilfe.
» Wenn Sie den genauen Namen des Druckers wissen mussen,
kénnen Sie ihn auf der mitgelieferten CD-ROM nachlesen.

Mit dem Dienstprogramm flir
Druckereinstellungen arbeiten

Mit dem Dienstprogramm flr Druckereinstellungen kénnen Sie lhre
Druckeinstellungen konfigurieren und iberprifen.

1 Wanhlen Sie im Menii Start die Option Programme oder Alle
Programme — Symbol lhres Druckertreibers —
Dienstprogramm Druckereinstellungen.

2 Andern Sie die entsprechenden Einstellungen.

3 Zum Senden der Anderungen an den Drucker klicken Sie auf
die Schaltfliche Anwenden.

Die Bildschirmhilfedatei verwenden

Weitere Informationen lber das Dienstprogramm
Druckereinstellungen erhalten Sie, indem Sie auf g klicken.
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Offnen der Problemlésungsanleitung

Doppelklicken Sie auf das Symbol Statusmonitor in der Windows-
Taskleiste.

Doppelklicken Sie auf dieses Symbol.

T e

Oder wahlen Sie aus dem Mendi Start die Option Programme oder Alle
Programme — Symbol Ihres Druckertreibers — Problemlésung.

Programmeinstellungen flir
Statusmonitor andern

Wahlen Sie das Symbol Statusmonitor in der Windows-Taskleiste, und
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Statusmonitor.
Wahlen Sie Optionen.

Das folgende Fenster wird gedffnet.

Optioh zur Statusmonitor-yarmung

[~ Anzeigen, wenn der Aufirag fr den Metzwerkdrucker Tertiy ist

¥ Anzeigen, wenn beim Drucken ein Fehler aurtritt

Automatische Statuspriifung durchfiihren alle

3 5' (1-10 Sek)

Abbrechen ‘

* Anzeigen, wenn der Auftrag fiir den Netzwerkdrucker fertig ist:
Bei Abschluss des Druckauftrages in Windows wird auf dem
Computer das Statusmonitor-Popup-Fenster oder eine
Sprechblase angezeigt.

* Anzeigen, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt: Auf dem
Bildschirm wird das Statusmonitor-Popup-Fenster oder eine
Sprechblase angezeigt, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.

» Automatische Statuspriifung durchfiihren alle: Der Computer
aktualisiert den Druckerstatus regelmafig. Wird der Wert auf etwa
1 Sekunde eingestellt, wird der Druckerstatus haufiger Uberpruift,
wodurch eine schnellere Reaktion auf Druckerfehler méglich ist.

Dienstprogramme anwenden



Scannen

Wenn Sie das Gerét als Scanner einsetzen, kdnnen Sie Bilder und Text
auf dem Computer in digitale Dateien umwandeln. AnschlieRend kénnen
Sie die Dateien als Fax oder per E-Mail versenden, auf einer Website
anzeigen oder zum Anlegen von Projekten verwenden, die Sie liber die
Xerox Software oder den WIA-Treiber ausdrucken kdénnen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
¢ Scanprozess mit TWAIN-kompatibler Software

¢ Mit dem WIA-Treiber scannen

HINWEISE:

« Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt
zur Betriebssystemkompatibilitét.

¢ Den Namen des Druckers finden Sie auf der
mitgelieferten CD-ROM.

* Die maximale Auflésung, die erzielt werden kann, hdngt von
verschiedenen Faktoren ab. Dazu gehéren die
Computergeschwindigkeit, der verfiigbare Festplattenspeicher,
der Arbeitsspeicher, die GréBe des zu scannenden Bildes sowie
die Bittiefe. Je nach Ihrem System und dem zu scannenden
Objekt konnen Sie méglicherweise nicht mit bestimmten
Auflésungen scannen, insbesondere gilt dies fiir die optimale
DPI-Einstellung.

Scanprozess mit TWAIN-kompatibler
Software

Wenn Sie Dokumente Uber eine andere Software scannen mdéchten,
muissen Sie TWAIN-kompatible Software wie Adobe Photoshop
verwenden. Wahlen Sie die entsprechende Software als TWAIN-Quelle
in der verwendeten Anwendung aus, wenn Sie das Gerat zum ersten
Mal zum Scannen verwenden.

Der grundlegende Scanprozess umfasst mehrere Schritte.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer
eingeschaltet und richtig miteinander verbunden sind.

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.

Offnen Sie eine Anwendung (z. B. PhotoDeluxe oder Photoshop).

aubLw N

Scannen und speichern Sie lhr gescanntes Bild.

Offnen Sie das TWAIN-Fenster und stellen Sie die Scanoptionen ein.

HINWEIS: Befolgen Sie die Programmanweisungen zur Bildherstellung.
Weitere Hinweise finden Sie im Benutzerhandbuch der Anwendung.

Scannen
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Mit dem WIA-Treiber scannen

Das Gerat unterstiitzt auch den WIA-Treiber (Windows Image Acquisition;
Windows-Bilderfassung) flir das Scannen von Bildern. WIA ist eine der
Standardkomponenten von Microsoft® Windows® XP fiir den Einsatz
mit Digitalkameras und Scannern. Anders als der TWAIN-Treiber
ermoglicht der WIA-Treiber das Scannen und einfache Bearbeiten

von Bildern unter Ausschluss zusatzlicher Softwareanwendungen.

HINWEIS: Der WIA-Treiber funktioniert nur zusammen mit Windows
XP/Vista und einem USB-Anschluss.

Windows XP

1 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas. ODER Legen Sie die Vorlage(n) mit
der zu bedruckenden Seite nach oben in den automatischen
Vorlageneinzug (bzw. ADVE) ein.

2 Wahlen Sie im Menii Start die Optionen Einstellungen,
Systemsteuerung und anschlieBend Scanner und Kameras.

3 Doppelklicken Sie auf das Symbol des Druckertreibers.

Der Scanner- und Kamera-Assistent wird gestartet.

4 Wahlen Sie die Voreinstellungen zum Scannen aus und klicken
Sie auf Vorschau, um die Auswirkungen der Voreinstellungen
auf das Bild anzuzeigen.

5 Kiicken Sie auf Weiter.

6 Geben Sie einen Namen fiir das Bild ein und wahlen Sie das
Format und das Speicherziel fiir die Datei aus.

7 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm zum Bearbeiten
des Bildes, nachdem es auf den Computer Ubertragen wurde.

Windows Vista

1 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas. ODER Legen Sie die Vorlage(n) mit
der zu bedruckenden Seite nach oben in den automatischen
Vorlageneinzug (bzw. ADVE) ein.

2 Klicken Sie auf Start — Systemsteuerung — Hardware und
Sound — Scanner und Kameras.

3 Kiicken Sie auf Dokument oder Bild scannen. Daraufhin wird die
Anwendung Windows-Fax und -Scan automatisch gedffnet.

HINWEIS: Um alle Scanner anzuzeigen, klicken Sie auf Scanner und
Kameras anzeigen.

4  Klicken Sie auf Scannen, um den Scan-Treiber zu 6ffnen.



5 Wwahlen Sie die Voreinstellungen zum Scannen aus und klicken Sie
auf Vorschau, um die Auswirkungen der Voreinstellungen auf das
Bild anzuzeigen.

6 Klicken Sie auf Scannen.

HINWEIS: Wenn Sie einen Scan-Auftrag abbrechen mdchten, klicken
Sie auf die Schaltflache ,Abbrechen”im Scanner- und Kamera-
Assistenten.
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Drucker unter Linux
verwenden

Das Gerat lasst sich auch in einer Linux-Umgebung einsetzen.

Folgende Themen werden behandelt:

e Erste Schritte

e Unified Linux-Treiber installieren

e Unified Driver Configurator verwenden
e Druckereigenschaften konfigurieren

e Dokument drucken

e Dokument scannen

Erste Schritte

Auf der mitgelieferten CD-ROM befindet sich das Unified-Linux-
Treiberpaket von Xerox, das Sie bendtigen, um das Gerat
zusammen mit einem Linux-Computer verwenden zu kénnen.

Das Unified-Linux-Treiberpaket von Xerox enthalt einen
Drucker- und einen Scannertreiber, die IThnen ermdglichen,
Dokumente zu drucken und Bilder zu scannen. Das Paket
umfasst auBerdem leistungsféahige Anwendungen fir die
Konfiguration des Gerats und die weitere Verarbeitung
gescannter Dokumente.

Nachdem der Treiber im Linux-System installiert ist, haben
Sie die Mdéglichkeit, eine Reihe von Gerdten gleichzeitig tiber
schnelle parallele ECP-Anschlisse und USB zu Uberwachen.
Die Dokumente kdnnen dann bearbeitet, auf denselben lokalen
oder Netzwerkdruckern gedruckt, per E-Mail versendet, auf eine
FTP-Site hochgeladen oder an ein externes OCR-System
weitergeleitet werden.

Im Lieferumfang des Unified-Linux-Treiberpakets ist ein
intelligentes und flexibles Installationsprogramm enthalten.
Sie miuissen keine zusdtzlichen Komponenten suchen, die

far die Unified-Linux-Treibersoftware erforderlich sind: Alle
erforderlichen Pakete werden auf das System Ubertragen und
automatisch installiert; dieser Vorgang ist auf einer breiten
Auswahl der gangigen Linux-Klone mdglich.
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Unified Linux-Treiber installieren

Unified Linux-Treiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und das
Gerdt ein.

2 Wenn das Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben
Sie root in das Feld Login (Benutzername) und
das Systempasswort ein.

HINWEIS: Sie missen sich als Super User (Root) anmelden,
um die Druckersoftware installieren zu kénnen. Wenn Sie kein
Super User-Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

3 Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware
ein. Die CD-ROM wird automatisch gestartet.

Falls die CD-ROM nicht automatisch startet, klicken

Sie im unteren Desktop-Bereich auf das Symbol [H].
Wenn das Dialogfeld Terminal angezeigt wird, geben
Sie Folgendes ein:

Wenn das CD-ROM-Laufwerk als sekundéarer Master
konfiguriert ist und das Installationsverzeichnis /mnt/
cdrom lautet, verwenden Sie

[root@localhost root]#mount -t iso9660 /dev/hdc
/mnt/cdrom

[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost root]#./install.sh

Wenn Sie die CD-ROM immer noch nicht ausfiihren
kdnnen, geben Sie Folgendes nacheinander ein:

[root@localhost root]#umount/dev/hdc

[root@localhost root]#mount-t is09660/dev/hdc/mnt/
cdrom

HINWEIS: Das Installationsprogramm wird automatisch
gestartet, wenn ein Autorun-Softwarepaket installiert
und konfiguriert ist.

Drucker unter Linux verwenden



Unified Linux Driver deinstallieren

1 Wenn das Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben
Sie root in das Feld Login (Benutzername) und das
Systempasswort ein.

4 Wenn das Einfiihrungsdialogfeld angezeigt wird, klicken
Sie auf Next (Weiter).

£ Unified Linux Driver Installer x

Welcome fo the Unified Linux Driver
Installation wizard!

HINWEIS: Sie missen sich als Super User (Root) anmelden,
um die Druckersoftware installieren zu kdnnen. Wenn Sie kein
Super User-Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Next to continue with the Setup program.

2 Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware
ein. Die CD-ROM wird automatisch gestartet.
Falls die CD-ROM nicht automatisch startet, klicken

Sie im unteren Desktop-Bereich auf das Symbol [H].
Wenn das Dialogfeld Terminal angezeigt wird, geben
Sie Folgendes ein:

Help < Back | Next> | Cancel

5 Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken

Sie auf Finish (Fertig stellen). Wenn das CD-ROM-Laufwerk als sekundérer Master

konfiguriert ist und das Installationsverzeichnis /mnt/
cdrom lautet, verwenden Sie

[root@localhost root]#mount -t iso9660 /dev/hdc
/mnt/cdrom

=) Unified Linux Driver Installer %

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your sysiem for all the insiallation setlings to take
effect.

[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

User Regi

Do you want to register yourself as user of
the printer/MFP model you just installed?
Being registered you will gain access to
various services.

[root@localhost root]#./uninstall.sh

W Yes, Iwant to be registered as user

HINWEIS: Das Installationsprogramm wird automatisch
gestartet, wenn ein Autorun-Softwarepaket installiert
und konfiguriert ist.

Help < Back Einish

3 Klicken Sie auf Uninstall (Deinstallieren).

Das Installationsprogramm hat auf dem Desktop das 4 Kiicken Sie auf Next (Weiter).

Unified Driver Configurator-Symbol und im Systemmenti die
Xerox Unified Driver-Gruppe hinzugefiigt. Bei Problemen
steht Ihnen eine Bildschirmhilfe zur Verfiigung, die Gber
das Systemmeni oder Uber die Treiberpaketanwendungen,
wie z. B. Unified Driver Configurator oder Image
Manager, aufgerufen werden kann.

& Uninstallation of Unified Linux Driver X

You are about to uninstall the Unified Linux Driver.

Press Next to proceed with uninstalling the driver.
Press Cancel o leave the driver infact.

HINWEIS: Installieren des Treibers im Textmodus:

» Wenn Sie die grafische Benutzeroberflache nicht verwenden oder die
Treiberinstallation fehlgeschlagen ist, miissen Sie den Treiber im
Textmodus verwenden.

+ Fuhren Sie die Schritte 1 bis 3 aus, und eben Sie [root@localhost
Linux]# ./install.sh ein, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Terminal-Bildschirm. Die Installation wird dann abgeschlossen.

* Wenn Sie den Treiber deinstallieren méchten, folgen Sie den

Installationsanleitungen oben, aber geben Sie [root@localhost
LinuxJ# ./uninstall.sh auf dem Terminal-Bildschirm ein.

Help <Back | Next> | Cancel

5 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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Unified Driver Configurator
verwenden

Unified Linux Driver Configurator ist ein Werkzeug, das
hauptsdchlich zur Konfiguration von Druckern und MFP-Geréaten
dient. Da ein MFP-Gerat eine Kombination aus einem Drucker
und einem Scanner ist, bietet Unified Linux Driver Configurator
Optionen, die nach Drucker- und Scannerfunktionen logisch
unterteilt sind. AuBerdem gibt es eine spezielle MFP-Anschlussoption,
die den Zugriff auf einen MFP-Drucker und -Scanner (ber einen
einzelnen E/A-Kanal steuert.

Nach der Installation des Unified Linux-Treibers (siehe Seite A.3)
wird das Unified Linux Driver Configurator-Symbol automatisch
auf dem Desktop erstellt.

Unified Driver Configurator 6ffnen

1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf Unified Driver
Configurator (Geratekonfiguration).
Sie kénnen auch auf das Symbol fiir das Startmen klicken
und Xerox Unified Driver und dann Unified Driver
Configurator (Geratekonfiguration) wahlen.

2 Klicken Sie im Bereich Modules (Module) auf jede Schaltflache,

um zum entsprechenden Konfigurationsdialogfeld zu wechseln.

Unified Driver Configurator

Schaltflache fir die =
Druckerkonfiguration

Printers | Classes

Refresh
Add Printer.
Remove Printer

Sel as Default
Stop
Test
Properties...

About
Help

Schaltflache fur die
Scannerkonfiguration — ¢

(nur fir MFP-Geréte) @

Schaltflache fir die —®
Anschlusskonfiguration

~Selected printer:
Lacal printer(icie)
Model:

URE:

Xerox @) Exit

Um die Bildschirmhilfe zu verwenden, klicken
Sie auf Help (Hilfe).

3 Nachdem Sie die Konfigurationen ge&ndert haben, klicken
Sie auf Exit (Beenden), um Unified Driver Configurator
zu schlieBen.
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Druckerkonfiguration

Im Bereich Printers Configuration (Druckerkonfiguration)
befinden sich zwei Registerkarten: Printers und Classes
(Drucker und Klassen).

Registerkarte ,,Printers™ (Drucker)

Um die aktuelle Druckerkonfiguration im System anzuzeigen,
klicken Sie auf der linken Seite des Dialogfelds Unified Driver
Configurator (Geratekonfiguration) auf die Druckerschaltflache.

 Prii

Wechselt zur

Druckerkonfiguration. s Retrosn
% _— Add Printer..

— — Remove Printer
J . Setas Default
Zeigt alle

Stop

installierten
Drucker an. i

About
Help

Printers | Classes |

Zeigt den Status,
den Modellnamen
und den URI des

Druckers an. oxe) T

Seleoted printer:
Local printer(idie)
lodel:

URE

Fir die Druckersteuerung kénnen Sie folgende Schaltflachen
verwenden:

o Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste
der verfigbaren Drucker.

¢ Add Printer (Drucker hinzuftigen): Ermdéglicht Ihnen,
einen neuen Drucker hinzuzufligen.

e Remove Printer (Drucker entfernen): Entfernt
den ausgewdhlten Drucker.

¢ Set as Default (Als Standarddrucker festlegen):
Legt den aktuellen Drucker als Standarddrucker fest.

e Stop/Start: Stoppt/startet den Drucker.

e Test: Ermdglicht Ihnen, eine Testseite zu drucken,
um die ordnungsgemadBe Funktionsweise des Gerats
zu Uberpriifen.

¢ Properties (Eigenschaften): Ermdglicht Ihnen,
die Druckereigenschaften anzuzeigen und zu &ndern.
Nahere Informationen finden Sie auf Seite 34.
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Registerkarte ,,Classes™ (Klassen)

Auf der Registerkarte Classes (Klassen) wird eine Liste
der verfiigbaren Druckerklassen angezeigt.

Unified Driver Configurator X

Printers configuration

Printers | Classes I

Refresh
Add Class...
Remove Class

Set as Default
Stop
Properties...

About

¢

Zeigt alle
Druckerklassen an.

Zeigt den Status der Klasse
) und die Anzahl der Drucker

State: idle in der Klasse an.

Printers in class: 1 | ”

Xerox @) Exit

* Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Klassenliste.

e Add Class... (Klasse hinzufiigen): Fligt eine neue
Druckerklasse hinzu.

* Remove Class (Klasse entfernen): Entfernt
die ausgewahlte Druckerklasse.

Scannerkonfiguration

Unter Scanners Configuration (Scannerkonfiguration) kénnen
Sie die Aktivitdten der Scangerate Uberwachen, eine Liste der
installierten Xerox MFP-Gerate anzeigen, Gerateeigenschaften
andern und Bilder scannen.

w‘j Properties.
Wechselt zur A | L‘
Scanner- s
konfiguration. Zeigt alle
installierten
Scanner an.
Zeigt den Hersteller, den T
Modellnamen und den erdor :
Typ des Scanners an. Type:
Tmtach e |

* Properties... (Eigenschaften): Ermdglicht IThnen
die Scaneigenschaften zu andern und ein Dokument
zu scannen. Siehe Seite 35.

e Drivers... (Treiber): Erméglicht die Uberwachung
der Scantreiberaktivitaten.
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Konfiguration der Gerateanschliisse

Unter Ports Configuration (Konfiguration der Gerateanschliisse)
kénnen Sie die Liste der verfligbaren Anschliisse anzeigen, den
Status der einzelnen Anschlisse priifen und einen im aktiven
Status installierten Anschluss freigeben, wenn der Auftrag aus
irgendeinem Grund beendet wurde.

- Unified Driver Configurator x

—Port configuration
S @ @ @ @ Refresh
/dewimip0 idew/mfpl idewmip2 /dev/mip3 m‘
| - e ww o
Wechselt zur EENGIEEY /devimp5 idewimip6 /dev/mfp7? Help
Konfiguration der T| LS v
Gerateanschlisse. aevmips iaeumps.  —
Zeigt alle
verfligbaren
Anschlisse an.
Zeigt den
Anschlusstyp, das
angeschlossene Gerat [E—
und den Status an. P
| Xerox @) Exit

e Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste
der verfiigbaren Anschlisse.

¢ Release port (Anschluss freigeben):
Gibt den ausgewahlten Anschluss frei.

Anschliisse fiir Drucker und Scanner
gemeinsam verwenden

Das Gerat kann Uber den parallelen Anschluss oder den USB-
Anschluss mit einem Hostcomputer verbunden werden. Da das
MFP-Gerat aus mehreren Komponenten besteht (Drucker und
Scanner), muss gewahrleistet sein, dass Anwendungen auf
diese Gerate Uiber den einzelnen E/A-Anschluss ordnungsgeman
zugreifen kénnen.

Das Unified Linux-Treiberpaket von Xerox enthdlt einen
entsprechenden Anschlussfreigabemechanismus, der von
Xerox-Druckertreibern und -Scannertreibern verwendet wird.
Die Verbindung zwischen den Treibern und den Geraten wird
Uber so genannte MFP-Anschllsse hergestellt. Der aktuelle
Status aller MFP-Anschliisse kann unter Ports Configuration
(Konfiguration der Gerdteanschliisse) angezeigt werden. Die
Anschlussfreigabe verhindert, dass Sie auf einen funktionalen
Block eines MFP-Gerdts zugreifen, wahrend ein anderer Block
verwendet wird.

Wenn Sie einen neuen MFP-Drucker in Ihrem System installieren,
empfiehlt es sich, Unified Driver Configurator zu verwenden. In
diesem Fall werden Sie aufgefordert, den E/A-Anschluss fiir das
neue Gerat auszuwahlen. Diese Auswahl sollte die passende
Konfiguration fiir die MFP-Funktionen bieten. Bei MFP-Scannern
werden die E/A-Anschliisse von den Scannertreibern
automatisch ausgewahlt, so dass standardmaBig die richtigen
Einstellungen angewendet werden.
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Druckereigenschaften Dokument drucken
konfigurieren

Aus Anwendungen drucken

Es gibt viele Linux-Anwendungen, aus denen Sie mit Hilfe von CUPS
(Common UNIX Printing System) drucken kénnen. Aus solchen

Im Eigenschaftenfenster der Druckerkonfiguration kdnnen Sie
die verschiedenen Druckereigenschaften flir das Gerat andern.

1 Offnen Sie Unified Driver Configurator.

Wechseln Sie bei Bedarf zu Printers configuration

Anwendungen ist das Drucken auf dem Gerat kein Problem.

(Druckerkonfiguration). 1 Wéhlgn S_ie in c_ler ver-wendeten Anwendung im Mend File
Wahlen Sie das Gerét aus der Liste der verfiigbaren 5 (D_étel) dIfE OpFlon Frrlnt (Druc.ken). | )
Drucker aus und klicken Sie auf Properties (Eigenschaften). Waéhlen Sie Print directly using Ipr (Direkt tber
Das Dialogfeld Printer Properties (Druckereigenschaften) LP_I_:{ druck_en_). ) .
wird gedffnet. 3 Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den
_ Modellnamen des Druckers aus der Liste aus und klicken
= kil i e Sie auf Properties (Eigenschaften).
General IGunnecﬂun |Dnver I.Jubs IG\asses |
Name: —Printer B
IXemx jl Properties... | ‘ gIICI:]en
g f:::m idle, accepting jobs = — e nier.
I Description: wl
Description: —Page Selectit —Cop
I 4 All pages Goples[i-100): [1 %]
~ Even pages [ Colliate copies
& o
+ Some pages:l 1 1
Help Cri | ,Tl Cancel | i;zrﬁ:g;rgrzge-z:n::u;fmupsofpagesIcpr\mseparmed
Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende
finf Registerkarten angezeigt:
eGeneral (Allgemein): Ermdglicht die Anderung des Help oK Gancel
Druckerstandorts und -namens. Der hier eingegebene
Name wird in der Druckerliste unter Printers configuration 4 i S
(Druckerkonfiguration) angezeigt. Andern Sie die Eigenschaften des Druckers

eDriver (Treiber): Ermdglicht die Ansicht und Auswahl

eines anderen Druckertreibers. Wenn Sie auf Options
(Optionen) klicken, kénnen Sie die Standardgerateoptionen General | Text | Graphics | Advanced |
einstellen. —Paper Options
eJobs (Auftrége): Zeigt die Liste der Druckauftrage. iy - pfp‘m;o%l
Klicken Sie auf Cancel job (Auftrag stornieren), um b ey i
den ausgewahlten Auftrag abzubrechen, und aktivieren ~ Lendscape o LERE R 4]
Sie das Kontrollk&stchen Show completed jobs Sl . Sty (feie]
(Abgeschlossene Auftréage anzeigen), um vorherige e Pages per Side [N-Up]
Auftrage in der Liste anzuzeigen. Start._Nare A || # Neormal (1-up)
eClasses (Klassen): Zeigt die Klasse an, zu der der e e 4 :j:
Drucker gehort. Klicken Sie auf Add to Class (Zu Klasse
hinzufiigen), um den Drucker einer bestimmten Klasse
hinzuzufiigen, oder klicken Sie auf Remove from Class
(Aus Klasse entfernen), um den Drucker aus der
ausgewahlten Klasse zu entfernen. = e
Klicken Sie auf OK, um die Anderungen anzuwenden,

und schlieBen Sie das Dialogfeld Printer Properties
(Druckereigenschaften).
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und des Druckauftrags.




Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende
vier Registerkarten angezeigt.
eGeneral (Allgemein): Hier kénnen Sie das Papierformat,
den Papiertyp und die Ausrichtung der Dokumente éndern,
den beidseitigen Druck aktivieren, Start- und Endbanner
hinzufiigen und die Anzahl der Seiten pro Blatt andern.
eText: Hier kdnnen Sie die Seitenrander festlegen und
Textoptionen, wie Abstande und Spalten, auswahlen.
eGraphics (Bilder): Hier konnen Sie Bildoptionen fiir den
Druck von Bildern/Dateien festlegen, z. B. Farboptionen,
BildgréBe oder Bildposition.
eDevice (Gerat): Hier kdnnen Sie die Druckauflésung,
die Papierzufuhr und das Druckziel festlegen.
Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu (bernehmen,
und schlieBen Sie das Fenster Properties (Eigenschaften).
Klicken Sie im Fenster LPR GUI (LPR-Oberflache) auf OK,
um mit dem Drucken zu beginnen.
Das Dialogfeld Printing (Drucken) wird angezeigt, in dem
Sie den Status des Druckauftrags Uberwachen kdénnen.

Um den aktuellen Auftrag abzubrechen, klicken
Sie auf Cancel (Abbrechen).

Dateien drucken

Auf dem Xerox-Gerat kénnen Sie mit Hilfe der Standard-CUPS-
Vorgehensweise viele verschiedene Dateitypen direkt aus der
Befehlszeile drucken. Mit Hilfe des CUPS LPR-Dienstprogramms
ist das kein Problem. Das Treiberpaket ersetzt jedoch das
standardmaBige LPR-Werkzeug durch ein weitaus
benutzerfreundlicheres Xerox LPR-Programm.

So drucken Sie eine Dokumentdatei:
1 Geben Sie in der Befehlszeile der Linux-Shell /pr

<dateiname> ein und driicken Sie die Eingabetaste.
Das Fenster LPR GUI (LPR-Oberflache) wird angezeigt.

Wenn Sie nur Ipr eingeben und die Eingabetaste driicken,

wird zuerst das Dialogfeld Select file(s) to print (Dateien

auswahlen) angezeigt. Wahlen Sie einfach die zu

druckenden Dateien aus und klicken Sie auf Open (Offnen).
Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den
Drucker aus der Liste aus und andern Sie die Eigenschaften
des Druckers und des Druckauftrags.

Einzelheiten zum Eigenschaftendialogfeld finden
Sie auf Seite 34.

Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
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Dokument scannen

Sie kénnen ein Dokument mit Hilfe des Dialogfelds Unified
Driver Configurator (Geratekonfiguration) scannen.

1

2

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol
Unified Driver Configurator (Gerdtekonfiguration).

Klicken Sie auf die Schaltflache &,

um zur Scannerkonfiguration zu wechseln.
Wahlen Sie den Scanner aus der Liste aus.

- Unified Driver Configurator x
configuration
- Properties...
L) Lo ]
Help
Klicken
— Sie auf den
Scanner.
lected scanner:
Vendor:
Madel:
Type:
Xerox @) Exit

Wenn Sie nur ein MFP-Gerat besitzen und dieses an den
Computer angeschlossen und eingeschaltet ist, wird der
Scanner in der Liste angezeigt und automatisch ausgewahlt.

Wenn mehrere Scanner an den Computer angeschlossen
sind, kdnnen Sie jederzeit jeden beliebigen Scanner
auswahlen. Wenn z. B. eine Bilderfassung auf dem ersten
Scanner durchgefiihrt wird, kdnnen Sie den zweiten
Scanner auswahlen, die Gerateoptionen einstellen

und gleichzeitig die Bilderfassung starten.

HINWEIS: Der in der Scannerkonfiguration angezeigte
Scannername kann vom Namen des Gerats abweichen.

4
5
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Klicken Sie auf Properties (Eigenschaften).

Legen Sie die zu scannende Vorlage mit der bedruckten
Seite nach oben in den automatischen Vorlageneinzug
(AVE) ein oder mit der bedruckten Seite nach unten auf
das Vorlagenglas.

Klicken Sie im Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften) auf Preview (Vorschau).



Das Dokument wird gescannt und die Bildvorschau
wird im Bereich Preview (Vorschau) angezeigt.

5 Scanner Properties =l

Scan

Preview

~Image Quality

Color Composition

Golor - 16 Million Golors |

Resolution [dpi]

300 K|

—Scan Area A i _ i
Page Format EE -
A4-210x297 mm I = H

avanced | Zi€hen Sie den
Mauszeiger, um
—Job Type

| KN
rooe | sme [ seme.| Bildbereich

festzulegen.

Default | Cancel

Press F1 for Help

7 Andern Sie die Scanoptionen in den Bereichen Image
Quality (Bildqualitat) und Scan Area (Scanbereich).

eImage Quality (Bildqualitdt): Ermdglicht die Auswahl
der Farbzusammensetzung und der Scanauflésung
des Bildes.

eScan Area (Scanbereich): Ermdéglicht die Auswahl
des Papierformats. Mit der Schaltflache Advanced
(Erweiterte Optionen) kénnen Sie das Papierformat
manuell festlegen.

Wenn Sie eine der voreingestellten Scanoptionen
verwenden mdchten, wahlen Sie in der Dropdown-Liste
Job Type (Auftragsart) eine Auftragsart aus. Einzelheiten
Uber die voreingestellten Auftragsarten finden Sie auf
Seite 36.

Um die Standardeinstellungen fiir die Scanoptionen
wiederherzustellen, klicken Sie auf Default (Standard).
8 Zum Abschluss klicken Sie auf Scan (Scannen), um den
Scanvorgang zu starten.

Im linken unteren Bereich des Dialogfelds wird
die Statusleiste angezeigt, die den Fortschritt des
Scanvorgangs wiedergibt. Um den Scanvorgang
abzubrechen, klicken Sie auf Cancel (Abbrechen).
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9 Das gescannte Bild wird dann im Dialogfeld Image
Manager (Bild-Manager) ngezeigt.

Wenn Sie das gescannte Bild bearbeiten mdchten,
verwenden Sie die Symbolleiste. Weitere Einzelheiten
zur Bearbeitung von Bildern finden Sie auf Seite 37.
10 zum Abschluss klicken Sie auf der Symbolleiste
auf Save (Speichern).
11 wahlen Sie das Dateiverzeichnis aus, in dem Sie das Bild
speichern mdéchten, und geben Sie den Dateinamen ein.
12 Klicken Sie auf Save (Speichern).

Einstellungen fiir Auftragsarten hinzufiigen

Sie kénnen die Einstellungen der Scanoptionen speichern

und bei spateren Scanvorgangen wiederverwenden.

So speichern Sie eine neue Auftragsart:

1 Andern Sie die Optionen im Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften).

Klicken Sie auf Save As (Speichern unter).

Geben Sie einen Namen fir die Auftragsart ein.

Klicken Sie auf OK.

A WN

Die Einstellung der Auftragsart wird der Dropdown-Liste
Saved Settings (Gespeicherte Einstellungen) hinzugefiigt.

So speichern Sie die Einstellungen einer Auftragsart

fir den nachsten Scanauftrag:

1 wahlen Sie in der Dropdown-Liste Job Type (Auftragsart)
die gewlinschte Auftragsart aus.

2 Klicken Sie auf Save (Speichern).

Wenn Sie das Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften) das nachste Mal 6ffnen, werden
die gespeicherten Einstellungen der Auftragsart automatisch
fir den Scanauftrag ausgewabhilt.

So léschen Sie eine Auftragsart:

1 wahlen Sie in der Dropdown-Liste Job Type (Auftragsart)

die zu l6schende Auftragsart aus.
2 Klicken Sie auf Delete (Loschen).

Die Auftragsart wird aus der Liste geldscht.
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Image Manager verwenden

Im Dialogfeld Image Manager (Bild-Manager) finden
Sie Menibefehle und Werkzeuge fiir die Bearbeitung
von gescannten Bildern.

Werkzeug Funktion

Kippt das Bild vertikal oder horizontal.

Image Manager.

Ermadglicht die Helligkeits- und

E%Gt / Kontrastanpassung oder Invertierung
s des Bildes.

Verwenden Sie

diese Werkzeuge, _ . A .

um das Bild zu ngnes Zeigt die Eigenschaften des Bildes an.

bearbeiten.

Weitere Einzelheiten (iber Image Manager finden
Sie in der Bildschirmhilfe.

2478x35073107433) 4

Um ein Bild zu bearbeiten, kénnen Sie folgende Werkzeuge

verwenden:
Werkzeug Funktion
H Speichert das Bild.
e
ik Macht die letzte Aktion riickgangig.
! Flhrt die riickgdngig gemachte Aktion
Redo erneut aus.
Flhrt einen Bildlauf aus.
seroll
: Schneidet den ausgewdhlten
Crop Bildbereich aus.
@ Verkleinert das Bild.
Zoom Cut
=N VergroBert das Bild.
Zoom In
Skaliert die BildgroBe; Sie kénnen die GroBe
entweder manuell eingeben oder einen Faktor
flr eine proportionale, vertikale oder
horizontale Skalierung einstellen.
B Dreht das Bild; Sie kdnnen die Gradzahl
Rotate | in der Dropdown-Liste auswahlen.
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10 Drucker mit Macintosh

verwenden

Dieses Gerat unterstlitzt Macintosh-Systeme mit einer
integrierten USB-Schnittstelle oder einer 10/100 Base-
TX-Netzwerkkarte. Wenn Sie eine Datei von einem
Macintosh aus drucken, kdnnen Sie den PostScript-
Treiber verwenden. Installieren Sie dazu die
entsprechende PPD-Datei.

HINWEIS: Einige Drucker sind nicht netzwerkféhig.
Priifen Sie, ob Ihr Drucker iiber eine
Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die entsprechende
Information finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres
Druckers bei den technischen Spezifikationen.

Folgende Themen werden behandelt:

e Software fiir Macintosh installieren
e Drucker einrichten

e Installierb.Optionen

e Drucken

e Scannen

Software fiir Macintosh
installieren

Druckertreiber installieren

Die mit dem Gerat gelieferte PostScript-CD-ROM enthalt die
PPD-Datei zur Verwendung des PS-Treibers, des Apple
LaserWriter-Treibers flr das Drucken mit einen Macintosh-
Computer.

AuBerdem erhalten Sie den Twain-Treiber zum Scannen auf
einem Macintosh-Computer.

SchlieRen Sie das Gerat mit dem USB-Kabel oder dem Ethernet-
Kabel an den Drucker an.
Schalten Sie den Computer und das Gerat ein.

Legen Sie die mit dem Gerat gelieferte PostScript-Treiber-CD-
ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Printer.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Xerox Phaser 3300MFP_OSX.
Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Continue.

1.0 wahlen Sie Easy Install aus, und klicken Sie auf Install.
11 wWenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Quit.

VCoONOTU A WN =

HINWEIS: Im Anschluss an die Installation missen Sie die
Verbindung zwischen Drucker und Computer einrichten.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt, Drucker
einrichten™ auf Seite 39.

Druckertreiber deinstallieren

Sie miissen die Xerox-Software deinstallieren, wenn Sie die
Version aktualisieren méchten oder wenn die Installation
scheitert.

Legen Sie die mit dem Gerat gelieferte PostScript-Treiber-CD-
ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Printer.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Xerox Phaser 3300MFP_OSX.
Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Continue.

Wahlen Sie Uninstall aus den Installationstypen aus, und klicken
Sie anschlieRend auf Uninstall.

Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Quit.

© ONOUALhW N =



Scanner-Treiber installieren

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Drucken an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie Computer und Drucker ein.
Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das CD-
ROM-Laufwerk ein.

1
2
3 Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

4 Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.

5 Doppelklicken Sie auf den Ordner Twain.

6 Doppelklicken Sie auf das Symbol Xerox Scan Installer.
7 Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

8 Kiicken Sie auf Continue.

9 Kiicken Sie auf Install.

10 Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Quit.

Scanner-Treiber deinstallieren

Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das CD-
ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.
Doppelklicken Sie auf den Ordner Twain.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Xerox Scan Installer.
Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Continue.

Wabhlen Sie Uninstall aus den Installationstypen aus, und klicken
Sie anschliefend auf Uninstall.

Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Quit.

© oONGOUpL,W N

Drucker einrichten

Wie der Drucker eingerichtet wird, hangt davon ab, mit was
fir einem Kabel der Drucker an dem Computer angeschlossen
wird, d. h. mit einem Netzwerkkabel oder einem USB-Kabel.

Bei einem liber ein Netzwerk
angeschlossenen Macintosh

HINWEIS: Einige Drucker sind nicht netzwerkféhig. Priifen Sie vor
dem AnschlieBen des Druckers, ob der Drucker iiber eine
Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die entsprechende Information
finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers bei den
technischen Spezifikationen.

1 Fuhren Sie die Anweisungen unter ,Software fir Macintosh
installieren* auf Seite 38 aus, um die PPD-Datei auf dem Computer
zu installieren.

2 Offnen Sie den Ordner Programme — Utilities sowie Print
Setup Utility.
+ Offnen Sie fir MAC OS 10.5 Systemeinstellungen

im Ordner Programme und klicken Sie auf
Drucken & Faxen.

3 Klicken Sie in der Printer List auf Add.
« Klicken Sie fur MAC OS 10.5 auf das Symbol ,.+*. Daraufhin wird
ein Anzeigefenster gedffnet.
4 Fir MAC OS 10.3: Wahlen Sie die Registerkarte Rendezvous.
* Fiir MAC OS 10.4: Klicken Sie auf Standard-Browser, und suchen
Sie Bonjour.
« Fiir MAC OS 10.5: Klicken Sie auf Standard, und suchen Sie
Bonjour.
Der Name des Gerats erscheint in der Liste. Wahlen Sie
XRX000xxxxxxxxx im Druckerfeld, wobei xxxxxxxxx je nach
Gerat unterschiedlich sein kann.
5 Fur MAC OS 10.3: Wenn die automatische Auswahl nicht
ordnungsgemalf funktioniert, wahlen Sie Xerox in
Druckermodell und lhren Druckernamen in Modellname.

» Fir MAC OS 10.4: Wenn die automatische Auswahl nicht
ordnungsgemalf funktioniert, wahlen Sie Xerox in Drucken mit
und lhren Druckernamen in Modell.

* Fir MAC OS 10.5: Wenn die automatische Auswahl nicht korrekt
funktioniert, wahlen Sie Wahlen Sie einen Treiber aus ... und dann
lhren Druckernamen in Drucken mit.

Das Gerét wird in der Liste der Drucker angezeigt
und ist als Standarddrucker eingestellt.

6 Kiicken Sie auf Hinzufiigen.



Bei einem liber die USB-Schnittstelle
angeschlossenen Macintosh

1

Flhren Sie die Anweisungen unter ,Software fiir Macintosh
installieren” auf Seite 38 aus, um die PPD-Datei auf dem Computer
zu installieren.

Offnen Sie den Ordner Programme — Utilities sowie Print
Setup Utility.
« Offnen Sie fiir MAC OS 10.5 Systemeinstellungen

im Ordner Programme und klicken Sie auf

Drucken & Faxen.

Klicken Sie in der Printer List auf Add.

* Klicken Sie fir MAC OS 10.5 auf das Symbol ,+“. Daraufhin wird
ein Anzeigefenster gedffnet.

Wabhlen Sie fir MAC OS 10.3 die Registerkarte USB.

* Klicken Sie fir MAC OS 10.4 auf Standard-Browser und
suchen Sie den USB-Anschluss.

« Klicken Sie fir MAC OS 10.5 auf Standard und suchen Sie
den USB-Anschluss.

Wahlen Sie den Namen lhres Druckers.

Fir MAC OS 10.3: Wenn die automatische Auswahl nicht

ordnungsgemaR funktioniert, wahlen Sie Xerox in

Druckermodell und lhren Druckernamen in Modellname.

* Fiir MAC OS 10.4: Wenn die automatische Auswahl nicht
ordnungsgemal funktioniert, wahlen Sie Xerox in Drucken mit
und lhren Druckernamen in Modell.

* Fiir MAC OS 10.5: Wenn die automatische Auswahl nicht korrekt
funktioniert, wahlen Sie Wahlen Sie einen Treiber aus ... und dann
Ihren Druckernamen in Drucken mit.

Das Gerét wird in der Liste der Drucker angezeigt
und ist als Standarddrucker eingestellt.

Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Installierb.Optionen

Nach der Einrichtung des Druckers kénnen Sie einige spezifischere
Optionen festlegen.

1

WN

Offnen Sie Print Center oder Druckereinrichtungsprogramm im
Ordner Utilities.

» Wenn Sie Mac OS 10.5 verwenden, 6ffnen Sie
Systemeinstellungen im Ordner Programme, und klicken Sie auf
Print & Fax.

Wahlen Sie den Namen lhres Druckermodells aus.

Klicken Sie auf Show Info.

» Wenn Sie Mac OS 10.5 verwenden, klicken Sie auf Options &
Supplies....

Wechseln Sie zur Registerkarte Installierb.Optionen.

» Wahlen Sie fur MAC OS 10.5 die Registerkarte Driver.

Konfigurieren Sie alle Elemente im Fenster Installierb.Optionen.

» Schacht n: Wenn der optionale Schacht n im Gerat installiert ist,
missen Sie den Namen des Fachs aktivieren.

* Duplexeinheit: Wenn das Gerat Uiber eine Duplexeinheit verflgt,
mussen Sie diese Option aktivieren.

* Installierter Arbeitsspeicher: Wenn Sie zusatzlichen
Avrbeitspeicher fir den Drucker installiert haben, mussen Sie die
GroRe des Speichers konfigurieren.

Klicken Sie auf Apply Change.



Drucken

HINWEIS:

¢ Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Macintosh-Drucker

Druckereinstellungen @ndern

Sie kénnen mit dem Drucker erweiterte Druckfunktionen verwenden.

Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Meni Datei. Je nach verwendetem Drucker kann der im
Druckereigenschaftenfenster angezeigte Druckername unterschiedlich
sein. Der Druckername ist méglicherweise unterschiedlich, die
Elemente im Druckereigenschaftenfenster sind jedoch vergleichbar.

von dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die
darin enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

* Den Namen des Druckers finden Sie auf der mitgelieferten

HINWEIS: Je nach Drucker und Mac OS-Version unterscheiden sich
eventuell die angebotenen Einstellungen.

CD-ROM.

Dokument drucken

Wenn Sie mit einem Macintosh drucken, miissen Sie die
Softwareeinstellung fiir den Drucker in jeder verwendeten Anwendung
Uberprifen. Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um von einem
Macintosh aus zu drucken.
1 Offnen Sie eine Macintosh-Anwendung und wahlen Sie die Datei,
die Sie drucken mdéchten.
2 Offnen Sie jetzt das Menii Datei und klicken Sie auf Seite
einrichten (in einigen Anwendungen Dokument einrichten).
3 Wahlen Sie die Papiergrofe, die Ausrichtung, die Skalierung
und weitere Optionen und klicken Sie auf OK.

Einstellungen: | Seiteneinstellungen i ]

Format fur: | f :J

Vergewissern Sie
sich, dass Ihr Drucker
ausgewabhlt ist.

Ausrichtung: @ |T1| [119)]

GroRe: 100 %

PapiergroRe: | US Brief
8.50 Zoll x

@ L\ Abbrechen ) ( oK )

A Mac OS 10.4

4  Offnen Sie das Menii Datei und klicken Sie auf Drucken.

5 Wahlen Sie die Anzahl der Exemplare und geben Sie an,
welche Seiten gedruckt werden sollen.

6 Klicken Sie auf Drucken, wenn Sie die gewlinschten Optionen
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Layout-Einstellung

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fiir
das Erscheinungsbild der bedruckten Dokumentseite. Sie kénnen auch
mehrere Seiten auf ein Blatt drucken.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Einstellungen die Option Layout,

um auf die folgenden Funktionen zuzugreifen. Einzelheiten finden Sie
unter ,Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken® in der nchsten Spalte.

Printer: |

b |ar

Presets: 'ﬁndard ‘- ]
— | Layout =5
Pages per Sheet: | 1 ¥ !

—
Layout Direction: Eg

1 Border: None

Two Sided Printing: @ Off
) Long-Edge Binding
() Short Edge Binding

[
)
=
2

® [4 Preview} (Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) ( cancel )

A Mac 0S 10.4

+ Seiten pro Blatt: Mit dieser Funktion legen Sie fest, wie viele
Seiten auf einem Blatt gedruckt werden. Einzelheiten finden Sie in
der nachsten Spalte unter "Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken".

+ Seitenfolge: Sie kdnnen die Druckrichtung auf einer Seite
bestimmen, wie in den Bespielen dargestellt.



Einstellungen fiir Druckerfunktionen

Auf der Registerkarte Druckeroptionen stehen Optionen zur
Verfligung, mit denen Sie den Papiertyp auswahlen und die
Druckqualitat anpassen kdnnen.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Einstellungen die Option
Druckeroptionen, um auf die folgenden Funktionen zuzugreifen:

Drucker: |

Einstellungen: ' Standard F

— | Druckeroptionen (2=

A Mac 0OS 10.4

Bildmodus

Der Bildmodus ermdglicht dem Benutzer die Verbesserung der
Druckausgaben. Die verfligbaren Optionen sind Normal und
Textverbesserung.

An Papierformat anpassen

Mit dieser Druckerfunktion kénnen Sie Ihren Druckauftrag unabhangig von der
Grole des elektronischen Dokuments an jedes gewahlte Papierformat
anpassen. Das ist zum Beispiel hilfreich, um Details auf einem
kleinformatigen Dokument zu (iberpriifen.

Papiertyp

Stellen Sie Type auf das Papier in der Papierkassette ein,

aus der Sie drucken mdchten. Auf diese Weise erhalten Sie die
bestmégliche Druckqualitédt. Wenn Sie anderes Druckmaterial
einlegen, wahlen Sie den entsprechenden Papiertyp.

Ausgabeauflosung (Qualitit)

Die Auflésungsoptionen, die Sie auswéhlen kénnen, kbnnen
Jje nach Druckermodell variieren. Sie konnen die Druckauflosung
festlegen. Je hoher die Einstellung, desto scharfer werden Buchstaben
und Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei hoherer Einstellung
auch der Druckvorgang langer dauern.

Toner Save Mode:

Mit dieser Option verldngern Sie die Lebensdauer der Tonerkartusche
und reduzieren die Kosten pro Seite ohne groRRe Verschlechterung der
Druckqualitét.

42

Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

Sie kdnnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier drucken.

Diese Funktion bietet eine kostengiinstige Mdglichkeit, um Entwiirfe

zu drucken.

1 Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Men( Datei.

2 Wahlen Sie Layout.

Printer:

ar

ar

Presets: = Standard

J
)
4]

Layout
Pages per Sheet f1 ]

1 5 Layout Direction:

Border: None

Two Sided Printing: *) Off
) Long-Edge Binding
() Short Edge Binding

@ LPreview ",'I .;" Save As PDF... ) ( Fax... \,'I

."" Cancel ";. ¢ Print )

A Mac 0S 104

3 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.

4 Legen Sie die Reihenfolge der Seiten mithilfe der Option
Seitenfolge fest.
Wenn Sie einen Rahmen um jede Seite auf dem Blatt drucken
mdchten, wahlen Sie die gewlinschte Option aus der Dropdown-
Liste Rahmen aus.

5 Kiicken Sie auf Drucken. Der Drucker bedruckt daraufhin ein Blatt
Papier mit der ausgewahlten Anzahl von Seiten.

Drucker mit Macintosh verwenden



Beidseitiger Druck im Duplexmodus

Sie kdnnen Papier beidseitig bedrucken lassen. Entscheiden Sie vor
dem Drucken, an welcher Seite Sie das fertige Dokument binden
mdchten. Die Optionen sind:

Scannen

Sie kdnnen Dokumente mit Hilfe von Image Capture scannen.

Macintosh OS enthalt Image Capture.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer
eingeschaltet und korrekt miteinander verbunden sind.

2 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas. ODER Legen Sie die Vorlage(n) mit
der zu bedruckenden Seite nach oben in den automatischen
Vorlageneinzug (bzw. ADVE) ein.

3 Starten Sie Applications und klicken Sie dann auf Image
Capture.

4  Konfigurieren Sie die Scan-Optionen fiir dieses Programm ein.

Lange Seite: Normales beim Binden von Biichern verwendetes Layout.

Kurze Seite: Wird oftmals bei Kalendern verwendet.

1 wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Meni Datei oder Ablage.

2 Wahlen Sie Layout.

Drucker: -:]

Einstellungen: | Standard [ )

Layout & ]

Seiten pro Blatt: | 1 %

5 Scannen und speichern Sie das gescanntes Bild.

Seitenfolge: [@ @ ’%

1 Rahmen: | Ohne s

Beidseitig drucken: ®) Aus
O Bindung links
3 Bindung oben

Hinweis:

* Weitere Informationen Uber die Verwendung von Image Capture
finden Sie in der Hilfe von Image Capture.

* Sie kénnen auch mit Hilfe von TWAIN-konformer Software wie etwa
Adobe Photoshop scannen.

» Das Scan-Verfahren variiert abhéngig von der TWAIN-konformen
Software. Weitere Hinweise finden Sie im Benutzerhandbuch der
Software.

(" Vorschau .;l (" Als PDF sichern... .) ( Fax... )

©)

( (" Abbrechen ) ( Drucken )

A Mac0S 10.4

3 Wahlen Sie eine Option flr die Bindungsausrichtung unter der
Option Beidseitiger Druck aus.

4 Kiicken Sie auf Drucken. Der Drucker bedruckt daraufhin beide
Seiten des Papiers.

ACHTUNG: Wenn Sie beidseitiges Drucken ausgewahlt haben
und anschlieRend mehrere Exemplare eines Dokuments
drucken, wird das Dokument u. U. nicht in der von Ihnen
beabsichtigten Weise gedruckt. Wenn Sie die Funktion
"Sortieren" bei einem Dokument mit ungerader Seitenanzahl
auswahlen, werden die letzte Seite der ersten Kopie und die
erste der zweiten Kopie auf die Vorder- und Riickseite desselben
Blattes gedruckt. Wenn Sie nicht sortieren, wird dieselbe Seite
auf die Vorder- und die Riickseite eines Blattes gedruckt. Wenn
Sie dehalb mehrere Kopien eines Dokuments bendétigen und
diese Kopien auf beide Seiten des Papiers drucken méchten,
missen Sie sie einzeln als separate Druckauftrage drucken..
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